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Las det har forst

Innan du anvénder enheten bor du |&saigenom
den hér bruksanvisningen noga. Foérvara den
sedan saatt dui framtiden kan anvandaden som
referens.

VARNING!

Utsatt inte videokameran fér regn och
fukt, sd undviker du risken for brand
och/eller elektriska stotar.

Oppnainte holjet. Det kan resulterai risk
for elektriska stotar.

Overlat service till kvalificerad personal.

FOR KUNDER | EUROPA

TANK PA ATT..!

De elektromagnetiska félten for de aktuella
frekvenserna kan paverka bild och ljud paden hér
digitala videokameran.

Den hér produkten har testats och befunnits
Overensstédmma med de krav som EMC-direktiven
staller upp for anvandning med kablar som &r kortare
an 3 meter.

© Obs!

Om statisk elektricitet eller elektromagnetiska
stérningar gor att informationsdverféringen avbryts
(6verforingen misslyckas), startai safal om
programmet eller kopplabort USB-kabeln och sétt
sedan tillbaka den igen.

Att observera angaende
anvandning

Om Cassette Memory

Den hér videokameran &r baserad p& DV -formatet.
Kameran fungerar bara med mini-DV -kassetter. Du
rekommenderas att anvénda mini-DV -kassetter med
Cassette Memory eftersom du dé& kan anvanda
funktioner som titelsdkning (sid. 57), datumsdkning
(sid. 58), [[c TITLE] (sid. 78), [[cm) TAPE TITLE]
(sid. 80).

K assetter med Cassette Memory & mérktamed

-

Om den typ av "Memory Stick” du kan
anvanda med den hér videokameran
Den hér videokameran kan bara anvénda”Memory
Stick Duo”, som & ungefér & halften s stort som ett
vanligt "Memory Stick” (sid. 126).

Mérket MemoRy STick Duo sitter pA” Memory Stick
Duo”.

Om inspelning

« Innan du startar inspelningen bér du goraen
testinspelning for att kontrollera att bild och ljud
spelasin utan problem.

» Dukaninteraknamed att faersattning for innehallet
i eninspelning om du inte har kunnat géra en
inspelning eller uppspelning pa grund av att det var
fel pavideokameran, lagringsmediet eller liknande.

 Olikalander och regioner anvander olika TV-
fargsystem. Om du vill titta painspelningarna pé en
TV behoéver du en TV som anvander PAL-systemet.

« TV-program, filmer, videoband och annat material
kan vara upphovsréttsskyddat. Om du gor
inspelningar som du inte har rétt att géra kan det
innebéra att du bryter mot upphovsréttslagarna.

Om LCD-panelen, sékaren och linsen

* LCD-skérm och sokare ar tillverkade med mycket

hog precision; 6ver 99,99% av bildpunkterna &

aktiva.

Trots det kan det férekomma sma svarta och/eller

ljusa punkter (vita, roda, bla eller grona) som hela

tiden syns pa LCD-skérmen eller i sokaren.

Dessa punkter uppkommer vid tillverkningen och

gér inte helt att undvika. De paverkar inte

inspelningen p& négot sitt.

Om L CD-skémen, sokaren eller linsen utsatts for

direkt solljus under en langre tid kan det ledattill

funktionsstorningar. Téank dig for innan du lamnar
kameran i nérheten av ett fonster eller 1agger den
ifrén dig utomhus.

Riktaintekameran direkt mot solen. Det kan ledatill

funktionsstérningar. Vill du tabilder av solen bor du

bara géra det nér ljuset inte & sdintensivt, t.ex. nar
solen héller pa att ga ned.



Om anslutning av kringutrustning

Innan du angluter videokameran till andra enheter,
t.ex. en videobandspel are eller en dator med en USB-
elleri.LINK-kabel bor du varasaker paatt du har vant
kontakten rétt. Om du trycker in kontakten felvand kan
terminalen skadas eller sd kan det orsaka
funktionsstérning hos videokameran.

Om bruksanvisningen

* Bildernaav LCD-skérmen och sdkaren som anvands
i den hér bruksanvisningen har tagits med en
digitalkamera och kan darfor skiljasig frén hur du
ser dem.

* Bildernasom anvéndsi den hér bruksanvisningen &
baserade p4 modell DCR-HCA40E.

Att observera angdende anvandning av
videokameran
* Setill att du hdller videokameran korrekt.

* Spann &t greppremmen pa det sétt som foljande bild
visar.

+ Greppremmen kan ocksd anvéndas som
handlovsrem (sid. 139).

+ Nér du anvander pekskéarmen placerar du handen pa
baksidan av L CD-panelen som stéd. Sedan pekar du
pa knapparna som visas pa skarmen.

Peka pa knappen p& LCD-skarmen.

» Du kan byta sprék for det som visas pa
videokamerans skarm (sid. 23).

* Seupp sdatt du inte av misstag trycker pa négra
knappar pa LCD-skarmens ram nar du ppnar eller
stdnger LCD-panelen eller stéller in LCD-panelens
vinkel.

« Hall eller bar inte videokameran i foljande delar.

Batteri
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Snabbstartguide
Spela in filmer

l Sétt in det uppladdade batteriet i videokameran.
For uppladdning av batteriet, se sid. 14.

Skjut batteriet i pilens riktning tills det klickar pa plats.

2 Satt in en kassett i videokameran.

@ Oppnalocket genom @ Sitt in kassetten med @ Tryck p& PUSH .

att skjuta OPEN/ bandfénstret riktat Stang kassettluckan nér
AFJECT . 4-spaken i uppét, tryck sedan mitt kassettfacket har stangts
pilens riktning. p& bandets rygg. tillbaka automatiskt.
Facket 6ppnas
automatiskt.

OPEN/AEJECT .4-spak Bandfonster

Snabbstartguide




3 Starta inspelningen samtidigt som du granskar motivet pa
LCD-skarmen.

Datum och tid &r inte instdllda frén borjan. For att stalla datum och tid, se sid. 20.

@ sStall LENS COVER-
omkopplaren pa OPEN.

@ Oppna LCD-panelen.

©® Tand CAMERA-TAPE-
lampan genom att
trycka p& den grona
knappen samtidigt som
du skjuter POWER-
omkopplaren nedat.
Strémmen sl&s pa.

CAMERA

o MEMORY
(4) gryoc::() pa REC START/

Inspelningen startar. Du \MODE
vaxlar dver till standbylage »ON
genom att trycka pd REC ‘ mor
START/STOP igen. (CHa)

\

Du kan &ven anvanda REC
START/STOP paLCD-
panelen.

4 Du kan granska den inspelade bilden p& LCD-skarmen.

© Skjut POWER- . \
omkopplaren flera o
ganger tills PLAY/ unomyd CAMERA
EDIT-lampan ténds.

|
@ Pekapa =
(snabbspolning bakat). »ON
© Starta uppspelningen i

genom att peka pa
1 (uppspelning).
Du stoppar uppspelningen
genom att pekapd [®].
Du slér av strémmen genom att
skjuta POWER-omkopplaren
uppét till OFF (CHG).
Stéll LENS COVER- (2] (3
omkopplaren pd CLOSE. =] [=_11]

Snabbstartguide |9




Spela in stillbilder

l Sétt in det uppladdade batteriet i videokameran.
For uppladdning av batteriet, se sid. 14.

Skjut batteriet i pilens riktning tills det klickar pa plats.

2 Séatt i ett "Memory Stick Duo” i videokameran.

Satt i det sd att méarket € &r
i det undre vanstra hornet.
Tryck in det tills det klickar
paplats.

10| Snabbstartguide



3 Starta inspelningen samtidigt som du granskar motivet pa
LCD-skarmen.

Datum och tid &r inte instdllda frén borjan. For att stalla datum och tid, se sid. 20.

@ sStall LENS COVER-
omkopplaren pa
OPEN.

@ Oppna LCD-panelen.

© Tand CAMERA-
MEMORY-lampan
genom att trycka pa
den gréna knappen
samtidigt som du e e
skjuter POWER- %EMOR‘( CAMERA oe
omkopplaren flera

PLAY/EDIT

génger. MoDE
Strémmen sl&s pé. ( @ X ( )
®ON f
\

O Tryck latt pd PHOTO. POWER

L Jola3
En kort ljudsignal hors nar o6
fokus stallsin.

© Tryck ned PHOTO helt.

Ljudet frén slutaren hérsoch
stillbilden har spelatsin.

)
J

4 Du kan granska den inspelade bilden p& LCD-skarmen.

© Skjut POWER- ( )
omkopplaren flera
ganger tills PLAY/ :;;ZRY CAMERA
EDIT-lampan ténds.

© Du visar de inspelade
bilderna genom att
peka pa (nasta)
eller (=]
(foregéende).

|
@ Peka pé =P8l *
Den bild du speladein
senast visas. F
\

7

Du slér av strémmen genom att

skjuta POWER-omkopplaren (23PB][<<E ][> W|[¥>6 | PHEW)
uppét till OFF (CHG). q
Stéll LENS COVER-
omkopplaren pd CLOSE.

| — ]+ [ & P-MENT]

Snabbstartguide
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Forenklad inspelning/uppspelning

Om du véxlar ver till Easy Handycam blir inspel ning/uppspel ning annu
|&ttare att utfora

Easy Handycam gor att &ven nyborjare enkelt kan bérja spelain/spela
upp material genom att bara de grundl&ggande funktionerna for
inspelning och uppspelning finns tillgangliga.

12

Under inspelning/

uppspelning trycker du pa o

EASY.

EASY visasi blétt (@) och tecknen
pa skarmen blir stérre (@) medan

Easy Handycam &r aktivt. L

Easy Handycam
operation
ON

Mer information finns i instruktionerna for de olika funktionerna.
For inspelning, se sid. 32, for uppspelning, se sid. 51.

Snabbstartguide



Komma igang

Steg 1: Kontrollera att
du fatt med alla
tilloehor

Kontrollera att du fatt med foljande till behor
tillsammans med videokameran.

Siffraninom parentesvisar antal et av respektive

tillbehor.

"Memory Stick Duo” 8MB (1)

Den hér videokameran kan bara anvénda” Memory
Stick Duo”, som &r ungefar halften av storleken péett
vanligt "Memory Stick”. For mer information, Se

sid. 126.

Memory Stick Duo-adapter (1)

Om du anvander en Memory Stick Duo-adapter med
"Memory Stick Duo” kan du anvénda” Memory Stick
Duo” med ndgon av de enheter som hanterar vanliga
"Memory Stick”.

Natadapter (1)

Tradlos fjarrkontroll (1)
Ett litiumbatteri av knappcellstyp &r redan installerat i
videokameran.

Uppladdningsbart batteri NP-FP50 (1)

CD-ROM "SPVD-012 USB Driver (USB-
drivrutin)” (1)

Rengodringsduk (1)

Skydd till tillbeh6rsskon (1)
Sitter pa videokameran.

21-stiftsadapter (1)
Endast modeller med mérket C € tryckt p&
undersidan.

Bruksanvisning for Videokamera (den
bruksanvisning du laser just nu) (1)

Programvaruguide (1)

Komma igang
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Steg 2: Ladda
batteriet

Du kan ladda upp batteriet genom att
installerabatteriet " InfoLITHIUM” (P-
serien) pavideokameran.

© Obs!

» Du kan inte anvénda ndgra andra batterier &n
"InfoLITHIUM” (P-serien) (sid. 128).

« Kortdlut inte ndtadapterns likstrémskontakt (DC)
eller batteriterminalernamed metal Ifremal. Det kan
orsaka funktionsstrningar.

» Né&r du anvander nétadaptern bor du anvanda ett
|attétkomligt vagguttag. Om du rékar ut for en
funktionsstorning av ndgot slag bor du genast koppla
bort natadaptern fran vagguttaget.

Batteri

DC IN-anslutning

Natkabel

Till ett véagguttag

Komma igang

1 Fast batteriet genom att skjuta det i
pilensriktning tills det klickar pa
plats.

2 Med markeringen A pa
likstrémskontakten (DC) riktad nedat
anduter du natadaptern till DC IN-
angutningen pa videokamer an.

A -maérke

3 Andut nétkabeln till natadaptern.

4 Andut nétkabeln till ett vagguttag.

5 skjut upp POWER-omkopplaren till
OFF (CHG).



CHG-lampan (uppladdning) tands och
uppladdningen borjar.

/I\

CHG-lampan
(uppladdning)

Nar batteriet ar fardigladdat
CHG-lampan (uppladdning) slécks nér batteriet
har laddats upp helt. Koppla bort ndtadaptern
frén DC IN-anslutningen.

Hur du tar bort batteriet

BATT (batteri),

sparrknapp POWER-omkopplare

Batteri

1 Stall POWER-omkopplaren pd OFF
(CHG).

2 Skjut batteriet utdt i pilensriktning
medan du trycker ned BATT-knappen
(batteriets sparrknapp).

© Obs!

* Omduinteanvéander batteriet under enlangretid bor
du ladda ur det helt innan du forvarar det. Mer
information om hur du forvarar batteriet, sesid. 129.

Kontrollera batteriets status — Battery
Info

DSPL/BATT INFO

POWER-omkopplare

Bade under uppladdning och nar strommen &
avslagen kan du kontrollera batteriets
laddningsniva och pa ett ungefar hur lange du
kan spelain med det.

1 stall POWER-omkopplaren pd OFF
(CHG).

2 OppnalCD-panelen.

3 Tryck pADSPL/BATT INFO.
Batteriinformationen visas under ungefér 7
sekunder.

Vill du visainformationen under ungefér 20
sekunder haller du knappen intryckt.

?

BATTERY INFO
BATTERY CHARGE LEVEL

LCD SCREEN:
VIEWFINDER:

[1] Batteriets uppladdningsniv&: Visar p&
ett ungefar hur mycket strém det finns
kvar i batteriet.

Ungefarlig inspelningstid med L CD-
panelen.

Ungefarlig inspelningstid med sokare.

=»forts.

Komma igang
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Uppladdningstid

Ungefarligt antal minuter som kréavs for att

For DCR-HC30E:

.o o Batteri Oavbruten Typisk*
ladda upp ett helt tomt batteri vid 25°C. (10— inspelningstid inspelningstid
30°C rekommenderas.)
NP-FP50 120 65

Batteri (medfdljer)

NP-FP50 (medfdljer) 125 NP-FP70 255 140

NP-FP70 155 NP-FP9O 455 250

NP-FP90 220

Inspelningstid vid inspelning med LCD-
skarmen paslagen
Ungeférligt antal minuter nér du anvander ett

Inspelningstid nar du anvander sokare
Ungeféarligt antal minuter nér du anvander ett
fulladdat batteri vid 25°C.

For DCR-HCA40E:

fulladdat batteri vid 25°C. Batteri Oavbruten Typisk*
Med LCD BACKLIGHT stallt pa ON inspelningstid inspelningstid
For DCR-HCA40E: NP-FP50 100 55
Batteri  Oavbruten Typisk* (medfdljer)
inspelningstid inspelningstid NP-FP70 205 110
NP-FP50 85 45 NP-FP9O 370 200
(medfdljer)
NP-FP70 185 100 For DCR-HC30E:
NP-FPOO 335 180 Batteri Oavbruten Typisk*
inspelningstid inspelningstid
Batteri  Oavbruten Typisk* (medfdljer)
inspelningstid inspelningstid NP-FP70 255 140
NP-FP50 105 55 NP-FP9O 455 250
(medfdljer)
NP-FP70 225 120 * Ungefarligt antal mlnuter Yld |nspe.|.n|ng nér du ofta
startar och stannar inspelningen, staller POWER-
NP-FPOO 400 220

Med LCD BACKLIGHT stallt pA OFF
For DCR-HCAOE:

omkopplaren i ett nytt energilége och anvander
zoomen. | praktiken kan batteritiden vara kortare.

Uppspelningstid

Ungeféarligt antal minuter nér du anvander ett
fulladdat batteri vid 25°C.

For DCR-HCA40E:

Batteri Oavbruten Typisk*
inspelningstid inspelningstid

NP-FP50 100 55

(medfdljer)

NP-FP70 205 110

NP-FPOO 370 200

Komma igang

Batteri LCD-panelen LCD-panelen
Oppnad* stangd

NP-FP50 105 120

(medfoljer)

NP-FP70 225 255

NP-FP9O 400 455




Fér DCR-HC30E:

Batteri LCD-panelen LCD-panelen
Oppnad* stangd

NP-FP50 120 140

(medféljer)

NP-FP70 255 295

NP-FPOO 455 525

* Med LCD BACKLIGHT stallt pA ON.

© Obs!

« Strommen tasintefran batteriet sdlange natadaptern

& andutentill kamerans DC IN-anglutning, &ven om

nétkabeln ar bortkopplad fran vagguttaget.

Inspelnings och uppspelningstiden blir kortare nér

du anvénder videokameran dér det &r kallt.

CHG-lampan (uppladdning) blinkar under

uppladdning eller batteriinformationen visas inte

korrekt i féljande situationer.

— Batteriet & inte korrekt isatt.

— Batteriet & skadat.

— Batteriet & helt urladdat. (Endast
batteriinformation)

Anvanda extern stromforsorjning

For att spara batteriet kan du anvanda
nétadaptern som stromkélla. Ingen strém tas
frén batteriet nér du anvander natadaptern,
&ven om det sitter i videokameran.

VARNING!

Aven om videokameran & avstangd ligger
strémmen fran natet pa, salange kameran ar
ansluten till ett végguttag via nétadaptern.

Anslut videokameran pa det sétt som
beskrivsunder " Ladda batteriet” (sid. 14).

Steg 3: Sla pa
strommen

For att aktivera det inspelnings/

uppspel nings-1&ge du ténker anvénda
kameran i kan du behdva skjuta POWER-
omkopplaren flera ganger.

Nér du anvénder den hér videokameran for
forsta gangen visas fonstret [CLOCK SET]
(sid. 20).

LENS COVER-omkopplare

POWER-omkopplare

1

Stall LENS COVER-omkopplaren pa
OPEN.

2

Tryck in den gréna knappen och skjut
ned POWER-omkopplaren.

Strémmen s s pa.

Aktiverainspel nings/uppspel nings-1&get
genom att skjuta omkopplaren flera ganger
tills lampan for onskat [&ge téands.

|
TAPE
MEMORY
PLAY/EDIT
‘MODE
WON
POWER
®OFF
(CHG)

CAMERA

* CAMERA-TAPE-l&age: For inspelning till
band.

« CAMERA-MEMORY -lage: For inspelning
till ett "Memory Stick Duo”.

=»forts.
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* PLAY/EDIT-lage: For uppspelning eller
redigering av bilder frén ett band eller ett
"Memory Stick Duo”.

Sl av strommen

Skjut upp POWER-omkopplaren till OFF
(CHG).

Stéll LENS COVER-omkopplaren p& CLOSE.

MODE

X

ON
PN oower
B OFF

(CHG)

18| Komma igang

Steg 4: Stall in LCD-
panelen och sékaren

Stélla in LCD-panelen

Du kan justerabade vinkel och ljusstyrka for
L CD-panelen efter olika
inspelningsforhallanden.

I mangafall kan du vinkla LCD-skarmen sd att
du kan semotivet p& L CD-skarmen dven om det
finns négot hinder mellan dig och motivet.

90 grader

LCD BACKLIGHT

Fall upp LCD-panelen i 90 grader mot
videokamer an och vinkla den sedan till
Onskat lage.

Justera ljusstyrkan for LCD-skédrmen
1 Pekapé PMENU.

2 Pekapa[LCD BRIGHT].
Om alternativet inte visas pa skarmen pekar
du pa [A1/[¥]. Hittar du det inte pekar du
pa [MENU], menyn g3 (STANDARD
SET) och pekar sedan pa [LCD/VF SET]
(sd. 82).



3 Justeraalternativet med [ = 1/[+ ],
peka sedan pa [OK].

Y Tips!

* Om du vrider LCD-panelen 180 grader mot linsen
kan du sténga L CD-panelen med LCD-skarmen
riktad utat.

* Om du driver videokameran med batteri kan du

justera ljusstyrkan genom att vélja[LCD BL

LEVEL] fr&n [LCD/VF SET] i menyn £22

(STANDARD SET) (sid. 82).

Na&r du anvander videokameran i en ljus omgivning

sténger du av L CD-skérmens bakgrundsbelysning

genom att trycka LCD BACKLIGHT (33 visas
paskarmen). Med den hér instélIningen sparar du pa
batterierna

Den inspelade bilden paverkasinte av hur du staller

in bakgrundsbelysningen fér LCD-skarmen.

Du kan sténga av ljudsignalen som bekréftar en

utférd funktion genom att stélla[BEEP] i menyn

£=3 (STANDARD SET) p4[OFF] (sid. 85).

Stalla in s6karen

Né&r du sténger L CD-skérmen kan du kan titta
pabilden i sokaren. Du kan t.ex. anvanda
sokaren om batteriet haller pa att tasiut eller
om det & svart att se vad som hander pa
skérmen.

Sokarens lins och justeringsspak

1 Forlang sokaren.

2 Anvand instéllningsspaken och stéll in
bilden i sokaren s4 att den blir skarp.

Sdkaren under anvandning

Vid inspelning paband eller ett "Memory Stick
Duo” kan du stéllain exponering (sid. 34) och
toning (sid. 39) samtidigt som du granskar
bilden i sokaren. Vrid LCD-panelen 180 grader
och stang den med skarmen riktad utat.

1 stall lagesvaljaren pA CAMERA-TAPE
eler CAMERA-MEMORY (sid. 17).

2 Forlang sokaren och stdng L CD-panelen
med skarmen riktad utat.
visas pa skarmen.

3 Peka pa [EoF.
[Set LCD off?] visas pa skarmen.

4 Pekapa|[YES].
L CD-skérmen stangs av.

5 PekapaL CD-skarmen samtidigt som du
granskar bilden i sokaren.
[EXPOSURE] osv. visas.

6 Pekapéaknappen for det du vill stéllain.

* [EXPOSURE]: Justeramed [— /[ + ]
och peka sedan pa [OK].

« [FADER]: Vélj dnskad effekt genom att
peka pa den flera ganger (endast i
CAMERA-TAPE-l4ge).

 [&on]: LCD-skdrmen tands.

Vill duinte att knapparnaskavisaspa LCD-

skarmen pekar du pa [OK].

Q Tips!

« For att justera styrkan pa sokarens
bakgrundsbelysning véljer du menyn
£24 (STANDARD SET), [LCD/VF SET] och
véjer sedan [VF B.LIGHT] (nér du anvander
batteriet, sid. 83).

Komma igang
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Steg 5: Stall in datum

och tid

Innan du anvander videokameran for forsta

gangen bor du stéllain datum och tid. S&

lange du inte har stéllt in datum och tid visas
skérmen [CLOCK SET] varjegang du slér pa

videokameran.

© Obs!

* Omdu inte anvander videokameran under ungeféar 3
manader |addas det inbyggdaknappcel | sbatteriet ur

och tidinstalIningarna raderas ur minnet. | safall
laddar du upp det inbyggda knappcellsbatteriet
(sid. 133) och stéller in datum och tid igen.

P-MENU

POWER-omkopplare

1 Si&pa strommen till videokameran

(sid. 17).

2 OppnaLCD-panelen.

N&r du stéller in tiden for forsta gdngen

fortsdtter du med steg 7.

3 Peka pd paEND.

@60min__ & —i-

SPOT SPOT
FOCUS METER

Komma igang

4 Pekapa [MENU].

@60min &

CAMERA SET

PROGRAM AE
SPOT METER
EXPOSURE

5 valj OY (TIME/LANGU.) med
[«<1/[~], peka sedan pa [oK].

@60min - B

[F'Y MENU'RUIATE

6 valj [CLOCK SET] med [=1/[=],
peka sedan pa [oK].

[ClooKser_) E——
[~] [x]
DATE
[Z2004y im 1o 0: 00
[~] [oK]

/ stalin[Y] (8r) med [=1/[=], peka

sedan pa [oK].

CLOCK SET

DATE
2004y dm 1o 0: 00

] X

[+]  [ox]

Dukan stallain vilket & som helst, fram till

& 2079.

stéll in [M] (ménad), [D] (dag), timme

och minuter p4 samma satt som i steg
7 och peka sedan pa [oK].




Steg 6: Satt i
inspelningsmediet

Satta in en kassett

Du kan bara anvénda kassetter av formatet
mini-DV ")\ . Mer information om de hér
kassetterna (t.ex. hur du skyddar dem mot
ofrivillig inspelning), se sid. 124.

© Obs!

» Anvand aldrig vald nér du sétter in en kassett i
facket. Det kan goraatt videokameran inte fungerar
som den ska.

1 Skjut OPEN/AEJECT 4-spaken i

pilensriktning och 6ppna sedan locket.

OPEN/AEJECT .4 -spak Lock

Kassettfacket skjuts ut och 6ppnas
automatiskt.

2 Stt in en kassett med bandfonstret

riktat uppat.

Bandfonster

Tryck forsiktigt pa
mitten av kassettens
rygg.

3 Tryck pa [PUsH .

Kassettfacket skjuts automatiskt tillbaka.

PUSH

4 Sténg luckan.

Mata ut kassetten

1

Skjut OPEN/AEJECT 4-spakeni pilens
riktning och 6ppna sedan locket.
Kassettfacket matas automatiskt ut.

Taur kassetten och tryck sedan pa

.
Kassettfacket skjuts automatiskt tillbaka.

Stang luckan.

=»forts.
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Satta i ett "Memory Stick Duo”

Mer information om ”Memory Stick Duo”
(t.ex. hur du gor for att skydda det mot
ofrivillig inspelning), se sid. 126.

© Obs!

* Den hér videokameran kan bara anvanda” Memory
Stick Duo”, som & ungefar halften sa stort som ett
vanligt "Memory Stick” (sid. 126). Forsok inte att
anvanda andratyper av”Memory Stick” i ”Memory
Stick Duo” -facket.

Aktivitetslampa

<«-mérke

Vand "Memory Stick Duo” sa att méarket
<« hamnar i det undre vanstra hornet och
skjut in kortet tillsdet klickar paplats.

Mata ut ett ’Memory Stick Duo”
Tryck l&tt pA”Memory Stick Duo” en gang.

Tryckinlatten
gang.

Komma igang

© Obs!

¢ Om du tvingar in ett felvant "Memory Stick Duo” i
"Memory Stick Duo”-facket finns det risk att
"Memory Stick Duo” -facket skadas.

« Sétt inte i ndgot annat &n ”Memory Stick Duo” i
"Memory Stick Duo”-facket. Om du gor det riskerar
du att skada videokameran.

« Nar aktivitetslampan lyser eller blinkar skriver eller
|aser videokameran information till/frén ”Memory
Stick Duo” . Damaste du varaextraforsiktig saatt du
inte skakar eller stoter till videokameran; du fér inte
heller sdav strommen, mata ut ”Memory Stick
Duo” eller tabort batteriet. Du riskerar i safall att
bildinformationen skadas.



Steg 7: Ange sprak for
skarmen

Du kan véjavilket sprék som ska anvandas
pa LCD-skarmen.

PMENU POWER-omkopplare

1 sa pa stréommen till videokamer an.

2 Oppnal CD-panélen.

3 Peka pa FHENU.

@60min__ ¥ STBY 0:00:00

4 Pekapa[LANGUAGE].
Om alternativet inte visas pa skarmen pekar
du p&[&1/[¥]. Omduinte hittar det pekar
du pa[MENU] och véljer det fran menyn
9@ (TIME/LANGU.) (sid. 87).

@60min ¥ STBY 0:00:00
LANGUAGE: ENGLISH

TSCH NIKA
1/4
LISH SIMP]

5 Valj onskat sprak med [21/[¥], peka

sedan pa [oK].

Q Tips!

» Om ditt modersmal inte finns med bland de olika
aternativen kan du som alternativ anvanda [ENG

[SIMP]] (forenklad engelska).

Komma igang
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Inspelning

Spela in filmer

Du kan spelain filmer paband eller ett
"Memory Stick Duo”.

Innan du borjar spelain bdr du ha utfort steg
11ill 7 under "Kommaigang” (sid. 13 till
sid. 23).

Nér du spelar in paband spelasfilmenin med
ljudet i stereo. N&r du spelar in paett
"Memory Stick Duo” spelas filmen in med
ljudet i mono.

Kamerans inspelningslampa POWER-omkopplare
LENS COVER-omkopplare

REC START/STOP

Q Tips!

» Easy Handycam & en mycket enkel
inspelningsmetod; med den kan &ven nybdrjare borja
spelain direkt. For mer information, sesid. 32.

1 stall LENS COVER-omkopplaren pa
OPEN.

2 OppnaLCD-panelen.

24 | Inspelning

3 Valj inspelningslage.

Inspelning pa band

Skjut POWER-omkopplaren tills
CAMERA-TAPE-lampan tands och
videokameran stallsi standbylé&get.

|
TAPE
CAMERA
MEMORY! i )
Tryck pa den grona

knappen och skjut

‘MODE POWER-
( »ON omkopplaren.
POWER
®OFF
(CHG)

<] Inspelning p& ett "Memory Stick
Duo” — MPEG MOVIE EX

Skjut POWER-omkopplaren flera ganger
tills CAMERA-MEMORY -lampan ténds
och den mapp som fér tillfallet & vald som
inspelningsmapp visas pa skarmen.

TAPE
CAMERA
HEMORY Tryck pa den gréna

knappen och skjut
MODE POWER-

omkopplaren.
®ON
POWER
®orF

(CHG)

4 Tryck pAREC START/STOP.
Inspelningen startar. [REC] visas pa LCD-
skarmen och videokamerans
inspelningslampa tands.

Avbryt inspelningen genom att trycka pa
REC START/STOP en gang till.

Titta pa den senast inspelade MPEG-
filmen & - Granskning

Peka pa . Uppspelningen startar
automatiskt.

Atergatill standbylaget genom att peka p&
igen.

Om du vill radera filmen pekar du pa nar
uppspelningen &r Klar, peka sedan pa[YES].
Om du angrar dig och vill avbryta raderingen
pekar du pa[NQ].



Sla av strommen
1 Skjut upp POWER-omkopplaren till
OFF (CHG).

2 Stéll LENS COVER-omkopplaren pa
CLOSE.

Indikatorer som visas under inspelning
pé band

Indikatorerna spelas inte in pa bandet.
Datum/tid och kamerainstéllningarna (sid. 54)
visas inte under inspelningen.

T ift

@

(5] [6]

[1] Indikatorer for kassetter med Cassette
Memory

Aterst&ende batteritid
Beroende pai vilken milj6 du anvander
videokameran kan det handaatt dentid som
visas inte stAmmer exakt. Nér du Oppnat
eller stangt LCD-panelen tar det ungefar 1
minut innan korrekt aterstdende batteritid
visas.

Inspelningslage (SP eller LP)

[4] Inspelningsstatus ([STBY] (standbylége)
eller [REC] (inspelning))

(5] Tidkod eller bandrakneverk (timmar:
minuter: sekunder)

[6] Bandetsinspelningskapacitet (sid. 84)

Per sonlig menyknapp (sid. 59)

END SEARCH/EDIT SEARCH/Knapp
for granskning av inspelning (sid. 44)

Indikatorer som visas under inspelning
pa ett "Memory Stick Duo”
Indikatorerna spelasintein pa” Memory Stick
Duo”.

Datum/tid (sid. 54) visasinte under

inspelningen.

T 1 iT

N

o
[1] Inspelningsmapp

Aterstéende batteritid
Beroende pai vilken miljo du anvander
videokameran kan det handaatt den tid som
visas inte stdmmer exakt. N&r du Oppnat
eller stdngt LCD-panelen tar det ungefér 1
minut innan korrekt &erstdende batteritid
visas.

Inspelningsstatus ([STBY] (standbylage)
eller [REC] (inspelning))

[4] Filmstorlek

[5] Inspelad tid (timmar: minuter: sekunder)

[6] Inspelningskapacitet fér " Memory Stick
Duo”

"Memory Stick Duo” -startindikator fér
inspelning (visas under ungefar 5
sekunder)

Per sonlig menyknapp (sid. 59)

[9] Knapp fér granskning av inspelning
(sid. 24)

© Obs!

* Innan du byter batteri skjuter du upp POWER-
omkopplaren till OFF (CHG).

« Videokameran & ursprungligen instélld for att slds
av automatiskt ndr du inte anvant den pa ungefar 5
minuter for att batteriet inte ska forlora energi i
onddan ([A.SHUT OFF], sid. 86). Du startar en
inspelning genom att skjuta POWER-omkopplaren
nedét for att valja CAMERA-TAPE eller
CAMERA-MEMORY och trycker sedan pA REC
START/STOP.

=»forts.
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* Nér du spelar in filmer pa ett "Memory Stick Duo”
& bara de menyalternativ som har genvégar pa den
personligamenyn tillgéngliga. Vill du anvanda
andra menyalternativ maste du forst 1aggain demii
den personliga menyn.

» Nér du spelar in paett ”Memory Stick Duo” med
extern blixt (tillval) ansluten till tillbehdrsskon, d&
du av strommen till den externablixten sa att inte
ljudet frén blixtens uppladdning spelasin.

Y Tips!
* Om du vet med dig att det kommer att drdja ett tag
innan du anvander videokameran igen bor du ta ur
kassetten och I&gga undan den.
Du kan aven spelain film genom att anvanda REC
START/STOP p& LCD-panelen. Det hér kan vara
anvandbart nar du spelar in frén en 1&g vinkel eller
spelar in dig sav i spegelléget.
Nér du trycker pd REC START/STOP p&LCD-
skdrmens ram bor du stéda L CD-panelen med
handen.
Inspelning med L CD-skérmen rekommenderas nér
du anvénder ett hogkapacitetsbatteri
(NP-FP70/FP90).
Tank pafoljande nar du spelar in p&band om du vill
hajamna évergdngar mellan det senast inspelade
avsnittet och nasta inspelning.
—Tainte ur kassetten. (D& spelas bildernain utan
skarvar &ven om du slér av strémmen.)
—Blandainte inspelningar i SP-l&get med
inspelningar i LP-l&get pa ett och samma band.
—Undvik att avbryta en inspelning och sedan spela
infilmeni LP-1&get.
Se " For langre inspelningstid pa” Memory Stick
Duo”” (sid. 26) for ungeférlig inspelningstid for ett
"Memory Stick Duo” med olika kapacitet.
Inspelningstid, datum och information om
kamerainstélIningarna (endast for band) spelas
automatiskt in p&inspelningsmediet utan att visas pa
skarmen. Du kan visa den hér informationen under
uppspelning genom att vélja[DATA CODE] bland
menyinstaliningarna (sid. 54).

Inspelning under langre tid

For langre inspelningstid p& band

| menyn £=5 (STANDARD SET) véljer du
[[E8l REC MODE] och sedan [LP] (sid. 81).

| LP-l&get kan du spelain 1,5 génger langre an i
SP-|5get.

Ett band som du spelat ini L P-laget bor du bara
spela upp pa den har videokameran.

Inspelning

For langre inspelningstid pa ”Memory
Stick Duo”

I menyn @& (MEMORY SET) véljer du
[MOVIE SET], [IZHIMAGE SIZE] och sedan
[160 x 112] (sid. 68).

Hur 1&ng tid du kan spelain pa ett "Memory
Stick Duo” varierar beroende pa bildstorlek och
inspelningsforhallanden.

Foljande lista visar pa ett ungefar hur 1anga
filmer du kan spelain paett” Memory Stick Duo”
som formaterats med videokameran.

Bildstorlek och tid
(timme: minut: sekund)

320 x 240 160 x 112
f= o0 iCH

8MB 00:01:20 00:05:20
(medfdljer)

16 MB 00:02:40 00:10:40
32MB 00:05:20 00:21:20
64MB 00:10:40 00:42:40
128 MB 00:21:20 01:25:20
256 MB 00:42:40 02:50:40
(MSX-M256)

512 MB 01:25:20 05:41:20
(MSX-M512)

Anvanda zoomfunktionen

Om du har valt CAMERA-TAPE-I&get kan
du vélja en zooming som ger en forstoring
som & storre &n 10 ganger; fran den nivan
aktiverar du den digitala zoomningen
(IDIGITAL ZOOM], sid. 65).

Sparsamt anvénd &r zoomning en mycket
kraftfull effekt.



|

e

80 cm*

J

* Det minstaavstand som krévs mellan videokamera

ochmotiv fér att bilden skabli skarpi motsvarande
1&ge hos zoomspaken.

Forlang sokaren.

Oppna L CD-panelen 90 grader mot
videokameran och vrid den sedan 180

grader mot motivet.

PaL CD-skarmen visasmotivet spegelvant, men

den inspelade bilden blir normal.

Om du vill zooma langsamt r6r du
zoomspaken bara en liten bit. Om du vill
zooma snabbareroér du spaken mer.

Inspelning med ett vidare synfalt
For zoomspaken mot W.

Motivet verkar mer avlégset
(vidvinkellage).

Inspelning s att motivet verkar
narmare

For zoomspaken mot T.

Motivet verkar nérmare (telelage).

Inspelning i spegellage

Du kan vridaL CD-panelen mot motivet saatt
den du filmar kan se sig §av under

inspel ningen. Du kan ocksa anvanda den hér
funktionen nér du filmar dig §élv eller nér du
filmar smabarn for att rikta deras
uppméarksamhet mot kameran.

Anvanda sjalvutlésaren

Med géavutlésaren kan du starta
inspelningen med en tidsfordrajning pa

ungefér 10 sekunder.

REC START/STOP

I
REC START/STOP

1 Peka pa FHENT.

=»forts.
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2 Pekap&[SELF-TIMER].
Om alternativet inte visas pa skarmen pekar
du p&[a]/[¥]. Om du inte kan hitta det
pekar du pA[MENU] och véljer det fran
menyn &3 (CAMERA SET).

@60min ¥ STBY _ 0:00:00
SELF-TIMER: __ OFF

=

3 Peka pa [ON] och sedan pa [oK].
© visas.

@60min & STBY 0:00:00
€

S}

P-VENT

4 Tryck p& REC START/STOP.
En ljudsignal hors under nedrékningen,
som pagdr under 10 sekunder (indikeringen
av nedrakningen borjar fran 8).
Inspelningen borjar.
Du avbryter inspelningen genom att trycka
pA REC START/STOP.

Avbryta nedrékningen
Peka pad [RESET] €ller tryck pA REC START/
STOP.

Avbryta sjalvutldsaren
Folj steg 1 och 2, vélj sedan [OFF] i steg 3.

Inspelning

Spelain stillbilder T3

— Minnesfotografering

Du kan spelain stillbilder paett "Memory
Stick Duo”. Innan du bérjar spelain bor du ha
utfort steg 1 till 7 under " Kommaigang”
(sid. 13 till sid. 23).

LENS COVER-

PHOTO omkopplare

POWER-omkopplare

Q Tips!

» Easy Handycam & en mycket enkel
ingpelningsmetod; med den kan &ven nybdrjare borja
spelain direkt. For mer information, sesid. 32.

1 stall LENS COVER-omkopplaren pa
OPEN.

2 OppnaLCD-panelen.

3 skjut POWER-omkopplaren flera
ganger tills CAMERA-MEMORY -
lampan tands.

Den valda inspel ningsmappen visas.

TAPE
CAMERA
MEMORY!

Tryck pa den grona
knappen och skjut

\MODE POWER-omkopplaren.
( 2N onen
BOFF
(CHG)



4 Tryck in PHOTO och hall den latt
intryckt.
En svag ljudsignal hors nér instéliningarna
for fokus och ljusstyrka ar klara.
Inspelningen har &nnu inte borjat.

Indikatorn slutar blinka.
Antal bilder som du kan

spela in.*
|
@60min e (300
» (07

P-VENU

* Hur ménga bilder du kan spelain varierar
beroende pa inspel ningsférhéllandena och
vilken bildkvalitet du har valt.

5 Tryck ned PHOTO helt.
Ett ljud frén slutaren hors. N&r staplarnai
indikatorn 111'] slocknat betyder det att
bilden har spelatsin pd” Memory Stick
Duo”.

Titta pd den senast inspelade stillbilden
— Granskning

Peka pd [&].

Atergatill standoylaget genom att pekapé [2] .
Vill du raderabilden pekar du pa [ ], sedan pa
[YES].

Om du angrar dig och vill avbrytaraderingen
pekar du pa[NQ].

Sl& av strommen

1 Skjut upp POWER-omkopplaren till
OFF (CHG).

2 Stall LENS COVER-omkopplaren p&
CLOSE.

Spela in stillbilder kontinuerligt

— Seriefotografering

For DCR-HCA0E:

vaj menyn &3 (MEMORY SET), [STILL
SET] och sedan [ W BURST] (sid. 67).

Du kan spelain 3till 13 bilder i foljd efter
varandra, med ett tidsintervall pa ungefar 0,5
sekunder.

Indikatorer som visas under inspelning

@16 0min 1152 g
(C=_IPMENy

!

(1] Inspelningsmapp
Bildstorlek
For DCR-HCA40E:
(1152 (1152 x 864) eller [, = (640 x 480)

Kvalitet
FINE ([FINE]) eller STD ([STANDARD])

[4] Personlig menyknapp (sid. 59)

Knapp for granskning av inspelning
(sid. 29)

Q Tips!

 Nar du trycker pd PHOTO pa fjarrkontrollen spelas
den bild som visas pa skarmen in.

* Inspelningstid, datum och information om
kamerainstélIningarna spelas automatiskt in pa
inspelningsmediet utan att visas paskarmen. Du kan
visaden hér informationen under uppspelning
genom att valja[DATA CODE] paskarmen
(sid. 54).

* Inspelningsvinkeln & storre & deni CAMERA-
TAPE-laget.

=»forts.
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Valja bildkvalitet eller storlek

For DCR-HCAOE:

Vaj menyn @23 (MEMORY SET), [STILL
SET] och sedan [ W QUALITY] eller

[ IMAGE SIZE] (sid. 68).

For DCR-HC30E:

Vaj menyn @23 (MEMORY SET), [STILL
SET] och sedan [ QUALITY] (sid. 68).
Bildstorleken &r stalld pa[640 x 480].

Antalet bilder dukan spelain paett ”Memory
Stick Duo” varierar beroende pé bildkvalitet/
bildstorlek och inspelningsférhallanden.
Foljande lista visar pa ett ungefar hur manga
stillbilder du kan spelain paett ”Memory Stick
Duo” som formaterats med videokameran.

Nar bildkvaliteten ar stalld pa [FINE]
(antal stillbilder)

Bildstorleken 1 152 x 864 foér DCR-HC40E
motsvarar 500 kB, bildstorleken 640 x 480
motsvarar 150 kB.

1152 x 864* 640 x 480

8MB (medfoljer) 15 50
16 MB 30 %
32MB 61 190
64 MB 120 390
128 MB 245 780
256 MB 445 1400
(MSX-M256)
512 MB 900 2850
(MSX-M512)

* Bildstorleken 1 152 x 864 finns bara p& model |
DCR-HCA40E.

Nar bildkvaliteten ar stalld pa
[STANDARD] (antal stillbilder)
Bildstorleken 1 152 x 864 féor DCR-HC40E
motsvarar 200 kB, bildstorleken 640 x 480
motsvarar 60 kB.

Inspelning

1152 x 864* 640 x 480

8 MB (medféljer) 37 120
16 MB 74 240
32MB 150 485
64 MB 300 980
128 MB 600 1970
256 MB 1000 3550
(MSX-M256)

512 MB 2050 7200
(MSX-M512)

* Bildstorleken 1 152 x 864 finns bara pd model |
DCR-HCA40E.

Anvanda sjalvutlésaren

Med sjédvutldsaren kan du ta stillbilder med
en tidsfordréjning pa ungefar 10 sekunder.

PHOTO

PHOTO

P-MENU

1 Pekapa PENT.



2 Pekapa[SELF-TIMER].
Om alternativet inte visas pa skarmen pekar
du p& [A2]/[¥]. Hittar du det inte pekar du
p&[MENU] och véljer det fran menyn §D
(CAMERA SET).

E60min Cids2FINE 309
SELF-TIMER: OFF

=

3 Peka pa [ON] och sedan pa [oK].
Q) visas.

@E60min [ids2FNE 309
» (00
D

[P-MENU

4 Tryck pa PHOTO.

En ljudsignal hors under nedrékningen,
som pagar under 10 sekunder (indikeringen
av nedrakningen borjar fran 8).

Stillbilden & inspelad. N&r staplarnai
indikatorn 111 ] slocknat betyder det att
bilden har spelatsin pd”Memory Stick
Duo”.

Avbryta nedrékningen
Peka pa [RESET].

Avbryta sjalvutlésaren
Folj steg 1 och 2, vélj sedan [OFF] i steg 3.

Inspelning av stillbilder pa
”Memory Stick Duo” nar du spelar
in film pa band

PHOTO

Tryck in PHOTO helt under tiden som du
spelar in pa band.

1601 ® REC 0 . =
=oeomn = (s Inspelningen ar
klar nér rullningen

stannar.

P-VENU

Inspelning av stillbilder i standbylage
Tryck in PHOTO och héll den I&tt intryckt.
Kontrollera bilden och tryck sedan in knappen
helt.

Q Tips!

* For DCR-HCA40E:
Bildstorleken &r stélld pa [640 x 480].
Om du vill spelain stillbilder med en annan storlek
anvénder du funktionen fér minnesfotografering
(sid. 28).

© Obs!

« Dukan inte spelain stillbilder pa”Memory Stick
Duo” nér du anvander n&gon av foljande funktioner:
—[16:9 WIDE]-l&get
— Overlappning i minnet
— Funktionen MEMORY MIX

« Titlarnaspelasinte in pA”Memory Stick Duo”.
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Forenklad inspelning

— Easy Handycam

Nér du anvander Easy Handycam stélls de
flestaav kameransinstéllningar in pasina
automatiska l&gen och barade
grundl&ggande funktionernablir tillgéngliga
samtidigt som teckenstorleken pa sk&rmen
Okar sdatt texten blir |&ttare att | &sa. Aven for
rena nyborjare kan inspelning goras enkel.
Innan du borjar spelain bor du ha utfort steg
1till 7 under "Kommaigang” (sid. 13 till
sid. 23).

Kamerans
inspelningslampa EASY

POWER-
omkopplare

REC START/STOP

Spelain film

Nér du anvander Easy Handycam kan du bara
spelain filmer pa band. For inspelning av
filmer paett "Memory Stick Duo”, sesid. 24
(MPEG MOVIE EX).

1 stall LENS COVER-omkopplaren pa
OPEN.

2 OppnaLCD-panelen.

Inspelning

3 Skjut POWER-omkopplaren flera
ganger tills CAMERA-TAPE-lampan
tands.

|
TAPE
1CAMERA
MEMORY: . B
Tryck p& den grona

knappen och skjut
\MODE POWER-omkopplarer

4 Tryck pAEASY.
EASY tands och lyser blatt.

Easy Handycam
operation
ON

5 Tryck p& REC START/STOP.
Inspelningen startar. [REC] visas pa LCD-
skérmen och videokamerans
inspelningslampa tands. Avbryt
inspelningen genom att trycka pd REC
START/STOP en gang till.

Sl& av strommen

1 Skjut upp POWER-omkopplaren till
OFF (CHG).

2 Stéll LENS COVER-omkopplaren pa
CLOSE.

Avbryta Easy Handycam
Tryck pAEASY en gang till.

© Obs!

» Dukanintesldpa eller sténga av Easy Handycam
under pagaende:

— Inspelning
— USB Streaming

« N&r du anvander Easy Handycam kan du inte
anvanda foljande knappar.
—LCD BACKLIGHT (sid. 18)
—BACK LIGHT (sid. 34)

« N&r du anvander Easy Handycam stélls
instélIningarna for de funktioner som inte visas pa
skérmen om till sinaursprungligainstéliningar. Du
far tillbakadinatidigareinstalIningar nér duavbryter
Easy Handycam.



Spela in stillbilder <]

1 stal LENS COVER-omkopplaren pa
OPEN.

2 OppnaL CD-panelen.

3 skjut POWER-omkopplaren flera
ganger tills CAMERA-MEMORY -
lampan tands.

TAPE
CAMERA
MEMORY!

Tryck pa den grona
knappen och skjut

\MODE POWER-omkopplaren.
( N owen
®OFF
(CHG)

© Obs!
» Dukan inte d&paeller stdnga av Easy Handycam

under pagéende inspelning.

» Né&r du anvander Easy Handycam kan du inte

anvanda foljande knappar.
—LCD BACKLIGHT (sid. 18)
—BACK LIGHT (sid. 34)

* Nér du anvander Easy Handycam stélls

instéllningarna for de funktioner som inte visas p&
skarmen om till sina ursprungligainstéliningar. Du

fér tillbakadinatidigareinstal Iningar nér du avbryter

Easy Handycam.

Anvanda Easy Handycam fullt ut

4 Tryck pAEASY.
EASY tands och lyser blatt.

5 Tryck in PHOTO och hall den latt
intryckt.
En svag ljudsignal hors nér instéliningarna
for fokus och ljusstyrka &r klara
Inspelningen har &nnu inte borjat.

1 Pekapa[MENU].

Detillgangliga menyalternativen visas pa
skérmen.

Exempel: | CAMERA-MEMORY-laget

@50min 3049

2 Peka pa onskat alternativ.

6 Tryck ned PHOTO helt.
Ett ljud frén slutaren hors. Nar staplarnai
indikatorn 111 ] slocknat betyder det att
bilden har spelatsin pd” Memory Stick
Duo”.

Sl& av strommen

1 Skjut upp POWER-omkopplaren till
OFF (CHG).

2 Stall LENS COVER-omkopplaren pa
CLOSE.

Avbryta Easy Handycam
Tryck pA EASY en gang till.

3 valj énskad ingtalining.

For [CLOCK SET]

1 stélin[Y] (&) med [=]/[>], peka
sedan pa [OK].

2 Stél in [M] (ménad), [D] (dag), timme
och minut pd samma sitt som du stéllde
in[Y] (&r) och peka sedan pa [oK].

For [LANGUAGE]

Vdlj onskat sprék med [ ]/[¥], pekasedan

pa [OK]-

For [BEEP]

Sesid. 85.

=»forts.
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For [SELF-TIMER] (endast i laget
CAMERA-MEMORY)

Peka pa [ON] och sedan pa [oK].

Tryck ned PHOTO helt.

En ljudsignal hors under 10 sekunder och
visar att nedrakning pagar. N&r staplarnai
indikatorn 1111 ] slocknat betyder det att
bilden har spelatsin pd”Memory Stick
Duo”.

34

Inspelning

Justera exponeringen

Grundinstéllningen & en exponering som stélls
in automati skt.

Exponeringsinstallning for motiv i
motljus

Né&r solen eller en annan|juskéllabefinner sig
bakom motivet kan du stéllain exponeringen
sAatt motivet inte bara blir en skugga.

BACK LIGHT

Tryck pABACK LIGHT under inspelning
eller i standbylége.

B visas.

Du avbryter motljusfunktionen genom att
trycka pA BACK LIGHT igen.

© Obs!

* Motljusfunktionen avbryts nar du stéller
[EXPOSURE] p& [MANUAL] (sid. 35) eller véljer
[SPOT METER] (sid. 35).



L&sa exponeringen pa det valda
motivet — Flexibel punktméatning

Du kan stéllain och |&sa exponeringen pa
motivet sa att det spelasin tillrackligt ljust
&ven om det & stor kontrast mellan motivet
och bakgrunden (t.ex. strélkastarbelysta
motiv pa en scen).

1 Pekapa under inspelning eller i
standbyléage.

2 Pekap&[SPOT METER].
Om alternativet inte visas pa skarmen pekar
du pa [2]/[¥]. Om du inte kan hitta det
pekar du pA[MENU] och véljer det frén
menyn g (CAMERA SET).

SPOT METER ~ STBY 0:00:00

AUTO] END

3 Paskarmen pekar du pa den punkt
som du vill justera och l&sa
exponeringen for.

[SPOT METER] blinkar medan kameran

stéller in exponeringen for den valda
punkten.

SPOT METER  STBY  0:00:00

—— (g0

4 Ppeka pa [END].

Aterga till automatisk exponering

Folj steg 1 och 2, vélj sedan [AUTO] i steg 3.
Du kan ocksa stilla [EXPOSURE] pa[AUTOQ]
(sid. 35).

© Obs!

 Du kan inte anvanda flexibel punktmétning
samtidigt som du anvénder:
— Funktionen NightShot plus
— Funktionen Super NightShot plus
— Funktionen Color Slow Shutter

* Om du véljer [PROGRAM AE] stédlls[SPOT
METER] automatiskt pa [AUTO].

Q Tips!
« Omdu vajer [SPOT METER] stélls [EXPOSURE]
automatiskt pA [MANUAL].

Manuell exponeringsinstallning

Du kan |asa en bilds ljusstyrkavid den basta
exponeringen. Om du t.ex. spelar in inomhus
en dag dadet & vackert vader kan du undvika
motljusskuggor pa personer som star néra
fonstren genom att manuellt |dsa
exponeringen pa rummets vaggsida.

1 Pekapé puEng under inspelning eler |
standbylége.

2 Peka p& [EXPOSURE].

Om alternativet inte visas pa skarmen pekar
du pa [z]/[¥]. Om du inte kan hitta det
pekar du pA[MENU] och véljer det fran
menyn g5 (CAMERA SET).

@60min__ ¥ STBY 0:00:00
EXPOSURE: AUTO

=] ]

AUTO MANUAL
=)

3 Peka pa [MANUAL].

@60min ¥ STBY  0:00:00
EXPOSURE: MANUAL

Zl—|=l=k|z

AUTO MANUAL
OK

=»forts.
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4 Sallin exponeringen genom att peka
pa (=] (morkare)/ (ljusare),
peka sedan pa [oK].

@60mn £ STBY  0:00:00
D)

[ = |PVEN

Aterga till automatisk exponering
Folj steg 1 och 2, vélj sedan [AUTO] i steg 3.

© Obs!
 Du kan inte anvanda manuell exponering samtidigt
som du anvénder:
— Funktionen NightShot plus
— Funktionen Super NightShot plus
— Funktionen Color Slow Shutter

Inspelning

Inspelning i morker
— NightShot plus m.m.

Du kan spelain motiv i morker (t.ex. ansiktet
pa ett sovande barn) med funktionen
NightShot plus, Super NightShot plus eller
Color Slow Shuitter.

Med funktionen NightShot plus eller Super
NightShot plus kan du spelain bildernasaatt
deblir ljusare.

Med funktionen Color Slow Shutter kan du
spelain bilderna med naturtrognare
fargatergivning.

NIGHTSHOT PLUS

Stéll NIGHTSHOT PLUS-omkopplaren
pa ON.

@) och [“NIGHTSHOT PLUS'] visas.

Du avbryter NightShot plus genom att stdlla
NIGHTSHOT PLUS-omkopplaren pa OFF.

Bandinspelning av bilder med hdgre

kénslighet — Super NightShot plus

Med funktionen Super NightShot plus kan du

anvanda funktionen NightShot plus mer

effektivt.

Bilden spelasin med upp till 16 ganger den

kanslighet som inspelning med NightShot plus

ger.

1 \valj laget CAMERA-TAPE genom att
skjuta POWER-omkopplaren.



2 Stall NIGHTSHOT PLUS-omkopplaren
pa ON.
(©@) och[“NIGHTSHOT PLUS’] visas.

3 Peka pa [P-MENU.

4  Peka p&[SUPER NSPLUS].
Om alternativet inte visas pa skarmen pekar
du p& [a]/[¥]. Om du inte kan hitta det
pekar du pd[MENU] och véljer det fran
menyn g (CAMERA SET).

5 Peka pa [ON] och sedan pa [oK].
S(©@) och[* SUPERNIGHTSHOT PLUS']
visas.
Du avbryter Super NightShot plus genom
att féljasteg 3 och 4 och vélja[OFF] i steg
5. Du kan ocksa stéllaNIGHTSHOT
PLUS-omkopplaren pa OFF.

Inspelning av klarare fargbilder pa band
— Color Slow Shutter

1 Valj laget CAMERA-TAPE genom att
skjuta POWER-omkopplaren.

2 Setill att NIGHTSHOT PLUS-
omkopplaren star pa OFF.

3 Peka pa [P-VENU.

4 Pekap&[COLOR SLOW 9]
Om alternativet inte visas pa skarmen pekar
du p& [2]/[¥]. Om du inte kan hitta det
pekar du pd[MENU] och véljer det fran
menyn 5 (CAMERA SET).

5 Peka pa [ON] och sedan pa [oK].
[¢] och [COLOR SLOW SHUTTER]
visas.
Du avbryter Color Slow Shutter genom att
foljasteg 3 och 4 och vélja[OFF] i steg 5.

© Obs!

» Anvand inte NightShot plus/Super NightShot plus
dér det & ljust. Det kan orsaka funktionsstérningar.

* | totalt morker & det inte sakert att Color Slow

Shutter fungerar korrekt. N&r du spelar in dér det inte

finns n&got ljus alls kan du anvéanda funktionerna

NightShot plus eller Super NightShot plus.

Du kan inte anvanda Super NightShot plus/Color

Slow Shutter samtidigt som du anvander:

— Funktionen FADER

— Digitala effekter

—[PROGRAM AE]

Du kan inte anvénda funktionen Color Slow Shutter

samtidigt som du anvénder:

— Manuell exponering

— Flexibel exponeringsmétare

* Né&r du anvénder funktionen Super NightShot plus
eller Color Slow Shutter &ndras kamerans
dutarhastighet automatiskt beroende pa ljusstyrkan.
Det kan gorarorelsernai filmen l&ngsammare.

» Om det & svart att farétt skérpamed den
automatiska fokuseringen f&r du stéllain skarpan
manuellt.

* Seupp sdatt duinte blockerar infrarédsandaren med
fingrarnaeller p& ndgot annat sétt. Tabort eventuel|
konversionslins (tillval).

» Det & inte sskert att fargdtergivningen alla ganger
blir den béasta; det beror pa under vilka
omstandigheter du fotograferar.

Y Tips!

* Omdu spelar ini totalt mdrker rekommenderas du
att stéla[NSLIGHT] pA[ON] i
menyinstalIningarna. Det storsta avstandet vid
fotografering med NightShot Light & ungefar 3 m.
(Ursprunglig instéllning & [ON].)

Om du spelar in pa platser dar det & morkt (t.ex.
nattliga scener eller i manljus) stéller du [NS
LIGHT] p&[OFF] i menyinstaliningarna. Du kan fa
bildens farger att bli djupare (sid. 64).

Inspelning
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Stalla in fokus

Grundinstal|ningen & automatisk fokusering.

Installning av fokus for ett motiv
som inte ligger i mitten av bilden
— SPOT FOCUS

Du kan stdllain skarpan paen punkt som inte
befinner sig i mitten av skérmen.

1 Pekapa under inspelning eller i
standbylége.

2 Pekap&[SPOT FOCUS].
Om alternativet inte visas pa skarmen pekar
du p&[a]/[¥]. Om du inte kan hitta det
pekar du pA[MENU] och véljer det fran
menyn &3 (CAMERA SET).

SPOT FOCUS  STBY 0:00:00

END

3 Paskarmen pekar du paden punkt du
vill stéllain fokus pa.
[SPOT FOCUS] blinkar medan kameran
stéller in fokus. @ visas.

SPOT FOCUS ~ STBY 0:00:00

® END

4 peka pa [END].

38| Inspelning

Automatisk fokusering

Folj steg 1 och 2, peka sedan pA[AUTO] i steg
3. Du kan ocksa stélla[FOCUS] pa[AUTO]
(sd. 39).

© Obs!
« Du kan inte anvénda funktionen SPOT FOCUS
samtidigt som du anvénder [PROGRAM AE].

Q Tips!
* Omdu vdjer [SPOT FOCUS] stédlls [FOCUS]
automatiskt pA [MANUAL].

Manuell instéllning av fokus

Du kan stéllain fokus manuel It efter rédande

inspelningsforhallanden.

Anvénda den har mdjligheten i foljande fall.

— Nér du spelar in motiv som befinner sig
bakom ett fonster som &r téckt av
regndroppar.

— Né&r du spelar in ett motiv med horisontella
rander.

— Nér det & liten kontrast mellan motivet och

bakgrunden.
— Nar du vill fokusera pa ett motiv i
bakgrunden.

— Né&r du anvander stativ vid inspelning av
ordrligamotiv.

1 PekapaF¥END under inspelning eller i
standbylége.



2 Pekapa[FOCUS].
Om alternativet inte visas pa skarmen pekar
du p& [A] /[¥]. Hittar du det inte pekar du
paA[MENU] och véjer det fran menyn g0
(CAMERA SET).

@60min_ STBY  0:00:00
FOCUS: AUTO

2] B

AUTO MANUAL
B

3 Pekapa[MANUAL].
@ Visas.

4 stall in skérpan genom att peka pé&
eler [—al.
[& <]: Fér fokusering p& naraliggande
motiv.
[=A]: Fér fokusering p& motiv som ligger
langt bort.
Nér du nétt gransen for fokuseringen andras
@ till 4k . N&r du ndtt grénsen for
fokuseringen dndras @ till .

@E60min__ F STBY _ 0:00:00

FOCuUs: MANUAL

-] @ Cal

AUTO MANUAL

[o]

Tips for manuell fokusering

« Det &r |&ttare att stallain skarpan om du anvander
zoomfunktionen. Fér zoomspaken mot T (telefoto)
ochstéll in skarpan; for den sedan mot W (vidvinkel)
for att stéllain zoomningen for inspelningen.

e Om du vill spelain en nérbild av ett motiv for du
zoomspaken mot W (vidvinkel) si att bilden
forstoras och stéller sedan in skarpan.

5 Pekapa (oK.

Automatisk fokusering
Folj steg 1 och 2, vélj sedan [AUTQ] i steg 3.

Inspelning med olika
effekter

P-MENU POWER-omkopplare

In och uttoning av ett avsnitt
— FADER

Du kan anvanda foljande effekter pa det du
spelarin.

P

[BLACK FADER]

[WHITE FADER]

“r

e i

[MOSAIC FADER]

[MONOTONE]
Vid intoning vaxlar bilden gradvis éver fran
svartvitt till férg.
Vid uttoning vaxlar bilden gradvis éver fran
farg till svartvitt.

=»forts.
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[OVERLAP] (endast intoning)

[DOT FADER] (endast intoning)

il

1 valj 1aget CAMERA-TAPE genom att
skjuta POWER-omkopplaren.

2 Pekapa PVENJ i standbylage (for
intoning) eller under inspelning (for
uttoning).

3 Pekapa[FADER].
Om alternativet inte visas pa skarmen pekar
du pa [2]/[¥]. Om du inte kan hitta det
pekar du pA[MENU] och véljer det frén
menyn g=&, (PICT. APPLL.).

@60min__ F STBY 0:00:00
FADER: OFF

(2]
BLACK
1/2
"
FADER FADER
¥ o

40| Inspelning

4 Peka pa den dnskade effekten, peka
sedan pa [oK].
Om du pekar pA[OVERLAP], [WIPE] eller
[DOT FADER] lagras den bandinspelade
bildeni kameran som en stillbild. (Skarmen
blir bla medan bilden lagras.)

@60min - B STBY 0:00:00
m

1
> mosac |
FADER
TN

[P-MENU]

5 Tryck p& REC START/STOP.

Toningsindikatorn slutar blinka och
slocknar nér toningen ar utford.

Avbryta proceduren
Folj steg 2 och 3, vélj sedan [OFF] i steg 4.

© Obs!
« Du kan inte anvanda funktionen FADER samtidigt
som du anvénder:
— Sédvutlésare
— Super NightShot plus
— Funktionen Color Slow Shutter
— Digitala effekter
— [FRAME REC] (bildruteinspelning)
—[INTERVAL REC] (intervallinspelning)

Intoning fran en stillbild pd ”Memory
Stick Duo” — Minnesdverlappning

Du kan tonain frén en stillbild p& ett "Memory
Stick Duo” paden film som du for tillfallet
spelar in pa band.

Stillbild Film

-ﬁ —

1 Kontrolleraatt du har satt i det
”Memory Stick Duo” som innehaller den
stillbild som du vill tonain frén och att
det sitter ett band i videokameran.

2 Vailj laget CAMERA-TAPE genom att
skjuta POWER-omkopplaren.

3 Pekapé [PMENU.
4 Pekapad[MENU].




5 valj g, (PICT. APPLI), vélj sedan
[SJOVERLAP] genom att peka pa [« ]/
[~] och sedan p& [oK].

Den inspel ade bilden visas pa skarmen med
miniatyrbilder.

6 Markeravilken stillbild som du vill
starta fran genom att peka pa [ = |
(féregdende) /[ F] (nasta).

7 Peka p&[ON] och sedan pa [oK].

Peka pa [X].

9 Dustartar inspelningen genom att trycka
pa REC START/STOP.

[M. OVRLAP] slutar blinka och slocknar
nér toningen &r slutford.

(e¢]

Anvanda specialeffekter
— Digitala effekter

Du kan l&gga digitala effekter till
inspelningarna.

[STILL]
Du kan spelain en film samtidigt som du lagger
den pa en redan inspelad stillbild.

[FLASH] (ryckigarorelser)
Du kan filma sd att resultatet blir som en
stillbildsserie (strobe-effekt).

[LUMI. KEY] (luminance key)

Dukan bytaut ljusareomradeni en stillbild som
du spelat in tidigare, t.ex. en vit bakgrund
bakom en person eller en titel som du skrivit pa
ett vitt papper, mot en rérlig bild.

[TRAIL]
Du kan filma sd att en identisk bild slapar efter
som ett spar.

[SLOW SHUTTR] (ld&ngsam slutare)

Du kan sénka slutarens hastighet. Vill du spela
in motiv sA att de syns béttre fast det & morkt
kan du véja det har 1&get.

[OLD MOVIE]

Du kan ge filmen karaktéren av en gammal
inspelning. Videokameran andrar automatiskt
skarmformatet till bredbildsformat for alla
skarmstorlekar och fargen till sepiabrunt och
staller in en [&ngsammare slutarhastighet.

1 valj 1aget CAMERA-TAPE genom att
skjuta POWER-omkopplaren.

2 Peka pa PIENU.

3 Pekapa[D. EFFECT].
Om alternativet inte visas pa skarmen pekar
du pa [2]/[¥]. Om du inte kan hitta det
pekar du pA [MENU] och véljer det fran
menyn =&, (PICT. APPLI.).

@60min ¥ STBY 0:00:00
D.EFFECT: OFF

[A]
1/2
LUMI.
FLAsH
¥ =)

4 peka pa den 6nskade effekten och
justera sedan effekten genom att peka
pa[=] (minska)/ (6ka) och peka
slutligen pa [oK].

Exempel pa justeringsskarm:

@60min ¥ STBY  0:00:00
D.EFFECT: STILL

Nér du pekar pA[STILL] eller [LUMI.
KEY] sparas den bild som visasi
teckenfonstret som en stillbild.

=»forts.
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Effekt Justeringsmajligheter

[STILL] Graden av genomskinlighet
for den stillbild som du
tanker 1agga pafilmen.

[FLASH] Intervallet vid uppspelning
med en bildrutai taget.

[LUMI.KEY]  Fargschemat for det omréde
i stillbilden som skaerséttas
med filmen.

[TRAIL] Uttoningstiden for den
identiska bilden.

[sLow Slutarhastighet (1 = 1/25, 2

SHUTTR]* =1/12,3=1/6,4=1/3).

[OLD MOVIE] Du behover inte géra ndgra
installningar.

* Nar du valjer den har effekten ar automatisk
fokusering svar att utféra. Justerafokus
manuellt och anvand garna ett stativ for att
stabilisera videokameran.

5 peka pa [oK].
[D* visas.

Avbryta digitala effekter
Folj steg 2 och 3, vélj sedan [OFF] i steg 4.

© Obs!

» Dukan inte anvéndadigitala effekter samtidigt som
du anvénder:
— Super NightShot plus
— Funktionen Color Slow Shutter
— Funktionen FADER
— Overlappning i minnet
— Funktionen MEMORY MIX

* Du kan inte anvanda [SLOW SHUTTR]/[OLD
MOVIE] samtidigt som du anvander [PROGRAM
AE] (utom for [AUTQ]).

* Dukan inte anvanda[OLD MOVIE] samtidigt som
du anvénder:
—[16:9 WIDE]-laget
— Bildeffekter ([PICT. EFFECT])

Y Tips!

» Nér du spelar in p& band kan du skapaen bild dar
farg och ljusstyrka ar omvandaeller en bild som ser
ut som en pasteliImalning. Mer information finns
under Bildeffekter ([PICT. EFFECT], sid. 71).

Inspelning

Lagga stillbilder pa
bandinspelade filmer — MEMORY
MIX

Du kan placeraen tillbild, som du har spelat
in paett "Memory Stick Duo”, ovanpa den
film du spelar in paband. Du kan sedan spela
indedverlagradebildernapaett band eller ett
"Memory Stick Duo”. (Déremot kan du inte
goraett stillbildspalagg pa ett band dar
inspelningen redan &r klar.)

[M«—CAM LUML] (Luminanskey i
minnet)

Du kan byta ett |jusare (vitt) omrade paen
stillbild mot en rorlig bild. Om du vill anvanda
den hér funktionen bor du haen i forvag
inspelad stillbild av en illustration eller en
handskriven titel pa ett vitt papper pa ett
"Memory Stick Duo”.

Stillbild Film

HAPPY
BIRTHDAY

[CAM«—M CHROMA] (Kromakey i
kameran)

Dukanlaggaen film paen tillbild, t.ex. en bild
som du anvénder som bakgrund. Filma motivet
mot en bld bakgrund. Bara det bld omrédet i
filmen byts ut mot stillbilden.

Stillbild Film

>
o
A

+ A
[
Blatt




[M«—CAM CHROMA] (Kromakey i
minnet)

Du kan bara byta ut ett bl&tt omrade paen
stillbild, t.ex. enillustration, eller en ram med
bl& ytainom ramen, mot en film.

Stillbild Film

Blatt

1 setill att du har satt i ett "Memory
Stick Duo” med den stillbild du vill
lagga ovanpa och att det sitter ett band
(baraom du tanker spelain paband) i
videokameran.

2 Vélj laget CAMERA-TAPE (for
inspelning pa band) eller laget
CAMERA-MEMORY (fér inspelning
paett " Memory Stick Duo") genom att
skjuta POWER-omkopplaren flera
ganger.

3 Peka pa FIENU.

4 pekapd [MEMORY MIX].
Om alternativet inte visas pa skarmen pekar
du pa [z2]/[¥]. Om du inte kan hitta det
pekar du pd[MENU] och véljer det fran
menyn g, (PICT. APPLI.).

2

Den stillbild som finns pa”Memory Stick

Duo” visas pa skarmen med miniatyrbilder.

Skarm med miniatyrbilder

@60rhin ¥ % STBY _40:00:00
MEMDRY MIX: OFF

M«CAM
LUMI.

M«CAM
CHROMA
oK

OFF

5 Markeravilken overlappande stillbild
du vill anvanda genom att peka pa
(=1 (foregaende) /[+ 1 (nasta).

6 Peka pa den 6nskade effekten.
Stillbilden Iaggs ovanpa filmen som visas
pa L CD-skarmen.

[ Justera foljande genom att peka pa
=] (minska)/[+] (6ka).

For [Me—CAM LUML]

Fargschemat for det ljusa omradet i
stillbilden som skaerséttasmed filmen. N&r
du baravill spelain den stillbild som finns
pd”Memory Stick Duo” till ett band pekar
du pa pa skarmen under [M«—CAM
LUMI.] tills stapelindikatorn nér salangt ut
till hoger som det gar.

For [CAM«—M CHROMA]

Fargschemat for det bld omrédet i filmen.

For [M«—CAM CHROMA]
Fargschemat for det bldomrédei stillbilden
som ska erséttas med filmen.

8 Peka pa [OK] tva ganger.
[M*, visas.

9 sartat inspelningen.

Nar du spelar in pa band
Tryck pA REC START/STOP.

Nar du spelarin paett”Memory Stick
Duo”
Tryck ned PHOTO helt.

Avbryta MEMORY MIX
Folj steg 3 och 4, peka sedan pa [OFF] i steg 5.

© Obs!

» Om stillbilden som du ténker anvanda for
Gverlagringen innehdller mycket vitt, kan det handa
att férhandsvisningen av den (dvs. miniatyrbilden)
bli otydlig.

=»forts.

Inspelning

Buiujadsu) I



44

* Né&r du anvéander funktionen MEMORY MIX i
spegellage (sid. 27) visas bilden pd LCD-skarmen
normalt, dvs. den visas inte spegelvand.

« Paden har videokameran &r det inte sakert att du kan
spela upp bilder som modifierats pé& en dator eller
spelats in med andra videokameror.

Q Tips!

» Den medféljande SPVD-012 USB Driver CD-ROM
innehdller exempel bilder som du kan anvénda for
MEMORY MIX. Mer information finnsi den
medfdljande " Programvaruguide”.

Inspelning

Soka efter
startpunkten

POWER-omkopplare

P-MENU

Soka efter det sista avsnittetiden
senaste inspelningen
— END SEARCH

Den hér funktionen kan du t.ex. anvanda nér
du spelat upp bandet, men vill starta
ingpelningen direkt efter det senast inspelade
avsnittet. Om du anvander en kassett utan
Cassette Memory kan du inte anvanda
funktionen END SEARCH om du har matat
ut kassetten efter inspelningen. Om du
déremot anvander en kassett med Cassette
Memory kan du anvanda den hér funktionen
aven sedan du har matat ut kassetten.

1 valj 1aget CAMERA-TAPE genom att
flera ganger skjuta POWER-
omkopplaren.

2 Pekapé [co].

@60min ¥ STBY  0:00:00
@

EDIT




3 Peka pa [=1].

@60min__ ¥
END SEARCH

(i} Visas bara for
kassetter med
CANCEL

x1 0:00:00

Cassette Memory

Det sista avsnittet av den allra senaste
inspel ningen spelas upp under ungefér 5
sekunder och videokameran véaxlar sedan
over till standbyl&ge vid den punkt dar den
senaste inspelningen avslutades.

Avbryta proceduren
Peka pa [CANCEL].

© Obs!

* Funktionen END SEARCH fungerar inte som den
ska om det finns oinspelade avsnitt mellan de
inspel ade avsnitten pa bandet.

¢ Tips!

» Du kan ocksa utféra den hér funktionen genom att
véja[END SEARCH] i menyn. | laget PLAY/EDIT
kan du utfora den hér funktionen genom att vélja
genvégen [END SEARCH] pa (sid. 59).

Manuell sékning — EDIT SEARCH

Du kan sokaefter startpunkten samtidigt som
du granskar bilden paskarmen. Ljudet spelas
inte upp under sdkningen.

1 valj 1aget CAMERA-TAPE genom att
skjuta POWER-omkopplaren.

2 Pekapi [59].

@60min ¥ STBY  0:00:00

EDIT

3 Fortsitt att pekapa (for att ga
bakat)/ (for att ga framat) och
avbryt pekandet dar du vill att
inspelningen ska starta.

Granska de senast inspelade
avsnitten — Inspelningsgranskning

Du kan titta p& nagra sekunder av det avsnitt
du spelade in just innan du avbrét
inspel ningen.

1 valj 1aget CAMERA-TAPE genom att
flera ganger skjuta POWER-
omkopplaren.

2 Pekapé [c9].

@60min £ STBY  0:00:00
@@

EDIT

3 Pekaen gang pa E7-.

Desistasekundernaav det senast inspelade
avsnittet spelas upp. Sedan vaxlar
videokameran dver till standbylage.

Inspelning |45

Buiujadsu) I



46

Uppspelning

Visa bandinspelade
filmer

Se efter sA att det sitter ett inspelat band i
videokameran.

Vissa funktioner kan utféras med
fjérrkontrollen eller via peksk&rmen.
Om du vill visainspelningar pAen TV,
sesid. 56.

POWER-omkopplare

P-MENU

Y Tips!

» Easy Handycam & en mycket enkel
uppspel ningsmetod; med den kan &ven en nyborjare
spela upp direkt. For mer information, sesid. 51.

1 ®ppnaLCD-paneen.

2 valjlaget PLAY/EDIT genom att flera
ganger skjuta POWER-omkopplaren.

TAPE
CAMERA
MEMORY

Tryck pa den gréona
knappen och skjut

|
\MODE POWER-omkopplaren.
( ®ON
POWER
L Jola3
(CHG)

Uppspelning

3 Gatill den punkt du vill tittapa genom
att peka pa (spola bakat).

@60min - F <« 0:00:00:00
e 60min =1

B |[««@ ][> ][> & ]PMENT

4 Starta uppspelningen genom att peka
pa [=u (uppspelning).

Stélla in volymen

1 Pekapa PFENT.

2 Pekap&[VOLUME].
Om alternativet inte visas pa skarmen pekar
du pd [z]/[¥]. Om du inte kan hitta det
pekar du pA[MENU] och védjer det frén
menyn =2 (STANDARD SET).

=
3 Justeravolymen genom att peka pa [ — |
(minska) / (6ka), peka sedan pa
[OK].

Avbryta uppspelningen
Pekapd [m] (stopp).

Gora paus

Pekapa =] (paus) under uppspelning. Starta
uppspelningen pa nytt genom att peka pa den
igen.

Uppspel ningen avbryts automatiskt om
pauslaget varar langre an 5 minuter.

Snabbspola framat eller bakat
Peka pa (snabbspolning framat) eller
(snabbspolning bakat) i stopplége.

Titta pa filmer i sokaren
Sténg LCD-panelen. Forlang sedan sokaren.



Indikatorer som visas under
uppspelning av band

[ 711

EIGOmIn - 0:00: 00 15
60min (=1

(8 |[««®@][»> u]mr]|PIEN
(6] (5]

[1] Aterstdende batteritid

Inspelningsldge (SP eller LP)

Indikator for bandtransport

[4] Tidkod (timmar: minuter: sekunder:
bildrutor) eller bandrékneverk (timmar:
minuter: sekunder)

[5] Personlig menyknapp (sid. 59)

[6] Knappar for videokontroll
Nir du satt i ett "Memory Stick Duo”

andras [m ] (stopp) till ("Memory
Stick” -uppspelning) nér du avbryter

uppspelningen.
© Obs!
» Om du trycker pA REC START/STOP (sid. 136)

under banduppspel ning spelas en film fran bandet in
p&”Memory Stick Duo” (MPEG MOVIE EX).

Uppspelning i olika lagen

Snabbspolning framat eller
snabbspolning bakat under uppspelning
— Bildstkning

Under uppspelning fortsétter du trycka pa
(snabbspolning framat) eller
(snabbspol ning bakat).

Du &tergar till normal uppspelning genom att
slappa upp knappen.

Visa bilden nar du snabbspolar framét
eller bakat — Snabbl&addring

Fortsétt att peka pa (snabbspolning
framat) eller (snabbspolning bakat)
medan du snabbspolar bandet framét eller
bakat.

Du atergar till normal snabbspolning framat
eller bakdt genom att slappa upp knappen.

Uppspelning i olika lagen

Det inspelade ljudet hérs inte. Det &r dessutom
majligt att mosaikmonstrade rester av den
nyligen uppspelade bilden ligger kvar pa
skérmen.

1 Under uppspelning eller i pauslage for

uppspelning pekar du pa [P-WEND].
2 Pekapé[[g VAR. SPD PB].
Om alternativet inte visas pa skarmen pekar
du pa [2]/[¥]. Om duinte kan hitta det
pekar du pA [MENU] och véljer det fran
menyn &8 (EDIT/PLAY).
3 Valj ett uppspelningslage.
Du atergar till normal uppspelning genom
att peka pa -] (uppspel ning/paus) tva
ganger (vid bildruteuppspel ning behdver du
bara peka pa knappen en gang).
For att Peka pa
andra (bildruta) under
uppspelningsriktning*  uppspelning.
spela upp med 1&g (I&ngsamt)
hastighet** under uppspelning.
Andrariktningen pa
uppspelningen
© Pckapd
[=n<](bildruta).
2]
(I&ngsamt).
spela upp 2 ganger (dubbel
snabbare (dubbel hastighet) under
hastighet) uppspelning.
Andrariktningen pa
uppspelningen
© Pckapd
<] (bildruta).
(2] (dubbel
hastighet).
=»forts.
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For att Peka pa
uppspelning bildruta (bildruta) under
for bildruta pausi uppspelningen.
Vill du é&ndra
uppspel ningsriktning
pekar du pé

(bildruta) igen under
bildruteuppspelning.

* Horisontellalinjer kan visas upptill, nedtill
eller i mitten av skarmen. Det &r inte ett tecken
paatt négot &r fel.

**| |aget for |angsam uppspel ning kan inte bilder
som sandsvia §, DV-gréanssnittet spelas upp
jamnt.

4 Pekapa [&], sedan pa [X].

Titta pa inspelningar med palagda
effekter — Digitala effekter

Du kan anvanda effekterna [STILL],
[FLASH], [LUMI. KEY] och [TRAIL]
medan du granskar de inspelade bilderna.
Mer information om de olikaeffekternafinns
under sesid. 41.

P-MENU POWER-omkopplare

1 valj 1aget PLAY/EDIT genom att flera
ganger skjuta POWER-omkopplaren.

2 Nér denbild visas, som du vill anvanda
effekten pa, pekar du p& PMENU.

Uppspelning

3 Pekapa [MENU].

4 v3lj g (PICT. APPLL.), vdlj sedan
[D.EFFECT] genom att peka pa [=1/
[>] och peka sedan pa [oK].

5 valj onskad effekt, justera sedan
effekten genom att peka pa [=
(minska)/[+] (6ka).

6 Pekatva ganger pa[ok], pekasedan pa
[X].
[D*, visas.

Avbryta digitala effekter
Utfor steg 2 till och med 4, peka sedan pa[OFF]
i steg 5.

© Obs!

» Du kan inte laggartill effekter pabilder fran externa
kalor. Du kan inte heller sdnda digitalt behandlade
bilder via § DV-granssnittet.

G Tips!

« Bilder som behandlatsdigitalt kan du inte spelain pa
ett band i videokameran, men du kan kopieradem
till ett "Memory Stick Duo” (sid. 95) eller till ett
annat band (sid. 92).



Tltta pé_ inspelningar 3 Peka pa (=P8I,

O 99 i Dgn allra senast inspelade bilden visas pa
fran "Memory Stick skermen.
Duo” ] ™ e

Du kan granska bilderna en och en pa
skarmen. N&r du har ménga bilder kan du N
listadem sdatt du enkelt kan sokabland dem.

Setill att du har satt in ett inspelat " Memory
Stick Duo” i videokameran. . . °

Hur du gor for att visaen inspelning paen 4 ngegeget::jde)? (ant ét;isFt)S)(a pal=]
TV, sesid. 56. '

Skarmexempel (filmer):

@60min - 7420 2/10(@om»
MOV00002 MEMORY PLAY
)

| ——]
— P-VENU]

For att granska en film pekar du pa
nar den valda filmen visas pa skarmen.

Stélla in volymen for filmer
1 Pekapa PMENU.

2 Pekapd[VOLUME].
1 Oppnal CD-panelen. Om alternativet intevisas p& skérmen pekar
du pa [a]/[¥]. Omdu inte kan hitta det

—1PB POWER-omkopplare

pekar du pA [MENU] och véljer det fran
2 Valj laget PLAY/EDIT genom att flera menyn £=5 (STANDARD SET).
ganger skjuta POWER-omkopplaren. 3 Justeravolymen genom att peka p& =]
(minska) / (6ka), peka sedan pa
TAPE
CAMERA .
émemonv Tryck pd den grona
[ PWD 'gg\yvaeS och skjut Avbryta eller géra paus i uppspelningen
X omkopplaren. av filmer
:ON POWER Peka p& . Starta uppspelningen pa nytt
ohe) genom att peka p& den igen.

Radera bilder

Mer information finns under " Raderainspelade
bilder” (sid. 105).

=»forts.
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Indikatorer som visas under
uppspelning av ’Memory Stick Duo”

1 2 (3] 4]
@=60min_| |05, 10/10j(101]» J—@
101-0010]o—|&y] 0:00:00 ] 4

@ '

— &= J|P-MENU
==

+ I =]
4 @@

[1] Aterstdende batteritid

Bildstorlek

Bildnummer/Totalt antal inspelade
bilder i den aktuella
uppspelningsmappen

(4] Uppspelningsmapp

[5] Uppspelningstid (endast filmer)

(6] Ikon for foregdende/nasta mapp
Foljande indikatorer visas ndr den forsta
eller sistabilden i den aktuellamappen
visas och nar det finns flera mappar pa ett
och samma”Memory Stick Duo”.

: Gatill foregdende mapp genom att
pekapa [=].
: Gatill nasta mapp genom att peka pa

.
: Gatill antingen foregdendeeller nasta

mapp genom att peka pa [ = /[ + .
Knapp for radering av bilder

Utskriftsmarkering (endast stillbilder)
(sid. 107)

[9] Bildskyddsmarkering (sid. 106)

Filnamn

Per sonlig menyknapp

[12] Knapp for indexskarm

Knapp fér val av banduppspelning

Knapp fér val av bildvisning

© Obs!

» Mappar som du skapat p& en dator, bytt namn pa
kanske, liksom modifierade bilder, inte visas pa
skarmen.

« Nér du spelar upp filmer frén ett "Memory Stick
Duo” & bara de menyalternativ, som har genvagar

Uppspelning

pa den personliga menyn, tillgangliga. Vill du
anvénda de 6vriga menyalternativen maste du forst
l&ggain dem i den personliga menyn.

¢ Tips!

« N&r du spelat in en bild i en mapp anvénds samma
mapp som standardmapp for uppspelning. Du kan
vélja uppspelningsmapp i menyn (sid. 70).

Uppspelning i olika lagen fran
”Memory Stick Duo”

Om du anvander skarmen i steg 4 under "Titta
painspelningar fran " Memory Stick Duo””
(sid. 49) kan du utfora foljande funktioner.

Soka efter ett avsnitt i en film

Dukan delaupp enfilmi maximalt 60 avsnitt s3

att du kan vélja att starta uppspelningen fran ett

visst avsnitt. Hur mangaavsnitt du kan delaupp

en filmi beror pa hur lang filmen ar.

1 Bestam fran vilket avsnitt som
uppspelningen ska starta genom att peka
pa (foregaende)/[ > ] (nasta).

@60min - 2/10(00»
MOV00002 0:00:0021

| ——
— |+ == &= PMEND

2 Peka pa [wpece1].

Visa 6 bilder pa samma gang, inklusive
filmer — Indexskéarm
Pekapa [ .

Féregéende
6 bilder P -marke*

U=

B
B

01-0002
r 2/10 |y [SET]

Nasta Film-ikon
6 bilder

* Bilden som visadesinnan du véaxlade over till
indexskarmen.



Vill du dtergatill Iaget med enbildsvisning
pekar du paden bild du vill visa

Visa andra bilder i andra mappar pa

indexskarmen

1 Pekapa .

2 Pekapa .

3 Pekapd[PB FOLDER].

4 Vvalj mapp med [a]/[~], peka sedan pa
[OK].

Forenklad
uppspelning

— Easy Handycam

Easy Handycam gor att &ven nyborjare enkelt
kan starta uppspelningar genom att bara de
grundl&ggande uppspel ningsfunktionerna
finnstillgangliga. Aven teckenstorleken 6kar
SAtexten skavaralattare att |1asa. Setill att du
har satt in ett inspelat band eller ett " Memory
Stick Duo” i videokameran.

POWER-omkopplare

1 ®ppnaLCD-paneen.

2 Valjlaget PLAY/EDIT genom att flera
ganger skjuta POWER-omkopplaren.

TAPE
CAMERA
MEMORY! R )
Tryck pa den grona
knappen och skjut

o POWER-
( .o omkopplaren.
POWER
®OFF
(CHG)

=»forts.
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3 Tryck p4 EASY.
EASY tands och lyser blatt.

4 Spela upp bilder.

Uppspelning fran band

Du kan anvénda f6ljande knappar.

(> 11| (uppspelning/paus)/
(spolaframéat)/[® ] (stopp)/

(spola bakét)

Du kan utférade har dtgardernaoch SLOW
> med fjarrkontrollen.

Uppspelning fran ett "Memory Stick
Duo”

Peka pd [=IPB].

Du kan anvénda f6ljande knappar.

=] (foregdende)/ (nasta)/
(uppspelning/géra pausi en film)/
(redera)

Du kan kontrollera uppspel ningen med
fjéarrkontrollen.

Avbryta Easy Handycam
Tryck pAEASY en gang till.

© Obs!

» Dukaninte sl paeller stdngaav Easy Handycam
medan kommunikation via USB-kabel pagér med en
annan enhet.

Anvanda Easy Handycam till fullo

3 valj énskad instalining.

For [CLOCK SET]

1 sl in[Y] (&) med [=]/[¥], peka
sedan pé [OK].

2 stdl in [M] (ménad), [D] (dag), timme
och minut pa samma sitt som du stéllde
in[Y] (&) och peka sedan p& [OK].

For [LANGUAGE]

V&lj onskat sprék med [21/[¥], pekasedan

pa [OK].

Fér [BEEP]
Sesid. 85.

For [VOLUME]

Justera volymen genom att peka pa [— ]
(minska) / (6ka), peka sedan pa [OK].
For [DATA CODE]

Under uppspelning kan du visainformation
om datum/tid.

Peka pA[DATE/TIME] och sedan pa [OK].

For [T] ALL ERASE]

Du kan raderaallabildernapaett ”Memory
Stick Duo”.

Pekapa[YES].

1 Pekapa[MENU].
De tillgangliga menyalternativen visas pa
skérmen.

@60min 0:00:00:00

2 Peka pa Gnskat alternativ.

52 | Uppspelning

G Tips!

» Né&r du anvéander Easy Handycam kan du ocksa géra
foljande:
—"Visabilden pden TV” (sid. 56)
—"Kopieratill ett annat band” (sid. 92)



Olika
uppspelningsfunktioner

Du kan forstoraen liten detalj i eninspelning
och visaden pa skarmen. Du kan ocksavisa
inspel ningsdatum och namnet p& den mapp
bilden spelatsini.

DSPL/BATT INFO

P-MENU POWER-omkopplare

Forstora bilder — Zoomning vid
banduppspelning/Zoomning vid
uppspelning frdn minnet

Du kan forstora filmer som &r inspelade pa
band eller stillbilder som &r inspel ade pa ett
"Memory Stick Duo”.

1 valj 1aget PLAY/EDIT genom att flera
ganger skjuta POWER-omkopplaren.

2 Peka p4 FHEND.

3 Peka p& [MENU].

4 vl g4 (PICT. APPLL.), vélj sedan
[PB ZOOM] genom att peka pa [=1/
[~] och peka dérefter pa [oK.

Zoomningsskarm vid banduppspelning

:'PB: :z<:)c:w‘|: 0:00:00:00
Play back
the image.
Knapp for val av
f "Memory Stick
[Erel==l==]en] Duo’-uppspelning

Zoomningsskéarm vid minnesuppspelning

3 E’B Z00MZ

1/10(00»
MEMORY PLAY

Knapp for val av
banduppspelning

1p1-0001

5 visadtillbilden eller spela upp filmen
och peka pa skar men pa det omr adeav
bilden du vill forstora inom den givna
ramen.

Bilden forstoras ungefar tva ganger den

ursprungliga storleken och centrerasi den
punkt du pekat p& Om du pekar paen ny
punkt centreras bilden kring den punkten.

6 sallin zoomningsgraden med
zoomspaken.
Du kan valja en zoomningsgrad som &ar
ungefar 1,1 ganger upp till 5 ganger den
ursprungliga storleken. Du minskar
forstoringen genom att peka pd W och 6kar
den genom att pekapaT.

Avbryta proceduren
Peka pa [END].

© Obs!

» Du kan inte forstora bilder fran externakélor. Du
kan inte heller sinda forstorade bilder via §, DV-
granssnittet.

=»forts.
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Q Tips!
» Om du trycker pADSPL/BATT INFO nar du
anvander uppspel ningszoomning slocknar ramen.

Visa skarmindikatorerna

Du kan vélja om tidkod, bandrékneverk och
annan information ska visas pa skarmen.

Tryck pADSPL/BATT INFO.
Indikatorn sl&s pd/stangs av nar du trycker pa
knappen.

T Tips!

* Du kan visa skérmindikatorerna under uppspelning
pden TV. VA]j menyn g25 (STANDARD SET),
[DISPLAY] och sedan [V-OUT/PANEL] (sid. 85).

Visa datum/tid och information
om kamerainstallningarna
— Informationskod

Under uppspel ning kan du visadatum ochtid
samt de uppgifter om kamerainstallningarna
([CAMERA DATA]) som automati skt
registreras nér du spelar in pa band eller
"Memory Stick Duo”.

1 valj 1aget PLAY/EDIT genom att flera
ganger skjuta POWER-omkopplaren.

2 Pekapé under uppspelning
eller uppspelningspaus.

Uppspelning

3 Pekapa [DATA CODE].
Om alternativet inte visas paskarmen pekar
du pa[a]/[¥]. Om du inte kan hitta det
pekar du pA[MENU] och véljer det fran
menyn g== (STANDARD SET).

@60min__F »  0:00:00:00
DATA CODE: __ OFF

DATE/
CAMERA
DATA

=

4 v3lj [CAMERA DATA] eller [DATE/
TIME], peka sedan pa [oK].

@60min - & »  0:00:00:00
m

100 AWB
F3.4 0dB
[ BT T | o) =)

Om du inte vill visa datum/tid eller
kamerans instéllningar
Utfor steg 2 och 3, valj sedan [OFF] i steg 4.

Teckenfonster for kamerainstéllningar
| fonstret med datum/tid visas datum och tid i

samma omrade.

Om du spelar in utan att forst ha stallt klockan

visasi stéllet [-- -- =] och [-=i--i--].
@60min - 2 - 0:00:00:00
@@
—
o

T ek

SteadyShot av*
[2] Exponering*
Vitbalans*

[4] Forstarkning*



[5] Slutarhastighet

[6] Blandaréppning
* Visas bara under uppspelning av band

© Obs!
« Information om kamerainstélIningarnavisasinte nar
en film fran ett ”Memory Stick Duo” spelas upp.

Y Tips!

» Exponeringsvérdet (OEV) visas nédr du spelar upp ett
"Memory Stick Duo”.

* 4 visasfor den bild som spelatsin med en extern
blixt (tillval).

Uppspelning
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Visa bilden pa en TV

Andut videokameran till en TV med den
medféljande A/V-kabeln pa det sétt som
foljande bild visar.

A/V-anslutning

.
|
|

Som strémforsdrjning anvander du den
medfdljande nétadaptern, ansluten till ett
végguttag (sid. 14).

Se &ven bruksanvisningarna som féljer med
de komponenter du ténker ansluta.
Kopiering till ett annat band, se sid. 92.

Nar TV:n eller videobandspelaren har
en S-videokontakt*2

S-videokontakt
(svart)

A/V-kabel (medféljer)*1

—"~_ Signalfléde

*1Den medféljande A/V-kabeln har en videokontakt
och en S-videokontakt for videoansl utningen.

*2Den har anslutningen ger bilder med hogre kvalitet
i DV-format. Om det finns en S-videokontakt pa
den enhet du skaanslutaansluter du S-
videokontakten till den kontakten istéllet for att
anvandaden gulavideokontakten. Du fér inget ljud
om du bara ansluter S-videokontakten.

Nar TV:n &r ansluten till en
videobandspelare

Anslut videokameran till LINE IN-ingangen pa
videobandspelaren med A/V-kabeln. Stall
videobandspelarens ingdngsvaljare pa LINE.

Uppspelning

'

Videobandspelare eller TV-apparater

Om du har en TV som ger ljudet i mono
(N&r TV:n bara har en ljudingang)
Anglut A/V-kabelns gula kontakt till
videobandspel arens videoingang och den vita
eller roda kontakten till ljudingangen pA TV:n
eller videobandspelaren.

Om du vill spelaupp ljudet i mono anvénder du
en anslutningskabel (tillval) som &r avpassad
for det andamalet.

OmTV:nellervideobandspelaren haren
anslutning med 21 stift
(EUROCONNECTOR)

Anvand 21-stiftsadaptern som medfdljer
videokameran (endast for modeller med market
C € paundersidan). Den har adaptern &r bara
avsedd for utsignaler.

- =
===
= gEE- = (]

= TV/

Videobandspelare

]



Hitta ett avsnitt pa ett
band for uppspelning

Snabbsokning efter dnskat avsnitt
— Nollstallningsminne

<4 REW

PLAY

STOP
DISPLAY

ZERO SET MEMORY

1 under uppspelning trycker du pa
ZERO SET MEMORY pa
fjérrkontrollen vid den punkt som du
senare vill hitta tillbaka till.
Bandrékneverket nollstéllstill ”0:00:00”
och ()« visas pa skérmen.

@60min - ¥ 0:00:00
@
200

W [==S]> ][> & |PIEU

Om bandrékneverket inte visas trycker du
paADISPLAY pafjarrkontrollen.

4 Tryck pAPLAY.

Uppspel ningen startar fran punkten
”0:00:00” pa bandrakneverket.

Avbryta proceduren
Tryck en gang till pAZERO SET MEMORY pé
fjarrkontrollen.

© Obs!

« Skillnaden i tid mellan tidkoden och
bandrékneverket kan vara flera sekunder.

 Nollstéllning av minnet fungerar inte som det ska
om det finns oinspelade partier mellan inspelade
avsnitt pa bandet.

Soka efter ett avsnitt med
Cassette Memory — Titelsdkning

Dukan hittaett avsnitt dér du har lagt till entitel
(sid. 78).

oo
it—\ [la=
o

(o a»)
O=0

@CS] STOP
oo

SEARCH M.

<t/ Pl

—

1 valj 1aget PLAY/EDIT genom att flera
ganger skjuta POWER-omkopplaren.

2 Nar du vill avbryta uppspelningen
trycker du pa [®] (stopp).

3 Tryck pA <4 REW.

Bandet stannar automatiskt nar
bandrakneverket nér ”0:00:00”.

2 valj [TITLE SEARCH] genom att
tryckafleraganger pASEARCH M. pa
fjérrkontrollen.

=»forts.
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3 Tryck pa I« (for egiende)/mp
(nasta) pa fjarrkontrollen for att
markera den titel som ska spelasupp.

Uppspel ningen startar automatiskt frén den
valdatiteln.

TITLE SEARCH | 4« 0:00:00:00

Aktuell

7 bappy BRTHD bandposition

3 HAPPY HOLIDA

4 CONGRATULATIGNS !

5 OUR SWEET BABY

6 WEDDING

Punkt som
uppspelningen

startar fran

Avbryta proceduren
Tryck p& STOP pafjarrkontrollen.

© Obs!

 Du kan inte anvanda titel sokning nar
[ [cm) SEARCH] & stéllt pA[OFF] i menyn 58
(EDIT/PLAY) ([ON] é&r den ursprungliga
instéllningen) (sid. 78).

« Funktionen for titelsdkning fungerar inte som den
ska om det finns oinspelade partier mellan de
inspelade avsnitten pa bandet.

Soka avsnitt efter
inspelningsdatum
— Datumsékning

Nér du anvénder en kassett med Cassette
Memory kan du hitta ett avsnitt genom att
stka efter dess inspel ningsdatum

([ @M SEARCH] &r ursprungligen stéllt pa
[ON]). N&r du anvander en kassett utan
Cassette Memory kan du hitta den punkt déar
inspelningsdatum &ndras.

oo

g’_‘ = SEARCH M.
olF

O OIS < / PPl

oO=0

@GS STOP

oo

—

Uppspelning

1 valj 1aget PLAY/EDIT genom att flera
ganger skjuta POWER-omkopplaren.

2 valj [DATE SEARCH] genom att
tryckafleraganger pASEARCH M. pa
fjarrkontrollen.

3 Valj ett inspelningsdatum genom att
trycka pa <« (foregéende)/»l
(nasta) pafjarrkontrollen.

N&r du anvénder en kassett med Cassette
Memory kan du véjainspel ningsdatum
direkt.

Om kassetten saknar Cassette Memory kan
du véljaforegdende eller nasta datum
jamfort med den aktuella punkten pa
bandet. Uppspelningen startar automati skt
frén den punkt dar datumet &ndras.

Skarmexempel
(né&r kassetten har Cassette Memory):
DATE SEARCH 0:00:00:00
=2 Aktuell
T bandposition
3 5/ 1/04
g _m Punkt som
.
uppspelningen

startar fran

Avbryta proceduren
Tryck pa STOP pafjarrkontrollen.

© Obs!

¢ Om du under en dag har spelat in under kortare tid
an 2 minuter kan det handa att videokameran inte
hittar den punkt déar inspel ningsdatum andras.

« Funktionen for datumsokning fungerar inte som den
ska om det finns oinspelade partier mellan de
inspelade avsnitten pa bandet.

« Dukan spelaininformation om datum/tid for upptill

6 dagar. Om du har spelat in under mer &n 7 dagar pa
bandet far du soka efter datumet utan att anvanda
Cassette Memory. Vill du stdnga av Cassette
Memory véljer du menyn E5-8 (EDIT/PLAY),

[ (€] SEARCH] och sedan [OFF] (sid. 78).



»Avancerade funktioner . " ;
4 Valj ikonen for den 6nskade menyn

Anvénda menyerna med [« ]/[+], peka sedan pa [oK].
D CAMERA SET (sid. 61)
Vélja menyalternativ G MEMORY SET (sid. 67)

E= PICT. APPLI. (sid. 72)

Du kan andra olikainstélIningar eller gora Ed EDIT/PLAY (sid. 77)

fininstaIningar med de menyalternativ som £ STANDARD SET (sid. 81)
visas pa skarmen. @ TIME/LANGU. (sid. 87)

@60min ¥ 0:00:00:00
5l

© Ty
VOLUME
[~

5 Valj dnskat alternativ med [<7/[¥],
peka sedan pa [oK].
Du kan ocksa vélja ett alternativ direkt

genom att peka pa det.
PNENU POWER-omkapplare Du kan visa alla alternativ genom att rulla
dem.
Vilkaalternativ som ar tillgéngligaberor pa
1 Siapastrommen (sid. 17). i vilket |1age videokamerans
stromomkopplare star.
N Alternativ som inte ar tillgangliga visas
2 Peka pé PNEND. nedtonade.
Den personliga menyn visas. Alternativ
som ofta anvénds visas som genvéagar. @comn_§ 0:00:00:00

REMOTE CTRL: ON

Exempel: Den personliga menyn

for laget PLAY/EDIT

@60min__ ¥ 0:00:00:00

=

6 Vélj énskad installning.

andrastill [0K]. Om du &ngrar dig och

inte vill andrainstallningen pekar du pa

3 Visa menynsindexskarm genom att :1Ch kommer datillbakatill féregaende
peka pa [MENU]. '

@60min__ ¥ 0:00:00:00
@60min B 0:00:00:00 REMOTE CTRL: OFF

o
STILL SET

MOVIE SET [oK|

CJEALL ERASE

=»forts.
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Ve Stédng menyskérmen genom att peka
pa [oK], peka sedan pa [x].
Du kan ocksé backaen skarm i taget genom
att peka pa (atergd) fleraganger.

Anvénda genvégarna i den personliga
menyn

Vilka alternativ som &r tillgangliga beror pai
vilket |&ge videokamerans strémomkopplare
Stér.

Alternativ som inte &r tillgéngliga visas
nedtonade.

Du kan skapa egna genvégar (sid. 88).

1 Pekapa PMENU.

2 Pekapdonskat alternativ.

3 Vvalj 6nskad effekt, peka sedan pé [oK].

Y Tips!

* Né&r du valt [&get PLAY/EDIT visar du skérmen for
videokontroll genom att peka pa pa skarmen
som visas efter steg 2 (sid. 59). Atergatill
foregéende skarm genom att peka pa [2].

« Det underléttar for dig om de funktioner som du ofta
anvander finns inlagda som genvégar i din
personligameny. For att gbra egnainstéliningar i
den personliga menyn, se sid. 88.

Anvanda menyerna



Anvanda menyn
(CAMERA SET)

— PROGRAM AE/WHITE BAL./16:9 WIDE
0osv.

Pamenyn CAMERA SET kan du vdjade
alternativ som listas nedan. Hur du gor for att
véjadternativ, se”Vajamenyalternativ”
(sid. 59).

PROGRAM AE

De ursprungliga instéllningarna markeras med
>, Indikatorernainom parentesernavisas nar du
valt instélIningen. VilkainstélIningar som &
tillgangliga beror pai vilket 1age
videokamerans stromomkopplare star. Skarmen
visar vilkaalternativ du kan anvénda. Alternativ
som inte &r tillgéngliga visas nedtonade.

PROGRAM AE
SPOT METER

EXE’OSUPE

Du kan utan svérighet spelain bilder i situationer som kréaver olika tekniker
genom att véljafoljande instalIningar.

> AUTO V&j det har |&get ndr du inte anvénder PROGRAM AE.
SPOTLIGHT* V&l det har 1aget for att undvika att ménniskors
(punktbelysning)  ansikten blir onaturligt vitanér deblir belystaav
(©) starkt ljus, t.ex. pa en teater eller under ett

brollop.

PORTRAIT (mjukt V&j det hér Iaget for att framhéva motivet, t.ex.
portrattlage) (&%) manniskor eller blommor, samtidigt som
bakgrunden mjukas upp.

SPORTS*
(sportlage) ((i )

V] det hér 1aget for att minimera
kameraskakningar nér du filmar motiv som ror
sig snabbt, t.ex. nar du filmar tennis eller golf.

BEACH&SKI*
(sand och sno)

Vélj det har 1aget for att motverka tendensen att
manniskors ansikten blir morkare én de

() egentligen &r, ett fenomen som kan uppsta nar du
filmar dér det & mycket ljust, t.ex. paen
sandstrand i sommarsol eller pavinterni en
skidbacke.

SUNSET&MOON V| det har |aget for att bevara stdmningen nér
** (solnedgéng & du filmar solnedgéngar, nattmotiv, fyrverkerier
eller neonskyltar.

maéne) (¢ )

=»forts.
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SPOT METER

EXPOSURE

WHITE BAL.

LANDSCAPE** V] det hér laget nér du spelar inavidgsnamotiv, ¢

(landskap) ([ad] ) t.ex. berg. Léget gor att videokameran fokuserar |
padet egentligamotivet istéllet for paglaseti ett §
fonster, eller natet i en skérm, nar du filmar )
genom dem.

L

* Videokameran stéllsin si att den bara fokuserar p& motiv som ligger pa medellangatill
langa avstand.
**Videokameran stélls in sd att den bara fokuserar avl&gsna motiv.

© Obs!
« Du kan inte anvanda |aget [SPORTS] (sportlage) nar POWER-omkopplaren ar stélld pa
CAMERA-MEMORY.

For mer information, se sid. 35.

For mer information, se sid. 35.

Du kan stéllain fargbalansen efter ljusforhdlandenai omgivningen.

> AUTO Vaj det hér 1&get ndr du vill spelain med automatisk
vitbaansinstallning.

OUTDOOR (—::é::—) * V& det har l4get nér du spelar in solnedgangar/soluppgangar, gor
nattligainspelningar och filmar neonskyltar eller fyrverkerier.
 Véj det hér 1aget nér du spelar in under dagdljuslysror.

INDOOR (=8r) « V] det hér laget nér du spelar in pa fester eller i en studio dér
ljusforhéllandena snabbt andras.
« Vélj det hér 1aget nér du spelar in i videobelysning, t.ex. i
studiobelysning, men ocksdi ljuset fran natriumlampor,
kvicksilverlampor och frén lysrér med varmvitt ljus.

Anvanda menyerna



ONE PUSH (n®,4) V] det har [&aget om du vill spelain med automatisk instéllning av
vitbalansen efter belysningen i omgivningen.

1 Vélj [ONE PUSH].

2 Sétt upp ett vitt féremal, t.ex. en bit vitt papper, som
fyller ut hela skarmen under samma ljusforhdllanden
som kommer att gélla vid filmning av motivet.

3 Peka pé [nmq].

N blinkar snabbt.
Nér vitbalansen &r instdlld och har lagratsi minnet slutar
indikatorn att blinka.

© Obs!

* Skakainte videokameran nér 4 blinkar snabbt.

» N&r n®4 blinkar |&ngsamt betyder det att vitbal ansen inte har stéllts
in eller att det inte har gétt att stéllain den.

» Om n®4 fortsétter att blinka &ven n&r du pekat pa stéler du
[WHITE BAL.] pA[AUTO].

© Obs!

« Du kan inte anvanda vitbalans samtidigt som du anvander NightShot plus eller Super
NightShot plus.

« Instélningen &erstéllstill [AUTO] nér strommen till videokameran varit bortkopplad
under mer 8n 5 minuter.

¢ Tips!

« For béttre fargjustering nar [WHITE BAL.] & stéllt pA[AUTOQ] riktar du videokameran

mot ett ndraliggande vitt motiv under ungefér 10 sekunder sedan du stéllt POWER-

omkopplaren pA CAMERA-TAPE nar:

— Du har tagit bort batteriet for att byta ut det.

— Du tar videokameran utomhus efter att ha anvant den inomhus nér du anvénder fast
exponering, eller nér du tar videokameran inomhus fran att ha anvént den ute.

Utfor proceduren for [ONE PUSH] ytterligare en gang nér:

— Du &ndrar ingtédlIningen for [PROGRAM AE] nér [WHITE BAL.] & stélld pA[ONE
PUSH].

— Du har tagit videokameran inomhus fran att ha anvant den ute och vice versa.

» Stall [WHITE BAL.] pA[AUTOQ] eller [ONE PUSH] nér du anvander kamerani ljuset frén
lysrér med vitt eller kallt vitt |jus.

AUTO SHUTTER
>ON V] det har laget om du vill att hastigheten hos den elektroniska
dlutaren automatiskt skajusteras nar du spelar in i ljusa omgivningar.
OFF V&lj det hdr 1aget om du vill spelain utan att anvandaden el ektroniska
slutaren.
SPOT FOCUS

For mer information, se sid. 38.

=»forts.
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FOCUS

FLASH SET

For mer information, se sid. 38.

Dehér instélIningarnakan inte anvéndas med externablixtar sominte kan hantera
foljande instéllningar.

FLASH MODE

>ON Valj det har 1aget for att utldsa blixten (tillval) oberoende av
omgivningens ljusférhallanden.
ON o DCR-HCA40E:

Valj det hér laget for att utlsablixten (tillval) oberoende av
omgivningens|jusforhallanden. Blixten utl Gsestidigare for att minska
effekten av roda dgon.

AUTO Vaj det har 1&get for att utldsa blixten (tillval) automatiskt.

AUTO © DCR-HCA40E:
Vaélj det hér laget for att utldsa blixten (tillval) automatiskt. Blixten
utloses tidigare for att minska effekten av réda 6gon.

© Obs!
» DCR-HCA0E:
Om blixten inte kan motverka effekten av réda dgon kan du baravéja[ON] eller [AUTO].

FLASH LEVEL

Du kan véalja en passande blixtinstéllning fér inspelning med en extern blixt
(tillval).

HIGH (4+) Vélj det har | aget for att faen hogre blixtniva an standardinstallningen.
>NORMAL (4 )  Standardinstélning.

LOW (4-) Vlj det har 15get for att faen lagre blixtniva an standardinstélIningen.
© Obs!

* Instéllningen erstallstill [NORMAL] nér strommen till videokameran varit bortkopplad
under mer &n 5 minuter.

SUPER NSPLUS

NS LIGHT

For mer information, se sid. 36.

Na&r du spelar in med NightShot plus kan du faklarare bilder om du anvander den
(osynliga) infraréda belysningen NightShot Light.

Anvanda menyerna



>ON

Valj det hér 1aget nér du vill anvanda NightShot Light (sid. 37).

OFF

Valj det har |&get nér du vill stdnga av NightShot Light (sid. 37).

COLOR SLOW S

For mer information, se sid. 37.

SELF-TIMER

Sesid. 27, 30, for mer information.

DIGITAL ZOOM

Om du vill anvanda en zoomning som & stdrre &n 10 ganger vid inspelning till
band kan du valja maximal zoomningsniva. Tank pa att bildkvaliteten forsamras
nar du anvander digital zoomning. Den hér funktionen kan du anvéndanar du vill
spelain forstorade bilder av avldgsna motiv, t.ex. en fagel palangt avstand.

L\ —

- Hoger sida av stapeln visar det digitala
zoomningsomradet.
Zoomningsomradet visas nar du valt
zoomningsniva.

>OFF

Det hér aternativet véljer du om du vill stdnga av den digitala
zoomningen. Zoomning upp till 10 gnger utfors optiskt.

20 x

Det hér aternativet véljer du om du vill aktiveradigital zoomning.
Zoomning mellan 10 och 20 ganger utfors digitalt.

120 x

Det hér alternativet véljer du om du vill aktivera digital zoomning.
Zoomning mellan 10 och 120 ganger utfors digitalt.

=»forts.
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16:9 WIDE

STEADYSHOT

Du kan spelain med bredbildsformatet 16:9 pa band for att sedan visa
inspelningen pa en 16:9 bredbilds-TV ([16:9WIDE]-l&ge).

Med den hér funktionen stalld pa[ON] ger videokameran starkare vidvinkeleffekt
nar du fér zoomspaken mot "W” an nér du spelar in med instéllningen [OFF].
For mer information, se &en bruksanvisningen som foljer med TV:n.

Bilden visad p& LCD-skarmen/i sokaren

&

|

Bilden visad p& en 16:9 bredbilds-TV*

—

Bilden visad pa en standard-TV**

* Bilden visas 6ver hela skarmen nér bredbilds-TV:n véxlar 6ver till fullskérmslage.
**Nér den spelasuppi 4:3-18ge. Nér du spelar uppenbildi bredbildsléget visas den likadant
som nér den visas pa LCD-skarmen eller i sokaren.

>OFF StandardinstélIning (inspelning av bilder for visning paen 4:3-
formats TV). Du spelar dltsdintein i bredbildsformat.

ON (i6:9) V] det har laget om du spelar in for visning pden 16:9 bredbilds-TV.

Du kan valja den har funktionen for att kompensera for kameraskakningar.

>ON StandardinstalIning (funktionen SteadyShot ar aktiverad).
OFF () Det hér alternativet véljer du om du vill sténga av funktionen
SteadyShot.

V] det hér [8get nér du anvander stativ for att spelain orérligamotiv,
eller nér du anvander en konversiondlins (tillval). Det ger naturligare
bilder.
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De ursprungliga instéllningarna markeras med

Anvanda menyn S E I>. Indikatorernainom parentesernavisas nér du

valt instélIningen. VilkainstélIningar som &

(MEMORY SET) tillgangliga beror pai vilket lage

videokamerans stromomkopplare star. Skarmen

— BURST/QUALITY/IMAGE SIZE/ALL visar vilkaalternativ du kan anvanda. Alternativ
ERASE/NEW FOLDER osv. som inte &r tillgangliga visas nedtonade.
P& menyn MEMORY SET kan du véljade Som e

alternativ som listas nedan. Hur du gor for att
vdjadternativ, se "Vajamenyalternativ”

(sid. 59). WOViE SeT
Z"E:ORMAT
STILL SET
W BURST

For DCR-HCA40E:

Du kan spelain flera stillbilder efter varandra. Antalet bilder du kan spelain
varierar med bildstorleken och tillgangligt utrymme pa det " Memory Stick Duo”
du anvénder.

1 Valj [NORMAL] eler [EXP. BRKTG], peka sedan p& oK.

>OFF V&j det har 1&get nér du inte spelar in cavbrutet.

NORMAL () Det hér alternativet véljer du om du vill spelain bilder i en
oavbruten foljd med ett intervall pa ungefér 0,5 sekunder; du kan
spelain frén 4 (bildstorlek 1152 x 864) till 13 (bildstorlek
640 x 480) bilder i en foljd.

EXP. BRKTG Det hér laget véljer du nér du vill spelain 3 bilder efter varandra

(BRK) med olika exponering, med ett intervall pAungefar 0,5 sekunder.
Du kan sedan jamféra de 3 bilderna och vélja den bild som har
blivit bast exponerad.

2 Pekapa[X].

3 Tryck ned PHOTO helt.
I installningen [NORMAL] spelas maximalt antal bilder in sdlange du haller
PHOTO intryckt helt.

© Obs!

« Blixten (tillval) kan inte anvéndas nér du spelar in bilder oavbrutet.

* Maximala antalet bilder spelasin nér du anvéander sjalvutldsaren eller anvéander
fjéarrkontrollen.

« Laget [EXP. BRKTG] kan inte anvandas om det tillgangliga utrymmet p&” Memory Stick
Duo” rymmer férre &n 3 bilder.

» Om det & svart att se skillnaden mellan bilderna som spelatsin i 14get [EXP. BRKTG] pa
LCD-skérmen ansluter du videokameran till en TV eller dator.

=»forts.
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® QUALITY

>FINE (FINE)

Det hér aternativet véljer du nér du vill spelain stillbilder med fin
bildkvalitet (bilderna komprimerastill ungefar 1/4).

STANDARD
(STD)

Det hér alternativet véljer du om du tycker att det racker med
standardkvalitet for bilderna (bildernakomprimerastill ungeféar 1/10).

W IMAGE SIZE
For DCR-HCAOE:

>1152 x 864

(m52)

Vlj det har 1aget for att spelain stillbilder for uppspelning pa en stor
skérm. Den hér instéliningen kan du bara véljai léget CAMERA-
MEMORY.

640 x 480 (|__6'40)

Vlj det har 15get for att spelain mangastillbilder eller for
uppspelning pa en liten skarm.

MOVIE SET
i#IMAGE SIZE
>320 x 240 Det hér aternativet véljer du om du ténker visainspel ningen paen stor
(ﬂjgzo) bildskarm, eller om du vill spelain skarpare bilder.
160 x 112 (ﬁ§|1460) Med det har alternativet f&r du langre inspelningstid.
HREMAINING
> AUTO Vélj det har alternativet om du vill att den &terstéende kapaciteten for
"Memory Stick Duo” skavisasi foljande fall:
o Nér du satt i ett "Memory Stick Duo” med POWER-omkopplaren i
laget CAMERA-MEMORY (under ungefér 5 sekunder).
« Nér den dterstdende kapaciteten for " Memory Stick Duo” & mindre
an 2 minuter efter det att du har valt CAMERA-MEMORY -l&get.
« Vid filmens start- och slutpunkt (under ungefér 5 sekunder).
ON For att altid visa &erstdende kapacitet fér ”Memory Stick Duo”.

<] ALL ERASE

Bilder pa” Memory Stick Duo” sominte & skrivskyddade kan du raderai ett svep.
Om du vill raderaen bild i taget, se sid. 105.

1 valj [ALL FILES] eller [CURRNT FOLDER].

ALL FILES

Det hér alternativet vajer du om du vill raderaalabildernapaett
"Memory Stick Duo”.

CURRNT
FOLDER

Det hér aternativet valjer du om du vill raderaallabildernai den
valda uppspel ningsmappen.

2 Pekatva ganger pA[YES].
Vill du avsluta raderingen av alabilder valjer du [NOJ.
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<1 FORMAT

FILE NO.

NEW FOLDER

3 Pekapd [X].

© Obs!
« Sjalva mappen raderas inte &ven om du raderar allabilder i den.
» N&r [ <] Erasing al data...] visasfar du inte:

— Stéllaom POWER-omkopplaren till ett annat lage.

— Trycka p& n&gra knappar.

—Mataut "Memory Stick Duo”.

Det medfdéljande eller nykopta” Memory Stick Duo” &r formaterat redan vid
leveransen fran fabriken och kréaver ingen ytterligare formatering.
Mer information finns under "Memory Stick Duo”, se sid. 126.
1 Pekatvaganger pa[YES].
Vill du avbrytaformateringen véljer du [NQJ.

2 Pekapa[x].

© Obs!
» Medan [<] Formatting...] visas far du inte:
— Stéllaom POWER-omkopplaren till ett annat lage.
— Trycka p& n&gra knappar.
—Mataut "Memory Stick Duo”.
« Formateringen raderar al information frén ”Memory Stick Duo”, &ven skyddad
bildinformation och nyskapade mappar.

>SERIES Det hér alternativet véljer du om du vill att filerna skanumrerasi
|6pande foljd, &en om du byter "Memory Stick Duo”.
Filnumreringen &terstalls nar du skapar en ny mapp eller byter
inspelningsmapp.

RESET Det hér aternativet véljer du om du vill att filnumreringen ska borja
om frén 0001 nar du byter "Memory Stick Duo”.

Du kan skapa nya mappar (102M SDCF till 999M SDCF) pa ett ”Memory Stick
Duo”. N&r en mapp &r full (nér hdgst 9999 bilder lagrats) skapas en ny mapp
automatiskt.
1 Pekapad[YES].
Nyskapade mappar far sitt nummer i I16pande f6ljd efter numret pa den senast
skapade mappen.
Om du angrar dig och inte vill skapaen ny mapp vajer du [NQ].

2 Pekapad[X].

© Obs!
» De mappar du skapat kan inte raderas med videokameran. Du maste formatera” Memory
Stick Duo” (sid. 69), eller radera mapparnamed hjélp av en dator.

=»forts.
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« Antalet bilder som kan du kan spelain pa ett "Memory Stick Duo” minskar fér varje ny
mapp du skapar p4” Memory Stick Duo”.

REC FOLDER

Som ursprunglig instéllning sparas bildernai mappen 101M SDCF. Du kan sjélv
bestédmmai vilken mapp bilderna ska sparas. Du skapar nya mappar via menyn
[NEW FOLDERY], véljer sedan med [« ]/[+] i vilken mapp inspelningen ska
sparas och avslutar sedan med att peka pa [oK] .

Om du har manga bilder att halla reda p& kan du sortera dem i mappar si att de
blir léttare att hitta.

PB FOLDER

V] uppspel ningsmapp med [= /[~ ], peka sedan pa [OK].
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Anvanda menyn &,
(PICT. APPLI.) -recr.

EFFECT/SLIDE SHOW/FRAME REC/
INTERVAL REC/INT. REC-STL osv.

Pamenyn PICT. APPLI. kan du véljade
alternativ som listas nedan. Hur du gor for att
vdjaadternativ, se "Vajamenyalternativ”
(sid. 59).

De ursprungliga instéllningarna markeras med
>, Indikatorernainom parentesernavisas nar du
valt instélIningen. VilkainstélIningar som &
tillgangliga beror pai vilket 15ge
videokamerans stromomkopplare star. Skarmen
visar vilkaalternativ du kan anvénda. Alternativ
som inte &r tillgéngliga visas nedtonade.

@60min ¥

STBY

0:00:00

TIOVERLAP
D. EFFECT

FADER
For mer information, se sid. 39.
<] OVERLAP
For mer information, se sid. 40.
D. EFFECT
For mer information, se sid. 41 och 48.
PICT. EFFECT
Du kan l&ggatill specialeffekter (liknande de som brukar anvandasi filmer) till
dina bilder, antingen innan eller efter det att du har spelat in dem p& band. [B%,
visas ndr du har valt en effekt.
>OFF Det hér alternativet valjer du nar du inte vill anvanda ndgon
bildeffektinstélining.
NEG.ART Det hér alternativet véljer du nar du vill spelain/ -
spela upp bilden med omvand ljusstyrka och N
omvanda farger.
SEPIA Det hér alternativet véljer du nér du vill spelain/spela upp bilderna
bruntonade (sepiaférgade).
B&W Det hér alternativet véljer du nér du vill spelain/spela upp bildernai
svartvitt (monokroma).
SOLARIZE Det hér alternativet véljer du nér du vill spelain/
spela upp bilderna s att de ser ut som
illustrationer med starka kontraster.
=»forts.
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PASTEL Det hér alternativet véljer du nar du vill spelain

o I
bilderna s& att de ser ut som pastellmalningar. < IR :
(Du kan inte anvanda den har effekten pa bilder /»/ \ )
som du spelar upp.) AN
MOSAIC Det hér alternativet véljer du nér du vill spelain

bilderna sa att de visas mosaikmonstrade. (Du
kan inte anvanda den hér effekten pa bilder som
du spelar upp.)

© Obs!
» Dukan inte laggatill effekter p& bilder frén externakéllor. Bilder som behandlats med
bildeffekter kan inte heller sindas via §, DV-gréanssnittet.

‘¢ Tips!
» Du kan kopiera bilder som redigerats med bildeffekter till ett "Memory Stick Duo”
(sid. 95) eller till ett annat band (sid. 92).

MEMORY MIX

For mer information, se sid. 42.

PB ZOOM

For mer information, se sid. 53.

SLIDE SHOW

Du kan spela upp de bilder som finns pa ett "Memory Stick Duo” (eller i en viss
uppspelningsmappp) i en foljd efter varandra (bildspel).

1
2
3
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Peka pa [SET].
Peka p& [PB FOLDER].
valj [ALL FILES] dler [CURRNT FOL DER], peka sedan p& [oK].

D>ALL FILES ((al]) Det hér aternativet véljer du nér du vill starta ett bildspel som
visar allabildernapaett "Memory Stick Duo”.

CURRNT Det hér alternativet véljer du nér du vill starta ett bildspel som
FOLDER ((17) visar alabildernai den aktuella uppspel ningsmappen som valts
under [PB FOLDER] (sid. 70).

Peka p& [REPEAT].
Peka p& [ON] eller [OFF] och sedan pa [0OK].

>ON (D) Det hér alternativet véljer du om du vill upprepa bildspel et.

OFF Det hér alternativet véjer du om du baravill spelaupp bildspel et
en gang.

Peka pA[END].

Peka pad [START].



FRAME REC

Videokameran spelar upp de bilder som finns inspelade pa”Memory Stick
Duo” i en foljd efter varandra.

For att avbrytabildspel et pekar du pA[END]. Omdu vill gérapausi bildspel et
pekar du pa [PAUSE].

g Tips!
» Du kan bestamma vilken bild spelet ska starta med; du véjer startbild genom att peka pa
[=1/[* 1 innan du pekar pA[START].

« Omfilmer ingdr i bildspelet kan du stéllain Ijudvolymen genom att peka pa (minska)/

(6ka).

Du kan spela animerade filmer genom att spelain en bildruta i taget och
déremellan andra motivet lite grann. Du bor anvanda fjérrkontrollen for att
kontrollera videokameran eftersom du annars riskerar att rubba kamerans I&ge.

>OFF Det hér |&get véljer du for att spelain i normalt inspelningslége.
ON (@) Det hér alternativet véljer du for att spelain film med FRAME REC-
funktionen.
1 valj [ON] och peka sedan pa [oK].
2 Pekapa[x].
3 Tryck pAREC START/STOP.
En bild (ungefér 5 bildrutor) spelasin och videokameran
vaxlar sedan over till standbylége.
4 Flytta/andra motivet lite grann och upprepa sedan
steg 3.
© Obs!
» Né&r du anvander bildruteinspelning kontinuerligt visasinte korrekt vérde fér den
aterstdende bandtiden.
« Det sistaavsnittet blir 1angre &n dvriga avsnitt.
=>forts.
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INTERVAL REC

Du kan spelain bilder pa ett band med ett valt intervall, t.ex. nar du spelar in
blommor som blommar eller liknande. N&r du anvénder den hér funktionen bor du
ansluta videokameran till ett vagguttag med den medféljande natadaptern.

[a] [a]

| |

[b] (b]

a [REC TIME]
b: [INTERVAL]

1 Pekapd[SET].

2 Pekapa[INTERVAL].

3 Vailj 6nskat intervall (30 sekunder, 1, 5 eller 10 minuter), peka sedan pa
[OK] -

4 Pekap&[REC TIME].

5 Bestéam inspelningstiden (0,5 sekunder, 1, 1,5 eller 2 sekunder), peka
sedan pa [OK].

6 Pekap&[END].
7 Pekapa[ON] och sedan p& [OKI.

>OFF For att stanga av intervallinspelningen.

ON (i#3g)  For att spelain rorligabilder pdband med det valdaintervallet.

8 Pekapa[X].
i3 blinkar p& skarmen.
9 Tryck pAREC START/STOP.
i3 dutar blinka och intervallfotograferingen startar.
Du avbryter intervallinspelningen genom att vélja [OFF] i steg 7.

© Obs!

* Du kan inte anvandaintervallinspelning tillsammans med 6verlappning i minnet.

* Det kan finnas en viss felmarginal nér det géller inspelningstiden; den kan varieraupp till
+ 5 bildrutor jamfért med den instéllda tiden.

‘¢ Tips!

* Om du stéller in fokus manuellt & det mgjligt att spelain skarpa bilder &ven om
ljusforhéllandena dndras (sid. 38).

» Du kan sténga av ljudsignalerna under inspelning (sid. 85).
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INT. REC-STL

DEMO MODE

Den hér funktionen kan du t.ex. anvanda om du vill se férandringar i
molnstrukturer eller hur ljuset utomhus andras under en dag. Videokameran tar
stillbilder med bestamdaintervall och spelar in dem pa ett *Memory Stick Duo”.

[a] [a] [a]

[b] [b]
a Inspelningstid
b: Intervall
1 Pekapa [SET].
Valj 6nskat intervall (1, 5 eller 10 minuter), peka sedan pa [oK].
3 Pekapd[ON] och sedan p& [OK].

N

>OFF For att stanga av intervallinspel ningen.

ON (;¥;mm)) For att spelain stillbilder paett "Memory Stick Duo” med det
valdaintervallet.

4  Pekapa[X].
Z5m blinkar.
5 Tryck ned PHOTO helt.
#;mm Slutar blinka och intervallfotograferingen startar.
Du avbryter intervallfotograferingen genom att vélja[OFF] i steg 3.

Nar du tagit ur bade kassetten och ”Memory Stick Duo” fran videokameran och
véljer CAMERA-TAPE-l&get véxlar kameran dver till demonstrationsléget efter
ungefér 10 minuter.

>ON Det hér alternativet véljer du om du vill se en 6versikt av de
tillgangliga funktionernat.ex. nér du anvander videokameran fér
forsta gangen.

OFF Det hér alternativet véljer du om du inte ténker anvdnda DEMO
MODE.

© Obs!

» Dukan inte startademonstrationen om NIGHTSHOT PLUS-omkopplaren &r stélld pAON.

¢ Tips!

 Demonstrationen avslutasi nedanstdende situationer.
— Om du pekar pa skarmen under demonstationen. (Demonstrationen startar igen efter
ungefér 10 minuter).
—Om du sétter i en kassett eller ett "Memory Stick Duo”.
—Om du véljer ett 1dge annat &n CAMERA-TAPE.
* Om[A.SHUT OFF] &r stallt pa[5 min] nar videokameran drivs med batteri; da stangs
strommen av efter ungefér 5 minuter (sid. 86).

=»forts.
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For mer information, se sid. 108.
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pai vilket |age videokamerans

Anvanda menyn g_% stromomkopplare star. Skarmen visar vilka

aternativ du kan anvanda. Alternativ som inte

(EDIT/P LAY) — [ TITLE/ &r tillgangliga visas nedtonade.

! TAPE TITLE O - @60min & 0:00:00:00
SV

Pamenyn EDIT/PLAY kan du véjade
alternativ som listas nedan. Hur du gor for att
véjadternativ, se”Vajamenyalternativ”

(sid. 59).

De ursprungligainstéllningarna markeras med
>, Vilkainstallningar som &r tillgangliga beror

B VAR. SPD PB
REC CTRL

AUED DUB CTRL

VAR. SPD PB

For mer information, se sid. 47.

REC CTRL
For inspelning pa band.
For mer information, se sid. 93 och 96.
AUD DUB CTRL
For mer information, se sid. 104.
PROG. EDIT
OTHER DEVICE Det hér dternativet véljer du for att skapa program och fér att kopiera
de valda avsnitten till ett band i en videobandspelare (sid. 97).
MEMORY STICK Det hér aternativet véljer du for att skapaprogram och for att kopiera
de valda avsnitten till ett "Memory Stick Duo” (sid. 100).
i REC CTRL
For inspelning pa ett "Memory Stick Duo”.
For mer information, se sid. 93 och 95.
BURN DVD

Né&r videokameran & ansluten till en persondator i serien Sony VAIO kan du med
det har kommandot enkelt branna bilder fran bandet till en DV D-skiva
(Direktdtkomst av " Click to DVD"). Mer information finns i den medféljande
"Programvaruguide”.

=»forts.
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BURN VCD

Né&r videokameran & ansluten till en persondator kan du med det har kommandot
enkelt branna bilder frén bandet till en CD-R-skiva (Direktdtkomst till Video CD
Burn). Mer information finns i den medféljande ” Programvaruguide”.

END SEARCH
EXEC Med det hér alternativet aktiverar du funktionen END SEARCH. Den
senast inspelade filmen spelas upp under ungefar 5 sekunder, sedan
avbryts uppspelningen automatiskt.
CANCEL Med det hér aternativet stanger du av END SEARCH.
SEARCH
>ON Det hér |aget valjer du om du vill anvénda Cassette Memory for att
soka efter ett avsnitt eller liknande (sid. 57, 58).
OFF Det hér |aget valjer du om du vill sbka utan att anvénda Cassette
Memory.
TITLE

Detitlar du lagt ovanpa bilden med den har videokameran, kan baravisas med en
v\’ videokassettenhet som kan hanteraindextitlar. Om du l&gger till entitel kan
du soka efter den med titelsokningen. Pa kassetter med Cassette Memory kan du
anvéandaupp till 20 titlar (med ungefar 5 bokstaver per titel). Samtidigt méaste du
vara medveten om att bara 11 titlar kan spelasin nér annan information (6
uppgifter om datum och tid/1 kassettetikett) finns inspelad.

1 valj énskad titel bland de som visas (2 egna titlar som du tidigare har
skapat och deférinstalldatitlar som finnslagradei videokameran). S&
hér gor du for att skapa en egen titel (du kan skapa 2 titlar som var och
en kan bestd av 20 tecken).

© Vilj [CUSTOM 1” "] eller [CUSTOM 2” "] med [¥]/[«], peka
sedan pa [2)].

@ Varjeknapp har fleratecken; for att f& ett visst tecken kan du
behova trycka flera ganger pa knappen.

@TITLE STBY _ 0:00:00
END

&? || ABC || DEF || « -+

123 || 678
GHI || KL |[MNO || 52 || G5

P Y e o]

Rader a ett tecken: Peka p& .
Laggain ett blanksteg: Pekapa[ > ].
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@) TITL ERASE

©® Flytta genom att peka pa , och skriv sedan in nastatecken pa
samma sétt som det forsta.

O Nar du skrivit in allatecknen pekar du pa [oK].
2 Pekapa oK.

3 Vvalj 6nskad farg, position och storlek genom att peka pa (farg),
[« 1/[>] (position) respektive [SIZE].
Farg
vit — gul — violett — réd — cyanbld— grén — bla
Position
Du kan véjafran 8 till 9 positioner.

Storlek
liten «— stor
(Om du har skrivit in fler &n 13 tecken kan du bara véljaliten storlek.)
4 Pekapd[oK].
5 Pekapd[SAVE].
Under uppspelning, paus under uppspelning eller vid inspelning
[TITLE SAVE], som visas pa skarmen under 5 sekunder, bekréftar att titeln
lagras.
| standbylage vid inspelning
[TITLE] visas. N&r du trycker pA REC START/STORP for att starta

inspelningen visas [TITLE SAVE] pa skarmen under 5 sekunder, vilket
bekréftar att titeln har aktiverats.

© Obs!

» Nér du soker efter en inspel ning med en annan videoutrustning kan det handa att den punkt
dar du lade in titeln identifieras som platsen for en indexsignal.

» Nar du driver videokameran pa batteri och inte anvént den under ungefér 5 minuter stangs
strémmen automatiskt av; det har & kamerans ursprungligainstélining. Vill du haléngre
tid &n 5 minuter pa dig mellan de tecken du matar in stéller du [A.SHUT OFF] i menyn
£ (STANDARD SET) pa[NEVER] (sid. 86). D& stangs strémmen inte av. Aven om
strémmen stangs av finns de tecken du redan matat in kvar i minnet. Du behdver barasa
pa strémmen igen och starta om fran steg 1 for att fortsitta med att 14gga titeln ovanpa
bilden.

¢ Tips!
» Omduvill &ndraentitel som du skapat, markerar dutitelni steg 1 och pekar sedan pa .
Véj sedan de nyateckneni titeln.

1 Markeraden titel du vill radera med [=]/[~], peka sedan pa [oK].

2 Bekrafta att den markeradetiteln &r den du vill rader a, peka sedan péa
[YES].
Om du vill avbrytaraderingen pekar du pa[NO].

3 Pekapa[X].

=»forts.
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@ TITLE DISP

Du kan visatiteln nér du spelar upp filmen.

>ON Valj det har 1aget for att visatiteln nar ett avsnitt med en tillagd titel
visas,
OFF Om du inte vill att titeln ska visas véljer du det hér 1&get.
(@ TAPE TITLE

Du kan ge en kassett en etikett med hjélp av Cassette Memory (upp till 10
bokstaver).

Etiketten visasunder ungefar 5 sekunder nér du véljer laget CAMERA-TAPE och
sétter i en kassett, eller véljer laget PLAY/EDIT. Upp till 4 titlar visas pa samma
gang under forutsattningen att det finnstitlar inspelade pé kassetten.

1 Varjeknapp har fleratecken; for att fa ett visst tecken kan du behéva
trycka flera ganger pa knappen.

[CPTAPE TITLE _|STBY 0:00:00

END

&? || ABC || DEF || « -

123 || 678
GHI || JKL |[MNO || 5 || %0

PgR Tov || WXY || W

Radera ett tecken: Peka pa )
Lagga in ett blanksteg: Pekapd [5].

2 Flytta O genom att peka pd [=1, och skriv sedan in nésta tecken pa
samma sétt som det forsta.

3 Nér du skrivit in alla tecknen pekar du pa [oK].

4 Pekapa[X].

‘¢ Tips!

« Om du vill radera den etikett du skapat pekar du flera ganger pa for att radera

tecknen, peka sedan pa [OK] .

« Vill du &ndra den etikett du skapat sitter du i kassetten i videokameran och gér igenom
proceduren frén steg 1.

ALL ERASE

Du kan radera all information, t.ex. datum, titel och kassettetikett som sparatsi
Cassette Memory i ett moment.

1 Pekatvaganger p&[YES].
Vill du avsluta raderingen av al information véljer du [NO].

2 Pekapa[X].
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Anvanda menyn
(STANDARD SET) -®irec

MODE/MULTI-SOUND/AUDIO MIX/USB-

CAMERA osv.

Pamenyn STANDARD SET kan du véljade
aternativ som listas nedan. Hur du gor for att
vdjaaternativ, se”Véajamenyaternativ”

(sid. 59).

REC MODE

AUDIO MODE

VOLUME

MULTI-SOUND

Ursprungliga instéllningar markeras med t>.
Indikatorernainom parenteserna visas nar du
valt ingtdningen. VilkainstélIningar som &r
tillgangliga beror pai vilket |age
videokamerans strémomkopplare stér.
Skérmen visar vilka aternativ du kan anvanda.

Alternativ som inte &r tillgangliga visas

nedtonade.

@60min 8

E=3  STANDARD SET

STBY

EIREC MODE
AUDIO MODE
LCDIVF SET

0:00:00

>SP (8P)

Det hér alternativet véljer du om du vill spelain pa band i SP-laget

(Standard Play) pa band.

LP (IP)

Det hér alternativet véljer du om du vill férlénga inspelningstiden

ungefar 1,5 ganger den inspelningstid som géller for SP-1aget (Long
Play). For att f& ut si mycket som mgjligt av den hér videokameran

rekommenderas du att anvanda Sony Excellence/Master mini DV-

kassetter.

© Obs!

« Du kan inte laggatill ljud pdband som spelatsin i laget LP.

» Omdu spelat ini LP-l&get och spelar upp bandet pa andra videokameror eller

videobandspel are, kan det handa att mosaikmonstrade stérningar visas pa bildernaeller att

ljudet ibland faller bort.
 Nér du péett och samma band blandar inspelningar gjordai SP-l&get med inspelningar

gjordai LP-laget, kan det uppsta storningar nar du spelar upp filmen, och det &r inte heller

sdkert att tidkoden skrivs som den ska mellan avsnitten.

>12BIT

Det hér alternativet valjer du nar du vill spelain ljudet i 12-bitarslaget

(2 stereoljud).

16BIT (}16b)

Det hér alternativet valjer du néar du vill spelain ljudet i 16-bitarslaget

(1 stereoljud med hog kvalitet).

For mer information, se sid. 46 och 49.

Du kan vélja hur ljudet frén ett band ska spelas upp i stereol aget.

=»forts.
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AUDIO MIX

LCD/VF SET

>STEREO V&j det hér 1&get for att spela upp ett stereoband eller ett band med
dubblaljudspar med huvudljud och sekundért ljud.

1 V&j det har aternativet om du vill spela upp ett stereoband med
vanster ljudkanal eller huvudljudet frén ett band med dubbelt Ijudspar.

2 Vélj det har alternativet om du vill spelaupp ett stereoband med hoger
ljudkanal eller det sekundaraljudet frén ett band med dubbelt ljudspér.

© Obs!

» Du kan spela upp kassetter med dubblaljudspdr pa videokameran. Du kan déremot inte
spelain dubblaljudspér med den hér videokameran.

* Instéllningen &erstédlistill [STEREOQ] nér strémmen till videokameran varit bortkopplad
under mer & 5 minuter.

Du kan justera balansen mellan det ursprungliga ljudet (ST1) och det ljud p&
bandet som spelatsin i efterhand (ST2) (sid. 105).

© Obs!

* Dukan intejusteraljud som spelatsin i 16-bitarsli&ge.

« Baradet ljud som spelades in frén borjan hors om du kopplar bort stromkallan frén
videokameran i mer 8n 5 minuter.

Installningar du gor hér paverkar inte den inspelade filmen.

LCD BRIGHT

For mer information, se sid. 18.

LCD BL LEVEL

Du kan stédllain styrkan pa L CD-skarmens bakgrundsbelysning.

>NORMAL Normal ljusstyrka.

BRIGHT Gor LCD-skérmen ljusare.

© Obs!

* Nér du ansluter videokameran till externa stromkallor véljs [BRIGHT] automatiskt som
ljusstyrkeinstallning.

* Om du véljer [BRIGHT] minskas batteritiden ungefér 10 procent under inspelning.

LCD COLOR

Du kan justera fargerna pa L CD-skarmen genom att peka pa [ = |/ .

(=] INEERDECNNRENNRE (=
L&g intensitet e—— H{g intensitet
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VF B.LIGHT

AV < DV OUT

VIDEO INPUT

USB-CAMERA

Du kan stéllain sbkarens ljusstyrka.

>NORMAL Normal ljusstyrka.
BRIGHT For att gora sokaren ljusare.
© Obs!

* Nér du ansluter videokameran till externa stromkallor véljs [BRIGHT] automatiskt som
ljusstyrkeinstélning.
¢ Om du véjer [BRIGHT] minskas batteritiden ungefar 10 procent under inspelning.

Du kan andluta en digital och en analog enhet till videokameran och konvertera
signalen fran de anslutna enheternatill 1amplig signal pa videokameran.

>OFF V&j det hér dternativet nér duinte vill anvandafunktionen for digital
konvertering.

ON (B V&l det har aternativet nér du vill sénda analoga bilder och analogt
ljud i digitalt format med hjalp av videokameran.
Den andoga insignalen till A/V-kontakten pa videokameran
konverteras och sands ut via videokamerans DV -granssnitt.
Mer information finnsi ” Programvaruguide”.

Né&r du ansluter videokameran till en annan enhet med den medféljande A/V -
kabeln, anger du vilken kontakttyp du anvander for anslutningen.

> VIDEO V&j det har [&get for att ta emot en videosignal.
S VIDEO V&j det har [&get for att ta emot en S-videosignal.

Du kan ansluta en USB-kabel (medféljer) till videokameran och visa bilderna pa
videokamerans sk&rm pa datorns bildskarm (USB Streaming). Mer information
finnsi " Programvaruguide”.

>OFF Det hér alternativet véljer du om du vill sténgaav USB Streaming.
USB STREAM Det hér alternativet véljer du om du vill aktivera USB Streaming.

=»forts.
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USB-PLY/EDT

Du kan andlutaen USB-kabel (medféljer) till videokameran och visabildernafran
bandet eller "Memory Stick Duo” som sitter i videokameran pa datorns
bildskarm. Mer information finnsi ” Programvaruguide’.

>STD-USB Det hér alternativet véljer du om du vill visafilmen pd” Memory Stick
Duo”.
PictBridge Det hér alternativet véjer du fér att ansluta en PictBridge-kompatibel

skrivare (sid. 108).

USB STREAM Det hér alternativet valjer du om du vill visa filmen pa bandet.

DATA CODE
>OFF Det hér alternativet véljer du om du inte vill att datum, tid och
kamerainstéllningar ska visas under uppspelning.
DATE/TIME Det hér alternativet véljer du om du vill att datum och tid ska visas
under uppspelning (sid. 54).
CAMERA DATA  Det hér alternativet véljer du om du vill att kamerainstélIningarna ska
visas under uppspelning (sid. 54).
REMAINING
> AUTO Det har alternativet valjer du om du vill att indikatorn for 8terstdende
bandtid ska visas under ungefér 8 sekunder:
* Nér du valt l1dget CAMERA-TAPE med en kassett i videokameran
och videokameran bersknat den aterstdende bandtiden.
* Nér du pekar pa [ 1] (uppspelning/paus).
ON Det hér alternativet valjer du om du vill att den &terstdende bandtiden
skavisas helatiden.
REMOTE CTRL

>ON Det hér alternativet véljer du om du ténker anvanda fjarrkontrollen
som medfdljer videokameran.

OFF Det hér alternativet véljer du om du vill stanga av
fjarrkontrollfunktionen s att du inte riskerar att kameran reagerar pa
signaler fran fjarrkontroller som tillhdr annan videoutrustning.

© Obs!
« Instéllningen &terstallstill [ON] nar strémmen till videokameran varit bortkopplad under
mer @n 5 minuter.
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REC LED

>ON

Det hér alternativet valjer du nar du vill hainspelningslampan pa
kamerans framsida ténd under inspelning.

OFF

Det hér alternativet véljer dui foljande situationer. | nspel ningslampan
tands inte under inspelning.

* Omduinte vill att den du filmar ska se att du filmar och bli nervis.

o N&r du filmar néramotivet.
» N&r motivet reflekterar ljuset frén inspel ningslampan.

BEEP

>MELODY

Det hér alternativet véljer du om du vill att en melodislinga skaspelas
upp nér du startar/avbryter en inspelning, nér du anvander
pekskéarmen eller nér videokameran hamnar i ett ovéntat |age.

NORMAL

Det hér aternativet véjer du om du vill héraen ljudsignal i stéllet for
en melodi.

OFF

Det hér alternativet véljer du om du vill stingaav melodi, ljudsignal,
dutarljud och de ljudsignaler som annars hérs nar du anvander
pekskarmen.

DISPLAY

>LCD PANEL

Det hér alternativet véljer du for att visainformation, t.ex. tidkoden,
pa LCD-skdrmen och i stkaren.

V-OUT/PANEL

Det hér alternativet véljer du for att visainformation, t.ex. tidkoden,
pa TV-skarmen, pd LCD-skérmen och i sokaren.

© Obs!

« Du kan inte ta emot en signal pa videokameran om du trycker pADSPL/BATT INFO
samtidigt som du har valt [V-OUT/PANEL].

MENU ROTATE

Du kan véljariktning (uppét eller nedat) for rullningen av menyalternativen i
LCD-skarmen nér du pekar pa [« | eller [+].

>NORMAL

Det hér alternativet valjer duom duvill att menyal ternativen skarullas
nedat nér du pekar pa [« ].

OPPOSITE

Det hér alternativet valjer duom duvill att menyal ternativen skarullas
uppét nér du pekar pa [« ].

=»forts.
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A.SHUT OFF

>5 min Det hér alternativet véljer du om du vill aktivera den automatiska
avstangningen. N&r ungefar 5 minuter har gétt, och du inte har anvant
videokameran under tiden, sl&s videokameran automatiskt av s att
den inte drar strom frén batteriet i onddan.

NEVER Det hér alternativet véljer du om du vill koppla bort den automatiska
avstangningen.
© Obs!
* Né&r du ansluter videokameran till ett vagguttag stélls [A.SHUT OFF] automatiskt pa
[NEVER].

86 | Anvanda menyerna



Anvanda menyn o@
(TIME/LANGU.) - cLock

SET/WORLD TIME osv.

Pamenyn TIME/LANGU. kan du véljade
aternativ som listas nedan. Hur du gor for att
vdjaadternativ, se "Vajamenyalternativ”
(sid. 59).

Vilkainstéllningar som &r tillgangliga beror
pai vilket |4ge videokamerans
stromomkopplare stér. Skarmen visar vilka
alternativ du kan anvanda. Alternativ som inte
ar tillgéngliga visas nedtonade.

@60min ¥ STBY 0:00:00

)
O@  TIMELANGU.

W CLOCK SET
= WORLD TIME
n LANGUAGE

For att ange tidsskillnaden ndr du anvander videokameran utomlands. Du anger
tidsskillnaden genom att peka p& [ = ]/[+ ], klockan stélls om efter den
tidsskillnad du angav. Om du anger 0 som tidsskillnad &tergdr klockan till den tid

CLOCK SET

For instéllning av datum och tid (sid. 20).
WORLD TIME

som den var installd pa fran borjan.
LANGUAGE

For att valjaeller andra sprék for skarmmenyerna (sid. 23). Du kan véljamellan
engelska, forenklad engel ska, traditionell kinesiska, forenklad kinesiska, franska,
spanska, portugisiska, tyska, hollandska, italienska, grekiska, ryska, arabiska och

persiska.
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Egna installningar for
den personliga menyn

Pa den personliga menyn kan du placera de
menyalternativ som du ofta anvander och
sortera dem i 6nskad ordning (personliga
installningar). Du kan anpassa den personliga
menyn for vart och ett av |1agena pa
videokamerans stromomkopplare.

Lagga till en meny - Tillagg

For att forenkla dtkomsten av de alternativ som
du anvander ofta kan du placerademi en
personlig meny.

© Obs!

» Du kan l&ggain upp till 28 menyalternativ for vart
och ett av ldgena CAMERA-TAPE, CAMERA-
MEMORY och PLAY/EDIT. Om du vill laggatill
fler menyalternativ maste du forst radera mindre
viktiga aternativ innan du I&gger till nya(sid. 89).

1 Pekapa PHENT.

@60min_ & STBY 0:00:00
cire
1/3 FADER M

[x]

2 Pekapa[P-MENU SET UP].
Om den dnskade menyn inte visas pa
skarmen pekar du pa [&1/[¥] tillsmenyn
visas.

Anvanda menyerna

3 Pekapa[ADD].

@60mn ¥ STBY  0:00:00
Select the category.
- END
[@3@ CAMERA SET ]
E&% PICT APPLL. D
&8 EDIT/PLAY >
{55 STANDARD SETD
O@ TIMELANGU. b

Bl [~

4 Valj en menykategori genom att peka
pa [=]/[~], peka sedan pa [oK].
Vilkaalternativ som &r tillgangligaberor pa
i vilket 1&ge videokamerans
stromomkopplare stér.

Bara de tillgangliga alternativen visas.

@60min__$ STBY  0:00:00
Select the item.

PN
=]
SPOT METER
EXPOSURE
WHITE BAL.
AUTO SHUTTER

=l [~ oK

END

5 Valj ett menyalternativ genom att
peka pa [=]/[¥], peka sedan pa [oK].

@60min ¥ STBY  0:00:00
ADD

Add this item to
CAMERA-TAPE mode's
P-MENU?

6 Pekapa[YES).
Menyn laggstill i dutet av listan.

[ Pekapé[x].




Radera en meny — Radering

1 Peka p& PENT.

60min ¥ STI 0:00:00

@ BY

2 Pekapa[P-MENU SET UP].
Om den 6nskade menyn inte visas pa

skarmen pekar du pa [a]/[¥] tillsmenyn
visas.

@60min__ ¥
P-MENU SET UP

END
]

STBY. 0:00:00

6 Pekapa <.

© Obs!
* Du kan inte radera[ MENU] och [P-MENU SET
UPR].

Bestam i vilken ordning menyerna
ska visas i den personliga menyn
— Sortering

Du kan sjalv bestammaordningen pade menyer
som laggsin i den personliga menyn.

1 Peka pa PHEND.

@60min ¥ STBY 0:00:00

3 Pekapa [DELETE].

@60min_ ¥
Select button to delete.

2 EXPO- | [END
MENU | |le
1/3 | FADER | | FOCUS
spot | [spot
¥ | LFocus | | METER

STBY 0:00:00

2 Pekapé&[P-MENU SET UP)].
Om menyn inte visas pa skarmen pekar du
pa[a]/[¥] tillsmenyn visas.

@60min__ ¥
P-MENU SET UP

END
DELETE

STBY 0:00:00

4 pekapa den meny du vill radera.

@60min__§
DELETE

STBY 0:00:00

Delete this from
CAMERA-TAPE mode's
P-MENU?

5 Pekapa[YES].
Denvaldamenyntasbort frén de personliga
menyerna.

3 Peka pa[SORT].

@60min_ ¥ STBY

Select button to move.

N EXPO- | [END
MENU | |Re
13 | FADER | |FOCUS
spoT | [spoT
¥ LFocus | |METER

0:00:00

=»forts.
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4 Peka padet menyalter nativ som du vill
flytta.

@60min__$ STBY 0:00:00
Select new location.

NE 7
EXPO- | [END
meny | EXER
4 4
1/3 | FADER | | FOCUS
Hspor | Ispot
<] [Focus | | METER | [oK

1 Pekap& PVEND.

@60min__F STBY 0:00:00

5 Flytta menyalter nativet till énskad
position genom att peka pa [=]/[~].

@60min__ % STBY 0:00:00
Select new location.

q El END
(=] MENU | | FADER (=]
E y
SPOT
us | Focus | | 28l
EXPO- | 9 spPoT
~ | [SuRE METER | [oK

6 Peka pa [OK].
Om duvill flyttafler alternativ upprepar du
steg 4 till 6.

2 Pekapa[P-MENU SET UP].
Om den 6nskade menyn inte visas pa
skarmen pekar du pa [z ]/[¥] tills menyn
visas.

@60min__F STBY _ 0:00:00
P-MENU SET UP

END
SORT RESET

[ Pekap&[END].

8 Pekapa [x].

© Obs!
* Dukaninte flytta[P-MENU SET UP].

Aterstalla installningarna
- Aterstélla

Du kan &terstélla den personligamenyn till de
ursprungligainstaliningarna sedan du har lagt
till och raderat menyer.

Anvanda menyerna

3 Pekapad [RESET].

@60min__$ STBY 0:00:00
RESET

Initialize
CAMERA-TAPE mode's
P-MENU setting?

4 Pekapa[YES].

@60min__$ STBY 0:00:00
RESET

Are you sure?

5 Pekapa[YES].
InstélIningarna for den personliga menyn
aterstalls till sina ursprungliga varden.
Om du vill avbryta terstallningen pekar du
p&[NO].

6 Peka pa [X].




Kopiering/redigering

Ansluta till en
videobandspelare
eller TV

I
|
G

="~
A/V-kabel*1

(medfdljer)
Vit
="

*1 Den medféljande A/V-kabeln har en videokontakt
och en S-videokontakt for videoanslutningen.

*2 Den hér anslutningen ger bilder med hégre kvalitet
i DV-format. Om det finns en S-videokontakt pa
den enhet du ska ansluta ansluter du S-
videokontakten till den kontakten istéllet for att
anvanda den gulavideokontakten. Du fér inget ljud
om du bara ansluter S-videokontakten.

Signalfléde

© Obs!
» Anvand A/V-kabeln (medfdljer) nér du ansluter
videokameran till andra enheter. Innan du ansluter

| N&r TV:n eller videobandspelaren ;
| har en S-videokontakt*2 |
| |
| ]
|

| S-videokontakt
|
(svart) )

Du kan kopiera bilder fran en
videobandspelare eller en TV till ett band
eller ett "Memory Stick Duo” som sitter i
videokameran (sid. 93). Du kan ocksa
kopiera de bilder som du spelat in pa
videokameran till andrainspelningsenheter
(sid. 92).

Anglut videokamerantill en TV eller
videobandspelare som féljande bild visar.
Starta med att ansluta videokameran till
végguttaget med den medféljande
nétadaptern.

i.LINK-
anslutning

kontrollerar du att instéliningen [DISPLAY] i
menyn E=3 (STANDARD SET) & stélld pA[LCD
PANEL] (ursprunglig instélining) (sid. 85).

» Anslut A/V-kabeln till utgdngen pa den enhet du
kopierar en film frén, eller till ingdngen pa en annan
enhet om du kopierar en film frén videokameran.

* Né&r du andluter videokameran till en enhet som har
ljudet i mono, ansluter du den gula kontakten pa
A/V-kabeln till videokontakten och den réda (héger
kanal) eller vita (vanster kanal) kontakten till
ljudingdngen pa videobandspelaren eller TV:n.

=»forts.
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Ansluta med i.LINK-kabel

Anvand eni.LINK-kabel (tillval) nar du

ansluter videokameran till en annan enhet via
§ DV-grénssnittet. Video och ljudsignalerna

Overfors digitalt, vilket ger bilder med hog

kvalitet. Tank pdatt duinte kan spelainljud och

bild separat. For mer information, se sid. 130.

Kopiering/redigering

Kopiera till ett annat
band

Du kan kopiera och redigera de bilder som
spelas upp pa videokameran till andra
inspelningsenheter (t.ex. videobandspelare).

1 Andut videobandspelar en som
inspelningsenhet till videokameran
(sid. 91).

2 Forbered videobandspelaren for
inspelning.
« Sétt i den kassett som du ténker spelain
pa
* Om videobandspelaren har en
ingdngsvaljare staller du in ingangslaget
paden.

3 Forbered videokameran for
uppspelning.
« Sétt in den inspelade kassetten.
« V@] léget PLAY/EDIT genom att skjuta
POWER-omkopplaren.

4 startauppspelningen pa
videokamer an och inspelningen pa
videobandspelar en.

Mer information finnsi bruksanvisningen
som foljer med videobandspelaren.

5 Stoppa bade videokamera och
videobandspelar e nar inspelningen ar
klar.

© Obs!

» Nér videokameran & anduten till
videobandspelaren via §, DV-granssnittet kan du
inte spelain titlar, indikatorer, Cassette Memory-
informationen eller ord som matatsini
indexskérmen for ”Memory Stick Duo”.

Nar du utfor kopiering med A/V-kabeln stéller duin
sdatt indikatorerna, t.ex. tidkoden, inte visas genom
att tryckapa DSPL/BATT INFO (sid. 54). De
kommer annars med pa det inspelade bandet.



* Vill du spelain datum/tid och kamerainstéllningar
stéller du in sA att de visas pa skarmen (sid. 54).

* Bilder som behandlats med bildeffekter ([PICT.
EFFECT] sid. 71), digital aeffekter (sid. 41, 48) eller
bandzooming (sid. 53) kan inte sandas ut via §, DV-
grénssnittet.

* Vid anslutning med i.LINK-kabeln blir den
inspel ade bildens kvalitet ddlig om du gor paus pa
videokameran samtidigt som inspelningen pa
videobandspelaren fortsétter.

Spelain bilder franen
videobandspelare
elleren TV

Du kan kopiera och redigera bilder eller TV-
program frén en videobandspelare eller en
TV till ett band eller ett "Memory Stick Duo”
som sitter i videokameran. Du kan ocksa
spelain ett avsnitt som en stillbild pa ett
"Memory Stick Duo”.

Sétt i enkassett éller ett”Memory Stick Duo”
for inspelning i videokameran. Om du har
andlutit A/V-kabeln véljer du insignal under
[VIDEO INPUT] i menyn g=5
(STANDARD SET) (sid. 83)

© Obs!

« Den hér videokameran kan bara spelain fran PAL-
kallor. Du kan t.ex. inte spelain franska video och
TV-program (SECAM) korrekt. Fér mer
information om fargsystem for TV, sesid. 124.

* Om du anvander en 21-stiftsadapter fér mottagning
av signaerna fran en PAL-kélla, behtver du en
dubbelriktad 21-stiftsadapter (tillval).

Spela in filmer

1 Angut TV:neler videobandspelaren
till videokameran (sid. 91).

2 Omdu spelar in fran en
videobandspelar e sétter duin en
kassett.

3 Vvalj laget PLAY/EDIT genom att
skjuta POWER-omkopplaren.

4 Anvanda videokameran for
filminspelning.

Vid inspelning pa band
1 Peka pé [PMENU.
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2 Pekapa[[oo] REC CTRL] med en
[e®] -ikon.
Om alternativet inte visas pa skarmen
pekar du pad [2]/[¥]. Omdu inte kan
hitta det pekar du pA[MENU] och véljer
det frén menyn (EDIT/PLAY)
(sid. 7).

3 Peka p&[REC PAUSE].

Vid inspelning pa ett ”Memory Stick

Duo”

1 Pekapa [PMENT .

2 Pekapad[MENU].

3 V] menyn [§-8 (EDIT/PLAY), sedan
[I- REC CTRL] med en f[f-ikon.

Spela in stillbilder

1

Utfor steg 1till 3under " Spelain
filmer” (sid. 93).

2

Spela upp videon eller stéll in det TV-
program som du ténker spelain.

Bildernafran videobandspelaren eller TV:n
visas pa videokamerans skarm.

5 starta uppspelningen av bandet i
videobandspelaren, eller stall in ett
TV-program.

Det som spelas upp paden anslutna enheten
visas pa videokamerans L CD-skarm.

6 Pekap& [REC START] vid den punkt
dér du vill starta inspelningen.

V4 Stoppa inspelningen.
Vid inspelning pa band
Pekap& (] (stopp) eller [REC PAUSE].
Vid inspelning pa ett ”Memory Stick
Duo”
Tryck pd [REC STOP].

8 Peka pa [3], sedan pa [X].

Q Tips!

* Indikatorn DV |N Visas nér du ansluter
videokameran och andra enheter viaen i.LINK-
kabel. (De & majligt att den har indikatorn ocksa
visaspadTV:n.)

» Né&r du spelar in filmer paett ”Memory Stick Duo”
kan du hoppa éver steg 4 och tryckapd REC START/
STOPi steg 6.

94 | Kopiering/redigering

Tryck in PHOTO halvvégsvid det
avsnitt som du vill spelain.
Kontrollera bilden och tryck sedan in
knappen helt.

Bilden spelar intein om du inte trycker in
PHOTO helt. Om du inte vill spelain
avsnittet slépper du upp knappen och véljer
ett annat avsnitt pa det sitt som beskrivs
ovan.




Kopiera bilder fran
band till ”Memory
Stick Duo™

Du kan spelain filmer (med ljudet inspelat i
mono) och stillbilder pa ett ”Memory Stick
Duo”.

Setill att det sitter ett inspelat band och ett
"Memory Stick Duo” i kameran.

6 Pekapad[REC STOP] vid den punkt dar
du vill avbrytainspelningen.

7 Stoppa uppspelningen av bandet genom
att peka pd [® ] (stopp).

8 Pekapa [2], sedan pa [X].

1 valj 1aget PLAY/EDIT genom att

skjuta POWER-omkopplaren.

2

Hitta och spelain det avsnitt du vill
spelain.

Inspelning av en stillbild

1 Starta uppspelningen av bandet genom
att pekapa =11 (uppspelning).

2 Tryck in PHOTO halvvégs vid det
avsnitt som du vill spelain. Kontrollera
bilden och tryck sedan in knappen helt.

@E60min CiszFNE s
» (o7
W [==S]= ][> & |PVEU

Vid inspelning av en film

1 Pekapa [PMENU.

2 Pekapa[MENU].

3 vdlj menyn -8 (EDIT/PLAY), sedan
[} REC CTRL] med en ffj-ikon.

4 Starta uppspelningen av bandet genom
att peka p& 1] (uppspelning).

£ REC CTRL

REC
START

»  0:00:00:00

=5 2min

= ET o) L )

5 Pekapa[REC START] vid den punkt dar
du vill startainspelningen.

© Obs!
¢ DCR-HCA40E:

Du kan spelain stillbilder med den konstanta
bildstorleken
[640 x 480].

» Informationskod och titlar som finns inspelade pa

an

bandet kan inte spelasin pa”Memory Stick Duo”.
Tid och datum for nér bilden speladesin p&
"Memory Stick Duo” spelasin.

* Ljudet spelasini mono med samplingsfrekvensen

32 kHz.

Q Tips!
» Du kan ocks& spelain en film genom att trycka pa

REC START/STOP under banduppspel ning.

* For inspelningstiden for filmer, se sid. 26.

Kopiering/redigering
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Kopiera stillbilder
fran ”Memory Stick
Duo” till band.

Du kan spelain stillbilder pa band.
Kontrolleraatt du satt i ett "Memory Stick
Duo” med bilderna och att det finnsen
kassett i videokameran.

1 valj 1aget PLAY/EDIT genom att
skjuta POWER-omkopplaren.

2 Sik efter den punkt som du vill starta
inspelningen fran genom att peka pa
(snabbspolning bakat) eller
(snabbspolning framét), peka
sedan pa [(®] (stopp).

3 Pekapa =Pl

4 Markera den bild du vill kopiera
genom att peka pd (= (foregdende) /
(nasta).

5 Pekapa PEN.

6 Pekapa[[gg] REC CTRL] med en
-ikon.
Om alternativet inte visas pa skarmen pekar
du pad [z]/[¥]. Om du inte kan hitta det
pekar du pA[MENU] och véljer det fran
menyn & (EDIT/PLAY).

[ Pekap&[REC PAUSE].

8 Peka p&[REC START].
Den valda bilden kopieras till bandet.

06 | Kopiering/redigering

9 Nar duvill avbrytainspelningen pekar
du pa [®] (stopp) eller [REC
PAUSE].

Vill du spelain andra stillbilder véljer du
bilderna genom att pekapa [—1/[+1,
upprepa sedan steg 7 till 9.

10peka pa 2], sedan pa [XJ.

© Obs!

« Indexskérmen gér inte att kopiera.

« Det & inte sékert att det gér att anvéandaden har
videokameran for att kopiera eller redigera bilder
som har modifierats pa en dator eller spelatsin med
andra videokameror.

« Du kan inte kopiera M PEG-filmer pa bandet.



Kopiera valda avsnitt
fran band

— Digital programredigering

Dukanvaéjaupptill 20 avsnitt (program) och
spelain dem i 6nskad ordning till andra
inspel ningsenheter, t.ex. envideobandspelare
eller ett "Memory Stick Duo” som sitter i
videokameran.

Nér du spelar in paett ”Memory Stick Duo”
hoppar du 6ver steg 1 och 2 och startar frén
" Spelain de valda avsnitten som program”
(sid. 100).

Radera o6nskade avsnitt

>§\Q§\§§\ :

Resultat av redigeringen

Steg 1[ev]: Forbered videokameran
och videobandspelaren for
anvandning

Folj nedanstéende steg nér du for forsta
gangen utfor digital programredigeringtill ett
band i en videobandspelare. Du kan hoppa
Over den hér instélIningen om du tidigare
stéllt in videobandspel aren genom att utfora
foljande procedur.

© Obs!

» Dukan inte utféradigital programredigering pa
videobandspelare som inte kan hantera[IR SETUP]-
koder.

« Styrsignalerna som anvands under digital
programredigering kan inte dverforas via LANC-
kontakten.

1 Anslut videobandspelaren till
videokamer an som inspelningsenhet
(sid. 91).

Du kan ansluta med antingen A/V-kabeln
elleri.LINK-kabeln. Kopieringsproceduren
& enklare med i.LINK-anslutningen.

2 Forbered videobandspelar en.
o Sétt i den kassett som du tanker spelain
pa.
» Omvideobandspelaren haringangsvéljare
stéller du in den som mottagare.

3 Forbered videokameran
(uppspelningsenhet).
o Sétt i en kassett for redigering.
* V&l laget PLAY/EDIT genom att skjuta
POWER-omkopplaren.

4 peka p4 PHENT.

5 Pekapa[MENU].

0:00:00:00

STILL SET
MOVIE SET
TIALL ERASE

:

6 valj B2 (EDIT/PLAY) genom att
peka pa [=]/[¥], peka sedan pa [oK].

@60min ¥
. eF|

PICT.EFFECT

=»forts.
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'/ valj [PROG. EDIT] genom att pekapé
[«]/[+], peka sedan pa [oK].

PROG. EDIT 0:00:00:00
END

Select the media.

OTHER MEMORY
DEVICE STICK

8 Pekap& [OTHER DEVICE].

PROG. EDIT 0:00:00:00
MARK EDIT

TOTAL 0:00:00:00
SCENE 0

B X | | Y

9O Pekap&[EDIT SET].

PROG. EDIT 0:00:00:00

CON- ADJ
TROL TEST

CuT- CuT-
IN out

10peka p& [CONTROL].

PROG. EDIT 0:00:00:00
CONTROL: IR

=

1 1vaij [IR] eler [i.LINK].

Anslutning med en A/V-kabel

Peka pa [IR] och sedan pa [oK]. Fdlj
proceduren som beskrivs under " Stéllain
[IR SETUP]-koden” (sid. 98).

Anslutning med en i.LINK-kabel
Pekapa[i.LINK], sedan pa&[oK] . Fortsétt till
"Steg 2 : Synkronisera videobandspelaren”
(sid. 99).

08| Kopiering/redigering

Stalla in [IR SETUP]-koden

Na&r du gor anslutningen med en A/V-kabel
maste du kontrollera[IR SETUP]-kodsignalen
for att se om videokameran (infrar6d sdndare)
kan kontrollera videobandspelaren.

Fjarrkontrollsensor

IR-séndare Videobandspelare

1 Pekapa och sedan pa[IR SETUP].

2 Vvajmed [=1/[£] den [IR SETUP]-
kod som galler for videobandspelaren,
peka sedan pa [oK].

For [IR SETUP]-koden for den
videobandspelare du anvénder, se”"Lista
over [IR SETUP]-koder” (sid. 99). Om det
finns flerakoder listade for
videobandspelartillverkaren far du prova
dig fram for att hitta den som passar bast.

3 Pekap&[PAUSEMODE].

4 Vvadlj det 1agesom anvandsfor att avbryta
inspelningspaus pa videobandspelaren,
peka sedan pa [oK].

Mer information om hur du gor finnséveni
videobandspel arens bruksanvisning.

5 Riktaden infrardda sindaren pa
videokameran mot fjarrsensorn pa
videobandspelaren pa ett avstand av
ungefar 30 cm; setill att inget star i
vagen.

6 Sitt in en kassett i videobandspelaren,
stall den sedan pd inspelningspaus.

7 Pekapa[lR TEST].

8 Pekapa[EXEC].
Nar installningen ar korrekt borjar
inspelningen pa videobandspel aren.
[Completed.] visas nér testet av [IR
SETUP]-koden &r slutfort.
Fortsétt till " Steg 2 : Synkronisera
videobandspelaren” (sid. 99).
Om inspelningen inte startar véljer du en
annan [IR SETUP]-kod och forsoker igen.



Lista dver [IR SETUP]-koder

Tillverkare [IR SETUP]-kod
Foljande [IR SETUP]-koder finns lagradei
. . S . Roadstar 47
videokameran vid leverans. ("3" ar ursprunglig
installning). SABA 21,76,91
Tillverkare [IR SETUP]-kod sdora 8
Sony 123456 Samsung 22,32,52,93,9%4
Aiwa 47,53, 54 sanyo %
Akai 50,62, 74 Schneider 10, 83, 84
Alba 73 SEG 3
Amsrad 73 Seleco 47,74
Baird 30,36 sharp 89
Blaupunkt 11,83 Siemens 10,36
Bush 72 Tandberg 26
oM 36,4783 Telefunken 91, 92
Clatronic 73 Thomson 76, 100
Daewoo 26 Thorn 36, 47
Ferguson 76,83 Toshiba 40, 93
Ficher 73 Universum 47,70, 84, 92
Funai 20 W. W. House 47
Goldstar 17 Watoson 58, 83
Goodmans 26,84 * TV/Videobandspelare
Grundig 9, 83
Hitachi 42,56 Steg 2 [eo]: Synkronisera
ITT/Nokialnstant 36 videobandspelaren
Ve 11,12, 15,21
Kendo 47
Loewe 16,47 84 U}fﬁr fﬁljande_ p_rocedur nér du fdr f_érstfa
gangen utfor digital programredigeringtill ett
Luxor 89 . .
band i en videobandspelare. Du kan hoppa
Mark 2" over den har instéllningen om du tidigare
Matsui 47, 58*, 60 stéllt in videobandspel aren genom att utféra
Mitsubishi 28,29 foljande procedur.
Nokia 3, 89 Qu kan wnkromseray@gokanagn och
i i videobandspel aren sa att inte det inledande
hiokia Cocanic 89 avsnittet faller bort nér inspelningen startar.
Nordmende 76
Okano 60,62, 63 1 Taur kassetten fran videokameran.
Orion 58*, 70 Ha penna och papper till hands sa att
Panasonic 16,78 du kan gora anteckningar.
Philips 83, 84, 86
Phonola 83, 84

=»forts.
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2 sl videobandspelaren i pauslage for
inspelning.

Hoppa 6ver det har steget om du valt
[i.LINK] i steg 11 pasid. 98.

© Obs!

» L&t bandet g& under ungefar 10 sekunder innan
du gor paus. Om du startar frén borjan av bandet
& det inte sikert att du f&r med de inledande
avsnitten.

3 Pekapa [z], sedan p&[ADJ TEST].

PROG. EDIT 0:00:00:00
ADJ TEST

Setthe recording
device in
rec. pause mode.

EXEC CANCEL

4 Pekapa [EXEC].

En film (ungefér 50 sekunder |1ang) med 5
par [IN]- och [OUT]-indikatorer spelasin
for synkroniseringen. [Completed.] visas
nar inspelningen ar fardig.

PROG. EDIT 0:00:00:00
ADJ TEST

Completed

Spolatillbaka bandet pa
videobandspelar en, spela sedan upp
bandet i l4get for langsam
uppspelning.

5 Oppningsnummer, ett for varje [IN], och
likamanga stangningsnummer, ett for varje
[OUT], visas.

Anteckna dppningsnumren for varje
[CUT-IN] och stédngningsnumren for
varje[CUT-OUT] och rékna sedan ut
medelvéardet for varje [CUT-IN] och
[CUT-OUT].

Kopiering/redigering

[/ Pekap&[CUT-IN].

PROG. EDIT 0:00:00:00
CUT-IN

-1 O[]

-60-+240 =X

8 Ange medelvardet for [CUT-IN]
genom att peka pd [=]/[+], peka
sedan pa [oK].

Déarmed har du stéllt in det beréknade
startlaget for inspelning.

9 Pekapa[CUT-OUT].

PROG. EDIT 0:00:00:00
CUT-0UT

-1 O[]

-60-+240 =X

10Ange medelvar det for [CUT-OUT]
genom att peka pd [=1/[+], peka
sedan pa [oK].
Dérmed har du stéllt in det beréknade
stopplaget for inspelning.

11pekatva ganger pa [END].

Spela in de valda avsnitten som
program

Nar du utfor digital programredigering for
forsta gangen for ett band i en
videobandspelare borjar du med att ga
igenom procedurerna som beskrivs under
steg 1 och 2 (sid. 97 till sid. 99).



1 Férbered en kassett eller ett” Memory
Stick Duo”.

Sétt in det band som du vill spelaupp i
videokameran.

Om du spelar in pa band, sétter duin en
kassett for inspelning i videobandspelaren.
Om du tanker spelain pd” Memory Stick
Duo” sétter duin ett "Memory Stick Duo” i
videokameran.

Peka pa [PMENU.

Peka pa [MENU].

@60min - & 0:00:00:00

STILL SET
MOVIE SET

’EI»;-\LL ERASE

Peka pa[OTHER DEVICE].

PROG. EDIT 0:00:00:00
MARK EDIT

TOTAL 0:00:00:00
SCENE 0

(= J[«e][> u][>=]

Nar du spelar in paett” Memory Stick
Duo”
1 Pekap&[MEMORY STICK].

PROG. EDIT 0:0

0:00:00
MARK IMAGE
B 2min

i

TOTAL 0:00:00
SCENE 0

(= =] ufre]

2 V] énskad bildstorlek genom att peka
fleraganger pA[IMAGE SIZE].

valj (EDIT/PLAY) genom att
peka pa [«]/[~], peka sedan pa [oK] .

@60min - ¥ 0:00:00:00
. eF|

PICT.EFFECT

PRINT

AUD QUB CTRL
|

Frod

Valj [PROG. EDIT] genom att peka pa
[=]/[+], peka sedan pa [oK].

PROG. EDIT 0:00:00:00
END

Select the media.

OTHER MEMORY
DEVICE STICK

Peka pa onskat alter nativ.

Nar du spelar in pd ett band i
videobandspelaren

SOk efter borjan av det for sta avsnitt
som du vill kopieratill videokameran,
stéll sedan uppspelningen pa paus.
Du kan justera positionen med /
(bildruta).

Peka pa [MARK IN].
Du har darmed angett startpunkten for det
forsta programmet; den dvre delen av
programmarkeringen vaxlar om till
ljusblatt.

[IMAGE SIZE] visas néar du spelar in p&

ett "Memory Stick Duo”.

PROG. EDIT > 0.00:00:00
MARK EDIT

TOTAL 0:00:00:00
SCENE 0

r
(= =] upre]

SOk efter slutet av det forsta avsnitt
som du vill spelain pa videokameran,
stall sedan uppspelningen pa paus.
Dukanjusterapositionen med /
(bildruta).

=»forts.
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10peka p& [MARK OUT].

Du har ddrmed angett slutpunkten for det
forsta programmet; den undre delen av
programmarkeringen vaxlar om till

ljusbl att.

PROG. EDIT -1l 0:00:00:00
MARK EDIT

TOTAL 0:00:00:12
SCENE 1

[
[ J[«a]= u]}rs]

11 skapa program genom att upprepa
steg 7 till 10.

12 sl videobandspelaren i pauslage for
inspelning.
Hoppadver det hér steget om videokameran
& ansluten viaeni.LINK-kabel eller om du
spelar in paett "Memory Stick Duo”.

13pPeka p&[START].

START >l 0:00:00:00

ENGAGE

TOTAL 0:00:00:25
SCENE 3
uu

14 peka pa [EXEC].
En sokning efter borjan av det forsta
programmet startar, sedan borjar
inspelningen.
[SEARCH] visas under sdkningen;
[EDITING] visas under redigeringen.

SEARCH —X1 0:00:00:00

SCENE 1/3
/]

Néar ett program spelasin vaxlar
programmarkeringen om fran orange till
ljusbltt. Nar alla program har spelatsin
avbryts programredigeringen automatiskt.

Kopiering/redigering

Du avbryter inspelningen genom att peka
p&[CANCEL].

Avsluta digital programredigering
Peka pa [END].

Spara ett program utan att anvanda det
for inspelning

Pekapa [END] i steg 11.

Programmet lagras i minnet tills du tar ur
kassetten.

Radera program

1 Folj steg 1till 6 under ” Spelain devalda
avsnitten som program” (sid. 100), peka
sedan p& [UNDO].

2 Omdu vill radera det senast instéllda
programmet pekar du pa [DEL
1IMARK]. Du kan ocksaradera alla
program genom att peka pa [ALL
ERASE].

3 Pekapa[EXEC].

Programmen raderas.

Om du vill avbryta raderingen pekar du pa
[CANCEL].

© Obs!

« Du kan inte ange startpunkt eller slutpunkt for
oinspelade bandpartier. Om det finns ett oinspelat
parti mellan start och slutpunkten i programmet kan
det handa att den totalatiden inte visas korrekt.

* Om enheten inte kan anvéndas som den ska nér den
& ansluten med en i.LINK-kabel, véljer du [IR] i
steg 11 pasid. 98 och anger [IR SETUP]-kod.



Lagga till ljud pa ett
inspelat band

Forberedelser for ljudinspelning

@ Intelligent accessory | Inbyggd mikrofon

shoe for DCR-HC40E

Se sid. 138. POWER)

Du kan lagga ytterligare ljud till
ursprungsljudet pé& bandet. Du kan lagga
ytterligareljudtill ett band som redan har ljud
inspelat i 12-bitarslaget, utan att det
ursprungliga ljudet raderas.

@MIC-kontakt (PLUG IN

Mikrofon (tillval)

Buriabipal/buriaidoy I

Anslut inte S video- (vit)
kontakten (svart) eller .
videokontakten (gul). =/ g LiudH
U o (r6d)
[ L R
S Ljudutgangar o
judutgang LINE OUT
—"\ Signalfiode _
Ljudenhet (t.ex. CD/ =] =
MD-spelare) - — =
| — | —
© Obs!

Spelain ljud pa nagot av foljande sitt.

» Anvanda den inbyggda mikrofonen (inga
anslutningar kravs).

» Ansluta en mikrofon (tillval) till MIC-
ingangen. (@)

» For DCR-HCA0E ansluter du en mikrofon
(tillval) till Intelligent accessory shoe. (@)

* Anslut en ljudenhet till videokameran med en
A/V-kabel. (@)

Ljudet som ska spelasin har prioritet dver

ovrigainsignaler i ordningen MIC-ingang —

Intelligent accessory shoe fér DCR-HC40E —

A/V-kontakt — inbyggd mikrofon.

* Du kan inte spelain ytterligare ljud:

— Paband som spelatsin i 16-bitarslage.

—Paband som spelatsini LP-l&ge.

— Nér videokameran & ansluten viai.LINK-kabeln.

— P& oinspelade partier av bandet.

— Nér kassettens skrivskyddsflik &r stalld i 1aget
SAVE.

Né&r du anvénder A/V-kontakten eller den interna

mikrofonen for inspelning av ytterligare Ijud sénds

ingen bild ut via S VIDEO-kontakten eller

A/V-kontakten. Du kan granska bilden pa L CD-

skérmen eller i sokaren.

Nar du spelar in ytterligare [jud med en extern

mikrofon (tillval) kan du kontrolleraljud och bild

genom att ansluta videokameran till en TV med

A/V-kabeln. Det ljud du speladeini efterhand spelas

inte upp via hdgtalaren. Kontrollera ljudet med en

TV.

=»forts.
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Inspelning av ljud

1 sattin et inspelat band i
videokameran.

Ett gront o Il marke visas pa LCD-
skarmen.

@60min - F Su 0:00:00:00
AUD DUB CTRL

N

2 valjlaget PLAY/EDIT genom att flera
ganger skjuta POWER-omkopplaren.

3 Starta uppspelningen av bandet
genom att peka pa [ 1 (uppspelning/
paus).

4 peka pa =1 (uppspelning/paus) igen
vid den punkt dar du vill starta
ljudingpelningen.

Uppspel ningen goér paus.

5 Pekapa PHEN.

6 Pekap&[MENU].

[ valj B (EDIT/PLAY) genom att
peka pa [<1/[>], peka sedan pa [OK].

8 valj [AUD DUB CTRL] genom att
peka pé& [=1/[¥], peka sedan pa [oK].

@60mn 2 w1l 0:00:00:00
AUD DUB CTRL

ENER 7

9 Pekapa[AUDIO DUB].

Kopiering/redigering

10peka pa 1 (uppspelning) och starta
samtidigt uppspelningen av det ljud
som du vill spelain.
Ett rétt @ mérke visas pd LCD-skarmen
nar ljudet spelasin.
Det nyaljudet spelasin i stereo 2 (ST2)
under uppspelning av bandet.

11 Nar duvill avbrytainspelningen pekar
du pa [@] (stopp)
Omduvill spelainytterligareljud fér andra
avsnitt véljer du dnskat avsnitt genom att
upprepa steg 3 och 4 och pekar sedan pa
[AUDIO DUB].

12Pekapé [2], sedan pa [X].

For att ange slutpunkt for ljudtillagg
Under uppspelning trycker du pd ZERO SET
MEMORY péfjarrkontrollen vid det avsnitt dar
du vill avbrytainspelningen av tillaggsljudet.
Utfor sedan steg 4 till 10. Inspelningen avbryts
automatiskt vid det valda avsnittet.

© Obs!

» Dukan baraspelaintillaggsjud paband som spelats
in med den hér videokameran. Ljudkvaliteten kan
forsamras nar du spelar in tillaggsljud pé ett band
som spelats in med en annan videokamera (géller
aven andra videokameror av modellen DCR-
HC30E/HCA40E).



Kontrollera och justera det
inspelade ljudet

1 Spela upp bandet som du spelat in
ljudet pa” Inspelning av ljud”
(sid. 104).

2 Peka pa [FHENU.

3 Pekapa [MENU].

4 valj £23 (STANDARD SET) genom
att peka pa [21/[x], peka sedan pa
[OK].

@60min - T

» 0:00:00:00

23 | REC MODE

B Aupjo -3

Valj [AUDIO M1X] genom att peka pa
[a]/[+], peka sedan pa [oK].

@60min__ ¥ - 0:00:00:00
AUDIO MIX

=

Justera balansen mellan det
ursprungligaljudet (ST1) och det ljud
som spelatsin senare (ST2) genom att
peka pa [ETie] /ST, Peka sedan pa [oK].
Det ursprungliga ljudet (ST1) spelas upp
som ursprunglig instéllning.

Den ljudbalans du stdllt in atergar till den
ursprungligainstallningen efter ungefér 5
minuter efter det att du kopplat bort
batteriet eller annan stromforsorjning.

Radera inspelade

bilder ]

Du kan radera alla eller bara vissa utvalda

bilder paett "Memory Stick Duo”.

1 valj 1aget PLAY/EDIT genomatt flera
ganger skjuta POWER-omkopplaren.

2 Peka pa [E3PB].

@60min  [ifs2
101-0001

2/10(0m»
MEMORY PLAY

= [+ [ ][ & ]PMEND

3 Markeraden bild duvill raderagenom

att peka p& (= (féregéende) /[

(nasta).

4 Peka pa (.

i DELETE [ifsz
101-0001

Delete this image?

2/10(»

5 Pekapa[YES].

Den valda bilden raderas.

Om du vill avbryta raderingen pekar du p&

[NO.

Radera alla bilder pa en gang

Vvaj menyn &2 (MEMORY SET) och sedan

[T] ALL ERASE] (sid. 68).

=»forts.
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Radera bilder fran indexskarmen

Du kan enkelt stka efter den bild du vill radera

genom att visa 6 bilder pa samma gang.

1 valj laget PLAY/EDIT genom att skjuta
POWER-omkopplaren.

Peka pa [EIPB].

Peka pa [#2].

Peka pé .

Peka p& [7j DELETE].

Peka pa den bild du vill radera.

0 visas pa den bild som kommer att
raderas.

For att visanasta bild eller de foregdende 6
bilderna pekar du pa [ ]/[¥].

7 Pekapa [oK].

8 Pekapa[YES].

De valda bilderna raderas.

Om du vill avbryta raderingen pekar du p&
[NQ].

o bk WN

© Obs!

« Bilder kaninteraderas nér du anvander ett " Memory
Stick Duo” med skrivskyddsflik och nér "Memory
Stick Duo” ar skrivskyddat (sid. 126), eller nér den
bild du valt &r skrivskyddad (sid. 106).

» Bilder som du har raderat kan inte &terstéllas. Se
darfor upp nér du raderar bilder; kontrolleradem
nogainnan du raderar dem.

Kopiering/redigering

Marka inspelade
bilder med specifik
information <

— Bildskydd/Utskriftsmarkering

Né&r du anvénder ett "Memory Stick Duo”
med skrivskyddsflik ser du till att
skrivskyddsfliken pa”Memory Stick Duo”
inte star i skrivskyddat 14ge.

Forhindra oonskad radering
— Bildskydd

Du kan mérka de bilder du & radd om sa att
de inte raderas av misstag.

1 valj 1aget PLAY/EDIT genom att
skjuta POWER-omkopplaren.

2 Pekapé [=iFs].

3 Pekapa [&].

|
RN

101-0002
2/10 @Dy [SET]

4 Ppekapa [SET).




5 Pekapa[PROTECT].

PROTECT

HDD
I

101-0002
(| 2/10 @[S

3 Peka pa [&1.

I -
RN

101-0002
[~ 2/10 [0 [SET]

6 Peka paden bild du vill skydda.

= o - O-m visas pa den
HD bild du valt.

101-0002
[ 2/10 (50 [OK]

4 peka p& [5E.

V4 Peka pa [OK].

8 Pekapa[END].

Avbryta bildskyddet

Folj steg 1 till 5, ta sedan bort bildskyddet
genom att peka pa bilden.

o— tas bort fran bilden.

Markera stillbilder for utskrift
— Utskriftsmarkering

Du kan markera de bilder du vill skriva ut
medan du granskar dem i videokameran. (Du
kan inte ange antalet utskrifter.)

Standarden DPOF (Digital Print Order
Format) anvands for att utskriftsmarkera
bilderna pa videokameran.

1 valj 1aget PLAY/EDIT genom att
skjuta POWER-omkopplaren.

2 Pekapa =P8l

5 Pekap&[PRINT MARK].

PRINT MARK

I
i

101-0002
M 2/10 @I [©]

Buriabipal/buriaidoy I

6 Peka pa den bild du vill skriva ut
senare.

PRINT NARK — %\/ visas pa den
Ff-

101 0002
2/10 (fo0» [OK]

[ Peka pa [oKl.

8 Pekap&[END].

Ta bort en utskriftsmarkering

Folj steg 1 till 5, ta sedan bort
utskriftsmarkeringen genom att peka pa bilden.
LD tas bort frén bilden.

=»forts.
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© Obs!
« Markerainte bilder pa videokameran om ”Memory 1 1
Stick Duo” redan inneh&ller bilder med S krlva Ut I nspe I ade
utskriftsmarkeringar som lagtsin med andraenheter. H H H
Det finns risk att informationen andras for bilderna b I I d er (P I CtB rl d ge'
med de andra enheternas utskriftsmarkeringar. kO m pati be I S kl‘ | Vare)
]

Om du har en skrivare som hanterar
PictBridge kan du enkelt skriva ut de bilder
som du spelat in med kameran utan att
behéva g omviagen viaen dator. Stall helt
enkelt in anslutningen via videokamerans
skérmmenyer och anslut sedan videokameran
till skrivaren med USB-kabeln.

/4 PictBridge

G Tips!

« PictBridge &r en industristandard som definierats av
CIPA (Camera & Imaging Products Association).
Du kan skrivaut bilder utan att anvandaen dator, du
behdver bara ansluta skrivaren direkt till en digital
videokameraeller digital stillbildskamera,
oberoende av tillverkare.

Anslut videokameran till
skrivaren

© Obs!
* Som strémférsorjning anvander du den medfdljande
natadaptern, anduten till ett vagguttag.

1 sattidet” Memory Stick Duo” som
innehaller de sparade bildernai
videokamer an.

2 Sittiett papper i skrivaren och sl pa
stréommen.

3 valj laget PLAY/EDIT genom att flera
ganger skjuta POWER-omkopplaren.

4 peka pa [PVENU].
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5 Pekapa[MENU].

6 valj €25 (STANDARD SET), vlj
sedan [USB-PLY/EDT] genom att
peka pa [=1/[¥] och [0K].

Utskrift

'/ valj [PictBridge], peka sedan p& [oK].

1 Valj den bild du vill skriva ut genom

att peka pa (=] (foregaende bild)/
(nasta bild).

8 Pekapa[2].

2 Peka pé [se7], sedan pd [COPIES].

9 Andut kamerans USB-kontakt
(sid. 137) till en skrivare med den
medfdljande USB-kabeln.
Var skrivarens USB-kontakt sitter beror pa
vilken modell du har. Mer information finns
i bruksanvisningen till skrivaren.

3 Ange antalet kopior du ska skrivas ut

genom att peka pad [=1/[+], peka
sedan pa [oK].
Du kan ange max 20 utskrifter fér en bild.

10valj E& (PICT. APPLI.), vélj sedan
[PRINT] genom att peka pa [=1/[~]
och sedan pa [oK].
Nar anslutningen mellan videokameran och
skrivaren & klar visas 7 pé skérmen.

PRINT sz 1/10 [Mom»

101-0001

™~ Anslutning med
PictBridge

[ ][+ Jlser][exec]

En av bildernafran”Memory Stick Duo”
visas.

© Obs!

* Problemfri anvandning kan inte garanteras for
modeller som inte & PictBridge-kompatibla.

» Du kan inte ansluta videokameran till skrivaren om
[USB-PLY/EDT] i menyinstallningarnainte ar stallt
pa[PictBridge]. Folj instruktionerna som visas pa
skarmen.

4 Ppeka pa [END].

Skriva ut bildens datum pa bilden
1 Pekapa [SET], sedan pa [DATE/TIME].
2 vij [DATE] dler [DAY & TIME] och

[OK].
Ursprunglig instélining & [OFF].

5 Pekapa[EXEC].

En skarm dar du uppmanas att bekréfta
valet visas.

Cifs2 1/10(0T»
PRINT
101-0001

Print this?
COPIES: 1
DATE/TIME: OFF

6 Pekapa[YES).

Nar utskriften &r slutférd slocknar
[Printing...] och skérmen fér val av bilder
visasigen.

Gis2 1/10[0D»
PRINT
101-0001
Printing...

Keep USB cable connected.

CANCEL|

=»forts.
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Skriva ut en annan bild
Upprepa steg 1 till 6.

Avbryta utskriften
Peka pd [CANCEL] medan utskriften pagar.

Avsluta utskrifterna
Peka pa [END] och koppla bort USB-kabeln
fran videokameran och skrivaren.

© Obs!

» Forsokt inte att utfora foljande funktioner medan
visas pa skarmen. Resultatet blir formodiigen
inte vad du har vantat dig.

— Véjaandra stroml&gen genom att skjuta POWER-
omkopplaren

— Kopplabort USB-kabeln frén videokameran eller
skrivaren

—Taur "Memory Stick Duo” frén videokameran

» Om skrivaren slutar fungera kopplar du bort USB-
kabeln och startar om proceduren fran bérjan.

* Vissamodeller av skrivare kan inte hantera
funktionen for datumutskrift. Mer information finns
i bruksanvisningen till skrivaren.

* Felfriautskrifter av bilder som spelatsin med andra
enheter &n den hér videokameran kan inte
garanteras.

Kopiering/redigering



Felsokning

FelsOkning

felsokningsschema. Om problemet kvarstar
kopplar du bort stromkéllan och kontaktar
Sony-aterforsaljaren.

Om”C:00:00" visas pa LCD-skéarmen
eller i sokaren betyder det att

Om du stoter pa problem nér du anvander sjévdiagnosfunktionen har aktiverats. For
videokameran kan du forsdka hitta orsaken mer information, se sid. 119.

till problemet med hjélp av féljande

Allmanna funktioner

Symptom

Orsak och/eller atgarder

Strémmen slésinte pa

« Batteriet & urladdat, haller pa att taslut eller &r inte installerat pa
videokameran.
=Installera ett uppladdat batteri i videokameran. (sid. 14)
2 Anvand nétadaptern for att ansluta videokameran till ett vagguttag.
(sid. 17)

Videokameran fungerar inte trots att
jag dagit p& strémmen.

= Kopplabort nitadaptern frén végguttaget eller ta bort batteri paketet,
vénta 1 minut och koppla sedan in stromkél lan igen. Om funktionerna
fortfarande inte gér att anvanda trycker du p&A RESET-knappen med ett
spetsigt foremdl. (N&r du trycker pA RESET-knappen &erstédlls alla
instéllningar, inklusive klockans insté Iningar, daremot dterstélls inte
instéllningarna fér den personliga menyn.)

Den medfdljande fjarrkontrollen
fungerar inte som den ska.

>Stéll [REMOTE CTRL] i menyn gZ3 (STANDARD SET) p&[ON].
(sid. 84)

>Sétt i ett batteri i batterifacket med polerna + — réttvanda, dvs. enligt
markeringarna + —. Byt batteri om fjarrkontrollen andainte fungerar;
batteriet kan vara urladdat. (sid. 140)

< Tabort eventuella hinder mellan fjarrkontrollen och fjérrsensorn.

Buiuxgsie I

Videokameran blir varm.

« Det beror paatt strommen till videokameran har varit paslagen under en

langre tid. Det & inte ett tecken pa att négot & fel.

=»forts.
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Batterier/stromkallor

Symptom

Orsak och/eller atgarder

CHG-lampan (uppladdning) lyser
inte nér batteriet |addas.

=Installera batteriet korrekt i videokameran. Om lampan fortfarande inte
tands kan det betyda att ingen strém kommer fran vagguttaget.
* Batteriet & fardigladdat. (sid. 14)

CHG-lampan (uppladdning) blinkar
nér batteriet laddas.

2 Installera batteriet korrekt i videokameran. Om problemet kvarstér
kopplar du bort nétadaptern frén vagguttaget och kontaktar din Sony-
dterforsiljare. Batteriet kan vara skadat. (sid. 14)

Batteriet laddas ur snabbt.

» Omgivningens temperatur & for |8g eller s har batteriet inte laddats
tillrackligt. Det &r inte ett tecken pa att n&got &r fel.
< Ladda upp batteriet helt igen. Om problemet kvarstar bér du byta ut
batteriet mot ett nytt. Det kan vara skadat. (sid. 14, 128)

Indikatorn for &terstaende batteritid
visar inte rétt tid.

» Omgivningenstemperatur & for hog eller for 18g eller sdhar batteriet inte
laddats tillrackligt. Det &r inte ett tecken pa att nagot &r fel.
< L adda upp batteriet helt igen. Om problemet kvarstar bér du byta ut
batteriet mot ett nytt. Det kan vara skadat. (sid. 14, 129)

Strommen sténgs ofta av trots att
indikatorn for aterstéende batteritid
visar att det finns tillrackligt med
strém for att videokameran ska
fungera.

« Ett problem har uppstatt med batteritidsindikatorn, eller sd har batteriet
inte laddats tillrackligt.
= Problemet med indikatorn kan du réttatill genom att ladda upp batteriet
igen. (sid. 14)

Strommen sténgs plotdigt av.

* [A.SHUT OFF] i menyn g5 (STANDARD SET) & stélld p&[5 min].
(sid. 86)
= Strommen till videokameran stangs automatiskt av nar ungefér 5
minuter har gétt utan att du har anvént videokameran.
Sl& pa strommen igen genom att skjuta POWER-omkopplaren neddt.
(sid. 17) Du kan ocksd anvéanda nétadaptern.

Ett problem uppstar nar
videokameran &r ansluten till
nétadaptern.

2 Slaav strommen och koppla bort natadaptern fran vagguttaget. Anslut
den sedan igen.

Kassetter

Symptom

Orsak och/eller atgarder

K assetten kan inte matas ut fran
kassettfacket.

“Kontrollera att stromkallan (batteriet eller natadaptern) ar korrekt
ansluten. (sid. 14)

= Kopplabort batteriet frén videokameran och anslut det sedan igen.
(sid. 14)

=Installera ett uppladdat batteri i videokameran. (sid. 14)

K assetten matas inte ut trots att
kassettfacket & Gppet.

* Fukt har borjat avséttasi videokameran. (sid. 131)

Felsokning




Symptom

Orsak och/eller atgarder

Indikatorn Cassette Memory visas
inte trots att bandet har Cassette
Memory.

= Rengor kassettens guldpl &erade kontakter. (sid. 125)

Indikatorn for aterstdende bandtid
visasinte.

= Vill du att indikatorn for aterstdende bandtid alltid ska visas stéller du
[E8] REMAINING] p&[ON] i menyn 223 (STANDARD SET).
(sd. 84)

K assettetiketten speladesintein.

2 Anvand en kassett med Cassette Memory. (sid. 124)
- Radera odnskade titlar nér Cassette Memory &r fullt. (sid. 79)
2 Stél skrivskyddsfliken pd REC. (sid. 125)

LCD-skarm/sokare

Symptom

Orsak och/eller atgarder

Ett okant sprék visas pa skarmen.

2Sesid. 23.

En okéand bild visas p& skarmen.

* Videokameran &r i |aget [DEMO MODE]. ((DEMO MODE] aktiveras
automatiskt ndr du lamnat videokameran oanvand i 10 minuter och har
valt laget CAMERA-TAPE utan att satt i en kassett eller ett "Memory
Stick Duo”.)
= Avbryt [DEMO MODE] genom att peka pa LCD-skarmen eller sitt i

en kassett eller ett ”Memory Stick Duo”. Du kan ocksa stélla[DEMO
MODE] pa[OFF] i menyn. (sid. 75)

En okand indikator visas pa skarmen.

2 Seindikatorlistan. (sid. 142)

Knapparna visas inte pa pekskarmen.

- Peka l4tt p& LCD-panelen.
“Peka pd DSPL/BATT INFO (eller DISPLAY pafjarrkontrollen).
(sid. 54)

Buiuxgsie I

K napparna pa tryckpanelen fungerar
inte som de ska eller kan inte
anvandas alls.

- Justera skérmen ([CALIBRATION]). (sid. 132)

Bilden i sdkaren &r inte skarp.

2 Forlang sokaren. (sid. 19)
2 Stéll in skérpan med lingjusteringsspaken. (sid. 19)

Bilden i sbkaren har forsvunnit.

= Sténg LCD-panelen. Bilden visasinte i sokaren ndr LCD-panelen &
Oppen. (sid. 19)

Bilden ligger kvar pa LCD-sk&armen.

« Det har intréffar om du kopplar ur nitadaptern frén vagguttaget eller tar
bort batteriet utan att forst s av strommen. Det & inte ett tecken pa att
nagot &r fel.

=»forts.
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Inspelning

Om du spelar in paett "Memory Stick Duo” finns mer information i avsnittet ”"Memory Stick Duo”.

(sid. 116)

Symptom

Orsak och/eller atgarder

Bandet startar inte nar jag trycker pa
REC START/STOP.

2 Setill att lampan CAMERA-TAPE lyser genom att skjuta POWER-
omkopplaren. (sid. 17)

= Bandet har ndtt slutet. Spolatillbaka bandet eller sétt i en ny kassett.

> Stéll skrivskyddsfliken pd REC eller sétt in en ny kassett. (sid. 125)

= Bandet har fastnat mot bandhuvudet pa grund av kondens. Taur
kassetten och |1& videokameran std minst 1 timme sa att fukten hinner
avdunsta, sétt sedan i kassetten igen. (sid. 131)

Strommen stangs plotsligt av.

* [A.SHUT OFF] i menyn g25 (STANDARD SET) & stalld p&[5 min].
(sid. 86)
= Strommen till videokameran stangs automatiskt av nar ungefér 5
minuter har gétt utan att du har anvént videokameran.
Sl& pa strommen igen genom att skjuta POWER-omkopplaren neddt.
(sid. 17) Du kan ocksd anvéanda nétadaptern.
* Ladda batteriet. (sid. 14)

Jag kan inte anvanda Steady Shot.

5 Stall [STEADY SHOT] p&[ON] i menyn ) (CAMERA SET). (sid. 66)

Den automatiska fokuseringen
fungerar inte som den ska.

= Aktivera den automatiska fokuseringen genom att stélla[FOCUS] pa
[AUTO] i menyn §3 (CAMERA SET). (sid. 38)

= Inspel ningsférhéllandena passar inte for automatisk fokusering. Stall in
fokus manuellt. (sid. 38)

Ett vertikalt band visas nér du spelar
in ljuset fran levande ljus eller
elektrisk belysning i morker.

* Det hér orsakas av en alt for stor kontrast mellan motivet och
bakgrunden. Det &r inte ett tecken pa att ndgot &r fel.

Ett vertikalt band visas nér jag spelar
in ljusamotiv.

« Det har fenomenet kallas ”smear”. Det &r inte ett tecken pa att nagot &
fel.

Smavita, roda, blaeller gronapunkter
syns pé skérmen.

» Punkternavisas nar du spelar ini 1aget [SLOW SHUTTR], Super
NightShot plus eller Color Slow Shutter. Det & inte ett tecken pa att
nagot & fel. (sid. 36)

Bildférgerna stémmer inte med
verkligheten.

= Sténg av NightShot plus. (sid. 36)

Bilden & for Ijus och motivet visas
inte p& skarmen.

= Sténg av NightShot plus nar du filmar dér det &r ljust. (sid. 36)
= Sténg av motljusfunktionen. (sid. 34)

Bilden & for mork och motivet visas
inte p& skarmen.

» LCD-skarmens bakgrundsbelysning stangs av.
2 Tryck pALCD BACKLIGHT. (sid. 18)

Ljudet frén slutaren hors inte.

9 Stél [BEEP] pA[MELODY] eller [NORMAL] i menyn g5
(STANDARD SET). (sid. 85)

Svarta band visas nér jag filmar en
TV- eller datorskérm.

9Stéll [STEADY SHOT] p& [OFF] i menyn 3 (CAMERA SET).
(sid. 66)
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Symptom

Orsak och/eller atgarder

Den externablixten (tillval) fungerar
inte.

« Strémmen till blixten &r inte paslagen, eller sa sitter blixten inte fast
ordentligt.

» Du har monterat tva eller fler blixtar. Du kan bara anvénda en extern
blixt.

Blixtnivan kan inte &ndras.

« Blixtnivan kan inte dndras ndr du anvénder Easy Handycam.

Férgerna fladdrar och & inte stabila.

2 Dettaintréffar nér du spelar in i lysrérsbelysning, natrium- eller
kvicksilverbaglampor i mjukt portréttl age eller sportlage. | safall
avbryter du [PROGRAM AE]. (sid. 61)

END SEARCH fungerar inte.

» Du anvande en kassett utan Cassette Memory och matade ut den efter
inspelningen. (sid. 124)
« Kassetten & ny och det finns ingenting inspelat pa den.

END SEARCH fungerar inte som det
ska.

« Det finnsett oinspelat parti i borjan av eller mitt pabandet. Det & inte ett
tecken paatt nagot &r fel.

Uppspelning

Om du spelar upp bilder fran ett ”Memory Stick Duo” finns mer informationi avsnittet” Memory Stick

Duo’. (sid. 116)

Symptom

Orsak och/eller atgarder

Uppspelningen fungerar inte.

= Om bandet har ntt slutet spolar du tillbaka bandet. (sid. 46)

Horisontella linjer visas pa bilden.
Bilden som visas & inte skarp eller
visasintealls.

= Rengdr bandhuvudet med en rengoringskassett (tillval). (sid. 132)

Det horsinget ljud eller sa & det
mycket |8gt.

2 Stéll [MULTI-SOUND] p& [STEREOQ] i menyn g2 (STANDARD
SET). (sid. 81)

2Vrid upp volymen. (sid. 46)

21 menyn g2 (STANDARD SET) justerar du [AUDIO MIX] frén
[ST2]-sidan (tillaggsljud) tills ljudet hdrs som det ska. (sid. 82)

< Om du anvénder en S VIDEO-kontakt méste du setill att ocksa den réda
och vita kontakten pd A/V-kabeln & anduten. (sid. 56)

Ljudet forsvinner da och da

“Rengtr bandhuvudet med en rengdringskassett (tillval). (sid. 132)

Jag kan inte utféradatumsokning med
inspelningsdatum synligt p& skarmen.

=2 Anvand en kassett med Cassette Memory. (sid. 124)

>Stél [[cn) SEARCH] pa[ON] i menyn §-8 (EDIT/PLAY). (sid. 78)

« Det finnsett oinspelat parti i borjan av eller mitt pAbandet. Det &r inte ett
tecken pa att négot &r fel.

---" visas pa skdrmen.

« Det band du spelar upp spelades in utan att datum och tid var instéllt.

« Du spelar upp ett oinspelat parti av bandet.

« Informationskoden kan inte |4sas om bandet har repor €ller innehaller
stérningar.

Buiuxgsie I

END SEARCH fungerar inte.

« Du anvénde en kassett utan Cassette Memory och matade ut den efter
inspelningen. (sid. 124)
« Kassetten & ny och det finns ingenting inspelat pé den.

END SEARCH fungerar inte som det
ska.

« Det finnsett oinspelat parti i borjan av eller mitt pAbandet. Det &r inte ett

tecken pa att nagot &r fel. (sid. 124)

=»forts.
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Symptom

Orsak och/eller atgarder

Det & stérningar och (JH§ Vvisas p&
skérmen.

» Bandet speladesin med ett annat TV -férgsystem &n det som
videokameran anvénder. Det r inte ett tecken pa att nagot &r fel.
(sid. 124)

”Memory Stick Duo”

Symptom

Orsak och/eller atgarder

Inga funktioner som galler "Memory
Stick Duo” fungerar som de ska.

2Vdj laget CAMERA-MEMORY eller PLAY/EDIT genom att skjuta
POWER-omkopplaren. (sid. 17)
- Sétt in ett "Memory Stick Duo” i videokameran. (sid. 22)
 "Memory Stick Duo” & formaterat p& en dator.
= Formatera det med kameran (men var medveten om att formateringen
tar bort all inspelad information). (sid. 69)

2n

Det gér inte att spelain pa
Stick Duo”.

Memory

< Nar du anvander ett "Memory Stick Duo” med skrivskyddsflik staller du
skrivskyddsfliken pd”Memory Stick Duo” i uppl&st lage. (sid. 126)

= Kapaciteten & fullt utnyttjad. Radera bilder p&”Memory Stick Duo”
som du kan avvara. (sid. 105)

= Formatera” Memory Stick Duo” p&videokameran eller sitt i ett annat
"Memory Stick Duo”. (sid. 69)

Bildernavisasintei normal storlek.

* Bilder som spelats in med andra enheter kanske inte visasi sin normala
storlek. Det &r inte ett tecken pa att n&got &r fel.

Bildinformationen kan inte spelas
upp.

« Bildinformation kan inte spelas upp om du har andrat pafilernaeller
mapparnaeller redigerat informationen p&en dator. (1 safall blinkar
filnamnet.) Det & inte ett tecken pa att nagot &r fel. (sid. 127)

« Det & inte sakert att det gar att spelaupp bilder som spelatsin med andra
enheter. Det & inte et tecken pa att ndgot &r fel.

Bilden du spelat in pa bandet finns

ocksd inspelad pd”Memory Stick
Duo”.

< Bilden speladesin paett "Memory Stick Duo” eftersom du tryckte pa
REC START/STOP under uppspelning av bandet. Radera bilden fran
"Memory Stick Duo” om du inte vill hakvar den. (sid. 105)

Bilder kan inte raderas.

< Nar du anvander ett "Memory Stick Duo” med skrivskyddsflik staller du
skrivskyddsfliken p&”Memory Stick Duo” i uppl&st lage. (sid. 126)

2 Tabort bildskyddet for bilden. (sid. 106)

« Du kan hogst tabort 100 bilder & géngen. Tabort dem i grupper med
farre &n 100 bilder & gangen.

Kan inte formatera”Memory Stick

Duo”.

<Nar du anvander ett "Memory Stick Duo” med skrivskyddsflik stéller du
skrivskyddsfliken p&”Memory Stick Duo” i uppl&st lage. (sid. 126)

Det gér inte att raderaalla bildernapa
en gang.

< Nar du anvander ett "Memory Stick Duo” med skrivskyddsflik stéller du
skrivskyddsfliken pd”Memory Stick Duo” i upplést lage. (sid. 126)
= Tabort bildskyddet for bilden. (sid. 106)

Jag kan inte anvanda bildskyddet.

< Nar du anvander ett "Memory Stick Duo” med skrivskyddsflik stéller du
skrivskyddsfliken p&”Memory Stick Duo” i uppl&st lage. (sid. 126)
= Utfor funktionen igen fran indexskarmen. (sid. 106)
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Symptom

Orsak och/eller atgarder

Det gér inte att utskriftsmarkera
bilder.

< Né&r du anvander ett ”Memory Stick Duo” med skrivskyddsflik stéller du
skrivskyddsfliken p&” Memory Stick Duo” i upplast 14ge. (sid. 126)

- Utfor funktionen igen frén indexskarmen. (sid. 107)

« Du kan hogst markera 999 bilder for utskrift.

« Filmer kan inte utskriftsmarkeras.

Namnet pa datafilen visas inte
korrekt.

* Om inte mappstrukturen foljer den universella standarden visas bara
filnamnet.

* Filen &r skadad.

 Videokameran kan inte hantera filformatet. (sid. 126)

Filnamnet blinkar.

« Filen &r skadad.
 Videokameran kan inte hantera filformatet. (sid. 126)

Kopiering/redigering

Symptom

Orsak och/eller atgarder

Bilder fran anslutnaenheter visasinte
pa LCD-skarmen eller i skaren.

« Det gér inte att andra instélIningen for A/V-andlutningen nér Easy
Handycam anvéands.
= Sténg av Easy Handycam (sid. 51) och stéll sedanin [VIDEO INPUT]

pé den rétta signalen viamenyn =3 (STANDARD SET). (sid. 83)

>Stél [VIDEO INPUT] pd den rétta signalen viamenyn g29
(STANDARD SET). (sid. 83)

2 Stall [DISPLAY] p4[LCD PANEL] i menyn g25 (STANDARD
SET). (sid. 85)

Det gér inte att f& kopieringen att
fungerarétt med A/V-kabeln.

>Stél [VIDEO INPUT] pd den rétta signalen viamenyn 29
(STANDARD SET). (sid. 83)
2 Stél [DISPLAY] p4[LCD PANEL] i menyn g25 (STANDARD SET).
(sid. 85)
* A/V-kabeln &r inte korrekt ansluten.
“Kontrollera att A/V-kabeln sitter i rétt kontakt, det vill sagatill
utgangen paden enhet du kopierar filmen frén, eller till ingdngen paen
annan enhet om du kopierar en film frén videokameran.

Bilderna frén en ansluten enhet visas
inte korrekt.

« Insignalen & inte av formatet PAL. (sid. 93)

Det nyaljud som jag lagger pa det
inspelade bandet hérsinte.

21 menyn g2 (STANDARD SET) justerar du [AUDIO MIX] frén
[ST1]-sidan (ursprungligt ljud) tills ljudet hors som det ska. (sid. 82)

Entitel spelasintein/En kassettetikett
spelasintein.

=2 Anvand en kassett med Cassette Memory. (sid. 124)

- Radera odnskade titlar nér Cassette Memory &r fullt. (sid. 79)
2 Stél skrivskyddsfliken pd REC. (sid. 125)

« Titlar kan inte l4ggasin pé oinspel ade bandpartier.

Titeln visasinte.

> Stdl [[c1) TITLE DISP] p&[ON] i menyn 2@ (EDIT/PLAY).
(sid. 80)
« Titlar kan inte visas nér du anvénder Easy Handycam.

Buiuxgsie I

Det gér inte att raderatiteln.

5 St skrivskyddsfliken pA REC. (sid. 125)

=»forts.
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Symptom

Orsak och/eller atgarder

Det gér inte att utfora titelsokning.

=Lé&gg in en titel om det inte finns n&gratitlar pa bandet. (sid. 78)

2 Anvéand en kassett med Cassette Memory. (sid. 124)

- Stéll [ () SEARCH] p&[ON] i menyn =8 (EDIT/PLAY). (sid. 78)

« Det finnsett oinspelat parti i borjan av eller mitt pabandet. Det &r inte ett
tecken péatt n&got & fel.

Det gér inte att kopieratillbilder fran
ett band till ett "Memory Stick Duo”.

» Om du har spelat in ménga ganger paett band kan det handa att du far
mycket storningar i inspelningarnaeller sd gér det inte alls att spelain pa
bandet |angre.

Det gér inte att kopierafilmer fran
band till ett "Memory Stick Duo”.

« | foljande fall kan det handa att du inte kan spelain eller att du fér
bildstérningar i inspelningen:
— Det finns ett oinspelat parti pa bandet.
— Bandet har anvants manga ganger for inspelning.
— Insignalen har avbrutits eller stangts av.

Det gér inte att utféra digital
programredigering till ett band.

= Stall ingangsvéljaren pavideobandspelaren i rétt 14ge, kontrollera sedan
anslutningen mellan videokameran och videobandspelaren. (sid. 91)

2 Nar videokameran & ansluten till en DV-enhet som inte & en produkt
frén Sony viaen i.LINK-kabel, valjer du[IR] i steg 11 under " Steg 1:
Forbered videokameran och videobandspelaren for anvéndning”

(sid. 97).

= Synkronisera videobandspelaren. (sid. 99)

2Ange korrekt [IR SETUP]-kod. (sid. 99)

2Ange igen vilket 1&ge som anvandas for att avbryta inspelningen.

(sid. 98)

= Placera videokameran och videobandspelaren mer dn 30 cm frén
varandra. (sid. 98)

* Dukan inte laggain ett oinspelat bandparti i ett program.

Videobandspelaren &r ansluten via
i.LINK-kabel, men svarar inte som
den ska under digital
programredigering.

< Nar du anduter viaeni.LINK-kabel véljer du [IR] i steg 11 under " Steg
1: Forbered videokameran och videobandspelaren for anvandning”
(sid. 97).

Digital programredigering for
"Memory Stick Duo” fungerar inte
som den ska.

» Dukan intelé&ggain ett oinspelat bandparti i ett program.

» Om du har spelat in ménga ganger paett band kan det handa att du far
mycket storningar i inspelningarnaeller sd gér det inte alls att spelain pa
bandet |angre.
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Varningsindikatorer
och meddelanden

Teckenfonster for sjalvdiagnos/Varningsindikatorer

Om indikatorer visas p&skarmen eller i sbkaren bor du kontrolleraféljande. Mer information finns pa

de sidor som anges inom parentes.

Indikator Orsak och/eller atgarder
c.OO:00/e00:.00 Vissasymptom kan du &tgérdasjav. Om problemet kvarstar dven efter det
(sjévdiagnoskod) att du forsokt atgarda problemet ndgra ganger kontaktar du din Sony-

aterforsdljare eler |okala auktoriserade Sony-servicecenter.

c:04:00

= Du anvander ett batteri sominte & av typen” InfoLI THIUM”. Byt till ett
"InfoLITHIUM" -batteri. (sid. 128)

c:21:00

2 Det har bildats kondens (fukt) i kameran. Ta ur kassetten och I8t
videokameran stdminst 1 timme sdatt fukten hinner avdunsta, sétt sedan
i kassetten igen. (sid. 131)

C:22:00

= Rengdr bandhuvudet med en rengoringskassett (tillval). (sid. 132)

c:3100/ C:3200

= Andra symptom an de som beskrivits ovan har intréffat. Taur kassetten,
sétt tillbaka den och se om kameran gér att anvandaigen. Utfor inte den
hér funktionen om fukt har borjat kondenserats i kameran. (sid. 131)

2 Kopplabort stromkéallan. Kopplain den igen och anvand videokameran
igen.

=Byt ut kassetten. Tryck pd RESET-knappen (sid. 137) och anvand
videokameran igen.

E:61:00/E:62:00

- Kontakta din Sony-aterforséljare eller en auktoriserad Sony-
serviceverkstad. Informeradem om den 5-siffrigakoden som borjar med
bokstaven "E".

101-0001 (Varningsindikator for
filer)

* Filen &r skadad.
* Filen kan inte | &sas.
* Du férstker anvénda funktionen MEMORY MIX for en film (sid. 42).

& (Varningsindikator for 1&g
batteriniva)

« Batteriet & nastan urladdat.

« Beroende pa anvandning, milj6 och batteriets kondition, kan det handa
att ©3-indikatorn blinkar trots att det finns mellan 5 och 10 minuters
anvandningstid kvar.

[ (Varning for fuktbildning)*

> Mata ut kassetten, stédll POWER-omkopplaren pd OFF (CHG) och |t
sedan videokameran std 1 timme med kassettfacket 6ppet (sid. 131).

'~ (Varningsindikatorer for
"Memory Stick Duo”)

« Det finsinget "Memory Stick Duo” i videokameran.

Buiuxgsie I
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Indikator Orsak och/eller atgarder

] (Varningsindikatorer vid » Informationen pd”Memory Stick Duo” & skadad.
formatering av ”Memory Stick » "Memory Stick Duo” har inte formaterats pa rétt sétt (sid. 69).
Duo”)*

1?1 (Varningsindikatorer for * Du har satt in ett inkompatibelt "Memory Stick Duo”.

inkompatibla”Memory Stick Duo”)*

©F (Varningsindikator for band) Blinkar langsamt:
* Det finnsmindre &n 5 minuter kvar av bandet.
* Det finsingen kassett i videokameran.*
» Kassettens skrivskyddsflik &r stalld i 13st 1&ge (sid. 125).*
Blinkar snabbt:
» Bandet har tagit slut.*

A (Varningsindikator for utmatning  Blinkar langsamt:

av kassett)* * Kassettens skrivskyddsflik & stalld i 18st 1age (sid. 125).
Blinkar snabbt:
* Det har bildats kondens (fukt) i kameran (sid. 131).
« Sjalvdiagnoskoden visas (sid. 119).

o (Varningsindikatorer vid * Bilden & skyddad (sid. 106).
bildradering)*

] o (Varningsindikatorer for « Skrivskyddsfliken pd”Memory Stick Duo” &r stalld i 1&st 1&ge (sid. 126).
skrivskyddet av "Memory Stick

Duo”)

4 (Varningsindikator for externblixt  Blinkar langsamt:

(tillval))  Under uppladdning
Blinkar snabbt:

« Det & ndgot fel pa den externa blixten (tillval).

* En melodi eller en ljudsignal hérs nér varningsindikatorerna visas pa skarmen.

Varningsmeddelanden

Om meddelanden visas pa skarmen kontrollerar du féljande. Mer information finns p& de sidor som
anges inom parentes.

Angaende Indikatorer Atgéarder/referenser
Batteri Use the " InfoLITHIUM” battery pack. 2Sesid. 128.
Battery level islow. L adda batteriet (sid. 14).
Old battery. Use anew one. >Sesid. 128.

4 Re-attach the power source. -

Kondensbildning @ & Moisture condensation. Eject the cassette. 2Sesid. 131.

[8 Moisture condensation. Turn off for 1H. 2Sesid. 131
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Angaende Indikatorer Atgéarder/referenser
Kassett/band B Insert a cassette. FSesdd. 21.
4 Reinsert the cassette. =<Kontrolleraom kassetten & skadad
eller liknande.
O 4 Thetapeislocked - check the tab. 2Sesid. 125.
B The tape has reached the end. -
Use a cassette with Cassette Memory. >Sesid. 124.
"Memory Stick '] Insert aMemory Stick. Sesid. 22.
Duo”

X1 Reinsert the Memory Stick.

= Sétt in och taur "Memory Stick
Duo” n&gra ganger. Om indikatorn
fortfarandeblinkar kan det betydaatt
"Memory Stick Duo” &ar skadat.
Prova ett annat "Memory Stick
Duo”.

Do not gject the Memory Stick during writing.

Thisisaread-only Memory Stick.

> Sétt i ett "Memory Stick Duo” som
du kan sparainformation pa.

5?1 Incompatible type of Memory Stick.

=Du har satt in ett "Memory Stick
Duo” som inte videokameran kan
hantera (sid. 126).

X1 ThisMemory Stick is not formatted correctly.

< Kontrolleraformatet, formatera
sedan "Memory Stick Duo” vid
behov (sid. 69).

Cannot record. The Memory Stick isfull.

- Radera bilder som du inte behdver
hakvar (sid. 105).

] o The Memory Stick islocked - check thetab.

2Sesid. 126.

Buiuxgsie I

Cannot playback. Reinsert the Memory Stick.

Cannot record. Reinsert the Memory Stick.

No file.

« Ingen fil finnsinspelad eller det
finnsingen fil som gér att |4sa p&
"Memory Stick Duo”.

NOFILE AVAILABLE.

Det finnsingen fil i den valda
mappen.

USB streaming... This function is not available.

Du har forsokt att spela upp eller
spelain paett ”Memory Stick Duo”
under USB-streaming.

Memory Stick folders are full.

Du kan inte skapa mappar med

nummer som dverstiger

999M SDCF.

= De mappar du skapat kan inte
raderas med videokameran. Du
maste formatera” Memory Stick
Duo” (sid. 69), eller radera
mapparna med hjalp av en dator.

Cannot record still images on Memory Stick.

Cannnot record Memory Stick movie on atape.

=»forts.
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Angaende Indikatorer Atgéarder/referenser

PictBridge- Check the connected device. > Slaav strémmen till skrivaren och

kompatibel sl& sedan pa den igen, koppla

skrivare darefter ur USB-kabeln och koppla
sedan tillbaka den igen.

Connect the camcorder to a PictBridge compatible 9 Sl&av strommen till skrivaren och

printer. sl& sedan pa den igen, koppla
darefter ur USB-kabeln och koppla
sedan tillbaka den igen.

Check the printer. =Kontrollera skrivaren.

Error-Cancel the task. =Kontrollera skrivaren.

Cannot print. Check the printer. 2Saav strommen till skrivaren och
<18 sedan pa den igen, koppla
darefter ur USB-kabeln och koppla
sedan tillbaka den igen.

FLASH Charging... Cannot record still images. » Du forsoker spelain en tillbild
samtidigt som blixten (tillval) laddas
upp.

Ovrigt Cannot record due to copyright protection. -

Cannot add audio. Disconnect thei.LINK cable. 2Sesid. 103.
Not recorded in SP mode. Cannot add audio. 2Sesid. 103.
Not recorded in 12-bit audio. Cannot add audio. 2Sesid. 103.
Cannot add audio on the blank portion of atape. 2Sesid. 103.
Cassette Memory isfull. 2Sesid. 80.
Cannot record 44.1 kHz audio on aMemory Stick. —

Already added to CAMERA-TAPE mode's P- -

MENU.

Already added to CAMERA-MEMORY mode'sP- —

MENU.

Already added to PLAY/EDIT mode'sP-MENU.  —

€ & Dirty video head. Use acleaning cassette. 9 Sesid. 132.

Cannot start Easy Handycam

Cannot cancel Easy Handycam

Cannot start Easy Handycam with USB connected

Cannot cancel Easy Handycam with USB connected

Invalid button with Easy Handycam operation

USB isinvalid in this mode during Easy Handycam

Dukan vélja[STD-USB] i laget
PLAY/EDIT nér du anvander Easy
Handycam, men du kan inte vélja
[PictBridge] eller [USB STREAM].
(Meddelandet forsvinner nér du
pekar p& [OK].)

HDV recorded tape. Cannot playback.

-Videokameran kaninte spelaupp det
hér formatet. Spela upp bandet med
den utrustning det spelades in med.
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Angaende

Indikatorer

Atgéarder/referenser

Ovrigt

HDV recorded tape. Cannot add audio.

* Videokameran kan inte spelain
ytterligare ljud pa ett avsnitt av ett
band som spelatsini HDV-format.

Cover is not open.

2 Oppna linsskyddet.

Fels6kning
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Ovrig information

Anvandavideokameran
utomlands

Stromforsorjning

Du kan anvénda videokameran i vilket land
eller omréde som helst med hjélp av den
nétadapter som foljer med videokameran,
bara spanningen ligger inom intervallet 100-
240V véxelstrom (AC), 50/60 Hz.

Om fargsystem for TV

Videokameran &r baserad pa PAL-systemet.
Vill du titta pa bilden paen TV, maste det vara
en TV som anvénder PAL-systemet (sefdljande
lista) och &r forsedd med AUDIO/VIDEO-
ingangar (ingangar for video och ljud).

System Anvands i

PAL Austraien, Osterrike, Belgien,
Kina, Tjeckien, Danmark, Finland,
Tyskland, Holland, Hongkong,
Ungern, Italien, Kuwait, Malaysia,
Nya Zeeland, Norge, Polen,
Portugal, Singapore, Slovakien,
Spanien, Sverige, Schweiz,
Thailand, Storbritannien m.fl.

PAL -M
PAL -N
SECAM

Brasilien

Argentina, Paraguay, Uruguay

Bulgarien, Frankrike, Guiana, Iran,
Irak, Monaco, Ryssland, Ukraina
m.fl.

NTSC Bahamas, Bolivia, Kanada,
Centralamerika, Chile, Colombia,
Ecuador, Guyana, Jamaica, Japan,
Korea, Mexico, Peru, Surinam,
Taiwan, Filippinerna, USA,
Venezudlam.fl.

Enkel tidinstallning genom att ange
tidskillnaden

Né&r du anvander videokameran utomlands kan
du stéllaklockan palokal tid genom att helt
enkelt ange tidskillnaden. Valj [WORLD
TIME] i menyn ©@ (TIME/LANGU.), stall
sedan in tidskillnaden (sid. 87).

Ovrig information

Anvandbara
videokassetter

Du kan bara anvanda kassetter av formatet
mini DV. Anvand kassetter markta med
M\m[)V .

Mini WY Dol .. .
DN . & ett varumérke.

Cassette Memory

Det finns 2 typer av mini-DV -kassetter: de med
Cassette Memory och de utan Cassette
Memory. Kassetter med Cassette Memory ar
marktamed C[!] (Cassette Memory). Med den
hér videokameran rekommenderas att anvénda
kassetter med Cassette Memory.

CllIGEsste & ett varumarke.

P& den har typen av band finns ett |C-minne (en
integrerad krets som sitter i kassetten).
Videokameran kan |&sa och skrivainformation,
t.ex. inspel ningsdatum och titlar frén och till det
hér minnet.

De funktioner som anvander Cassette Memory
kréaver att signalféljden pa bandet ar
sammanhéngande. Om det finns oinspelade
partier i borjan av eller mellan inspelade partier
kan det handa att titlar inte visas som de ska,
eller sa fungerar inte sokfunktionen korrekt.

Hur du férhindrar att ett oinspelat parti
uppstar pa bandet

| foljande fall pekar du pa for att gatill
slutet av det inspelade avsnittet innan du
paborjar nastainspelning:

— Matat ut kassetten under inspelning.

— Spelat upp bandet.

— Du har anvént EDIT SEARCH.

Om det finns ett tomt parti pa bandet, eller om
signalfoljden pabandet & avbruten, spelar duin
fran borjan till slutet av bandet pa det sétt som
beskrevs ovan.

© Obs!

« Det & inte sékert att Cassette Memory fungerar som
det skaom du spelar in med en digital videokameran
som inte hanterar Cassette Memory péett band som
redan spelatsin med en digital videokamera som
hanterar Cassette Memory.



Q Tips!

* Minnesutrymmet for band som & mérkta med
CIN 4K & 4Kbit. Den hér videokameran kan
hantera band med en minneskapacitet upp till
16Khit.

Copyrightsignal

Vid uppspelning

Om kassetten du spelar upp innehaller
copyrightsignaler (signaler for
upphovsréttskydd) kan du inte kopiera det till
ett band i en annan videokamera som du har
anslutit till den hér videokameran.

Nar du spelar in

Du kan inte anvénda videokameran for
att spelain program som innehaller
kontrollsignaler for copyrightskydd.

Om du forsoker spelain frén en sadan kélla
visas [Cannot record due to copyright
protection.] visas pa L CD-skarmen eller pATV-
skarmen.

Videokameran l&gger inte till nagon
copyrightsignal pa bandet nar du spelar in.

Att observera angaende anvandning
Forhindra oénskad radering

Skjut skrivskyddsfliken pa kassetten till 1&get
SAVE.

——
N
=

REC: Du kan spelain pa bandet.
SAVE: Du kan inte spelain pa bandet
(skrivskyddad).

Satta etikett pa kassetten

Fast etiketten bara pa det omrade som féljande
bild visar, sd undviker du funktionsstérningar i
videokameran.

Fast inte etiketter
over den har
linjen.

Har satter du etiketten

Nar du har anvént kassetten
Spolatillbaka bandet till borjan sd minskar du
risken for distorsion i bild och ljud. Férvara

sedan kassetten stdende pa hogkant i sitt fodral.

Om funktionen for Cassette Memory inte
fungerar som den ska.

Sétt i kassetten igen. Det & mdjligt att Cassette
Memory inte fungerar som den ska om den
guldplé&terade andutningen & smutsig eller
dammig.

Nar du rengor den guldplaterade
anslutningen

| allménhet bor du rengdra de guldpléterade
anslutningarna pa kassetterna med en
bomullspinne efter var tionde utmatning.
Om bandets guldpl &terade anslutningar &r
smutsiga eller dammiga kan det handa att
indikatorn for &terstdende bandtid inte visas
korrekt; det kan ocksa handa att du inte kan
anvénda Cassette Memory-funktionerna.

1
[ 1|
L

(A= —|

¢
Guldplaterad

anslutning

Ovrig information
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Om ”Memory Stick”

"Memory Stick” &r ett nytt |&tt och litet
inspelningsmedium, som trots sin storlek
rymmer mycket mer information &n en
diskett.

Den hér videokameran kan anvanda féljande
typer av "Memory Stick”. Samtidigt finns
ingen garanti for att allatyper av”Memory
Stick Duo” kan anvandasi videokameran,
trots att de finns med i listan.

Typ av "Memory Stick” Inspelning/
uppspelning

"Memory Stick” -

"Memory Stick Duo”"t O

"MagicGate Memory Stick” -

"Memory Stick Duo” [

(MagicGate/Parallel Transfer)*?

"MagicGate Memory Stick 0"

Duo”"t

"Memory Stick PRO” -

"Memory Stick PRO Duo”"! [

*1"Memory Stick Duo” & ungefar halften sa stort
som ett vanligt "Memory Stick”.

*2 Detyper av "Memory Stick” som klarar
informationsdverforing i hdg hastighet.
Hastigheten pa informationssverforingen varierar
beroende pa vilken enhet som anvénds.

*3"MagicGate” & en teknik for copyrightskydd som
spelar in och 6verfor innehdllet i kodad form. Tank
paatt information som anvénder ” MagicGate”
varken kan spelasin eller spelas upp pa den hér
videokameran.

« Stillbildsformat: Videokameran komprimerar
och spelar in bildinformation i formatet JPEG
(Joint Photographic Experts Group).
Filandelsen & ".JPG”.

« Filmformat: Videokameran komprimerar och
spelar in film i formatet MPEG (Moving
Picture Experts Group). Filéndelsen &r
" MPG”.

* Filnamn for stillbilder:

— 101-0001: S& hér kan ett filnamn se ut pa
videokamerans skarm.

— DSCO00001.JPG: S& har kan ett filnamn se
ut p& en dators bildskarm.

126 | Ovrig information

* Filnamn for filmer:

— MOV00001: S&hér kan ett filnamn se ut pa
videokamerans skarm.

— MOV00001.MPG: Shér kan ett filnamn se
ut pa en dators bildskarm.

» "Memory Stick Duo” som formaterats pa en
dator: For ett "Memory Stick Duo” som
formaterats pa en dator med Windows eller
med en Macintosh-dator, kan inte garanteras
full kompabilitet med videokameran.

« Las/skrivhastigheten kan variera beroende pa
vilken kombination av " Memory Stick” och
"Memory Stick”-kompatibel produkt du
anvander.

Forhindra otnskad radering av bilder
Stall skrivskyddsfliken” pad”Memory Stick
Duo” i laget for skrivskydd med hjélp av ett
smalt foremdl.
Skrivskyddsflikens placering och form* kan
varieraberoende pavilket " Memory Stick Duo”
du anvénder.
* Det "Memory Stick Duo” som medfoljer
videokameran saknar skrivskyddsflik.
Né&r du anvander det "Memory Stick Duo” som
levereras med kameran bor du vara extra férsiktig
sAatt du inte redigerar eller raderar information av
misstag.
Baksidan p& "Memory Stick Duo”
Terminal

(54

Skrivskyddsflik*

Antecknings

Att observera angaende anvandning
Bildinformationen kan skadasi foljandefall. Du
kan inte rakna med kompensation for forlorad
bildinformation.

— Om dumatar ut”Memory Stick Duo”, slér av
strommen till videokameran eller tar bort
batteriet for att byta ut det medan
videokameran l&ser eller skriver
bildinformation till "Memory Stick Duo”
(nér aktivitetslampan lyser eller blinkar).

— Om du anvander "Memory Stick Duo” néra
magneter eller magnetfélt.

Du rekommenderas att gora en sdkerhetskopia

av viktiginformation till harddisken paen dator.



Hantering

Tank pafoljande néar du hanterar ” Memory

Stick Duo”.

* Tryck intefor hért med pennan nar du skriver
pa anteckningsytan pa ett " Memory Stick
Duo”.

« Klistrainte fast etiketter eller liknande pa ett
"Memory Stick Duo” eller en Memory Stick
Duo-adapter.

» Anvand det medféljande fodralet nar du bar
med dig eller forvarar ett ”Memory Stick
Duo”.

« Setill att inga metallforema kommer i
beréring med kontakterna pa kortet.

» Hantera” Memory Stick Duo” varsamt: bgj
eller tappa det inte och utsétt det inte for vald
av ndgot slag.

« Plockainte isdr eller modifiera” Memory
Stick Duo”.

» Skydda”Memory Stick Duo” mot véta

« Setill att smabarn inte far tag pd” Memory
Stick Duo”. Det finnsrisk for att de svaljer
det.

- Sétt intein andra féremdl &n kompatibla
"Memory Stick Duo” i "Memory Stick Duo”-
facket. Det kan orsaka funktionsstorningar.

Om anvandning i vissa miljoer

| foljande miljoer bor du varken anvandaeller

forvara”Memory Stick Duo”.

— Paplatser dar temperaturen & extremt hog,
t.ex. i en bil parkerad utomhus under
sommaren.

— | direkt solbelysning.

— Paplatser med extremt hog fuktighet eller dar
det finns frétande gaser.

Om anvéandning av Memory Stick Duo-

adapter (medfdljer)

* Nér duanvander ett”Memory Stick Duo” med
en enhet som hanterar " Memory Stick” maste
du varanoga med att forst séttain ”Memory
Stick Duo” i en Memory Stick Duo-adapter.

« Setill att du vander "Memory Stick Duo” &t rétt
hall nér du sétter in ”Memory Stick Duo” i
Memory Stick Duo-adaptern och tryck sedanin
det helt och hallet. Tank pa att felaktig
hantering kan skada enheten.

 Sétt intei en Memory Stick Duo-adapter utan
ett "Memory Stick Duo”. | s3fall kan enheten
réka ut for funktionsstorningar.

Om anvandning av "Memory Stick PRO
Duo” och "Memory Stick Duo”
(MagicGate/Parallel Transfer)

* Den hogsta minneskapaciteten for ett
"Memory Stick PRO Duo” som kan anvéndas
med den hér videokameran & 512 MB, hogsta
minneskapaciteten for ett ”Memory Stick
Duo” (MagicGate/Parallel Transfer) & 128
MB.

* Den hér enheten hanterar inte
hoghastighetsoverforing av information.

Om bildfilers kompatibilitet

- Bildfiler, som spelatsin av videokameran pa
ett "Memory Stick Duo”, foljer den
internationella standarden Design Rule for
CameraFile Systemssom faststélltsav JEITA
(Japan Electronics and Information
Technology Industries Association).

* Med den hér videokameran kan du inte spela
upp stillbilder som spelats in med annan
utrustning (DCR-TRV890E/TRV 900/
TRV900E eller DSC-D700/D770) och som
inte foljer den internationella standarden. (De
har modellernasiljsintei vissa omraden.)

» Om du inte kan anvénda ett "Memory Stick
Duo”, som har anvéntsav en annan enhet, kan
du formatera det med videokameran (sid. 69).
Tank paatt formatering raderar all
information pa”Memory Stick Duo”.

* Vissa bilder kan eventuellt inte spelas upp
med videokameran:

— Bilder som modifierats pa en dator.
— Bilder som tagits med en annan utrustning.

» "Memory Stick Duo” och ” Memory STick Dun”
& varumérken som tillhdr Sony Corporation.

* "Memory Stick PRO Duo” och
” MemoRy STICk PRO Dup ” & varumarken som
tillhér Sony Corporation.

* "MagicGate Memory Stick Duo” &r ett
varumarke som tillhdr Sony Corporation.

« "Memory Stick”, .=, . och "MagicGate
Memory Stick” & varumérken som tillhor
Sony Corporation.

=»forts.
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« "Memory Stick PRO” och” Memary Stick PRO”
ar varumarken som tillhér Sony Corporation.

* "MagicGate” och” MaGicGaTE” &
varumérken som tillhdr Sony Corporation.

» Namn paandra produkter som namns har kan
varavarumarken eller registrerade
varumérken som tillhor respektive foretag.
"™ och”®” &r inte utsattai varje enskilt fall
i den har handledningen.

Ovrig information

Om InfoLITHIUM™-
batterier

Den hér enheten & kompatibel med

"InfoL I THIUM” -batterier (P-serien).
Videokameran kan enbart drivas med batterier
av typen " InfoLI THIUM”. "InfoLITHIUM” -
batterier i P-serien & mérkta med

() infoLiTHIumM B .

SERIES

Vad &r ett ”InfoLITHIUM”-batteri?
"InfoL ITHIUM? -batterier ar litiumjonbatterier
med funktioner som gor att de kan utbyta
information om drifttillstndet mellan
videokameran och en ndtadapter/laddare
(tillval).

"InfoLI THIUM” -batteriet beréknar
stromférbrukningen efter videokamerans
aktuella drifttillstdnd och visar sedan den
dterstdende batteritiden i minuter. Med en
nétadapter/laddare (tillval) visas den
aterstédende anvandningstiden/
uppladdningstiden for batteriet.

Ladda upp batteriet

« Setill att batteriet ar laddat innan du anvander
videokameran.

» Du rekommenderas att |adda upp batteriet pa
en plats dar temperaturen héller sig mellan
10°C och 30°C tills dess att CHG-lampan
(uppladdning) slocknar. Om du laddar upp
batteriet i entemperatur som ligger utanfor det
rekommenderade intervallet, & det inte sdkert
att batteriet laddas upp effektivt.

« Nér laddningen &r klar bér du koppla bort
kabeln fran DC IN-kontakten pa
videokameran eller ta ur batteriet.

Effektiv anvéndning av batteriet
« Batteriets prestanda minskar nér
omgivningens temperatur ar 10°C eller lagre,
vilket innebér att den tid du kan anvanda
batteriet blir kortare. | safall kan du forsoka
utoka anvandningstiden genom att géra nagot
av foljande.
— Forvarabatteriet i fickan sa att det varms
upp, och sétt in det i videokameran strax
innan du borjar filma.



— Anvand ett hdgkapacitetshatteri:
NP-FP70/FPO (tillval).

» Om du oftaanvander L CD-skérmen eller
funktioner som uppspelning, snabbspolning
framét eller bakdt, tar batteriet slut snabbare.
Du rekommenderas att anvanda ett
hogkapacitetsbatteri: NP-FP70/FPIO0 (tillval).

« Stéll POWER-omkopplaren p& OFF (CHG)
nér du inte anvander videokameran. Det gar &t
lite strém &ven nér videokameran &r i
standbylége for inspelning, liksom nér
uppspelningen &r i paus age.

 FoOrsok att alltid hamed dig laddade batterier,
sA att de racker tvatill tre ganger den
planerade inspel ningstiden. Gor
provinspelningar innan du borjar filma.

« Utsétt inte batterierna for vatten. Batteriet &
inte vattentatt.

Om indikatorn for aterstdende batteritid
« Om strdmmen stangs av, trots att indikatorn
for terstdende batteritid visar att det finns
tillréckligt med strom for att videokameran
ska fungera, laddar du upp batteriet igen.
Indikatorn for aterstdende batteritid kommer
sedan att visarétt varde. Observeraatt det kan
hénda att &terstdende batteritid inte visas med
korrekt varde om du anvént batteriet en langre
tid dar det & varmt, om du lamnat det
fulladdat eller anvant det ofta.

Betrakta indikatorn for aterstdende batteritid
som en fingervisning om hur Iénge du kan
fortsdttafilma.

Maérket &, som indikerar att batteriet borjar
bli tomt, kan bérja blinka trots att det finns 5
till 10 minuter kvar av batteritiden, beroende
pa driftférhallandena,
omgivningstemperaturen och andra
omstéandigheter.

Forvaring av batteriet

* Omduinte anvander batteriet under en léngre
tid bor du ladda upp det helt och sedan ladda
ur det med hjalp av videokameran en gang per
ar; padet sittet upprétthaller du batteriets
prestanda.
Vid forvaring av batteriet tar du bort det fran
videokameran och férvarar det pa en torr och
sval plats.

* FOr att ladda ur batteriet med hjép av
videokameran stéller du [A.SHUT OFF] p&

[NEVER] i menyn == (STANDARD SET)
och lamnar sedan videokameran i standbylage
for bandinspelning tills strommen sl&s av
(sid. 86).

Batterilivslangd

* Batteriets livsléngd & begrénsad. Batteriets
kapacitet avtar gradvis med tiden och i och
med att du anvander det. N&r batteridrifttiden
blir mycket kortare &n vanligt, &r det
antagligen ett tecken pa att batteriet hller pa
att taslut. DA ar det dags att kopa ett nytt
batteri.

« Batteriets livslangd varierar beroende pa hur
det forvaras, efter inspelningsforhdllandena
och den miljo dar batteriet anvands.

"InfoLITHIUM” &r ett varumarke som tillhor
Sony Corporation.
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Om i.LINK

DV-grénssnittet pa den har enheten &r ett
i.LINK-kompatibelt DV grénssnitt. | det har
avsnittet beskrivs standarden i.LINK och dess
funktioner.

Vad ar i.LINK?

i.LINK ar ett digitalt seriegranssnitt for
overforing av digital video, digitalt ljud och
annan information, till en annan enhet som kan
hanterai.LINK. Du kan &ven kontrollera andra
enheter viai.LINK.

i.LINK-kompatiblaenheter kan anslutasmed en
i.LINK-kabel. Typiskaanvandningsomraden &
Overforing av styrsignaler och datamellan olika
digitala AV-enheter.

Om du kedjekopplar tvaeller fler i.LINK-
kompatibla enheter till den hér enheten, kan du
fora 6ver funktioner och information, inte bara
till den direktanslutna utrustningen, utan ocksa
till de enheter som ligger Iéngre bort i
anslutningskedjan.

Exakt hur du gor i praktiken varierar beroende
pa de anslutna enheternas egenskaper och
specifikationer. Vissa anslutna enheter till&ter
inte fjérranvéndning och
informationsoverforing.

© Obs!

* | normalfallet kan baraen enhet anslutastill den hér
enheten med i.LINK-kabeln. N&r du ansluter den hér
enheten till eni.LINK-kompatibel utrustning med
tvaeller fler DV-gréanssnitt, bor du tadel av den
information som finnsi bruksanvisningen for den
aktuella utrustningen.

¢ Tips!

* i.LINK & ett vanligare namn pa databussen |EEE
1394, ett namn som foreslagits av Sony och har som
varumérke godtagits av manga foretag.

* |EEE 1394 &r en internationell standard som
utarbetats av Institute of Electrical and Electronics
Engineers.

Om overforingshastigheten (baudtalet)
for i.LINK
Den maximala 6verforingshastigheten for
i.LINK varierar beroende pavilken enhet det &
frégaom. Det finns tre typer.

S100 (ca. 100M bps*)
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S200 (ca. 200M bps)

$400 (ca. 400M bps)
Overforingshastigheten (baudtalet) anges i
avsnittet " Specifikationer” eller " Tekniska
data’ i de olika enheternas bruksanvisning.
Ibland finns den ocksd angiven vid i.LINK-
kontakten.
Den hogsta 6verforingshastigheten for enheter
som saknar hastighetsangivelse (som t.ex. den
hér enheten) & " S100”.
Né&r enheten & ansluten till en enhet med en
annan dverforingshastighet kan
overforingshastigheten avvikafran det angivna
vérdet.

* Vad & Mbps?
Mbps betyder megabit per sekund, den méngd
information som kan skickas eller tas emot under en
sekund. En dverforingshastiget pa 100 M bpsinnebar
att en informationsmangd p& 100 megabit kan
dverforas pa en sekund.

Anvéanda i.LINK-funktioner pa den har
enheten

For mer information om hur du utfér kopiering
nér enheten & ansluten till en annan enhet med
DV-gréanssnitt, sesid. 91, 92.

Den hér enheten kan ocksd anslutas till andra
i.LINK (DV-grénssnitt)-kompatibla enheter
fran Sony (t.ex. endator i VAIO-serien), liksom
andra videoenheter.

Innan du angluter videokameran till en dator bor
du setill att den har ett program som kan hantera
videokameran.

Vissai.LINK-kompatibla videoenheter, t.ex.
Digital Televisions, DV D-inspelare/spelare och
MICROMV-inspelare/spelare, & inte
kompatibla med DV -enheter. Innan du ansluter
en annan enhet bor du ta reda pd om enheten &
kompatibel med DV-enheter.

For information om forsiktighetsdtgarder och
kompatibla programvaror, se &en
bruksanvisningen som medfdljer den enhet som
du ténker ansluta.

Om den i.LINK-kabel som kravs
Anvand kabeln Sony i.LINK 4-4-stift (vid DV-
kopiering).

i.LINK och § & varumarken som tillhér Sony
Corporation.



Underhall och
forsiktighetsatgarder

Anvandning och underhall

» Varken anvand eller forvara videokameran

eller tillbehtren i foljande miljder.

— Dér det &r extremt varmt eller kallt. Utsétt
dem aldrig for temperaturer som dverstiger
60°C, t.ex. i direkt solljus, ndra ett
véarmeelement eller i en bil som stér
parkerad i solen. Det kan orsaka
funktionsstérningar och deformera dem.

— Néarastarka magnetfalt eller dar de utsatts
for mekaniska vibrationer. Det kan orsaka
funktionsstérningar hos videokameran.

— Nara starka radiovagor eller strélning.
Under sddanaforhdllanden &r det inte sakert
att videokameran kan astadkomma felfria
inspelningar.

— Néara AM-mottagare och videoutrustning.
Det finns risk for stérningar.

— Pasandstrander eller dér det & mycket
dammigt. Om sand eller damm kommer ini
videokameran kan det orsaka
funktionsstérningar. | varstafall kan det
uppsta ett fel som inte gar att reparera.

— Nérafonster eller utomhus, dér LCD-
skérmen, sokaren eller linsen riskerar att bli
utsatt for direkt solljus. Det kan skada
sokarens eller LCD-skérmens insida

— Dér det & mycket fuktigt.

Driv videokameran med 7,2 V likstrom (DC)

(batteri) eller med 8,4 V likstrom (DC)

(nétadapter).

Vare sig du ténker driva videokameran med

lik- eller vaxelstrom bér du anvénda de

tillbehér som angesi den héar
bruksanvisningen.

Videokameran far inte bli bldt, t.ex. av regn

eller havsvatten. Om videokameran blir bl6t

kan det ledatill funktionsstorningar. | véarsta
fall kan det uppsté ett fel som inte gar att
reparera.

Om nagot foremd eller nagon vatska rakar

hamnainnei videokameran bér du genast

koppla bort den fran all strémforsorjning och

I&ta en Sony-dterforsaljare kontrollera den

innan du anvander den igen.

 Hanteravideokameran varsamt, modifieraden
inte och utsétt den inte for stotar. Var sarskilt
forsiktig med kamerans lins.
« L&t POWER-omkopplaren stai |aget OFF
(CHG) nér du inte anvander videokameran.
e Lindaaldrig in videokamerani t.ex. en
handduk nar du anvander den. D& kan den
Overhettas.
» Tatag om kontakten nar du kopplar bort
nétkabeln; draadrigi sjdvasladden.
« Skadainte natkabeln, t.ex. genom att placera
tungaforemal pa den.
« Hall metallkontakterna rena.
« Hall fjarrkontroll och knappcellsbatterier
utom rackhall for smabarn. Kontakta
omedelbart |8kare om nagon av misstag rékar
svdlja batteriet.
» Om det har |ckt batterivatska fran batteriet.
— kontakta nédrmaste auktoriserade Sony-
serviceverkstad.

— tvétta bort vatska som du eventuel It f&tt pa
huden.

— om du fatt batterivétskai 6gonen bor du
omedelbart skélja dgoneni rikligt med
vatten och sedan kontakta [&kare.

Nar du inte anvander videokameran
under en langre tid

Sl& pa strommen till kameran d& och d& och
anvand den i ungefér 3 minuter, t.ex. genom att
spelaupp band. Annars kopplar du bort den fran
vagguttaget.

Kondensbildning

Om du flyttar videokameran direkt fran en kall
omgivning till en varm plats kan det hénda att
det bildas kondens (fukt) innei videokameran,
pa bandets yta eller palinsen. Fukt kan gora att
bandet klibbar fast pa bandhuvudet och skadas,
med funktionsstérningar som foljd. Om det har
bildats fukt inne i videokameran, [@ &
Moisture condensation. Eject the cassette] eller
[@ Moisture condensation. Turn off for 1H.].
Indikatorn visas inte vid kondensbildning pa
linsen.

=»forts.
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Om det har bildats kondens i kameran
Ingen funktion, férutom utmatning av kassetten,
gér att anvanda. Taur kassetten, sld av
strommen till videokameran och |4t den sta
oanvand ungefér en timme med kassettluckan
Oppen. Du kan anvénda videokameran om
indikatorn @ eller 4 inte visas nér du slar pa
strémmen igen.

Det &r inte sékert att kameran registrerar

kondensen omedel bart nar den bérjar bildas. D&

kan det ibland hénda att kassetten inte matas ut

inom 10 sekunder efter det att luckan till
kassettfacket har ppnats. Det &r inte ett tecken
paatt ndgot & fel. Stang inte locket till
kassettfacket innan kassetten har matats ut.

Om kondens (fuktbildning)

Kondens kan bildas nér du tar videokameran

fran en kall till en varm plats (eller tvartom),

liksom nér du anvénder videokameran dér det &r

fuktigt. Har & nagra exempel pa sadana

situationer:

* N&r du tar med dig videokameran fran en
skidbacke och ini ett uppvarmt rum.

* Nér du tar med dig videokameran frén en
luftkonditionerad bil eller ett svalt rum till
vérmen utomhus.

* Nér du anvander videokameran nér det nyss
har regnat.

» N&r du anvénder videokameran dér det &
varmt och fuktigt.

Hur du forhindrar fuktbildning

Om du tanker tamed dig videokameran frén en

kall till en varm plats bor du férst placeraden i

en plastpase som du stanger till ordentligt. Du

kan ta ut videokameran ur plastpasen nér
innehdllet i plastpasen har samma temperatur
som omgivningen (brukar taungefér en timme).

Videohuvud

« Nér videohuvudet blir smutsigt spelas
bildernainte langre in med god kvalitet,
dessutom kan det bli stérningar (distorsion) i
béde bild och ljud vid uppspelningen.

« Om foljande problem uppstér bor du rengéra
videohuvudena under 10 sekunder med
rengdringskassetten Sony DVM-12CLD
(tillval).

— Det blir mosailkménstrade stérningar i den
uppspelade bilden eller skarmbilden &r bla

Ovrig information

— Nér den uppspelade bilden inte rér sig.

— Né&r den uppspelade bilden inte visas eller
nér ljudet forsvinner bort.

— [ &&= Dirty video head. Use acleaning
cassette.] visas pa skarmen under
inspelning.

Efter 1ang tids anvandning borjar det markas

att videohuvudet & dlitet. Om du inte far en

skarp bild trots att du har anvént en
rengoringskassett kan det bero pa att
videohuvudet &r slitet. Kontakta din Sony-
aterforsaljare eller en auktoriserad Sony-
serviceverkstad for byte av videohuvud.

LCD-skarm

 Utsétt inte LCD-skarmen for starkt tryck,
eftersom det kan skada den.

¢ Om du anvander videokameran i kylakan det
handa att bilderna” sldpar efter” pa LCD-
skarmen. Det & inte ett tecken pa att nagot ar
fel.

« N&r du anvander videokameran kan baksidan
av LCD-skérmen bli varm. Det &r inte ett
tecken pa att ndgot ar fel.

Rengdring av LCD-skarmen

¢ Om LCD-skérmen blivit smutsig av
fingeravtryck och damm rekommenderas du
att torka av den med rengdringsduken
(medfdljer). Nar du anvander rengdringssetet
LCD Cleaning Kit (tillval) f&r du inte hélla
rengdringsvétskan direkt p& LCD-skarmen.
Anvéand vétskan for att fukta
rengdringspapperet.

Kalibrering av LCD-skérmen
(CALIBRATION)

Det kan intréffa att knapparna pa pekskarmen
inte fungerar som de ska. | safall utfor du
nedanstaende procedur. Du rekommenderas att
ansluta videokameran till vagguttaget med den
medféljande nétadaptern nar du utfor
proceduren.

1 Skjut upp POWER-omkopplaren till
OFF (CHG).



2 Mata ut kassetten och ”Memory Stick
Duo” ur videokameran; koppla ocksd
bort eventuella kablar fran
videokameran, férutom den till
natadaptern.

3 Valj PLAY/EDIT genom att flera ganger
skjuta POWER-omkopplaren samtidigt
som du hdller DSPL/BATT INFO pa
videokameran intryckt, tryck sedan in
DSPL/BATT INFO under ungefér 5
sekunder.

4 Pekapadet”x" som visas pa skarmen
med t.ex. ena hornet pa ett "Memory
Stick Duo”.

Positionen for " x” &ndras.

X

CALIBRATION

X

Om du inte tryckte paratt punkt borjar du
om fran steg 4 igen.

© Obs!

» DukanintekalibreraL CD-skdrmen om du har vridit
L CD-panelen stéllt den med L CD-skérmen riktad
utdt.

Om kamerahusets skotsel

» Om kamerahuset blir smutsigt kan du rengéra
det med en mjuk duk, I&tt fuktad med vatten
och sedan torka torrt med en mjuk, torr duk.

* Det hér bor du undvika eftersom det kan skada
ytbehandlingen:

— Att anvanda kemikalier, t.ex. thinner,
bensin, alkohol, kemikaliebehandlade
dukar, myggmedel och insektsgifter.

— Hanterainte kameran om du har rester av
s&dana amnen pa handerna.

— L& inte kamerahuset under ndgon langre
tid liggai kontakt med gummi- eller
platsforemal.

Hur du skoter och férvarar linsen

 Torkaav linsens ytamed en mjuk duk i
foljande fall:

— Né&r det har kommit fingeravtryck pa
linsens yta.

— Nér det & varmt och fuktigt

— Nar linsen utsétts for salthaltig Iuft, t.ex. i
nérheten av havet.

« Forvaraden paen valventilerad plats; en plats
som varken & smutsig eller dammig.

« Du forhindrar mogelbildning genom att
periodvis rengdra linsen pa det sitt som
beskrivs ovan.

Du rekommenderas att anvanda videokameran

ungefar en gang per manad, pa det séttet kan du

bevara kamerans prestanda under 1ang tid.

Uppladdning av det forinstallerade
knappcellsbatteriet

Videokameran har ett forinstallerat
knappcellsbatteri sa att datum, tid och andra
instéllningar kan bevarasi minnet &ven nér
POWER-omkopplaren &r stélld pAOFF (CHG).
Det forinstall erade batteriet laddasal ltid upp nar
du anvénder videokameran, men det laddas
gradvis ur om du inte anvénder videokameran.
KnappcelIshatteriet laddas ur helt pA ungefar 3
manader om du inte anvant kameran nagon
gang under dennatid. Att knappcel Isbatteriet &
urladdat paverkar inte kamerans funktioner sa
l&nge som du inte spelar in datumet.

Procedurer

Anslut videokameran till ett végguttag med den
medfoljande natadaptern, [amna sedan
videokameran med POWER-omkopplaren
stalld pA OFF (CHG) i mer &n 24 timmar.

uonew.ojut BLIAQ I
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Tekniska data

Videokamera

System
Videoinspelningssystem
2 roterande huvuden, spiralavsokning
System for inspelning av stillbilder
Exif Ver. 2.2*1
*1Exif” ar ett filformat for stillbilder, faststallt
av JEITA (Japan Electronics and Information
Technology Industries Association). Filer i
dettaformat innehdller tillaggsinformation som
t.ex. vilkainstalningar pa videokameran som
anvandes vid inspelningstillfallet.
L judinspelningssystem
Roterande huvuden, PCM
Kvantisering: 12 bitar (Fs 32 kHz, stereo 1,
stereo 2), 16 bitar (Fs 48 kHz, stereo)
Videosignal
PAL-farg, CCIR-standarder
Anvandbar videokassett
Mini-DV -kassett markt ")\
Bandhastighet
SP: Ca 18,81 mm/s
LP: Ca 12,56 mm/s
Inspelningstid/uppspelningstid (med en
DVM60 -kassett)
SP: 60 min
LP: 90 min
Tid for snabbspolning framét/bakat (med en
DVM 60-kassett)
Ca. 2min 40 s (sek)
Sokare
Elektronisk stkare (med farg)
Bildenhet
For DCR-HCA40E:
3,6 mm (1/5-typ) CCD (Charge Coupled
Device)
Totalt: Ca. 1 070 000 bildpunkter
Effektivt (stillbild): Ca 1 000 000 bildpunkter
Effektivt (film): Ca 690 000 bildpunkter
For DCR-HC30E:
3 mm (/6 typ) CCD (Charge Coupled Device)
Totalt: Ca. 800 000 bildpunkter
Effektivt (stillbild): Ca. 400 000 bildpunkter
Effektivt (film): Ca 400 000 bildpunkter

Ovrig information

Lins
Carl Zeiss Vario-Tessar
Kombinerad power-lins fér zoomning
Filterdiameter: 25 mm
10 x (optisk), 120 x (digital)
For DCR-HCAOE:
F=18-23
For DCR-HC30E:
F=17-23
Bréannvidd
For DCR-HCAO0E:
3,2-32 mm
Vid konvertering till 35 mm stillbildsformat
| CAMERA-TAPE-laget:
46-460 mm
| CAMERA-MEMORY -l &get:
38-380 mm
For DCR-HC30E:
2,3-23mm
Vid konvertering till 35 mm stillbildsformat
| CAMERA-TAPE-I&get:
43-430 mm
| CAMERA-MEMORY -l &get:
43-430 mm
Fargtemperatur
[AUTO], [ONE PUSH], [INDOOR] (3 200
K), [OUTDOOR] (5 800 K)
Minsta belysning
For DCR-HCAO0E:
7 1x (lux) (F 1,8)
0Ix (lux) (vid anvandning av NightShot plus)*
For DCR-HC30E:
5 1x (lux) (F 1,7)
0Ix (lux) (vid anvandning av NightShot plus)*
* Motiv somintekan ses pagrund av morker, kan
fotograferas med infrardd belysning.

Ingangar/Utgangar

Ingang och utgang for Ijud/video
Anslutning med 10-stift
Automatisk in/ut-omkopplare
Videosigna: 1Vp-p, 75 Q (ohm), obalanserad
Luminanssignal: 1 Vp-p, 75 Q (ohm),
obalanserad
Krominanssignal: 0,3 Vp-p, 75 Q (ohm),
obalanserad
Ljudsignal: 327 mV (vid en utimpedans pa
mer &n 47 kQ (kiloohm)), Inimpedans mer &n
47 kQ (kiloohm), Utimpedans mer &n 2,2 kQ
(kiloohm)



DV-ingang/utgang
Anslutning med 4-stift
LANC-andutning
Stereominikontakt (& 2,5 mm)
USB-anslutning
mini-B
MIC-kontakt
Stereominikontakt, 0,388 mV |&gimpedans
med 2,5 till 3,0V likstrém (DC), utimpedans
6,8 kQ (kohm) (& 3,5 mm)

LCD-skarm
Bild
6,2 cm (2,5-typ)
Totalt antal punkter
123 200 (560 x 220)

Allmant
Strémfor sdrjning
7,2V likstrom (DC) (batteri)
8,4V likstrom (DC) (nétadapter)
M edelstr dmforbrukning (med batteri)
For DCR-HCAOE:
Vid kamerainspelning med sokare
28W
Vid kamerainspelning med LCD
31w
For DCR-HC30E:
Vid kamerainspelning med sokare
23W
Vid kamerainspelning med LCD
26W
Drifttemperatur
0°Ctill 40°C
Forvaringstemperatur
—20°C ill + 60°C
Storlek (ca.)
For DCR-HCAOE:
50 x 92 x 112 mm
(b/h/d)
For DCR-HC30E:
50 x 86 x 112 mm
Vikt (ca.)
For DCR-HCAOE:
400 g, enbart huvudenheten
460 g inklusive det uppladdningsbara batteriet
NP-FP50 och en DV M60-kassett.
For DCR-HC30E:
380 g, enbart huvudenheten
440 g inklusive det uppladdningsbara batteriet
NP-FP50 och en DV M60-kassett.
M edféljande tillbehor
Sesid. 13.

Natadapter AC-L25A/L25B
Strémforsorjning

100-240 V vaxestrom (AC), 50/60 Hz
Strémforbrukning

0,35-0,18 A
Strémforbrukning

18w
Utspénning

8,4V likstrém (DC), 1,5A
Drifttemperatur

0°Ctill 40°C
Forvaringstemper atur

—20°C ill + 60°C
Storlek (ca.)

56 x 31 x 100 mm

(b/n/d) exklusive utstickande delar
Vikt (ca.)

190 g exklusive nétkabeln

Uppladdningsbart batteri (NP-FP50)
Maximal utspanning
8,4V likstrom (DC)
Utspénning
Likstréom (DC) 7,2V
Kapacitet
4,9 Wh (680 mAh)
Storlek (ca.)
31,8 x 18,5 x 45,0 mm
(b/h/d)
Vikt (ca.)
409
Drifttemperatur
0°Ctill 40°C
Typ
Litiumjon

Utforande och specifikationer kan &ndras utan
foregdende meddel ande.

Ovrig information
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Snabbreferens

Delar och kontroller

Videokamera

[1] LCD/Pekskarm (sid. 2, 18)

LCD BACKLIGHT* (sid. 18)
REC START/STOP (sid. 24, 47)
[4] BACK LIGHT, knapp* (sid. 34)
DSPL/BATT INFO, knapp (sid. 15)
[6] EASY, knapp (sid. 32, 51)

Sokare (sid. 2, 19)

Foér DCR-HC40E:
Anslutningslampa
Anslutningslampan blinkar nér en
anslutning viaUSB eller i.LINK uppréttas
med andra enheter samt under
demonstrationen.

(9] Batteri (sid. 14)

* Nér du anvander Easy Handycam kan du inte
anvanda de hér knapparna (mérket @).

Snabbreferens



[1] § DV-granssnitt

¥ (USB), kontakt

K ontaktskydd

[4] A/V-anslutning (ljud/video)

(5] ¢ (LANC), kontakt (bl&)
(2 LANC-kontrollkontakten anvénder du
for att styra bandtransporten pa
videoenheter och annan kringutrustning
som &r ansluten till den.

[6] RESET, knapp
Om du trycker pa RESET atergar alla
instélIningar, inklusive instéllningarna for
datum och tid, men med undantag for
installningarna fér den personliga menyn,
till sina ursprungliga vérden.

Aktivitetslampa (sid. 22, 126)

NIGHTSHOT PLUS, omkopplare
(sid. 36)

[9] Lins(Carl Zeiss-lins)/linsskydd
Kameran &r utrustad med en Carl Zeiss-lins,
kand for att ge bilder av hog kvalitet.
Linsen till den hér videokameran har
utvecklats av Carl Zeissi Tyskland och av
Sony Corporation. Den anvander
matsystemet MTF for videokameror och
har Carl Zeiss-kvalitet.

MTF stér for Modulation Tansfer Function.
Vardet visar hur mycket av motivets ljus
som kommer in genom linsen.

LENS COVER-omkopplare (sid. 17, 24,
28)

Mikrofon (sid. 103)

[@az=2}
Sk
LL@“’ [o0]

=]

195

[12] "Memory Stick Duo” -fack (sid. 22)

M ottagare av fjarrkontrollsignaler/IR-
sandare (sid. 98)

K amerans inspelningslampa (sid. 24)

[ MIC (PLUG IN POWER)-kontakt (rod)
(sid. 103)
Den har kontakten anvéander du somingéng
for extern mikrofon; den ger ocksd strom
till fantommatade mikrofoner. Né&r du

angluter en extern mikrofon har den
prioritet.

=»forts.

Snabbreferens
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PHOTO, kn sid. 28 Q" Tips for Intelligent accessory shoe
knapp (sid ¢
. - . . « Intelligent accessory shoe forser de extra
Justeringsspak for sokarlinsen (sid. 19) tillbehdren, t.ex. videobelysning, blixt och
BATT (batteri), sparrknapp (sid. 14) mikrofon, med strom.
) . . « Tillbehoren kan sl s p&/stangas av med POWER-

@ CHG-lampa (uppladdning) (sid. 14) omkopplaren pa videokameran. Mer information
[5] REC START/STOP (sid. 24, 47) finns i bruksanvisningen till tillbehdren.
[6] DC IN, kontakt (sid. 14) Zoomspak
Foér DCR-HCA40E: [9] CAMERA-TAPE, CAMERA-

Intelligent accessory shoe s, .. / MEMORY, PLAY/EDIT, lages ampor

skydd for tillbehorssko (sid. 103) (dd. 17)

Foér DCR-HC30E: POWER, omkopplare (sid. 17)

Tillbehor ssko/skydd for tillbehor sskon

« Nér du téinker anvénda ett tillbehor tar du Hogtalare

forst bort skyddet till tillbehdrsskon. Kontaktskydd for DC IN

« Forlang stkaren nér du sétter fast eller tar . .
bort skyddet till tillbehorsskon eller tar Hur du ansluter ett tillbehor
bort tillbehor.

« Intelligent accessory shoe pa DCR-
HCA40E och tillbehorsskon pa DCR-
HC30E har en sdkerhetsanordning som
ser till att de installerade tillbehdren sitter
fast ordentligt. Du féster ett tillbehor
genom att trycka ned det, skjutain det s3
Iangt det gér och sedan draat skruven. Du
tar loss ett tillbehdr genom att lossa
skruven och trycker sedan ned och drar ut
tillbehoret.

138 | Snabbreferens



[1] OPEN/AEJECT 4-spak (sid. 21)

Grepprem (sid. 3)

K assettlucka (sid. 21)

[4] Stativfaste
Langden pa stativskruven ska vara mindre
an 5,5 mm.
Om den &r langre kan du inte fasta stativet
ordentligt och dessutom kan skruven skada
kameran.

Anvénda greppremmen som

handlovsrem

Du har nytta av greppremmen nar du bér med

dig videokameran.

1 Oppnakroken och spéannet for
handkudden (@) och ta bort den fran
ringen ().

Handkudde

2 Flyttahandkudden sa l&ngt som mojligt
&t hoger (@), sténg sedan kroken och
spannet igen (@).

3 Anvand greppremmen som

nedanstéendeillustration visar.

=»forts.

Snabbreferens
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Fjarrkontroll

Tabort isoleringsarket innan du anvénder
fjérrkontrollen.

[1] PHOTO, knapp (sid. 28)

Minneskontrollknappar (index*, —/+,

minnesuppspelning) (sid. 49)
SEARCH M., knapp* (sid. 57, 58)
[4] 1</, knappar* (sid. 57, 58)

[5] Videokontrollknappar (snabbspolning

bakat, uppspelning, snabbspolning
framat, paus, stopp, l&ngsam
uppspelning) (sid. 47)

[6] ZERO SET MEMORY, knapp* (sid. 57)

Sandare
N&r du slagit pa strommen till

videokameran styr du den genom att rikta

sandaren mot kamerans fjarrsensor.
REC START/STOP (sid. 27)
[9] Zoomknapp (sid. 26)
DISPLAY, knapp (sid. 57)

* Nér du anvander Easy Handycam kan du inte
anvanda de hér knapparna.

Snabbreferens

Hur du tar bort isoleringsarket

Isoleringsark

\

o

For uppladdning av batteriet

1

Tryck pa sparren samtidigt som du
trycker in nageln i skaran och drar ut
batterifacket.

Sparr

Taur litiumbatteriet, det ar av typen
knappcellsbatteri.

Satt i ett nytt litiumbatteri med + sidan
vand uppat.

SN

Skjut tillbaka batterifacket i
fjarrkontrollen tillsdet klickar pa plats.



VARNING!

Batteriet kan explodera om du hanterar dem felaktigt.
Forsok inteladdaupp det, plockaisar det eller eldaupp
det.

VAR FORSIKTIG!

Batteriet kan exploderaom du inte sétter i det
rétt.

Byt bara ut batteriet mot ett batteri av samma
typ, eller mot en typ som tillverkaren
rekommenderar.

Gor dig av med anvanda batterier enligt
tillverkarens instruktioner.

© Om fjarrkontrollen

* Fjarrkontrollen drivs med ett litiumbatteri av
knappcellstyp (CR2025). Anvand inga andra
batterier & CR2025.

« Riktainte fjarrkontrollen mot starkaljuskallor, t.ex.
direkt mot solen eller mot ljuset frén en
storbildsprojektor. Det kan gora att fjarrkontrollen
inte fungerar som den ska.

« Det &r inte s3kert att fjarrkontrollen fungerar som
den ska nér fjarrsensorn blockeras av en
konversionslins (tillval).

* N& du anvénder den medféljande fjérrkontrollen &
det mgjligt att en videobandspelare i nérheten ocksa
reagerar pasignaernafran fjarrkontrollen. | safall
véljer du ett annat fjarrkontrollage an VTR 2 pa
videobandspelaren, eller tack for fjérrsensorn pa
videobandspelaren med en bit svart papper.

=»forts.
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Indikatorer for LCD-skarmen och sokaren

Foljandeindikatorer visas pd L CD-skarmen och

i sbkaren; de visar videokamerans status.
Indikatorerna &r inte desammafoér de olika

kameramodellerna.

Exempel: Indikatorer i CAMERA-TAPE-laget

Tidkod (sid. 54)/Bandrékneverk (sid. 54)/
Sjalvdiagnostik (sid. 119)/Bildnummer (sid. 50)

@60min & STBY 0:00:00
@ H16b 60min=l
2y Sm 20«
2 =]

B A
® 0 [ % :
[&oF | C—=—= [P-MENU]

Skala for justering av exponering

Indikatorer Betydelse
= 60min Aterstdende batteritid
(sid. 25)
SP,LP Inspelningslage (sid. 26)
STBY REC Standbyléage for inspelning/
inspelningslage
FINE STD Bildkvalitet (sid. 30)
[t Ceso Bildstorlek (sid. 30)
fmt,, =, Bildstorlek (sid. 26)

»(101] (167

Inspel ningsmapp/
uppspel ningsmapp
(sid. 70)

(<]]]

Cassette Memory (sid. 124)

di6b Ljudlage (sid. 81)

60min Aterstéende bandtid
(sid. 25)

) BRK Seriefotografering (Burst)
(sid. 67)

) Inspelning med
galvutlosare (sid. 27, 30)

e Intervallinspel ning
(sid. 74)

m Intervallinspelning av

stillbilder (sid. 75)

Indikatorer Betydelse

4 Den hér indikatorn visas
nér du anvander blixt
(tillval).

(i) Bildruteinspelning (sid. 73)

A/V»DV| Analoga bilder och analogt
ljud sdndsi digitalt format
(sid. 83)

DVIN DV -ingang (digital video)
(sid. 93)

0« NollstélIningsminne (zero
set memory) (sid. 57)

© NightShot plus (sid. 36)

S(©@) Super NightShot plus
(sid. 36)

el Color Slow Shutter
(sid. 37)

oo A Varning! (sid. 119)

B Bildeffekter (sid. 71)

[0+ Digitala effekter (sid. 41)

[, MEMORY MIX (sid. 42)

@ M a Manuell fokusering
(sid. 38)

® & § T = PROGRAM AE (sd.61)

(ad]

Bakgrundsbelysning
(sid. 34)

VIR el Vitbalans (sid. 62)

9 16:9 WIDE (sid. 66)

o SteadyShot av (sid. 66)

] Bildskydd (sid. 106)

= Utskriftsmarke (sid. 107)

co Bildspel (Slide show)
(sid. 72)

O LCD bakgrundsbelysning
avstangd (sid. 18)

m Bildradering (sid. 105)

i PictBridge anduta

(sid. 108)
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Sakregister
Numerics

16:9 WIDE-lage................ 66
21-stiftsadapter............ 56, 93
A

A/V-kabel............. 56, 91, 103
Andlutningslampa............. 136

Anvéndning utomlands....124
AUDIO MIX..............

AUDIO MODE..................
AUTO SHUTTER
B
BACK LIGHT (kamera)....34
Band med dubbla
T U101 o - G 82
Bandrakneverk............c...... 25
Batteri
Aterstdende
batteritid........ 25,129
Batteri....cccoovevreeveerenen. 14
Batteriinformation....... 15
BEEP......ccooiieiies 18, 85
Bildeffekter

(PICT. EFFECT)........71
Bildkvalitet

(QUALITY) .......... 30, 68
Bildruteinspelning
(FRAME REC)............ 73

Bildruteuppspelning........... 48

Bildskydd................ ....106
Bildsokning........ccccvevrveene 47
Bildstorlek

(IMAGE SIZE)......30, 68
BLACK FADER............... 39
BURN DVD.....cccooiiireenn 7
BURN VCD....cccooevvvivrinnn 78
C
CALIBRATION .............. 132
Cassette Memory ......... 2,124
Cassette Memory sstkning

(SEARCH)

................... 44,57, 58, 78
Color Slow Shutter

(COLOR SLOW §).....37

Datum/tid.......cccovverincecnnne 54
Datumsokning ..........c.cceeen. 58
DEMO MODE ...........ccc.... 75
Digital programredigering
(PROG.EDIT).....coceu.. 97
DIGITAL ZOOM .............. 65
Digitala effekter
(D.EFFECT) ......... 41, 48
Direktatkomst av
"Click to DVD”
SeBURN DVD
Direktdtkomst till Video CD
Burn
SeBURN VCD
DOT FADER.......cccoceennne 40
E
Easy Handycam............ 32,51
EDIT SEARCH .......cccoeeuu. 45

Egnainstallningar for den
personligamenyn........ 88

END SEARCH............ 44,78
Energilage.....cccocvvvvvviennens 17
F

FADER......ccoiieee, 39
FILENO. ..o 69
Fin (FINE)

Se bildkvalitet
(QUALITY)
Fjarrkontroll...........cccceu.. 140

REMOTE CTRL......... 84
Fjarrkontrollsensor .......... 137
FLASH LEVEL

FLASH MODE
FLASH SET ..o
Flexibel punktmatning

FOKUS ..o 38
FORMAT ...ccoovvieene 69, 126
Full uppladdning................ 14
Funktion for automatisk
avsténgning
(A. SHUT OFF).......... 86
Funktion for digital
konvertering

(AIV 5 DV OUT).......83

G
Granskning...........cc.... 24,29
Grepprem

Se Grepprem

H

Handlovsrem.............. 3,139

Hér visas
sjalvdiagnoskoden.... 119

Huvudljud
SeMULTI-SOUND

I
FLLINK (e, 130
i.LINK-kabel ............... 91, 97
Indexskarm.......c.ccceeevveunenns 50
"InfoLI THIUM” -batteri
.................................. 128
Informationskod
(DATA CODE) ... 54, 84
Inspelning med jévutlsare

(SELF-TIMER)..... 27, 30
Inspelningsgranskning ...... 45

I nspelningskapacitet
REMAINING....... 68, 84
VISNING @V e 25

Inspelningslége
(REC MODE)....... 25, 81

Inspelningslampa
(RECLED).....cceununu. 85

Inspelningstid

Intelligent accessory
ShO€....coevririninine 103, 138

Intervallfotografering
(INT. REC-STL) ........ 75

Intervallinspelning
(INTERVAL REC) .... 74

IR-s8ndare........ccccceveeenne 98

J

JPEG ... 126

Justering av sokaren.......... 19

K

Kassett.....c.cvveerennccieene 21

Knappcel Isbatteri
Fjarrkontroll ............. 140
Videokamera............ 133

Kondensbildning............. 131

=»forts.
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Kopiering
(RECCTRL) .............. 9
Kromakey i kameran
(CAM«—M CHROMA)

Kromakey i minnet
(M«—CAM CHROMA)

Langsam dutare
(SLOW SHUTTR)...... 41

LANGUAGE..........ccccevn 87
LCD BACKLIGHT... 18, 136
LCD COLOR......couvuunne 82
LCD/VF SET

(instélningar for LCD-
skarm och sokare)........ 82
LCD-ljusstyrka

(LCD BRIGHT).......... 18
LCD-sk&rm.....cccoovvvievreriennnn 2
L CD-skérmens

bakgrundsbelysning

(LCD BL LEVEL)......82
Ljudp&lagg (AUD DUB

Ljudsignal som bekréftar olika
atgarder
Se BEEP
LP (longplaylage)
Se inspelningslége
(REC MODE)
Luminance key
(LUMI. KEY) cooveenenee. 41
Luminanskey i minnet
(M«—CAM LUML.)....42

M
Manuell exponering

(EXPOSURE)............. 35
Manuell fokusering ........... 38
Mapp

Se NEW FOLDER

Se PB FOLDER

Se REC FOLDER
MEMORY MIX......ccovnn 42

Snabbreferens

"Memory Stick Duo”

Allman
information......... 126
Antal tillbilder .....26, 30
Séttai ett...cvnerrircenee 22
Meny
CAMERA SET ........... 61
EDIT/PLAY ......... A7
MEMORY SET...........67
MENU ROTATE........85
PICT. APPLI............... 71
STANDARD SET....... 81
TIME/LANGU............ 87
Vdjaadternativ............ 59
Minnesfotografering ....28, 49
Minnesdverlappning
(OVERLAP)................ 40
Mjuk 6vergang
Se END SEARCH
MONOTONE .........ccoevuueeee
MOSAIC FADER...
MOVIE SET ....cocovvirne
MPEG ...
MULTI-SOUND................
N
Natadapter.........ccoevervvvrenne 14
NEW FOLDER.................. 69
NightShot Light
(NSLIGHT).......... 37,64
NightShot plus................... 36
Nollstallningsminne........... 57
NORMAL
Se Seriefoto (BURST)
NTSC ..o 124
0
OLD MOVIE......cccoeneene. 41
P
PAL ..o 124
PB FOLDER....
Personlig meny
(P-MENU)........cooeeoee... 59
PictBridge
PRINT
Se PictBridge............. 108
PROGRAM AE................. 61
Programredigering
(PROG. EDIT) ............ 77

R
Radera
ALL ERASE (Cassette
Memory) .............. 80
ALL ERASE
(stillbild)......c..c.c.... 68
REC FOLDER................... 70
REC START/STOP..... 24, 47
RESET .....oooveiiriiiieniene 137
Ryckigarorelser
(FLASH) ..oooveeverne. 41
S
Sekundért ljud

Se MULTI-SOUND
Seriefoto (BURST)...... 29, 67
Skiftexponering

(EXP.BRKTG)

Seriefoto (BURST)
Skrivskyddsflik........ 125, 126
SLIDE SHOW...
Snabbladdring....

Ljusstyrka

(VFEB.LIGHT).....83
SP (standardl&ge)
Se inspelningslége
(REC MODE)

Sprék (LANGUAGE)........ 23

Standard (STANDARD)
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fipoutuTe nepea
Ha4yanom pa6éoTsl

ITepep sKcITyaTanuen anmapara
BHUMATEJIBHO IPOYTHTE JAHHOE
PYKOBOJZICTBO ¥ COXpAHHTE €T0 AJIS
RaJbHENIINX CIPABOK.

NPEAYNPEXAEHUE

Bo u36exxaHue noxkapa unu nopaxeHusa
3N1eKTPUYECKUM TOKOM He fonycKailte
nonagaHuA annapaTta noa Ao0XKAb Unun
BO BJ1a)XHble MecTa.

Bo u3bexxaHue nopaxeHusa
3N1IeKTPUYECKUM TOKOM He OTKpbiBanTe
Kopnyc. O6cny)xusaHue AOMKHO
npou3BOoANTbCA TOJNIbKO
KBanupuUMpoBaHHbIM NepcoHanom.

(&

BHUMAHUE

DIleKTpOMarHuTHbIE TOJIsI HA ONPe/ieNIEHHbIX
YacTOTaxX MOTYT BIMSITH Ha N300paXkeHHe  3BYK,
BOCIPOU3BOJMMbIE JAHHON BUIEOKaMEPOI.

JlaHHOE U3fene MPOILTO UCTILITAHUS 1
COOTBETCTBYET OTPAHMYEHHSAM, YCTAHOBJIEHHBIM B
Jupektnse EMC B OTHOIIEHNH COCIMHUTEBHBIX

KabeJIel, JUIMHA KOTOPbIX He MPEBBIIAET 3 METPOB.

© Mpumeyanue

Ecnu cratnueckoe QIIEKTPUIECTBO UIIN
3HeKTpOMaFHI/ITHLIe IoMexu l'lpMBOJIﬂT K 0010 B
nepenave NaHHbIX, IIEPE3aIyCTUTE NPUTIOKEHUE

HJIY OTKJIFOYHMTE ¥ CHOBA OAKIIIOunTE Kadens USB.

NMpumeyanna no aKcnnyarauum

anMG'-IaHI/Ie OTHOCUTEJIbHO prHKLIMI/I
Cassette Memory

Bupneokamepa pa6oraet B popmare DV. C aroit
BHHCOKaMCpOﬁ MOZKHO MCIIOJIB30BaTh TOJIBKO
kacceTsl MuH DV. Pekomenpyercst
HCIONIB30BaTh KacceTsl MuHE DV ¢ pynkuueit
Cassette Memory, Tak KaK 9TO II03BOJISIET
ucrons3oBath pyHkuun [louck Turpa (cTp. 65),
ITownck pmats! (ctp. 66), [ (<) TUTP] (cTp. 87),
[[@1 M1 KACC] (crp. 89).

Kaccets! ¢ pyrkuueit Cassette Memory
oTmeveHbl 3HakoM ([ .

MpumeyaHue no Tunam Kapt “Memory
Stick”, koTOpble MOXXHO UCNONb30BaTb
B BuaeokKkamepe

Ha I[aHHOfI BUIEOKAMEPE MOZKHO HUCIIOJIB30BaTh
TosbKo “Memory Stick Duo”, pa3mep KOTOpOit
IIOYTH B IBA pa3a MEHBIIIE pa3sMepa CTaH]IapTHOI;I
“Memory Stick” (ctp. 141).

3nak MemoRry STICK Duo yka3ad Ha “Memory Stick
Duo”.

MpumeyaHuA no 3anucu

e [Ipexxae ueM Ha4YaTh 3aIUCh, IPOBEPLTE PAGOTY

(yHKUIMM 3anMCH U YyOEAUTECD, YTO

n300paXkeHHe U 3BYK 3aMHUCHIBAIOTCS

HOPMAIbHO.

Coplep:KIMO€ 3alMCaHHOTO MaTepuasa Hejlb3s

BOCCTaHOBHTB, €CITH 3aIICh HIIN

BOCIIPOU3BEICHIUE HEBO3MOXKHBI 110 IPUYNHE

HEHMCIOPABHOCTH BHJIEOKAMEDBI, HOCUTEJIS U T.JI.

B pasHbIX cTpaHax/pernoHax UCMoJb3yIOTC

PpasHble CHCTEMBI BETHOTO TeNeBueHus. [st

MpPOCMOTpA 3aliceil Ha 9KpaHe TeNeBU30pa

HEOOXOJUMO HCIIOJIb30BaTh TEJIEBH30P CUCTEMBI

PAL.

* TeneBu3NOHHbIE IPOTPAMMBI, KHHO(UIIBMBI,
BHUJIEOKACCETHI U IPYTHE MATEPUAIILI MOTYT
OBbITh 3allUIICHbI aBTOPCKUMU IIPpaBaMU.
HecanknuonupoBaHHas 3aIiCh TAKHX
MaTepHuaioOB MOXKET NMPOTUBOPEYUATH 3aKOHAM
00 aBTOPCKOM TIpaBe.



I'Ipumeanvm OTHOCUTEJIbHO NMaHesnun

LCD, Bupouckatena u obbektusa

® Oxpan LCD u BuioucKaTeNb H3rOTOBIEHBI C
HCIOIB30BaHUEM BHICOKOTOYHO! TEXHOIOTHH,
Gnaropaps KOTopoit 3(heKTUBHO
Hcnonb3yoTcs 6omnee 99,99% Touek.
Opnnaxko Ha 9kpaHe LCD u B Bupjouckareine
MOTYT MOCTOSIHHO OTOOpaXkaThCcs MaJleHbKIE
YepHbIe WIH SPKHE IBETHbIC TOUKH (Geble,
KpacHbIe, CHHIE WIH 3eJICHBIC).
TlosiBIIeHE 3THX TOYEK SIBIISIETCSI HOPMAJIBbHBIM
CIIEJICTBUEM TIPOU3BOJICTBEHHOTO IIpoIiecca u
HUKOUM 00Pa30M He BIHSIET Ha KAYeCTBO
3aIHCH.

¢ Bo3pencTBre NPsIMOTrO COJTHEYHOTO CBETa Ha
skpan LCD, BujtonckaTtenb 1 OO bEKTUB B
TEUYCHUE JUTUTEIBHOTO BPEMEHU MOXKET
MPUBECTH K UX HEUCIIPAaBHOCTH. BynpTe
BHUMATEJNIbHbBI, KOT1a OCTABIISIETE KaMepy
BOJIM3U OKHA HJIM BHE MOMEICHMUS.

¢ He HaBoguTe BUjcOKaMepy Ha CONHIE. ITO
MOKET IPUBECTU K HEUCIIPABHOCTH
BHJIcOKaMepbl. BBINOIHSITE ChEMKY CONTHIA
TOJIBKO B YCIIOBUSIX HU3KOW OCBEIIEHHOCTH,
HaIpUMep Ha 3aKaTe.

anME‘-IaHVIFl no noaKn4eHuro
ApYyroro ycTpomcrsa

TIpexne yeM NOAKNIOYNTH BUIEOKaMepy K
APYroMy yCTpOICTBY, HAIpIMEp
BUIEOMarHUTOOHY UITH KOMIILIOTEPY, C
nomousio kabesst USB mnn i. LINK, yGenurecs,
YTO IITeKeP BCTABIISIETCS IPaBUIIBHON CTOPOHOM.
Ecnu ¢ cuitoit BCTaBUTb IITEKEP HENPaBUIbHOM
CTOPOHOM, MOXKHO MOBPEIUTh KOHTaKThL. Takske
9TO MOXKET IIPUBECTH K HEHCIPABHOCTH
BUJI€OKaMepEbI.

anIME"IaHVIFl no ncnosfib3oBaHUKoO

AaHHOro pykosoactTea

® 300paxeHnns akpana LCD u Bupouckares,
NpUBEJCHHbIC B JaHHOM PYKOBOJICTBE,
MOJIYYEHbI C TOMOILBIO LI(POBOI
¢oToKaMepsbl, IO3TOMY OHM MOTYT BHEIIHE
OTIINYATHCS OT PEaNbHbIX AaHATOTOB.

® PucyHKH, HCIIONIb3yeMbIe B IaHHOM

PYKOBOJICTBE, BBIIIOJTHEHBI HA OCHOBE MOJICIIH
DCR-HC40E.

I'IpumeHava no ucnosnb3oBaHUO
BupaeokKamepbl
e [TpaBUIIBHO AEpsKUTE BUIEOKAMEDY.

® 3akpenuTe peMeHb IS 3aXBaTa, KaK M0Ka3aHo
Ha CIIe[[yIOIIEM PHCYHKE.

© PeMeHb JIsl 3aXBaTa MOXKHO TaKKe
HCIIONIb30BaTh KAK PEMEIIOK Ha 3aISICThe
(ctp. 157).

=>1pogosI)KeHne




e [Ipu HCIIOIB30BAHNN CEHCOPHOI TaHEIH
npupepxkuBaiTe pykon nanens LCD ¢
00paTHOM CTOPOHBI. JIErkuM KacaHueM
HaXXNMaiTe KHOIKH, OTOOpaskaeMble Ha
9KpaHe.

Jlerkvm KacaHvem HaXXmMuTe KHOMKY Ha
akpaHe LCD.

® MOKHO H3MEHSITh SI3bIK 9KPAHHOTO JUCILIES] HA
BHfieokamepe (cTp. 26).

e Crreqfure 3a TeM, YTOOBI CIIyYailHO HE HasKaTh
KHONKH Ha 9Kpane LCD npu OTKpITUH UIT
3akpbITiH Manean LCD unu npu peryianpoBke
yrila HakJoHa nanesm LCD.

* He epxuTe Kamepy 3a ciefylouue [eTajm:

BaTapeiiHbiii 6nok
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KpaTKoe pyKoBoACTBO
3anuch hunbmoB

l MpucoeguHuTe 3apAXXeHHbIW 6aTapenHbin 610K K
BMaeoKamepe.

YroO6kI 3apsAanuTh GaTapeiiHblil 610K, cM. cTp. 16.

MepenBuHbTe HGaTapeiiHblil 6510K B HanNpaBsfieHUU CTPENKK A0 Wen4vka.

2 BcTaBbTe KacceTy B BuAeokamepy.

© nNepensunbTe @ BcrasbTe Kaccety Tak, @ Haxmute KHonKy
pblyaxok OPEN/ 4TO6bI CTOPOHA C (PUSH] .
AEJECTA4 B OKOLKOM 6bina 3akpoiiTe KpbILIKY
HanpaBneHUU CTPenKu HanpaBneHa BBepX, KACCETHOTO OTCEKa,
1 OTKPOWATE KPbILIKY. 3aTeM HaXXKMUTe Ha nocie TOro, KaK
KacceTHblil 0Tcex LIEHTp 3aHeii CTOPOHBI KaCCETHBIN OTCEK

CaMOCTOSATEJIBHO

aBTOMATHYECKHI KacceTbl.
nepeaBUHETCs] 0OpaTHO.

BBIIBUHCTCA.

Pbiyaxkok OPEN/AEJECT .4

10
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3 Ha4yHuTte 3anucb, rnAaaA Ha 3kpaH LCD gnAa KoHTponA
CHUMMaeMoro usobpaxeHus.

JlaTa u BpeMst He yCTaHOBJIEHBI IO YMONIYaHUIO. UYTOOBI yCTAHOBHUTH ATy W BPEMS, CM.
cTp. 23.

© YcraHoBuTe
nepekntoyatenb LENS
COVER B nonoxeHue
OPEN.

@ Otkpoiite naHenb LCD.

© Haxas 3eneHylo KHOMKy,
nepemelyanTte
nepeknitoyatens POWER
BHU3, 4TOObI 3aropernca
uHaukaTtop CAMERA-TAPE.

ITuTaHue BKIHOUYUTCS.

CAMERA
MEMORY

O Haxmure kHonky REC CED
START/STOP.
Haunercst 3amuce. YToObI (

MODE

TIEPEKITIOUNTHCS B PEKIM -o
OKHJIAHUS, CHOBA HAXXKMUTE
REC START/STOP.

MoOXHO Tak3Ke NCIOJIb30BaTh
kHonky REC START/STOP,
PacCIOIOXEHHYIO Ha MTaHeNIn

LCD.

N
oFF POWER
CHG

START/
STOP

4 MpocmoTpuTe 3anucaHHoe n3obpaxxeHue Ha akpaHe LCD.

© Nepemewaiite s 2
nepeknitoyatens POWER o
[0 TeX nop, noka He ;‘;;EORY CAMERA
3aropuTCcA UHAUKATOP PW ik

PLAY/EDIT.
© HaxxmuTe KHONKY (

MODE

(yckopeHHanA nepemMmoTka
Hasag).

©® Haxmure KHONKY =1
(BocnpousseneHue),
4yT106bl Ha4YaTb
BOCMpou3BegeHue.
HJI?I OCTAaHOBKMU Ha>XKMUTE
KHOTIKy [ ]

Y106 OTKIIIOUNTH MUTAHUE,
YCTAaHOBHUTE MEPEKII0YATEINb 9 e
POWER B nonoxenne OFF
(CHG). Rl [>_u]
YcranoBuTe nepexkiovyaTesb
LENS COVER B nonoxenne
CLOSE.

KpaTtkoe pykoBoactso |11




3annch HenoABIKHbIX
n3obpaxeHun

l MpucoeguHuTe 3apAXXeHHbIW 6aTapenHbin 610K K
BMaeoKamepe.

Y1006kl 3apsAanuTh GaTapeilHblil 610K, cM. cTp. 16.

MepenBuHbTe 6aTapeiiHblil 6510K B HanNpaBsfieHUU CTPENKU A0 Wen4vka.

2 BctasbTe “Memory Stick Duo” B Buaeokamepy.

BcTaBbTe ee Tak, 4TOObI
meTKa « 6bina B IeBOM
HWKHem yrny. Haxxmure go
wenyka.

MeTka <

12 | KpaTkoe pykoBoACTBO



3 Ha4HuTe 3anucb, rnAagA Ha akpaH LCD gnA KoHTponA
CHUMaeMoro u3obpaxeHus.

JlaTa u BpeMsI He YCTaHOBJIEHBI IO YMOJIYaHUIO. UTOOBI yCTAaHOBUTH ATy U BPEMSI, CM.
cTp. 23.

© YcraHoBuTe
nepekntoyatenb LENS
COVER B nonoxeHue
OPEN.

@ Ortkpoiite naHenb LCD.

© Haxas 3eneHylo KHOMKy,
nepemelyanTte
nepekntovyatens POWER 9
A0 Tex nop, noka He
3aropuTcA UHAUKAaTop (3)
CAMERA-MEMORY.

TAPE

IIuTanue BKITOUUTCS. vevord oA e e
O Cnerka HaxmuTte KHOMKY

3yMMEPHbII CUTHAJI, KOT/Ia mor: "R
Gokycuposka (cre) PHOTO
OTPETYJIUPYETCS.

© Haxmure kHonky PHOTO
[0 KOHLa.
ByJeT clbIeH 3ByK 3aTBOpPa U

OCYIIECTBJICHA 3alIUCh
HCIIOABU>KHOT'O 1/1306pa>KeH1/151.

PHOTO. MODE
Bynet cnbliied KOpOTKUi ( G \-ON ( ‘ )
L

4 MpocmoTpuTte 3anucaHHoe n3obpaxeHue Ha akpaHe LCD.

© nNepemewaiite s 2
nepeknioyatenb
POWER po Tex nop, TAPE

CAMERA

noka He 3aroputcs MEMORY:
umHaukaTop PLAY/EDIT.

© Haxmure (cHo)
(cnepytowmn) unu [ — |
(npeabiaywWwmMi), 4TOGbI
nocnepoBaTeNibHO
npocMoTpeTb
n3obparkeHunA.

YT0G6BI OTKITIOUNTH MUTAHUE,

YCTAHOBHUTE MEPEKII0YATEINb

POWER B nonoxenne OFF | [TPB) (=< [>_1) > &) PVENY
(CHG).

YcranoBuTe nepexkioyaTenb
LENS COVER B nonoxenne
CLOSE.

|
@ Haxmurte . MODE
TMosiBuTCA MOCTENHEE X .
3ammcaHHOE N300paskeHNe. :OFF POWER
-

| el + &2 J[P-MENU

KpaTtkoe pykoBoactso |13




fipocToe BbiNONIHEHUE onepayumn
sanucu/socnpou3BejeHusa

B pexxume Easy Handycam 3amuch u Bocnpoun3BeieHie BbIIOJIHUTD
elle mpouie.

dyukuusa Easy Handycam no3Bosisier j1erko BbIIIOJIHUTH 3a1HCh/
BOCIIPOM3BEICHHE aske [l HEOBITHBIX IIOIb30BaTENeH, Aeast
TOCTYIHBIMH TOJILKO OCHOBHbIE (DYHKIIMHU 3a1HCH/
BOCIPOH3BEJCHUSI.

Bo Bpemsa 3anucwu/ s 3
BOCNPOU3BEAEHUA HAXXMUTE o
KHonky EASY.

Wupukarop EASY ropur cuanm

IIBETOM (0), 1 YBEININBACTCS
pasmep mpudra Ha okpane (@) |
BO BpeMsi HCIIOJIb30BaHUS

¢yuknuu Easy Handycam.

Easy Handycam
operation
ON

IToppoGHee cM. MHCTPYKIMY IS KasKIOH ONepanuu.
CwM. cTp. 36 [yt 3anKcH U CTP. 58 ISl BOCIPOU3BEACHUS.

14 | KpaTkoe pyKoBOACTBO



MoAroToBKa K aKcnAyaTaunu

lllar 1: npoBepka
npunaraembix
Aetraneun

Y6enurech, 4TO B KOMIIIEKT MOCTABKU
BHJIEOKAMEPbI BXOMST CIEAYIOIIne
MPUHAJIEKHOCTH.

Hndpa B KPyriabIx ckoOkax 0603HavaeT
KOJIMYECTBO MMOCTABIACMBIX JIeTaHeﬁ.

Kapta “Memory Stick Duo” 8 MB (1)

Ha paHHOI# BupieokaMepe MOXKHO UCHOIb30BaTh
TONBKO “Memory Stick Duo”, pa3mep KoTopoit
MIOYTH B JIBa pa3a MEHbIIE pa3Mepa CTaHAapTHON
“Memory Stick”. Cwm. ctp. 141 s nonydenust
JOIOJIHUTEIbHBIX CBEJICHUIL.

<

ApanTtep Memory Stick Duo (1)

Ecnu x xapre “Memory Stick Duo”
TojicoeIMHNTD afantep Memory Stick Duo, To
kapty “Memory Stick Duo” moxHo GyaeT
UCHOJIB30BATh C JIIOOBIM U3 YCTPOUCTB,
COBMECTHMBIX CO CTaHAApTHOH KapToil “Memory

Stick”.

ApanTtep nepemeHHoro Toka (1)

BecnpoaonHoﬁ nynbT AUCTaHUMOHHOIO
ynpaBneHusa (1)

JlutueBas GaTapeiika Tuna “rabieTka’” yxke
yCTaHOBIICHA.

MepesapAxxaembii 6aTapeHbin 6710k
NP-FP50 (1)

Ouck CD-ROM “[paiiBep SPVD-012
USB” (1)

YucrAwana TKkaHb (1)

Kpbiwka aep>xatena (1)
IIpukperuieHa K Bufeokamepe.

21-wTbipbKOBbIN apanTep (1)
Tonbko ans mopieneii co 3aakoM € € Ha HIKHEH
CTOpPOHE.

PyKoBOACTBO MO aKcnyaTauum
BuAeoKamepbl (AaHHOe PYKOBOACTBO)

(1)

PykoBoACTBO MO MCMOJIb30BaHUIO
KOMMbIOTEPHbIX NpUnoxXxeHunin (1)

MoaroToBKa K aKCniyaTauum
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Iluar 2- 3 an ﬂ nKa 1 IIpucoenunnTe GarapeiHbl 610K,
[ ]

nepeaBuHYB €ro B HanpaBJICeHUN

6aTtapeniHoro 6NnokKa CTpeticn 20 e,

MoO3KHO 3apsiAUTh OaTapeiHbIN 610K
“InfoLITHIUM” (cepun P), nopkitouyns
€ro K BUjileOKaMepe.

© Mpumeyanua

® Henp3s ucnonb3oBath M00bIE APYrUe
MCTOYHYUKH TATaHUS BMECTO GaTapeitHOTo
610ka “InfoLITHIUM” (cepuu P) (ctp. 144).

* Bo m36exaHne KOPOTKOTO 3aMbIKaHNs HE
JomycKaiTe CONPUKOCHOBEHHS IITeKepa
IIOCTOSTHHOTO TOKa afianTepa NepeMEHHOTO
TOKa UM GaTapeiHbIX KOHTAKTOB C

2 HOI[COCI[HHHTG ajanrep nepeMeHHoro

MeTalTHIeCKIMHE TIPEIMETaMH. DTO MOKET Toka K rae3y DC IN Bupeokamepsl
TNPUBECTHU K ITOBPEXK/ICHUIO BUICOKAMEPBI. TaK, 4YTOOBI METKA A Ha mTekepe
04 HOJ:[K.IIIO‘IaﬁTe aanTep NEPEMEHHOTO TOKa B NMOCTOSIHHOIO TOKA 6],ma c].l“:;y.

GIIKAMIIYIO ceTeBYIO po3eTKy. Hemennenno
OTKIIIOUHTE U3 PO3ETKH ajjaiTep NepPeMEHHOTO
TOKA, €CII BOSHUKHET KaKasi-luoo
HEHCIPaBHOCTb.

BaTapeiiHbiii 6ok

espo DC IN — 3 IlopcoeqnanTe NMPOBON
3JICKTPONATAHUSA K afianTepy

NMEePEeMEeHHOr0 TOKa.

4 IMoacoennHuTE NPOBOJ MUTAHUSA K

MpoBoa CEeTEBOU PO3€TKeE.

ANeKTponuTaHuAa

<= ﬁ L AZanTep nepemMeHHoro 5 Yeranosnre nepexIoYaTesh
Toka POWER & nonoxenne OFF (CHG).

K ceTeBoWi poseTke

16 | MoaroToBKa K aKcnayaTauum



3aropurcst uapukatop CHG (3apsiaka),
1 HAYHETCS 3apsiiKa.

MHpaukatop
CHG (3apanka)

Mocne 3apAaaku 6atapeun
Nupukarop CHG (3apsiika) racHer, Korja
GaTapesi IOJTHOCTHIO 3apsKeHa.
OrcoepuHATE afanTep NEPEMEHHOr0 TOKa
ot rae3ga DC IN.

CHATue 6aTtapentHoro 65oka

MepeknioyaTtens
POWER

KHonka cHATMA
6aTapen BATT

BaTapeinHbin 6ok

1 Ycranosure nepexmouareas POWER
B nonoxenne OFF (CHG).

2 TlepensunbTe GaTapeinblii 610K B
HANPABJIEHHH CTPEJIKH, HAXKAB KHONKY
casitust 6arapen BATT Bans.

© MpumeyaHue

* Ecnu GaTapeiiHblil 6J10K He HCHONB3YeTCsl B
TEYEeHHE JUTUTEILHOTO BPEMEHH, €T0 CIIeAyeT
MIOJTHOCTBIO Pa3psIUTh EPef] TeM, Kak
MIOMECTUTDb Ha XpaHeHue. CM. crp. 145 pus
HOJIydeHns] HH(OPMAINH O XpPaHEHHI
GaTapeltHOro 6i10Ka.

MpoBepka ocTaBLIErocA 3apAaaa
6atapeu — Uncpopmauuma o
cocToAHuM 6aTtapenHoro 6noka

DSPL/BATT INFO

Mepekntovatens POWER

MoKHO IPOBEPHUTH TEKYIIUH YPOBEHb
3apsifia 6aTapen U OCTaBIIEeCs BpeMst
3aIicH KakK BO BpeMsl 3apsiKH, TaK ¥ KOTfa
OTKIIIOUEHO NUTaHYE.

1 Yecranosure nepexmoyarens POWER
B noaoxenne OFF (CHG).

2 Otkpoiire nanens LCD.

3 Haxwmnre kronky DSPL/BATT INFO.
HNudopmanus o coctosiHuu 6aTapen
oTo6paxkaeTcsi IpUOIU3UTENBHO B
TeyeHHne 7 CEKyHH.

Ecnn gepxaTh 3Ty KHOIIKY HaxKaToM, TO
nH(OpManus oTobpakaeTcs
NIPUOIU3UTENBHO B TeueHne 20 CeKyHJ.

BATTERY INFO
BATTERY CHARGE LEVEL

LCD SCREEN:
VIEWFINDER:

[1] Yporens 3apsanxn 6arapen:
oToGpaxkaeT NPHOIN3HTEIHLHOE
KOJIYeCTBO OCTABILelicsl SHEPruu
OaTapeiiHOro 6J10Ka.

=>1pogosI)KeHne

MoaroToBKa K aKCniyaTauum
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le/lﬁﬂl/Bl{lTeﬂbHOC BO3MOXKHO€ BpeMst
3anucH Npy MCNOJIb30BAaHUH NaHe I
LCD.

Hpuﬁnmm‘enu{oe BO3MOXKHO€ BpeMst
3aNMCH NPHA UCITOJIL30BAHNN
BHOUCKATEIA.

Bpemsa 3apaaku

[pubau3uTeabHOe BpeMsl MOJTHON 3apsiKu
a0COIOTHO Pa3psiKEHHOro 6aTapeiiHoro
6moka (B MuHyTax) npu 25°C
(pexomenpyemast temmeparypa 10 - 30°C).

Mepeknioyatens LCD BACKLIGHT
ycTaHoOBreH B nonoxxeHne OFF
as mogemn DCR-HC40E:

BatapeunHbii Bpemsa Bpema

6nok HenpepbIBHOW O6GbIYHOW*
3anucu 3anucu

NP-FP50 100 55

(mpunaraercst)

NP-FP70 205 110

NP-FP90 370 200

as mogemn DCR-HC30E:

BatapenHbih 6510k

NP-FP50 125
(mpunmaraeTcst)

NP-FP70 155
NP-FP90 220

BpeMH 3anucu npu BKJ1IlO4eHHOM
9KpaHe LCD

[IpuGnu3uTebHOE BpEMS HCIIOTb30BaHUS
TIOJIHOCTBIO 3apSKEHHOT0 6aTapeiHoro
6ioka (B MunyTax) mpu 25°C.
Mepeknioyatenb LCD BACKLIGHT
yCTaHOBJIE€H B NOJ1I0OXKeHue ON

st momemu DCR-HC40E:

BatapeiHbii Bpemsa Bpemsa

610k HenpepbIBHOW OObIYHOW*
3anucu 3anucu

NP-FP50 85 45

(mpuiaraeTcst)

NP-FP70 185 100

NP-FP90 335 180

st momemu DCR-HC30E:

BatapeiHbii Bpemsa Bpemsa

610k HenpepbIBHOW O06bI4HON*
3anucu 3anucu

NP-FP50 105 55

(mpuiaraeTcst)

NP-FP70 225 120

NP-FP90 400 220

18| MoaroToBKa K aKcnayaTauum

BatapenHbii Bpemsa Bpema

6nok HenpepbIBHOW O6bIYHOW*
3anucu 3anucu

NP-FP50 120 65

(mpunaraercst)

NP-FP70 255 140

NP-FP90 455 250

BPEMH 3anucu npum
ucnonb3oBaHuu Buaouckartena
IIpnGnu3nTensHOE BpeMs MCIONb30BaHMsS
MOJTHOCTBIO 3aPsPKEHHOTO 6aTapeiHOro
6110Ka (B MuHyTax) mpu 25°C.

as mogemn DCR-HC40E:

BatapeunHbii Bpemsa Bpema

6nok HenpepbIBHOW O6bIYHOW*
3anucu 3anucu

NP-FP50 100 55

(mpunaraercst)

NP-FP70 205 110

NP-FP90 370 200

ns mogenmn DCR-HC30E:

BarapeiHbin Bpema Bpema

6nok HenpepbIBHOW O6bIYHOW*
3anucu 3anucu

NP-FP50 120 65

(mpunaraercst)

NP-FP70 255 140

NP-FP90 455 250




* [IpuOnu3uTeNbHOE BPEMsI B MUHYTAX IIPU
3aIMUCh C HEOJIHOKPATHBIM IMyCKOM/
OCTaHOBKOW 3aIIUCH, IepeMelIeHueM
nepekmtoyaresss POWER st uaMenenust
peXnMa MAUTaHus U TpaHcoKanuei.
dakTHYecKuil CPoK CIIy>KObI 6aTapeitHOro
6110Ka MOKET ObITh KOpOYE.

Bpema BocnpoussegeHuA
Ipu6nu3nuTenbHOe BpeMs HCIONb30BaHUs
TOTHOCTBIO 3aPSPKEHHOTO 6aTapeiHOro
6ioka (B MuHyTax) mpu 25°C.

s momenu DCR-HC40E:

BarapeiiHbin OTKpbiTaA  3akpbiTan

6110k naHenb naHens LCD
LCD*

NP-FP50 105 120

(mpunaraercst)

NP-FP70 225 255

NP-FP90 400 455

s momenu DCR-HC30E:

BarapenHbin OTKpbiTaA  3akpbiTaa

610k naHenb naHens LCD
LCD*

NP-FP50 120 140

(nmpunaraercst)

NP-FP70 255 295

NP-FP90 455 525

* IlepexmovaTtens LCD BACKLIGHT
yCTaHOBIIEH B nojoxenune ON.

© MpumeyaHuna

e [Tutanue ot GaTapeiHOro GJI0Ka He MOAAETCs,
€CII afianTep NEPEMEHHOTO TOKA MOAKIIIOYEH K
rae3ny DC IN BupieokamMepbl, faske eClIy IIPOBOJ
NIUTaHUs HE BKIIIOYEH B CETEBYIO PO3ETKY.

o [Ipu KCTIOTIL30BAHIH BHICOKAMEPbI B XOJIOIHBIX
yC.HOBI/IﬂX BpeMﬂ 3allUCU " BpeMﬂ
BOCIIPOM3BEICHHSI COKPAIAIOTCSI.

* B cnepyronux cinyyasx uapukatop CHG
(3apsiaka) MUTaeT BO BpeMst 3apsifiKu, HIH
nH(MOPMaIHs O COCTOSTHIM GaTapen
0TOOpakaeTcsi HeIPaBUIIBHO.

— BarapeitHblil 6JI0K MOJICOCUHEH
HETPaBWIBHO.

— BarapeitHblil 6J10K TOBPEK/ICH.

— BaTtapeiiHb1il 6JIOK HOJITHOCTBIO Pa3psLKEeH
(TONBKO ISt NHPOPMALMH O COCTOSIHAH
GaTapen).

Wcnonb30BaHne BHELLHEro
MCTOYHUKA NUTAHUA

MoO2KHO HCIIONB30BaTh afjaNnTep
NIEPEMEHHOT0 TOKA B KAYECTBE
UCTOYHUKA MUTAHUS, ECJIH HEOOXOUMO
COXpaHUTb 3Hepruto 6atapen. [1pu
MCTIONIb30BAHNN afjaNiTepa MePeMEHHOT0
TOKa GaTapeiHblil 6JIOK He pa3psafuTcs,
JaxKe ecii OH OyJeT MOAKIIIOUEH K
BUJEOKaMepe.

NMPEAOCTEPEXEHUE

Ecnu BueokaMepa NOAKIIOYEHA K
HACTEHHOM pO3eTKe C IOMOLIBIO CETEBOIrO
ajlanrepa, IUTaHUE OT CETH IEPEMEHHOT'O
TOKa MOAAETCs, AaKe KOrja Kamepa
OTKJIIOYEHa.

[MoakaounTe BUAEOKaMepy, KaKk
NOKA3aHo B pasfee ‘“3apsaka
OaTapeitnoro 6;0ka” (crp. 16).

MoaroToBKa K aKCniyaTauum
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llar 3: BknoYyeHue
nATaHUA

Heo6xogumo nepeMecTuTh
nepekioyaren POWER, uTo6s1
BbIOPATh HYKHbBIN PEXKUM IMUTAHUS JTISI
3alllCU UJIU BOCIIPOU3BE[CHHUSI.

IIpu nepBoM ucnonb3oBaHUU
BHJIEOKAMePbI OTOOPA3UTCS 9KpaH
[CLOCK SET] (ctp. 23).

Mepekntovatens LENS COVER

Mepekntoyatens POWER

1 Yecranosure nepexmouareas LENS
COVER B nonoxenne OPEN.

2 Haxas 3eJIeHYI0 KHOMKY,
nepeMecTHTe NepeKIYaTelb
POWER BHu3.

ITuTanre BKITFOYNTCS.

Inst BBIGOpA peknMa 3aIicu UIH
BOCIIPOM3BEJICHNUS, IepeMelaiTe
NepeKIoYaTess 10 TeX Mop, OKa He
3arOpUTCSI MHAUKATOP BHIGUPAEMOro

pexxnma.
I
TAPE
1CAMERA
MEMORY!

MODE

X

WON
POWER
L Jols3

(CHG)

MoaroToBKa K aKcniyaTauum

¢ Pexxum CAMERA-TAPE: s 3anucu Ha
KacceTy.

¢ Pexkum CAMERA-MEMORY: nnst
3anucn Ha “Memory Stick Duo”.

¢ Pexxum PLAY/EDIT: nasa
BOCIPOU3BENICHUS MIIM MOHTaXKa
n300pakeHnil Ha KacceTe Uiy “Memory
Stick Duo”.

Bbikito4eHue nutaHuA
Ycranosute nepekinovareab POWER B
nmonoxenne OFF (CHG).

Ycranosurte nepekiaovateab LENS
COVER B nonoxenue CLOSE.

MODE

N
0 POWER

®OFF
(CHG)



liar 4: perynupoBKa
nadenu LGD u
BUOMCKaTend

PerynupoBka nanenu LCD

MoO>KHO OTperyIMpoBaTh Yrojl HakJIOHa U
spkoctb nanenu LCD nuisa yno6ersa
3aIMCH B Pa3JIMYHBIX yCIOBUSIX.

Iaxe ecnu Mexny Bamu n 06 beKTOM
CyIIECTBYET NPENSTCTBUE, MOXKHO BHIETH
cHUMaeMblil 00 beKT Ha aKkpaHe LCD,
perynupys yroa HaknoHa nagenu LCD.

He 6onee
YeMm Ha 180
rpagycos

He 6onee yem
Ha 90 rpaaycos

LCD BACKLIGHT

Orkpoiite nanens LCD, ycranoBus ee
nox yriaom 90 rpagycoB K BHieoKamepe,
3aTeM HOBele/lTe MmaHeJb Ha Hy)KHBIﬁ
yrou.

PerynupoBkKa APKOCTU 3KpaHa
LCD

1 Haxmure P-MENU|,

2 Haxwmute [LCD BRIGHT].
Ecnu anemeHT He oTOOpakaeTcs Ha
akpane, Haxkxmute [A]/[¥]. Ecnu He
yIaeTCsl ero HAWTH, BhIGEPUTE MEHIO
[MENU], g25 (STANDARD SET),
3arem Haxkmure [LCD/VF SET]
(cTp. 92).

3 OTperyaupyiiTe 3;1€MeHT ¢ IOMOMIBIO

KHONOK [ — |/ , 3aT€M HAXKMHTE
.

‘¢ Coserbl

* Eciu nosepHyTh nanens LCD Ha 180 rpajgycoB k
00'bEKTHUBY, TO MOKHO 3aKpbITh naHens LCD
akpanoM LCD napyxy.

e Eciu B KauecTBe HCTOYHAKA MATaHUS
HCIONB3yeTcs OaTapeiHblil 6JI0K, PEryITHPOBKY
SIPKOCTH MOXKHO BBINIOJIHHTH, BbIOPaB 3HAUCHIE
[LCD BL LEVEL] st napamerpa [LCD/VF
SET] B Meno £&=4 (STANDARD SET)

(ctp. 92).

e [1pu HCIONB30BaHAN BHIEOKaMePHI B YCIIOBHSIX
SIPKOTO OCBELICHNUS yCTAaHOBUTE
nepekmouatess LCD BACKLIGHT B
NI0JIOXKEHNE, IPH KOTOPOM TIOICBETKA 3KpaHa
LCD GypeT oTKIII04YeHa (Ha 9KpaHe
oroGpasurca nHAuKanus L3 ). IIpu atom
IpefoTBpaIaeTcsl pacXof 3apsiia 6aTapeifHOro
610Ka.

e J]aske ecIi BHIIIOJTHATD PETYINPOBKY MOJICBETKI
skpana LCD, 3To He MOBIHSET Ha
3aIHUCcbIBaeMOe H300paskeHIe.

© 3BYKOBOII CUTHAII TOATBEPKACHUS OIlepaluK
MOXHO BBIKJIIOUHTH, yCTAHOBHUB JIsI TapaMeTpa
[BEEP] B Menio g=3 (STANDARD SET)
snayenne [OFF] (ctp. 95).

=>1pogosI)KeHne

MoaroToBKa K aKCniyaTauum
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PerynupoBka BuaoMcKaTena

MOHO IPOCMAaTPUBATh H300pasKeHMUs C
TIOMOIIIBIO BAIOUCKATEIIS], €CITU TaHeNb
LCD 3akpsita. Mcnionb3yiite
BUJIOMCKATEJh, €CIIU GaTaperHbIil 60K
MPAKTUYECKU PA3PKEH NN
n300pakeHue Ha 9KpaHe II0X0
pasnmImImMo.

Pbiyar perynmpoBku o6bekTBa BUAOUCKATENA

1 Bo1gBuHbTE BHIONCKATETb.

2 OTperyupyiiTe pbr4ar peryJupoBKH
00'beKTHBA BUOUCKATEIs], HOKA
H300paxeHne He CTAHeT YeTKHM.

Ucnonb3oBaHue Bugouckarensa
BO BpemA paboTbl BuAeoKamepbl
ITpu 3anucu Ha kacceTy unn “Memory Stick
Duo” MOXHO OTperynupoBaTh 3KCIO3ULUIO
(ctp. 38) u peiinep (cTp. 44), rsns HA
n3obpakeHue B Bufonckareie. [Tanens
LCD pomnxxHa 6b1Th TOBepHYTa Ha 180
T'PajlycoB 1 3aKPbITA IKPAHOM HAPYXKYy.

1 Ycranosute pexxum nuTanus
CAMERA-TAPE uin CAMERA-
MEMORY (ctp. 20).

2 BoiIBHHbTE BUIOUCKATEb H 3aKpOiiTe
nanenb LCD 3kpanoM HapyxKy.
Ha skpane oTo6pa3suTcs HHIUKALUSL

[Eore.

MoaroToBKa K aKcniyaTauum

3 Haxmure [E0F.
Ha 3kpaHe nosBuTCs MHAMKALHUS [Set
LCD off?)].

4 Haxwmunre [YES].
Oxpan LCD BbIKTIOUNTCS.

5 Ilpukocuurecs Kk 3kpany LCD, rasas
Ha N300pakeHne B BHIONCKaTee.
Oro6paxartest [EXPOSURE] u 1.51.

6 HaxMnTe KHONKY (hyHKIHH, KOTOPYIO

He0GX0HMO YCTAHOBHTbD.

¢ [EXPOSURE]: otperynupyiite ¢
TOMOIIbIo [ — |/[ + | 1 HaXXKMHTE [OK].

¢ [FADER]: HaxkxumaiiTe
nocjefjoBaTeNbHO s BbIOOpa
TpebyeMoro a¢pdekTa (TOIBKO B
pexxume CAMERA-TAPE).

* [@on]: oakpan LCD BxitounTest.

YToOb!I CKPBITh KHONKY Ha NaHEIN

LCD, naxxmure [OK].

‘¢ Coset

® YT0Obl OTPETyIMPOBATh APKOCTh MOJACBETKHI
BIJOHCKATEJS, BBIGEPHTE MEHIO
(STANDARD SET), [LCD/VF SET],
3areM [VF B.LIGHT] (npu ucnoip30Banuu
GarapeitHOro 670Ka, cTp. 93).



lllar 5: ycTanoBka
AaTbl U BpEMEHU

IIpu nepBom ucnonb3oBaHUU
BUJICOKAMEDPBI BBIIIOJTHUTE YCTAHOBKY
matbl 1 BpeMeHu. Eciu aTa u Bpemsi He
YCTaHOBJIEHBI, TO IIPU KaXKIOM
BKIIIOUEHHH BUfieOKaMephI OyAeT
nosieisitees akpad [CLOCK SET].

© MpumeyaHue

¢ Ecinu BUjieokaMepa He UCIOJb30Bajiack OKOJI0 3
MecsneB, BCTPOCHHAs aKKyMyJIsITOpHast
GaTapelika pa3psauTCs, a yCTAaHOBKH JJaThl 1
BPEMEHU MOTYT OBITh ylaJicHbI U3 naMsiTu. B
3TOM Cllydae 3apsfiuTe aKKyMyJIsSTOPHYIO
Garapeiiky Tumna “radierka” (crp. 150), a 3aTem
CHOBA YCTAaHOBHTE JaTy U BPEMsL.

PMENU [Mepekmiovatens POWER

1 Bxmounre Bupeokamepy (crp. 20).

2 Ortkpoiite nanenas LCD.

Ipu nepBoil ycTaHOBKE 4acoB
nepeiuTe K mary 7.

3 Haxmure [P-MENU.
@60min ¥

4 Haxwure [MENU].

PROGRAM AE
SPOT METER

EXPOSURE
:

Brigepure O (TIME/LANGU.) ¢
MOMOIIbIO KHONIOK [~ /[~ ], 3aTeM
HaXXMHTE [OK].

@60min 8

e < |

MENU"RSTHTE

Brioepure [CLOCK SET] ¢
NOMOINLIO KHONOK [ 1/[~], 3aTem
HAXMHTE [OK].

[+1  [oq]

Ycranosure nist napamerpa [Y]
(rox) 3HaYeHHE ¢ MOMOIILIO KHOMOK
[«1/[>], 3aTem BaxxmMmTe [OK].

CLOCK SET ———i——
[~] [x]

DATE
2004v[EIw 1o 0: 00

[+1  [ox]

MOKHO YCTaHOBUTS JTIOGOH I'OfI BINIOTH
1o 2079.

Ycranosure [M] (Mecsin), [D] (nens),
4ac ¥ MHHYTHI AaHAJIOTHYHO TOMY, KaK
ONNCAHO B MyHKTe 7, 3aTeM HaXXKMHUTE

[OK].

MoaroToBka K akcnnyaTaumm |23
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lllar 6: ycTanoBKa
HOcUTENA

YcTaHoBKa KacceTbl

MO2XHO HCIONB30BATh TOJIBKO KACCETBI
MuHE DV MR\ | [T nony4eHust
TOIOJHUTENBHBIX CBEICHUI O JAHHOM
BUfe KacceT (HampuMmep, nHhOpMaIuy O
3aIuTe OT 3aMucH) cM. cTp. 139.

© Mpumeyanue

® He BcraBisiiiTe KacceTy B KaCCETHBIH OTCEK C
cunoi. 3To MOXKET NPUBECTH K HEMCIIPABHOCTH
BUJICOKAMEPBI.

1 Ilepensunbre poruakok OPEN/
AEJECT 4 B HanpaBlIeHUN CTPEJIKN
M OTKpOIiTe KPBIIIKY.

Pblyaxkok
OPEN/AEJECT .4

Kpbiwka

KacceTHbI OTCEK aBTOMATHIECKH
BBIIBUHETCS 1 OTKPOETCS.

MoaroToBKa K aKcniyaTauum

2 BceraBbTe KacceTy Tak, YTOOBI
CTOPOHA C OKOIIKOM ObLIa
HamnpasBJ/I€eHA BBEPX.

OKOLIKO

Cnerka HaxmuTe Ha
LieHTp 3agHen
CTOPOHbI KacceThl.

3 Haxmure KHONKY .
KacceTHBI 0TCEK aBTOMATHYECKH
nepeBUHETCST OOPATHO.

4 3akpoiiTe KpbIIIKY.

N3Bne4vyeHue KacceTtbl

1 Ilepepsunnre prraakok OPEN/
AEJECT 4 B HanpaBieHu: CTPEIKH U
OTKpOIiTe KPbIIKY.

KacceTHbIiT 0TCEK aBTOMaTHYECKA
BBIJIBUHETCSL.



2 BebinbTe Kaccery, 3aTeM HaXKMUTe

.
KacceTHBI OTCEK aBTOMAaTHIECKHT
TepeBUHETCS OOPATHO.

3 3akpoiiTe KpHIIKY.

Yctanoska “Memory Stick Duo”

JI71s HOTyYeHNsI JONOTHATETBHBIX
cefieHnit o “Memory Stick Duo”
(manmpumep, HH(OPMALIKH O 3aLUTE OT
3amucy) cM. cTp. 141.

© MpumeyaHue
e Ha HaHHOfI BHUAEOKaMEPE MOKHO UCIIOJIB30BaTh
TonbKO “Memory Stick Duo”, pa3mep KOTOpoit

MOYTH B /IBa pa3a MeHbIIe pa3Mepa
crangaptHoit “Memory Stick” (ctp. 141). He
TIBITAalTECh C CUJION yCTaHABIMBATh “Memory
Stick” gpyroro Tuna B ciot ans “Memory Stick

Duo”.

MHaunkatop
obpalyeHus

MeTka <

Bcrasbre “Memory Stick Duo” no
EeJTYKA TAK, YTO0hI MeTKa € ObLIa B
JIEBOM HIDKHEM YIITy.

U3BneuyeHue KapTbl “Memory
Stick Duo”

Ciierka HaXXMHUTe OJIMH pa3 Ha “Memory
Stick Duo”.

Cnerka
HaxXmmTe
OAVH pas.

© Mpumeyanuna

e Ecnn ¢ cunoit BcraBisiTh KapTy “Memory Stick
Duo” B cnot g “Memory Stick Duo”
HEBEPHOI CTOPOHOIL, TO CIOT A “Memory
Stick Duo” MoXeT ObITh MOBPEXACH.

® He Bcrasusiite B cinoT st “Memory Stick Duo”
HHUYero, KpoMe KapTsl “Memory Stick Duo”.
9TO MOXKET IPUBECTU K HEHCIIPABHOCTH
BHJICOKAMEPBI.

» Eciu nHIEKaTOp 06palleHnst TOPHUT NI
MUTracT, 3HA4YUT, BUJCOKaMepa CYUTHIBACT
maHHBIE ¢ KapThl “Memory Stick Duo” mm
3amuchIBaeT Ha Hee nH(popmanuio. He Tpsicure
BHJIeOKaMepy U He yiapsiiTe 1O Hell, He
BBIKJIIOYANTe MUTAHNE, HE BBIHUMANTE
“Memory Stick Duo” u He cHuMaiiTe
Garapelinblil 6710K. B mpoTuBHOM ciyuae
JaHHbIE N300pasKeHUs MOTYT OBITh
TIOBPEC2KACHBI.

MoaroToBKa K aKCniyaTauum

25

nnuhelefurugye N exgoroliopl I



lar 7: Bblﬁvﬂll A3bIKa
CO0O06LeHN Ha
JKpaHe

MoKHO BbIOpATh SI3bIK, KOTOPbII OyeT
UCMOJNb30BaThcs Ha Kkpane LCD.

PMENUl Mepekniovatens POWER

1 BxirounTe Bugeokamepy.

2 Ortkpoiite nanens LCD.

3 Haxxmure P-MENU.

@60min ¥ STBY 0:00:00

R EXPO-
&
13 FOCUS
SPOT SPOT
FOCUS METER

4 Haxvure [LANGUAGE].
Ecnu anemenT He oTOOpaXkaeTcsi Ha
9KpaHe, HaxmuTe [ ]/[¥]. Ecnu ero He
ynaercs HanTh, Haxxmure [MENU] u

BLI6€pI/IT€ 9TOT 3JIEMEHT B MECHIO
(TIME/LANGU.) (ctp. 97).

@60min 8 STBY 0:00:00
LANGUAGE: ENGLISH

TSCH NIKA
1/4
LISH SIMP]

26 | MoaroToBka K akcnnyaTaumu

5 BriGepuTe HYKHBIN S3bIK C
NMOMOIIbI0 KHONOK [2 ]/[Y¥], 3aTeM
HaXXKMHTe [OK].

‘¢ Coset

o Eciu BbI He CMOXKETE CPEefHl TIpefiilaraeMbIx
BapUaHTOB HAHTH CBOI POJIHO SI3BIK,
BHJIcOKaMepa NpefsioXut Bpiopats [ENG
[SIMP]] (ynporueHHbIi aHTJTHACKH ).



3anuch

3anuchb thunbmos

PuIbMbI MOXKHO 3aIIMCHIBAThH HA KACCETY
nimn “Memory Stick Duo”.

[Ipexxne yeM Ha4aTh 3aIKCh, BHITIOJHUATE
JEHUCTBUS, ONIMCAHHBIE B MyHKTaX c 1 o 7
paspena “IToproroBka K 3KCILUIyaTanuu”
(ctp. 15 - cTp. 26).

IIpu 3anmcu Ha KacceTy (PUIBMbI
3aIMCBIBAIOTCS CO cTEpe03ByKOM. I1pn
3anucy Ha “Memory Stick Duo” dpunbMb1
3aMUCHIBAIOTCS C MOHO(OHUYECKUM
3BYKOM.

JNamnouka sanucn MepekntovaTens
BMAEOKaMepoWn POWER
MepekntoyaTens

LENS C%VER

REC START/STOP

¢ Coset

o JTaske HEONBITHBIE NOJIB30BATEIN MOTYT JIETKO
ucnons3oBaTh pyHknumio Easy Handycam npu
3arucu. J1J1st Hoy4YeHus {OMOTHUTEIbHBIX
CBEJICHUH cM. cTp. 36.

3 Bri6epuTe pexxum 3amucu.

[oo] 3anucsk Ha kacceTy
IlepenBuHbTE NEPEKIIOYATEND
POWER B nonoxeHnune, npu KOTOpOM
3aropurcs napukatop CAMERA-
TAPE, a Buieokamepa nepekiIouuTcs B
PEXMM OXKUJAHNSL.
|
TAPE
MEMORY

CAMERA

MepeaBuHbTE
nepeknoyaTens
\MODE POWER, Haxas
npu 3TOM 3€eMeHyto
®ON
POWER  KHOMKY.
B OFF

(CHG)

L]3anucb Ha “Memory Stick Duo”
— MPEG MOVIE EX

ITepenBuHbTE IEPEKTIOYATETH
POWER B nonoxeHnune, npu KOTOpOM
3aropurcs napukatop CAMERA-
MEMORY, u Ha skpaHe 0ToOpa3uTcs
UM TEKYIIel BbIOpaHHON ManKy AJIs
3aIiCH.

TAPE
CAMERA
MEMORY!

MepenBuHbTE
VODE nepeknioyarens
‘ POWER, HaxaB
0N npy 3TOM 3efeHyto
POWER
»orF KHOMKY.

1 Yeranosure nepexmouarejb LENS
COVER B nonoxenne OPEN.

Haxwmute knonky REC START/
STOP.

Haunercs 3anucs. Ha axpane LCD
oro6pa3sutcs nagukanus [3AIIVICH], u
3arOpPHUTCSI MHIMKATOP 3aluCch
BHJIEOKAMEPOI.

JI1st OCTaHOBKM 3aIUCH HAKMHTE
kHonky REC START/STOP eme pas3.

2 Orkpoiite nanenas LCD.

=»1pogosI)KeHne

3anucb
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MpoBepka nocneaHero
3anucaHHoro ¢unbma MPEG T
- NMpocmoTp

Haxwmure [E]. Bocipousseenue
HayHeTCs aBTOMATUYECKH.

Haxwmure elie pa3s Jyis BO3BpaTa B
PEXKUM OXKHUJaHU.

YToOb! yganuTh (OUIbM, 110 3aBEpIICHUN
BOCIIPOM3BEJCHNSI HAXKMUTE [ ff |, 3aTeM
(1AL

YT0OGBI OTMEHUTH yRajleHue, Ha2KMUTE
[HET].

Bbikno4yeHue nutaHmA

1 Ilepensunbre nepexaroyarens
POWER B nonoxenne OFF (CHG).

2 Ycranosute nepexmouarens LENS
COVER B nonoxenne CLOSE.

UHpukaTopbl, oTO6pakaembie BO
BpemMA 3anucu Ha Kaccety

HpI/I 3allMCH Ha KaCCEeTy NHAUKATOPBI HE
COXPAHAKTCSA B OTCHATOM MaTepualie.
IlaTa/Bpemst 3a1CHU U JaHHbIE HACTPOMNKHU
BUAeoKaMepsl (cTp. 61) He oTOGpaXkalTCs
BO BpEMsI 3allUCH.

@ (5] [6]

BAMNCH) [0:00:00

(1] MugnkaTop, 0Go3HAYAIONIHIT KACCETY ¢
¢ynknuei Cassette Memory.

OcraBmieecs BpemMsi padoThI
OaTapeiiHOro 6JI0Ka
OTobpaxkaeMoe BpeMst MOXKET ObITh
HENPaBWILHBIM U 3aBHCHT OT YCIIOBHUI, B
KOTOPBIX BBINOJHsIETCS 3amuch. Ecin
oTKpbITh naneds LCD mim, 3aKkphIB ee,
3aTeM BHOBb OTKPBITh, TpeOyeTcs
O0KOJIO 1 MUHYTBI, YTOOBI OTOOPA3UTD
TOYHOE OCTaBIIeecs: BpeMsl paGOThI
GaTapeHHOro GioKa.

28| 3anucb

Pexum 3amucu (SP unu LP)

[4] Cocrosmue 3ammcn ((O2KUJAH]
(oxumanne) wm [BAIIUCH] (3anuce))

(5] Kop BpeMenn 1M CYETUHK JICHTHI
(4ac: MUHYTBI: CEKYH/BI)

[6] OcraBueecs Bpems 3amucH Ha KacceTy
(ctp. 94)

Knonka nepconansnoro mesio (ctp. 68)

Knonka nepexmodennss END

SEARCH/EDIT SEARCH/IIpocmoTp
3anucu (crp. 49)

MHaukaTtopbl, oTo6pa)kaembie BO
Bpemsa 3anucu Ha “Memory Stick
Duo”

ITpu 3anmcu Ha “Memory Stick Duo”
MHIUKATOPBI HE COXPAHSIIOTCS B OTCHITOM
MaTepuaie.

arta/Bpemsi (cTp. 61) He 0OTOGpPaKAKOTCS BO
BpEMsl 3allUCH.

@@@@

=6 0MuH| [SAMVCh 0:00:00=1
-l-_'j o 1

N

& J|P-MENU]

%@@

[2] OcraBmeecs Bpemsi paGoTHI
GaTapeiiHOro GJI0Ka
OToOpaxkaemMoe BpeMsl MOXET ObITh
HEIpaBUJIbHBIM U 3aBUCHUT OT YCJIOBUII, B
KOTOPBIX BbINOJHseTCA 3anmuch. Ecnn
OTKpbITh Na"enb LCD unu, 3aKpbIB ee,
3aTeM BHOBb OTKPBITh, TpeOyeTcs
O0KOJIO 1 MUHYTBI, YTOOBI OTOGPA3UTH
TOYHOE OCTaBIIeecs] BpeMs paGoThI
GaTapeitHOro 6JI0Ka.

[3] Cocrosmue 3ammcn ((O2KUJAH]
(oxumanne) nm [BAIIUCH] (3anuce))

[4] Pazmep dunbma

Ilanka nos 3anucu

(5] MpoxomkuTeNEHOCTH 3aMICH (YaC:
MHHYTBI: CEKYH/IBI)



[6] Ocrapmeecs Bpems 3anmcH Ha
“Memory Stick Duo”

Hupukarop Havyalia 3anucu Ha
“Memory Stick Duo” (oToGpaxaeTtcst
NPUGIN3ATETLHO B TeYeHne S CeKyH/)

Kunonka nepconansnoro Menio (crp. 68)

[9] Knomnka npocmorpa (crp. 28)

© MpumeyaHua
o [Tpexpe ueM 3aMeHHUTDb O6aTapeiiHbli 60K,
nepeyBuHbTE Nepekmovyaresb> POWER B
nonoxenne OFF (CHG).
¢ [To yMomyaHuIo, eclii BUfiecokamepa He
HCIONB3yeTcs] Gollee 5 MUHYT, TUTaHAE
aBTOMATHYECKH OTKIIIOYAETCS ISt
IpefjOTBpAIl[eHIsI pacXofia 9HEpruu 6aTapen
(dynkums [ABTOBBIKII], ctp. 96). YToGbI
BHOBb 3aIIyCTUTD 3aIIHCh, IEPEIBUHbTE
nepeknioyatens POWER Buus u Bei6epute
CAMERA-TAPE nmu CAMERA-MEMORY,
a 3ateM Haxkmute REC START/STOP.
IIpu 3anucu punsMoB Ha “Memory Stick Duo”
JOCTYITHBIMU 6yl1yT TOJIBKO 9JICMCHTBI,
KOTOpBIE 0TOOPAXKAIOTCSI B IIEPCOHATEHOM
MEHIO B BUJI€ SIPJIBIKOB. YTOOBI HCMOIB30BATh
IpYyTHE 3JIeMEHTBI, 0OaBbTE X B IEPCOHATILHOE
MEHIO.
IIpu 3anmcy Ha “Memory Stick Duo” ¢
HCIIOJIBL30BAHMEM BHEIIHEN BCIIBIIIKH
(mpuoGpeTaeTcsi JOMOIHATENHHO),
HOJICOE/IMHEHHOM K JIEP>KaTeJI0, BHIKIIIOYHTE
[HTaHUe BHEIHEH BCIBIIIKH BO H30eKaHNe
3alicy IyMa IpH ee 3apsijike.

¢ Coserthl

o Ecnu BUeokaMepa He HCIOINB3YeTCsl B TeUCHHE
JUINTEIBHOTO BPEMEHHU, U3BJICKUTE KacCETy U
XpaHHTE ee OTHENIBHO.

o Jlnist 3anuc (PUIBMOB MOXKHO TaKKe
ucnonb3oBaTh KHONKY REC START/STOP,
pacrnonoxeHnHyto Ha nmanenu LCD. 9To yno6Ho,
©CJIH 3aIHCh OCYIIECTBISIETCSI C MAJIOTO yIiia,
WJIA IIPA 3aIACA B 3€PKATTBHOM PEXKUME.

o [Tpu Haxkatuu kHonku REC START/STOP nHa
kopnyce LCD npupepxkusaiire nanens LCD
pyKoii.

e [1pu ucnons3oBaHuy G6aTapeitHOro 610Ka
GOJIBIION €eMKOCTH PEKOMEHJIYEeTCsI BHIIONHSTH
3amuch ¢ OTKpbITOM naneiabio LCD
(NP-FP70/FP90).

® YroObI 0OECeYnTh IABHbII EPEXOJ| OT
MOCIIETHETO 3alICaHHOTO Ha KacceTe 9In30/1a K

CIIE[IYIOLIEMY, CIIEIYITE CIEAYIOLINM IIpaBUIaM:

— He M3BJIeKalTe KacceTy (M300pakeHue Gyfer
3aIlHCaHO MOCIIE0BATEIbHO i 6€3 MePEPhIBOB,
JlaKe eCIli MPOU3BOIMIOCH BHIKITIOUCHIE
MATaHNs);

— He 3aMuChIBaliTe BMECTE Ha OJTHON KacceTe
n3o6pakeHus: B pexkxumax SP u LP;

— m36eTraliTe OCTAaHABINBATE 3aIHCh B PEXKIMeE
LP.

® B pa3nene “3anuch B TeUeHNE
NPOJIOJIXKATETBHOT O BpeMeHH Ha “Memory Stick
Duo”” (crp. 29) yKazaHO NpUOIU3UTEIBHOE
BpeMmsi 3amucy Ha “Memory Stick Duo”
Pa3IMYHON EMKOCTH.

e [JaTa 1 BpeMs 3aIHCH, a TaKKe JaHHbIe
HACTPONKH BHJICOKaMePbI (TOIBKO AT KacceT)
aBTOMATHYECKH 3alACHIBAIOTCS HA HOCHTEIh
3aIKiCH, He 0TOOpaXkasCh Ha 3KpaHe. JlaHHy1o
NH(OOPMAHIO MOKHO IIPOCMOTPETH BO BPEMst
BOCHpOM3BeficHNs, BIOpaB 3HaueHne [KOJL
JAHHBIX] B ycranoBkax MeHIo (ctp. 61).

3anuch B Te4eHue ANUTENbHOro
NPOMEXYTKa BpemMeHu

3anucb B Te4eHue AnnTenibHOro
NpomMe)XyTKa BpeMeHU Ha KacceTy
B Mento E=2 (CTAHI HABOP) BBIGEpHTE
[[E=] PE2KUM 3AIl] u3arem [LP] (cTp. 91).
B pexxnme LP 3ammce amurest B 1,5 pasa
AOJBLIE, YEM B pexxume SP.

Kaccerty, 3anucannyto B pexxume LP,
clleflyeT BOCIPOU3BOJUTH TOJNBKO Ha
BHieOKaMepe, Ha KOTOPOH Oblna
ocyllecTBIIeHa TaKasl 3allCh.

3anucb B TeyeHune
npoAoJDKUTENIbHOIO BpemMmeHU Ha
“Memory Stick Duo”

B mento @3 (YCT ITAMSATH) Bei6epure
[YCTAH ®UIIbMA], [ PA3BM
N30BP], a 3atem [160 x 112] (cTp. 77).
IIpopokKNTEeNbHOCTS BPEeMEHH, B TCUCHHE
KOTOPOT'O MOXKHO BBINOJIHSTH 3aIHCh Ha
“Memory Stick Duo”, 3aBucuT ot pasmepa
n300paskeHNi 1 yCIOBUI CHEMKH.

B cnenyromeit Ta6nuie ykazaHo
NpUONN3UTETBHOE BpeMst 3alIiCH (PHITBEMOB
Ha “Memory Stick Duo”,
0T(hOPMaTHPOBAHHYIO Ha JAHHON
BUJIEOKaMepe.

=>1pogosI)KeHne
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Pa3mep u anutenbHOCTb M306paXkeHun
(4ac: MUHYTbI: CEKYHAbI)

320 x 240 160 x 112
ﬂigZO ﬂi|1:I60
8 Mb 00:01:20 00:05:20
(mpuiaraeTcst)
16 MB 00:02:40 00:10:40
32 Mb 00:05:20 00:21:20
64 Mb 00:10:40 00:42:40
128 MB 00:21:20 01:25:20
256 Mb 00:42:40 02:50:40
(MSX-M256)
512 MB 01:25:20 05:41:20
(MSX-M512)
Wcnonb3oBanne thyHKUMK
ThaHcdoKaunun

Ecnu Be16pan pexxkum CAMERA-TAPE,
MO3KHO BBIOPATh YPOBEHb YBEINUCHUS
ceblie 10 kpat, Ipu 3TOM
aKTHBU3UpYeTCcs Hudpopas
Tpancdokanwms ([LIUOP.YBEJINY],
crp. 74).

dynkius TpaHcoKauun SBISETCS

3¢ PEeKTUBHON TEXHUKOH ChEMKH,
OJJHaKO PEKOMEHJIyETCsI UCIIOJIb30BaTh €€
HE CJIMIIKOM 4acTo.

J

(.

* MUHAMAJIbHOE PACCTOSIHAE MEXIY
BUJICOKaMEpO 1 00'bEKTOM ChEMKH,
HEOOXOAUMOe IS IIOTyIeHHsT YETKOH
(pokycupoBKY IpH JaHHOM IIOJIOKEHUH
pBIYaKKa.

3anucb

Cherka nepeiBUHbTE pbIYar NPpUBOJa
TpaHc(oKaTopa Ajisi MeAJIeHHOM
tpancdokanuu. Ilepensunsre ero
majbIe A7l yCKOPeHHOI Tpanc(oKanum.

CbemKa naHopamMHbIX U306paxkeHui
IlepenBuHbTE pHIYAr IPUBOAA
TpaHcgoKaTopa B HanpaBieHud W.
OOBEKT CHEMKHU KAXKETCS Aabllie
(IIupoKOYrONbHbII).

CbemKa n3o6paxeHu KpynHbiM
nJaaHom

IlepenBuHbTE pHIUYAT IPHUBOJA
TpaHcgokaTopa B HanpasieHuu T.
OOBEKT CHEMKH KasKeTCsl OJIIKe
(Tenedoro).

3anuch B 3epKanbHOM pexume

ITanens LCD M0XHO NOBEPHYTb,
0o0patuB ee K 00BEKTY CHEMKU, YTOOBI U
Br1, 1 00 BEKT CHEMKHI MOTJIM BUIETH
3alKChIBaEMOE N300pakeHne. DTy
(PYHKIMIO MOXKHO HCIIOJIb30BATh TaKXKe
JJ151 TIPUBJICYCHUS] BHUMAHMS MaJIeHbKUX
leTel K BUjileoKaMepe BO BpeMsi UX
CBHEMKH.

BblaBUHLTE BUAOMCKATESb.




Orkpoiite nanens LCD, yctaHoBuB ee

noj yriom 90 rpajgycoB K BUieOKamepe,

3aTeM nosepuute ee Ha 180 rpaxycos B
CTOPOHY 00'bEKTa ChbeMKH.

Ha skpane LCD nosiBUTCSI 3epKajibHOe
n300pakeHue 06'’beKTa CbeMKU, OFHAKO
3anKMcaHHOe n300paxkeHue OyaeT
HOPMAaJIbHBIM.

Wcnonb3oBanne Taiimepa
Camo3anycka

Hcnonb3ys TafiMep caMo3allycka, MOXKHO
HayvaTh 3aIHCh C 3aleP>KKO IPIMEPHO B

10 cexyHp.

REC START/STOP

I
REC START/STOP

1 Haxmute [P-MENU,

2 Haxvure [ABTO3AITYCK].
Ecnu anemeHT He oTOOpakaeTcs Ha
9KpaHe, HaxmuTe [A]/[¥]. Ecnu ero He
ynaetcs HaiTu, HaxkmuTe [MENU]| u

BbIOEPUTE ITOT IJIEMEHT B MEHIO
(YCT KAMEPHI).

@E0MUH £ OXWOAH  0:00:00
ABTOSAMYCK:  BbIK/T

=

3 Haxvure [BKJI], 3aTem [OK].

MosiBurcs naAUKamusI O .

@60 & OXUIAH  0:00:00
O

=] P¥END

4 Haxvure kHonky REC START/
STOP.

ITpumepno B Teuenne 10 cexynn Oyper
CIIBIIIEH 3yMMEPHBII CUTHAI
(uHpUKanus 0GPaTHOTO OTCYETa
BpPEMEHH HaYHeTCs ¢ LUGPbI 8).
Haunercs 3anmuce.

JI71s1 OCTaHOBKM 3aIMCH HAXKMUTE
kHonky REC START/STOP.

OTMeHa BpeMeHU BblAep>KKU
Haxmure kHonky [CBPOC] unu REC
START/STOP.

OTmeHa pa6oTbl Taimepa
camo3sanycka

Brinonnute nyHkThI 1 M 2, 3aTEM BBIOEPHUTE
[BBIKJI] B myHKTE 3.
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3anuchb
HenoABWXHbIX
N306paXKeHnit <]

- MOTOCHEMKA B NAaMATb

MoXHO 3aMChIBAaTh HEIIOBIKHBIC
n3obpaxenns Ha “Memory Stick Duo”.
IIpexkne yeM HaYaTh 3aIKCh, BBITIOJTHUTE
JEHUCTBUS, ONIMCAHHBIEC B MyHKTax ¢ 1 1o 7
pas3pena “IlogroToBKa K 3KCIUTyaTanun”’
(ctp. 15 - cTp. 26).

PHOTO Mepekntoyartenb
LENS COVER

Mepekntovatens POWER

‘¢" Coset

* Jlaxke HEONBITHBIE TIOTH30BATEIN MOTYT JIETKO
ucnons3oBaTh pynkumo Easy Handycam npu
3amcy. 171 oy YeHNsl JOTIOTHATENbHBIX
CcBefleHui M. cTp. 36.

3 ITepenBuHbTE NEpEKIIOYATEDb
POWER B nosoxenue, npu KOTOpoM
3aropurcst uagukarop CAMERA -
MEMORY.

OToO6pa3uTcs BbIOpaHHas marnka jijist
3alucH.

TAPE
MEMORY!

CAMERA

MepenBnHbTE
‘MODE nepekrnoyaTens
=00 POWER, Haxas npu
POWER 9TOM 3€MEHYI0
®OFF

(cHe) KHOMKY.

4 Cnerxa naxvure n yAep:KuBaiTe

kaonky PHOTO.

ITpu HacTpoiike (POKYCUPOBKYU U
SIPKOCTH OYJIET CIIBIIIEH HErPOMKHIT
3yMMEPHBIN CHTHAI. 3alNCh P 3TOM
elle He HAYHeTCsL.

MHanKaTop nepecTaHeT Murath.

KonuyecTBo n3obpaxeHui,
KOTOpOe MOXHO 3anucatb.*
|

E@E0MIH oA (30)0
»

* KonnuecTBo n300pakeHnii, KoTopoe
BO3MOXHO 3aliCaTh, 3aBUCHAT OT Ka4ecTBa
N300paskeHni ¥ YCIIOBUI, B KOTOPBIX
OCYILIECTBIISIETCS 3AMHCh.

1 Yeranosure nepekmoyarens LENS
COVER B nonoxenne OPEN.

2 Ortkpoiite nanenas LCD.

3anucb

5 Haxvure kHonky PHOTO pno konna.

Byner cnbien 3Byk 3aTBopa. Ecin
gyeprouku HI ] ucuesnu, 3HAYUT,
u3o0pakeHue 3anucato Ha “Memory
Stick Duo”.




npoaepKa nocnepnHero
3anucaHHOro usobpaxeHua

- MpocmoTp

Haxkmure .

Haxkmure IJ1s1 BO3BpATa B PEKUM
OXKUTaHUS.

YT0oO0BbI yNanuTh N300pakeHue, HAXKMUTE
(T |, 3atem [TA].

Y1o6bl OTMEHUTD Y/laJIeHUe, HasKMUTE
[HET].

BbiksiloyeHue nutaHuA

1 Ilepensunbre nepexmoyarens
POWER B nonoxeunune OFF (CHG).

2 Ycranorute nepeximouarens LENS
COVER B nonoxenne CLOSE.

HenpepblBHaA 3anucb
HenoaABU)XHbIX M306pa)K6HVII7I

- MNakeTHaA 3anucb

s momenmu DCR-HC40E:

B menro @1 (YCT TAMSITH) BoiGepute
[YCT ®OTO] u 3arem [l 3AITYCK]
(ctp. 76).

MoxHo 3anucath oT 3 10 13
MOCIIEIOBATENbHBIX H300PasKEHUI C
nHTepBasilaMy BpeMeHH 0,5 CeKyHA.

NHpukaTopbl, oToO6pa)kaemblie BO
BpemA 3anucu

? (23]

=16 0 MUH H;sgh:\NE mumn
> (10T
P-VENU]

!

Pa3mep n3zoopakenns
s momemu DCR-HC40E:

Lifsp (1152 x 864) mmn [,
(640 x 480)

(1] Manka pas 3amacn

KauecTBo n306paxenns
FINE ([BBICOKOE]) unu STD
(I[CTAHOAPT))

[4] Knonka NePCOHAIBHOT O MeHIo (cTp. 68)

(5] Knomnka npocmorpa (ctp. 33)

‘¢ Coserbl

o [Tpu naxkatun kHonku PHOTO Ha nynbre
AUCTaHIHOHHOTO YIpaBleHus OyfeT 3aliIcano
n300pakeHne, KOTOpoe B 9TOT MOMEHT
0TOOpaXaeTcsl Ha SKpaHe.

e [JaTa 1 BpeMs 3aIHCH, a TaKKe JaHHbIe
HaCTpOf/’IKI/I BUJICOKaMEPBhI aBTOMAaTUYCCKU
3aIHCHIBAIOTCS HAa HOCHTEIb 3aIiCH, He
oToOpaxasch Ha 9KpaHe. [JaHHyI0
NH(OOPMANHIO MOKHO IIPOCMOTPETH BO BPEMst
BOCIPOH3BECHNs, BbIOpaB Ha okpane [KOJL
JAHHBIX] (ctp. 61).

® Yrou 3anucu OyfeT MIUPE, YEM yroJl 3alicH B
pexxume CAMERA-TAPE.

Bbibop KayecTsa unu pasmepa
n3o6paxenna

s mogern DCR-HCA40E:

B mento 59 (YCT ITAMATH)
Boi6epure [YCT ®OTO] u 3atem
[W KAY.CHUMKA] v [ PA3M
CHUMK] (crp. 77).

s mogern DCR-HC30E:

B mento 59 (YCT ITAMATH)
BeiGepute [YCT ®OTO] u 3atem
[ KAY.CHUMKA] (ctp. 77).

Hu1st pazMepa n300pakeHus yCTaHOBJIEHO
3HaueHne [640 x 480].

KomnyectBo n3o06paskenuii, KOTopoe
MOXHO 3amucath Ha “Memory Stick
Duo”, 3aBucut oT KauecTBa u pa3mepa
N300paskeHN U YCIOBUI CHEMKH.

B cnenyromeit Tabnure ykazaHo
NIpUOIM3UTENIEHOE KOJTMYECTBO
n300paskeHni, KOTOPOE MOXKHO 3aMNCaTh
Ha “Memory Stick Duo”,

0T OpMaTUPOBAHHYIO HA TAHHON
BHJIEOKaMepe.

=>1pogosI)KeHne
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Ona napameTpa KayecTBa
n3o6paxeHUA yCTaHOBJIEHO 3Ha4YeHue
[BbICOKOE] (konuyecTtso
n3o6pa)keHunin)

Pasmep ¢aitna, cogepxkaniero
n3obpaxenue popmata 1152 x 864 nns
mopenun DCR-HC40E, cocrasmsier 500 KB,
a m3obpaxenne ¢popmara 640 x 480 - 150
KB.

1152 x 864* 640 x 480
8 Mb 15 50
(mpuiaraeTcst)
16 MB 30 96
32 Mb 61 190
64 Mb 120 390
128 MB 245 780
256 Mb 445 1400
(MSX-M256)
512 MB 900 2850
(MSX-M512)

* Pa3mep cpailna, cogepsKamero n3oopaxxeHne
¢opmata 1152 x 864, ucrnonb3yeTcs TOIBKO B
monenn DCR-HC40E.

[OnAa napameTpa KayecTBa
1M306pa)keHnA yCTaHOBJIEHO 3Ha4YeHue
[CTAHOAPT] (konuyectBO
n306pakeHunin)

Pa3mep ¢aiina, conepsxamiero
n3obpaxkenue popmara 1152 x 864 must
mopenmn DCR-HC40E, cocrasinsiet 200 KB,

a u3zob6paxenue popmara 640 x 480 - 60 Kb.

1152 x 864* 640 x 480

8 Mb 37 120
(mpuiaraeTcst)
16 MB 74 240
32 Mb 150 485
64 Mb 300 980
128 MB 600 1970
256 Mb 1000 3550
(MSX-M256)
512 MBb 2050 7200
(MSX-M512)

3anucb

* Pa3mep (paiiiia, cogepkaliero nzobpaxeHue
¢opmara 1152 x 864, ncronb3yeTcst TOINBKO B
mopemn DCR-HC40E.

Wcnonb30Banue Tanimepa
camo3anycka

Hcnonb3ys TatMep caMO3aIycKa, MOSKHO
3ammucaTh HEMOABUKHOE H300pakeHne ¢
3afiepKKoil npumMepHo B 10 ceKyHI.

PHOTO

P-MENU

1 Haxxmute [P-VENU.

2 Haxvure [ABTO3AITYCK].

Ecnu anemeHT He oToOpaskaeTcs Ha
9KpaHe, Haxkmure [A ]/[¥]. Ecnu ero He
ynaercs Hainti, Haxkmure [MENU]
BBIOEPHTE 3TOT IJIEMEHT B MEHIO §L)
(YCT KAMEPHI).

@E60MH CrisoFINE 309
ABTO3AMYCK:  BbIKN

=)




3 Haxmure [BKJI], 3aTem [OK]. 3anuchb HenoaBNXHOIo

TosBuTes nHmuKANEs ). n306paxenna Ha “Memory Stick
Duo” Bo Bpema 3anucu thunbma

P = Ha Kaccety

im

O

PHOTO

4 Haxwure kHonky PHOTO.
Ipumepno B Teuenne 10 cexyHn 6yner
CITBIIIIEH 3yMMEPHBII CUTHAI
(vHpuKanus o6paTHOTO OTCYETa
BpEMEHH HaYHETCsI C HUPpsI 8).

Byner 3anucano uso6paxenue. Eciu

geprouku 1< _] ncuesnu, 3Haunr,
W30Gpaken e 3amicano Ha “Memory Haxxvure knonky PHOTO noanocreio

Stick Duo”. BO BpeMs 3allICH HA KacCCeTy.

=601 g SATMCh 10
e (@i — OKOHYaHue
NPOKpPYTKM

OTmeHa BpeMeHU BbIAEPIXKKU o3HAURET, 4TO
Haxwmute [CBPOC]. 3anvcs

3aBeplLUeHa.
OTtmeHa paboTbl Taumepa
camo3anycka

BrinonnuTe nyukTe! 1 1 2, 3aTEM BBIOEpUTE

[BBIKJI] B mynkTe 3. 3anucb HeNOABWMXXHbIX

n3obpaxkeHuin B pexxmme
oXXungaHuvAa

Crnerka HasKMUTE U YIePKUBANTE KHOMKY
PHOTO. Y6enutech, 4TO 3aNUChIBaeTe
HY3KHBIN 9MU30]], 1 HAXXMHTE YKa3aHHYIO
KHOIIKY 10 KOHIIa.

¢ Coset

o [Tnst mopenrn DCR-HC40E:
Jlnst pasmepa u300paXKeHus yCTaHOBJIEHO
3HaveHne [640 x 480].
Ecnn tpebyeTcs 3anucaTh HENOABIKHOE
n306pakeHne Jpyroro pasMepa, NCIoIb3ynTe
dyukimo PoTocheMKa B maMsTh (cTp. 32).

© Mpumeyanuna

* HenopBimkHble N300 paskeHNs] HEBO3MOXKHO
3ammcaTh Ha “Memory Stick Duo” npu
BBITIOJTHEHUH CIIEMYOIX ONEPaIIii:
— llInpokoakpaHbIil pexkum [16:9]
— Hanoxenne ¢ nomoIpro namMsiTn
— ®yukius MEMORY MIX

* TuTpsl He 3anuchIBalOTCs Ha “Memory Stick
Duo”.
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fipocTaa 3anuchb

- Easy Handycam

Bnaropaps ¢pynkuun Easy Handycam
GOJIBIITHCTBO HACTPOEK BUAEOKAMEPDI
3a7aeTcsl B aBTOMAaTHUYECKOM PEXUME,
CTAHOBSITCS JOCTYIIHBIMU TOJIBKO
OCHOBHbIE (PYHKIIUH, a pa3Mep pudTa
Ha 9KpaHe yBeIMYUBACTCS ISt
o6uieryeHusi npocMoTpa. Jaxe
HEOIIbITHBIE MOJIb30BATEIM MOT'YT JIETKO
BBIIIOJIHUTS 3anuck. IIpexye yeM HauaTh
3allUCh, BBIOJIIHUTE JICHCTBUS,
OmnmcaHHbIE B MyHKTax ¢ 1 o 7 pa3gena
“IToproroBka K akcrutyatanun” (crp. 15 -
cTp. 26).

Namnoyka 3anucu
BUAEOKaAMEPON

MepekntoyaTenb
EASY POWER

I
REC START/STOP

3anuch thunbma

B pexxume Easy Handycam Ha kacceTy
MOXKHO 3aIIIChIBATh TOJIBKO (PUIIbMBI.
Yro6bl 3anucaTh puibMbl Ha “Memory
Stick Duo”, cm. ctp. 27 (MPEG MOVIE
EX).

1 Yeranosure nepekmoyareis LENS
COVER B noaoxenne OPEN.

3anucb

2 Ortkpoiite nanens LCD.

3 IlepenBunbTe NEpeKIIOYATENH
POWER B nosio:xxenue, npi KOTOpom
3aroputcst uapukaTop CAMERA -
TAPE.

|
TAPE
CAMERA
MEMORY!
PLAY/EDIT nepe,EI,BI/IHbTe

VIODE nepeknoyartens
POWER, HaxaBs npu
®ON 9TOM 3eMeHyto
OWER
»OFF KHOMKY.

(CHG)

4 Haxmure kHonky EASY.

Wupukatop EASY Oyner ropeTsh
CHHKM.

3anyck pexxkuma
Easy Handycam.

5 Haxwvure knonky REC START/
STOP.
HauneTrcs 3anucs. Ha sakpane LCD
oto6pasurcs napukanusi [SAIIVCH], n
3arOpUTCs HHAUKATOP 3AIHCH
BUjieoKaMepoil. [IJIs1 OCTaHOBKH 3aIHCH
Haxkxmute KHONIKY REC START/STOP
elle pas.

Bbiknto4yeHue nutaHuA

1 TIlepepsunbre nepexmoyaTesnb
POWER B nonoxenne OFF (CHG).

2 Ycranosure nepekmouarens LENS
COVER B nonoxenune CLOSE.

OTtmeHa cpyHkuumn Easy
Handycam
Ewe pa3 naxkmurte kHOnKy EASY.



© MpumeyaHua

® Henb3s BKIIOYUTH WU OTKJIIOUYUTH (DYHKIUIO
Easy Handycam Bo BpeMst BbIITOJTHEHHS
ClIe[lyIOLINX OIlepaLyii:

— Cpemka
— Ilepenaua norokom no USB

* B pexxnme Easy Handycam HeBO3MOXHO
BOCIIOJIb30BAThCS CIEAYIOIUMHI KHOKAMH.

- LCD BACKLIGHT (ctp. 21)
- BACK LIGHT (ctp. 38)

e I1pu ucnons3osannu ¢pysknun Easy Handycam
HACTpOUKHU (PYHKIUI, KOTOpbIE HE
0TOGPaXaroTCsl Ha 9KpaHe, BO3BPAIAIOTCs K
3HAaYEeHUAM 110 yMonvyaHuto. IIpu otMene
¢ynkiuu Easy Handycam Bo3Bpamiaiorcs
paHee 3aJjJaHHblE HACTPONKH.

3anucb HenoABMKHOrO
n3obpaxxexua —J

6 Haxvure kHonky PHOTO po xonna.
Bynet cnplmen 3Byk 3aTBopa. Ecin
yeprouku <] ucuesnu, 3nauwnr,
n3o0paskeHue 3anucato Ha “Memory
Stick Duo”.

1 Yeranosure nepekiaouareas LENS
COVER B nonoxenne OPEN.

2 Orkpoiite nanenas LCD.

3 IlepenBunbTE NEPEKTIOYATETD
POWER B nosoxenue, npu KOTOpoM
3aropurcst uaaukatop CAMERA-
MEMORY.

TAPE
CAMERA
MEMORY

MepenBuHbTE
MODE nepekntoyaTens
POWER, HaxaB npwu
®ON
powgn 2TOM 3e/eHyio
L Yol KHOMKY.

(CHG)

4 Haxmure kHonky EASY.

HNupukarop EASY GyneT ropeTh
CHHHM.

5 Caerxa naxvure n yAepKuBanTe
xHonky PHOTO.
[Ipu HacTpoiike (hOKYCHPOBKY U
SIPKOCTH OYJET CIIBILIEH HEIPOMKHIT
3yMMEPHBII CUTHAJI. 3aIHCh IIPH 3TOM
elle He HaYHEeTCs.

Bbiksilo4eHUe nuTaHuA

1 Ilepeasunnre nepekaroyaresn
POWER B noaoxenne OFF (CHG).

2 Ycranosute nepexkinouarens LENS
COVER B nonoxenne CLOSE.

OTmeHa chyHKkuumn Easy
Handycam
Emie pa3 naxxmure kHonky EASY.

© MpumeyaHuna

® Henb3sl BKIFOUUTH WM OTKIIOUUTDH (DYHKIHIO
Easy Handycam Bo Bpewms 3anucu.

* B pexxnme Easy Handycam HeBO3MOXKHO
BOCIOJIb30BaThCA CIEAYIOIMMHI KHOITKAMH.

- LCD BACKLIGHT (ctp. 21)
- BACK LIGHT (ctp. 38)

o ITpu ucnons3osanmn ¢pyskunn Easy Handycam
HACTpONKYU (PyHKIUI, KOTOpbIE HE
0TOOpaXaroTCsl Ha 9KpaHe, BO3BPAIAIOTCs K
3HAaYECHUSM 110 yMonuaHuio. I1pu ormene
¢ynkiun Easy Handycam Bo3Bpamiaiorcs
paHee 3aJJaHHblE€ HACTPOUKU.

Wcnonb3o0Banne Bcex
BO3MOXXHOCTEN thyHKUMM Easy
Handycam

1 Haxvure [MENU]J.

JlocTymHbIe 37IeMEHTBI MEHIO
0TOGpa3sTCs Ha 9KpaHe.

Mpumep: B pexxume CAMERA-MEMORY

E60wH

)

2 Haxmure HYJKHBI 3JIEMeHT.

=>1pogosI)KeHne

3anucb
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3 Bri6epuTe HYXKHYIO YCTAHOBKY.

Ona HacTonku anemeHTta [YCTAH

YACOB]

1 Ycranosure pist napamerpa [I'] (rop)
3HAYCHHE C TOMOIIBIO KHOMOK [a |/
[+ ], 3aTeM HaxXMmuTe [OK].

2 Ycraunosure [M] (mMecsn), [[1] (neHs),
Jac U MUHYTbHI aHATOTHYHO TOMY, KaK
onmcaHo s napamerpa [I['] (ron),
3aTeM HaXXMUTE [OK].

Ona napameTtpa [LANGUAGE]
Bri6epure Hy>KHBII 3BIK C TOMOIIBIO
KHOTIOK [2 |/[¥], 3aTéM HaxKMUTE [OK].

Ona HacTonku anemeHTa [O3BYU4.
MEHI0]
Cwm. ctp. 95.

Ona napametpa [ABTO3AMNYCK]
(tonbko B pexxume CAMERA-
MEMORY)

Hasxwmure [BKII], 3aTem [OK].
Haxmnre knonky PHOTO no konna.
IIpumepno B Teuenue 10 cexyHp 6yper
CIIbIIIEH 3yMMepHbIil curnai. Eciu
yepToukd [111<] ncuesnu, 3Ha4YnT,
n3o0paskeHue 3anucato Ha “Memory
Stick Duo”.

38

3anucb

PerynupoBka
JKCno3nuun

ITo yMOTYaHUIO 9KCIO3UINUS PETYIAPYETCs
aBTOMAaTHYECKH.

PerynupoBKa akcnosuuuv ana
006BbEKTOB C NOACBETKOM

Korpa Ha 3ajiHIOI0 CTOPOHY 00 bEKTa
CHEMKU IOTIaflaeT CBET OT COJIHIIA UK
APYroro UCTOYHHUKA, MOKHO
OTPEryIUpOBaTh IKCIO3UINIO, YTOOBI
MPEROTBPATUTH 3aTEMHEHNE OO BEKTA.

BACK LIGHT

Bo Bpems1 3anucu uim B pekume
oxupanus Haxvute KHonky BACK
LIGHT.

Ha skpane nosBuTcs nHAuKanus B.
YTOoOBI OTKIIIOUUTD (PYHKIMIO MOJICBETKNY,
eme pa3 Haxkmute KHonky BACK LIGHT.

© MNpumeyaHue

o OyHKIWS TOACBETKH OyieT OTMEHEeHA, eCITH JIst
dysxun [KCITO3ULHS] yeraHOBICHO
snavenne [PYUYHASI] (ctp. 39) win BeIOpan
napametp [TOYEYH.3KCII] (ctp. 39).



duKcaywa akeno3vuum ana
Bbl6paHHOro npeAmeTa

- YHuBepcanbHbli TOYEYHbIN
thoTo3aKcnoHOMeTp

MOXHO HACTPOUTD U MPUBSI3AThH
3HAaYEHNE SKCIIO3UIUN K OCBEIIEHHOCTH
00'bEKTA CHEMKH, YTOOBI OH ObLII 3aIIMCAH
C HaJJIesKaIel IPKOCTHIO [aske pu
HAIIMYAH CHIIBHOTO KOHTPACTA MEXKTY
00BEKTOM U (poHOM (Hanpumep,
O0OBEKTHI B CBETE PAMIIbI HA CICHE).

1 Bo Bpems 3allUCH WIH B peXKume
OXKMIAHUA HAKMHTE [P-MENU|.

2 Haxvure [TOYEYH IKCIT].

Ecnu anemeHT He oToOpakaeTcst Ha
aKpaHe, Haxxmure [ 2 |/[¥]. Ecnu ero He
ymaercst HaiTi, Haxkmure [MENU] n
BBIOEPHTE 3TOT 3JEMEHT B MEHIO )

(YCT KAMEPbI).
TOMEYH.OKCM OXWAAH 0:00:00
il

3 Haxwure na 3KpaH B TOd TOUKe, IO
KOTOPO¥ CJIeyeT OTPEryIupoBaTh
IKCIOZULHIO.

Bo BpeMst peryinpoBKY 5KCHO3ULMU

BBIOPAHHO! TOUKH 9KpaHa MUraeT
uaankatop [TOYEYH.OKCII].

TOYEYH.OKCIM OXWOAH 0:00:00

T

4 Haxwure [KHII].

Bo3BpaT K aBTOMaTHYECKOM
JKcno3nyuun

BrimonnuTe nyHkThI 1 1 2, 3aTeM BoibGepuTe
[ABTO] B mynkTe 3. lnu ycTaHOBUTE IS
dyskunn [SKCIIO3NNM] 3naueHne
[ABTO] (ctp. 39).

© MpumeyaHua

® YHHBEPCATbHbBII TOUYSUHBIH (DOTOIKCIIOHOMETP
He paGoTaeT COBMECTHO CO CIEYIOMIIMI
yHKUMAMH:
— ®ynknusa NightShot plus
— ®yuknus Super NightShot plus
— ®ynknus Color Slow Shutter

® Eciu ycranoBnena ¢yukiust [[IPOT'P A/
3KCI], To mist pyukuuu [TOYEYH.OKCII]
AaBTOMATHUYECKHU YCTaHABIHBAECTCs 3HAUCHHE

[ABTO].

Y Coset

¢ Ecin ycranosnena ¢yukiumst [TOYEYH
3KCI], To st pyskuum [DKCITO3ULINS]
ABTOMAaTUYECKH YyCTAaHAB/INBACTCA 3HAYCHUE

[PYYHASI].

PerynupoBKa aKkcno3uumm
BRYYHYIO

MOXHO HACTPOUTH SIPKOCTh
N300pakeHusl ¢ HauiIydien
skcnosunuei. Hanpumep, npu 3anucu B
SICHBII JIeHb B TIOMEIICHUN MOXHO
IPeIOTBPAaTUTh OTOOpaskeHne TeHel Ha
JIIOJSIX, HAXOJISIIINXCS Y OKHA, BPYYHYIO
YCTAHOBWB JIJIs1 9KCIIO3UIINHY 3HAUCHHE,
PaBHOE OCBEIIEHHOCTH Y CTEHbI
HOMEILEHHUSI.

1 Bo BpeMsi 3alCH WIHN B peXXume
OKMTAHHUSA HAZKMHUTE P-MENU|.

=>1pogosI)KeHne

3anucb
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2 Haxvure [DKCIIO3UIINA].
Ecnu anemeHT He oTOOpakaeTcs Ha
aKpaHe, HaxwmuTe [2]/[¥]. Ecnu ero He
ynaetcs HaiTu, HaskmuTe [MENU] u
BBIGEPHTE 3TOT AJIEMEHT B MEHIO

(YCT KAMEPHI).
@60MiH ¥ OXWOAH  0:00:00
OKCMO3NLWA:  ABTO

=] [+]

ABTO PYYHAR
=

3 Haxwvure [PYUYHA].

@60MiH ¥ OXWOAH  0:00:00
OKCMO3UUMA:  PYYHAR

[- ] e=———— [+

ABTO PYYHAR
[oK]

4 OTperyanpyiiTe 3KCHO3HIHIO,
Haxkumasi [ — | (temnee)/ (sipue),
3aTeM HaXKMHUTEe [OK]|.

@60 £ OXKWIAH  0:00:00
@
[ = |PNEN

Bo3BpaTt K aBTOMaTU4eCKOM
9KCMo3numm

BrimonnuTe nyukTe! 1 1 2, 3aTEM BpIOEpUTE
[ABTO] B nynkre 3.

© MpumevaHue

® PerynmpoBKa 9KCIO3UIUI BPYUHYIO HE
paboTaeT COBMECTHO CO CIIECIYIOIIIMHE
yHKUMSIMA:
— ®ynknusa NightShot plus
— ®ynkius Super NightShot plus
— ®yukiusa Color Slow Shutter

3anucb

3anuch B TeMHOTE

- NightShot plus u 1.2.

MOXHO CHIMATh OO'BEKThI B TEMHOTE
(HanpuMep, JIMIO CISIIEro MasbIia) ¢
nomousio dpyakuui NightShot plus,
Super NightShot plus unu Color Slow
Shutter.

dynxnuu NightShot plus u Super
NightShot plus no3BoJISIIOT 3aNUCHIBATD
n3o0pakeHue sipye.

®yuknusa Color Slow Shutter no3sossier
3aIICBIBATh N300pakeHNe C HCXOTHBIMH
IBETaMMU.

ON

NIGHTSHOT PLUS

YcraHoBuTE HepeKIIoYaTelib
NIGHTSHOT PLUS B nonoxenune ON.
Ha skpaHe NosiBATCS HHAUKATOPHI (@) U
[“NIGHTSHOT PLUS”].

st ormensl pynkuuu NightShot plus
yCTaHOBUTE II€PEKII0YaTeNb
NIGHTSHOT PLUS B nonoxenue OFF.

3anucb nsobparkeHui ¢ 6onbluen
YyBCTBUTEJNIbHOCTbIO Ha
KacceTy[oo] — Super NightShot
plus

dyukuust Super NightShot plus no3sounsieT
6oitee 3hHEeKTUBHO HCIONIB30BATh
¢ynkunio NightShot plus.

M3006paxkenue OyaeT 3anuChIBaTHCS C
MaKCUMaJIbHO! 4yBCTBUTENIBHOCTBIO, B 16
Ppas IpeBbIIIAIOIIeN YyBCTBATENLHOCTD IIPH
3anucu B pexxume NightShot plus.



Ilepensuras nepexiaouarens POWER,
BbIoepute pexkum CAMERA-TAPE.

YcranoBuTe nepexa04aTeb
NIGHTSHOT PLUS B nonoxenne ON.
Ha okpaHe nostBTCSl HHAUKATOPHI (O)
u [“NIGHTSHOT PLUS”].

Haxmure [P-MENU|.

Haxvnre [SUPER NSPLUS].

Ecnu anemeHT He oTOOpakaeTcst Ha
aKpaHe, Haxxmute [ A |/[¥]. Ecnu ero He
ynaeTcs Hauta, Haxkmute [MENU] u
BBIOEPHTE 3TOT 3JEMEHT B MEHIO g}
(YCT KAMEPHI).

Haxwvnre [BKJI], 3aTem [OK].

Ha sxpaHe nosiBsTCS MHANKATOPHI S(O)
n [“SUPER NIGHTSHOT PLUS”|.
YT0o06BI OTMEHUTH QYHKLHUIO Super
NightShot plus, BeImosHATE TYHKTHI 3 U
4,3atem Bb1O6epuTe [ BBIKJI] B myHKTE 5.
Wnu ycraHOBHUTE NEPEKITIOIATETH
NIGHTSHOT PLUS B nonoxeHue
OFF.

3anucb 6osee YeTKUX LUBETHbIX
n3o6paXkeHU Ha KacceTty
- Color Slow Shutter

1

2

Ilepensuras nepexaouarens POWER,
BbIoepute pexkum CAMERA-TAPE.

Yoenntech, 4T0 NepeKIOYATEND
NIGHTSHOT PLUS ycranosiieH B
nonoxenune OFF.

Haxmure [P-MENU.

Haxvnre [COLOR SLOW S].

Ecnn anemeHT He oTOOpakaeTcs Ha
9KpaHe, HaxxmuTe [A]/[¥]. Ecnu ero He
ynaercst HaiTi, Haxkmure [MENU]
BbIGEPHTE 3TOT JIEMEHT B MEHIO $7
(YCT KAMEPHI).

Haxvnte [BKJI], 3aTem [OK].

Ha skpane nosiBatcs nunguKkaTopsl [§] u
[COLOR SLOW SHUTTER].

Yro6s1 orMeHuTH pyHKIUIO Color Slow
Shutter, BBIIOTHUTE MYHKTHI 3 1 4,
3arem BbiOepuTe [BBIKII] B myHKTE 5.

© MpumeyaHusa

He ucnons3yiire ¢pynknun NightShot plus/

Super NightShot plus B XOpoOI1I0 OCBEIIEHHBIX

MecTax. 9TO MOXKET IPUBECTH K IIOBPEKICHHUIO

BUJICOKAMEPBI.

dynkmus Color Slow Shutter He pa6oTaeT

JOJIKHBIM 0OPa30M B NOJIHON TeMHOTE. [Ii1s1

BBINOJTHEHNS 3aIIICH B MECTE, I/Ie IOTHOCTHIO

OTCYTCTBYET OCBEIIIeHIE, UCTIONb3YHTE

dynknun NightShot plus nnmum Super NightShot

plus.

dynkmun Super NightShot plus/Color Slow

Shutter He paGoOTaIOT COBMECTHO €O

CleAyIomUMHA (OYHKINSIMHE:

— ®ynkiusa FADER

— udposoit adexT

- [[TPOI'P A/9KCII]

dynkmus Color Slow Shutter He pa6oTaeT

COBMECTHO CO CIEAYIOMNMH (DyHKIHSIMHU:

— PerynmupoBka 9Kcro3unun BpydHyIo

— YHuBepCaIbHbI TOYCUHbII
¢oroskciorOMETp

Ipu ncnons3oBanuu pynkimii Super NightShot

plus miu Color Slow Shutter ckopocTs 3aTBOpa
BUJICOKAMEPbl U3MEHSETCS B 3aBUCUMOCTH OT

SIPKOCTHU OCBEIIEHUS. B 2!t MOMEHTBI CKOpPOCTH

ABIKYIIErocsl n300pakeHnst MOXeT
3aMeJIIISThCS.

Ecnu 3aTpyAHUTENBHO BBITIOIHATD
aBTOMATHYECKYIO (POKYCHPOBKY, HACTPOUTE e
BPYUHYIO.

He 3akpbIBaiiTe NaNbIaMy U3IyJaTeNlb
nH(ppaKpacHbIX Tydyeir. CHUMHTE
LIMPOKOYTONbHBIN 00BEKTHB (TIproGpeTaeTcst
JIOTIONTHATEIBHO ), €CITN OH MPHKPEIIICH.

B 3aBHCIMOCTH OT yCIIOBHUI CHEMKH IIBETa
MOTYT NlepeaiaBaThCsl HENPABUIIBHO.

Y Coset

Ecnu 06beKTHI 711 ChbeMKH HaXOJATCA B
MIOJIHON TEMHOTE, PEKOMEHJ[YEeTCsl yCTaHOBHTh

mist napametpa [UK TTOCB. | 3nauenne [BKII]

B MEHIO. MaKkcuManbHOe PacCTOsIHHE TS
cbeMKH Ipu ucnonb3oBanuu NightShot Light
coctaBnsiet npuMepHo 3 M ([BKII] siBnsieTcs
YCTQHOBKOMI II0 YMOJYAHHIO ).

Ecnu 06beKThI CheMKH HaXO[SATCSl B TEMHOTE
(HampuMep, P CbeMKe HOUbIO IWIIH B JIYHHOM
OCBEILCHNH), yCTaHOBHTE I mapamerpa [MK
TIOACB.] 3nauyenue [BBIKJI] B HacTpoiikax
MeHI0. MOXHO cfienaTh IBET U300 pakKeHust
6oee Tay6okuM (cTp. 74).

3anucb
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doKycupoBKa T —

ITo ymomaanuio okycnpoBka ABTOMaTU4YecKana (poKycupoBKa
peryiupyeTca aBTOMaTHICCKH. BelnonauTe nyHkThI 1 1 2, 3aTEM BEIOEpHTE
[ABTO] B nynkre 3. Vinu ycraHoBHTE [Is1
napamerpa [POKYCUPOBKA] 3nauenue
[ABTO] (ctp. 42).

M®oKycUpoBKa Ha 06beKTe
cbemxu — SPOT FOCUS

© MNpumeyaHue
e SPOT FOCUS Henb3st HCMOMB30BaTh

coBMecTHO ¢ (pyrkiueit [TTIPOT'P A/SKCIT].
MoxHO BpIOpaTh 1 OTPETYINPOBATD

(poKycupoBKYy 00bEKTa, HAXOISIIErOCs ‘¢ Coset

HE B LICHTPE 9KpaHa. ¢ Ecnu ycranosnena ¢yuaknus [TOYEYH
POKYC], To st pyHKImH
[POKYCHUPOBKA] aBTOMaTHueCKI
1 Bo Bpems 3anucH Win B pexxume ycraHapiuBaeTcs 3HaueHne [PYUYHAS].

OXKMIAHUsA HAaXKMuTe [P-MENU|.

Pyuynaa hoxycupoBKa

2 Haxvure [TOYEYH ®OKYC].

Ecnu anemeHT He oTOOpakaeTcs Ha
aKpaHe, Haxxmute [2 |/[¥]. Ecnu ero ne
ynaercs HainTh, Haxxmure [MENU] n
BBIOEPHTE 3TOT 2JIEMEHT B MEHIO g
(YCT KAMEPHI).

MO>KHO BBINOJIHUTB (DOKYCUPOBKY
BPYYHYIO B COOTBETCTBHH C YCIOBUSIMH, B
KOTOPBIX BbINOJIHSAETCS 3aIUCh.
Hcnonb3yiiTe nanHyo (PyHKIHUIO B
CIEAYIOINX CITyYasx:
— J7Is1 3anmcy 00'bEKTa Yepe3 CTEKII0 OKHA C
KAaIUISIMA JTOKST;
50 — JUIs 3aIUCH 06'b€KTa C TOPU3OHTANIBHBIMU
ToJI0CaMu;
— ISt 3amucu 00'beKTa, cliabo
3 Kocuntech 06hekTa Ha 3KpaHe, 1 KOHTPACTHPYIOUIETO C (OHOM, Ha
’ KOTOPOM OH HaXOJIUTCS;
KOTOPOro Tpedyercs BbINOJIHATH — TIpH HEOGXOMMOCTH POKYCHPOBKH Ha
(oKycHpOBKY. 00'bEKTE 3a[IHETO IIJIAHA;
Bo Bpemst HacTpoiiku (hOKYCHPOBKH
muraet uagukarop [TOYEYH
POKYC]. Ha akpaHe nosSBUTCS
UHOUKALUS 2.

TOYEYH ®OKYC OXXMIAH 0:00:00

TOYEYH ®OKYC OXXMOAH 0:00:00

— JUIA 3allMCU CTAlMOHApHOTO o0 BbeKTa C
MUCIOJIb30BAHUEM HITATHUBA.

®

l Bo Bpems1 3anucu uim B pe:kume
oxxuganusi Haxxmure [P-MENU|,

42 | 3anucb



2 Haxvure [POKYCHPOBKAL
Ecnu anemeHT He oTOOpakaeTcst Ha
9KpaHe, HasKMUTE /I¥] . Ecnm ero
He yaaeTcs HaiTi, Haxkmute [MENU]
BBIOEPHUTE 3TOT JIEMEHT B MEHIO §)

(YCT KAMEPHI).
@60MH _§ OXWOAH 0:00:00
DOKYCUPOBKA ABTO
s [24]

ABTO PYYHAR
=)

3 Haxvure [PYIHAA].

Ha skpaHe nosiBuTCst MHAUKALUS E.

4 Haxvure i st
¢okycnpoBku.

[&<]: pnst hoxycupoBKH Ha 0G'beKTAX,
HaXOJSIINXCS B HETOCPECTBEHHON

OIM30CTH OT 00 BEKTUBA BUI€OKAMEPLI.

[=A]: nst hokycHpoBKH Ha 0GBEKTAX,
HaXOJSIINXCS HA AaJIbHEM PacCTOSIHUM.
Korpa Oyget nocTurHyT npepein
HallbHOCTHU (POKYCHPOBAHMUS, HHAUKAIINS
@ usMmeHuTcd Ha b . Kornma Oyner
HBOCTHUTHYT Hpefiell 6JIU30CTU
¢oxycupoBaHus, UHAUKALUS E
W3MEHNTCA HA & .

@60MrH T OXWOAH 0:00:00
DOKYCUPOBKA PYYHAAR

- &

e

ABTO PYYHAA
[]

CoBeTbl ANA BbINOJIHEHUA

py‘-lHOﬁ CIJOKyCVIpOBKVI

® ®OKyCHPOBKY BBINOJTHUTD MPOIIE, UCITONb3YsT
¢ynknuio Tpancgokanyun. IlepegBuHbTE ppIyar
npuBojia TpaHcokaTopa B HanpapiaeHun T
(TenecdoTo) IS peryIupoBKH (POKYCHPOBKH, a
3aTeM B HanpaBiieHun W (IIHPOKOYTOJIbHBIIN)
JUISL pETYINPOBKY YBEIHICHHS.

® Ecin HeoOXOMMO 3anucaTh U300paKeHne
00'beKTa KPYITHBIM IIAHOM, IepEIBIHbTE
phbIvar npuBojia TpaHcOKaTOPa B HalpaBICHAN
W (IIMpOKOYTONbHBIN ), YTOOBI MAKCUMATIBHO
YBEJIMYUTh U300pakeHue 00bEKTA, a 3aTEM
OTperynupyiTe (hOKyCHPOBKY.

5 Haxwmmure [0,

ABTomaTnyeckasa (hoKycupoBKa
BrimonnuTe nyHkThI 1 1 2, 3aTeM BhiGepuTe
[ABTO] B mynkTe 3.

3anucb
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3anuch
n306paxeHuns ¢
MNcnosNb30BaHNEM
PasNNYyHbIX
3ththexToB

P.MENU] Mepekniovatens POWER

linasHoe noABnexune n
ucyesHoBeHue U3obpaxKenuns
anu304a 5] - FADER

K 3anmcpiBaeMbIM 1300paskeHUSIM
MOXHO TO0aBUTH ciefytonme 3(p@eKTol.

OXWNOAH SAMNCb

[YEPH. ®ENAEP]

[BENbIN PENOEP]

=

el

44 ‘ 3anuck

[MO3. PEWUAEP]

[MOHOXPOM]

ITpu nosiBnennu n3o0paxKeHue NOCTENEHHO
N3MEHSIETCS C YePHO-0eJIOro Ha IBETHOE.
ITpu ucuesHoBeHun u300pakeHne
MOCTENIEHHO M3MEHSIETCS C IBETHOTO Ha
yepHo-0eoe.

[HANNOXXEHUE] (Tonbko AnA nnaBHOro

noABfeHUA)

[LWUTOPKW] (Tonbko anA niaBHOro
NOABJIEHUA)

[TOY. PENEP] (TONbKO ANA NNaBHOro
noABfeHUA)

1 ITepeaBuras nepex;a04YaTelb
POWER, BbiGepuTe pe:xum
CAMERA-TAPE.

2 Bo Bpems1 3anucu uim B pe:kume
OXUJAHMA HAKMuTE [P-MENU|.



3 Haxwvure [@EVIEP].
Ecnu anemeHT He oTOOpakaeTcst Ha
9KpaHe, HaxxmuTte [A]/[¥]. Ecnu ero He
ynaeTcs HauTh, Haxkmute [MENU] u

BBIOEPHTE 3TOT SJIEMEHT B MEHIO f=f.
(ITPUIL.3OEP.).

@60 ®  OKWIAH 0:00:00
PEVLEP: BbIKIT

[A]
YEPH.
BbIKN OEMOEP
1/2
SEAtE
OENAEP| |OEVOEP
¥] =]

4 Haxvure KHOIIKY, 0603HAYAI0LIYI0
HYXKHbIH 3(pexT, 3aTeM HaKMHTE

[OK].

Ipu naxxatun [HAJIO2KEHUE)],
[IITOPKH] niu [TOY. ®EMJIEP]
n300paXKeHHe ¢ KacceThl,
yCTaHOBIICHHON B BHjieOKaMepe, OyfeT
COXpaHEHO KaK HEMOJ{BIKHOE
n3o6paxkenue (BO BpeMsl COXpaHEeHHUsI
n300paXkeHus] IKpaH CTAHOBUTCS
CHHEM).

@60mmH & OXWOAH 0:00:00
[cr)
RN N]
> mos. 7|
QEVITEP.
LN

[P-VENU

5 Haxmure kHonky REC START/
STOP.
Muranne nHgEKaTOpa deinepa
NPEKPaTUTCS, X OH HCYE3HET MO
OKOHYaHUH ONIEPALUH.

OTmeHa onepauum
BrinonnuTe nynkTh1 2 1 3, 3aTeM BbiOEepuTe
[BBIKIJI] B myHkTe 4.

© MpumevaHue
o dynkiyst FADER He paboTaeT COBMECTHO €O
CleyIomuMI (DYHKIUSIMHE:
— Taitmep camo3amycka
— ®yuknus Super NightShot plus
— ®ynknusa Color Slow Shutter
— Iudposoit apdpexT
— [TTIOKAJIP 3AII] (ITokagpoBasi 3amuch)
- [PPATM.3AII] (3anuck ¢ HHTEpBaIaMn)

MnaBHbIN nepexopn oT
HenoaABW)XHOrIo M306pa)|(eHm=| Ha
“Memory Stick Duo” - Hano>xeHue
no NnaMmATun

MO3KHO IIIaBHO IEPEHATH OT HETTOABIKHOTO
n3o0paxkenust Ha “Memory Stick Duo” x
(pmIBMY, KOTOPBIN B {aHHBI MOMEHT
3aIIMChIBAETCS HA KacCeTy.

HenogsuxHo

1 IlposepbTe HATMIHE HENOABIKHOTO
n3oopaxkenns Ha “Memory Stick Duo”,
KOTOpOe GYAeT CMeHSIThCSI
3aNiChIBAeMbIM H300pakeHneM, u
HaJIM4Ae KacceThl B BHIeOKamepe.

2 Tlepepsuras nepexkmogareas POWER,
BbIoepure pexkuMm CAMERA-TAPE.

3  Haxwmure PNMENU.
4 Haxmute [MENU].

5 Boioepure menro =, (ITPUJL
U30BP.), 3arem
[<JHAMO2KEHME], naxumas [ ]/
[~ ] m [OK].

Ha skpaHe nuKTOrpaMM HOSIBUTCS
3amnucaHHoe n300paskeHue.

6 Haxnmas [— | (mpenpimymmin)/[+ ]
(caenyrounuii), BhIGepuTe HEMOABIKHOE
H300paKeHue JIsl HaJ0XKeHHsl.

7 Haxwmure [BKJI], 3aTem [OK].
Haxmnre [X].

9 Haxwmnre knonky REC START/STOP,
9YTOOBI HAYATH 3ANNCH.
IIpexpaTUTCAa MUTaHNE MHAUKALUK
[HAJIOZK ITAMATH], 1 oHa HcYe3HeT
NOCJI€ MJIABHOTO MOSIBICHUS
n300paskeHusl.

(o]

=>1pogosI)KeHne

3anucb

LETTTY I

45



46

Wcnonb30Banne cneynanbHbiX
aththexToB s3] — Linthposoi
aththexr

K 3anmcsiM MOXHO 100aBISATh IN(MPOBLIE

addexTsI.

[HENOABWXXH]

MO3KHO 3aIiChIBATh (PYIIBM, BBINOIHSISL €TO
HaJIOXKCEHNE Ha PaHee 3aMiIcaHHoe
HETIO[IBUXKHOE U300paKeHue.

[MPEPBLIBUCT] (npepbiBucToe
ABWXKeHue)

MOXHO 3aNiChIBaTh (DUIIBM, HCIIOIB3YSI
3¢ peKT nocne[oBaTeNbHOrO MOSIBICHUS
HEIMOBUXKHBIX 9JIECMEHTOB (3(:]3(1)61(1‘
CTPOGOCKOMUPOBAHUSI).

[SBAMELL APK.] (knto4 APKOCTH)
MozkHO 3aMeHUTH (PUIBMOM Gollee
CBETJIbIE YYACTKH B 3aIICAaHHOM paHee
HETIOfIBIKHOM M300PaskeHNN, HallpuMep,
3a{HUIl IU1aH, Ha (hOHE KOTOPOrO
M300pakeH 4eJIOBEK, WIN TUTPhI Ha (hOHE
Gemoit Gymarm.

)
v

[CnEA]
MO3KHO 3anuChIBATH H300paskeHUe C
3¢ peKTOM 3ana3abIBaHusl.

[MEQJ1 3ATB] (MeaneHHbI 3aTBOP)
MozxkHo 3aMEJINTb CKOPOCThb 3aTBOpaA.
OTOT peKUM NO3BOJISET CAENATh OO BEKT,
CHHMAaEeMbI B TEMHOM MeECTe, OoJiee
YECTKHUM.

3anucb

[CTAP KNUHO]

MOHO BBITOJIHATE ChEMKY C 3(hheKTOM
cTapuHHOTO KuHO. Bueokamepa
ABTOMATHYECKH BHITIOJIHAT 3aIUCh
u3o0pakeHuil B pexkume letterbox nist Bcex
pa3MepoB 9KPaHOB C UCIOIH30BAHIEM
[[BETa CENNU ¥ HU3KOH CKOPOCTHU 3aTBOPA.

1 Ilepensuras nepexinoyaTeib
POWER, Bb1GepuTe pe:xum
CAMERA-TAPE.

2 Haxxmute [P-VENU.

3 Haxvnre [[IM®POB SOPPEKT].
Ecinu a5eMeHT He 0oTOOpaxkaeTcsi Ha
9KpaHe, Haxxmure [A |/[¥]. Ecnu ero He
ynaercs Hainti, Haxkmure [MENU]

BbIGEPUTE 3TOT 3JIEMEHT B MEHIO [,
(ITPUJI.N3O0OEP.).

@60MH T OXKUOAH
UN®OP OOPEKT.  BbIKN

ﬁ HErO-
1/2

PbIBUCT APK.
v] =]

0:00:00

4 Haxvure KHOIIKY, 0003HA4aI01YI0
HYXHbII1 3(peKT, 3aTem Bb1OepuTe
€ro 3HaYeHne, HaxuMast [ — |
(ymeHbIINTD)/ (yBeIMYHUTH), B
3aTeM HaXMHTE [OK].

Mpumep aKpaHa perynmpoBKku:

@60 F OXKMOAH  0:00:00
UNOP IOPEKT. HEMOABWXKH.
[

[-] =—= [+]

[oK]

IIpu naxxatun [HEITOABW2KH] niu
[BAMELI SIPK.] nu3o6pakeHue,
0oTOOpakaeMoe B TOT MOMEHT Ha
9KpaHe, COXpaHsSIeTcs KaK
HETIOJ[BIKHOE.



AnemeHTbI AnNA
perynmpoBKu

OdekT

[HETIOOABMZKH] Crenens
IPO3PavyHOCTH
HEHOJIBUXKHOTO
n300paKeHus,
HaKI1aIbIBA€MOT0 Ha

punbM.

[[TPEPBIBUCT]|  MHTepBan st
OKAaJIpOBOTO

BOCIPOM3BE/ICHYSI.

[BAMELI SIPK.] LIBeroBasi raMma TOI
obnacti
HEIO/BIKHOTO
U300paKeHusl,
KoTOpasi Oyzet

3aME€HEHa q)I/UILMOM.

[CIIEO] Bpemst ucue3HOBeHHs
noGOYHOTO

U300paKEHHUsI.

[MEJJI BATB]*  CkopocTs 3aTBOpa
(1-1/25,2-1/12,3-1/6,

4-173).

[CTAP KMHO] PerynupoBka He

TpeOyeTcs.

* ITpu BpIOOpE aHHOTO 3(pheKTa
aBTOMAaTHYECKYIO (POKYCHPOBKY
BBINOJTHATD 3aTPYAHATEIIHHO.
Orperynupyiite POKyCHPOBKY BPyUHYIO,
HCIIOIB3YS IITATUB JISl yCTOMINBOCTH
BUJI€OKaMePBL.

5 Haxvure [OK].
IosBurcs unguKanus [D.

OtmeHa uncpoBoro achcdekra
BrinonnuTe nynkTh1 2 1 3, 3aTeM BbiOEepuTe
[BBIKJI] B myHKTE 4.

© MpumeyaHuna
* [Tudppooii a¢pcpeKT He paboTaeT COBMECTHO CO
CIIeyIomMMY (PyHKIUSAMIU:
— ®ynkuus Super NightShot plus
— ®ynknus Color Slow Shutter
— ®ynkius FADER
— Hasoxxenue ¢ moMOmbI0 IaMsATH
— ®ynkus MEMORY MIX

* Dddexrsi [MEJ 3ATB]/[CTAP KUHO] ne
paboTaroT coBMecTHO ¢ pynkuueir [[IPOT'P A/
3KCII] (kpome [ABTO]).

o Oyukiust [CTAP KMHO] e paGoTaet
COBMECTHO CO CIEAYIOIINME (DYHKIHSIMHU:

— lIupokoskpaHHbIN pexum [16:9]
- O dexT n3obpakenus ([DPPEKT
N30EP])

¢ Coset

* Bo BpeMs 3amicu Ha KacceTy MOKHO
HHBEPTHPOBATS IIBETA U SIPKOCTh H300PaKEHUS
WA IPUAATHE €EMY BUJ ITACTEJIBHOTO PUCYHKaA.
J71s1 OJTy YeHust JOIOTHUTEIIBHBIX CBEJICHHIT CM.
omnmcanue napameTpa P ek n306pakeHust
([3PPEKT U3O0EP], crp. 80).

Hano)XeHne HenoABMKHbIX
n306paXeHnn B hunbmax Ha
Kaccere — MEMORY MIX

HenonerkHoe n3o6paxkeHue,
3amnmcanHoe Ha “Memory Stick Duo”,
MOKHO HaJIOXKHUTb Ha 3alMChIBAEMbIi HA
kacceTy ¢pmipm. Hanoxxennoie
n300pakeHNsl MOXKHO 3aTe€M 3alucaTh Ha
kacceTy miu “Memory Stick Duo”.
(HeJp3s BHIOTHUTD HATOKEHHE
HETIO/IBU3KHOTO N300paKeHUs Ha
KacceTy, 3alKCh KOTOPOH y3Ke
3aKOHYEHA.)

[APK KMN<«—KAM] (knto4 apkoctun
namaATun)

MO3KHO 3aMEHHTD CBETIYIO (6emyio)
0071aCTh HENO[|BUXKHOTO U300paKeHUs
¢punbmMoM. [17151 UCIONBb30BaHUSI 9TOI
¢pyHKIMM HEOOXOAUMO MTPEABAPUTEIILHO
3amucaTh HEMOJBIDKHOE N300pasKeHNe NN
TUTPbI, HAIIUCAHHbIE OT PYKU Ha OeJIoM
nucte Oymary, Ha “Memory Stick Duo”.

HenopasuxxHoe

dunbm
n3obpaxeHue

HAPPY
BIRTHDAY

=»1pog0JI)KeHNe

3anucb
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[UBET KAM«—KI1] (knto4 uBeTHOCTHU
BUuAeoKamepbl)

MO>KHO HaJOXUTh (PUIIBM NTOBEPX
HEIOABIKXHOI'0 N300paXkeHns1, Halpumep,
TaKOro, KOTOPOE MOXKHO HCIOJIb30BaTh B
kayecTBe poHa. CHUMUTE (PUIBM, B
KOTOPOM O0'BEKT ChEMKH HaXOUTCS Ha
cuHeM poHe. HenopBuxXxHbIM
n3o0paxkeHreM OyyT 3aMeHeHbI TOJIBKO
cuHue obyacTu B huiibMe.

HenopasuxHoe
nsobpaxeHue ®unom

I
CwvHAA obnacTb

[UBET KM«—KAM] (knto4 uBeTHOCTHU
namaATKn)

MOKHO 3aMEHUTH CHHIOIO 00JIacTh B
HECIIOJBU>KHOM I/I306pa)K€HI/II/I (HaHpI/IMCp,
PHCYHKE) HJIH B Kajipe (pHIBMOM.

HenoasuxxHoe
n3obpaxeHve

dunbm

CuHAA obnactb

4 Haxvure [HAJIOXK ITO TTIAM].
Ecnu anemeHT He oTOOpaXkaeTcs Ha
9KpaHe, HaxxmuTe [ ]/[¥]. Ecnu ero He
ymaetcs HaiTi, HaskmuTe [MENU] 1
BbIGEPHUTE ITOT 3JIEMEHT B MEHIO i,
(ITPUIL.N3O0BP.).

HenopeuxHoe n306pakeHue,
3anmcaHHoe Ha “Memory Stick Duo”,
0TOOpa3nuTCs Ha 9KpaHe MUKTOTPaMM.

3KpaH NUKTorpaMm

@60 _§  WOVIAHA0:00:00
HANGPK MO MAM: BbIKIT

4HPK
BB BT am
r Y R
UBET [ LBET
KAM<KTT | | KTeKAM
g 1Jox

5 Haxumas =1 (upeppimyupmit)/[+]
(cnenyrommil), BeIoepure
HeMOJBIKHOE N300pakeHune st
HAJIOKEHHSA.

1 IIpoBepbTe HAIMYHE HENOABIKHOIO
u3oopaxenus Ha “Memory Stick
Duo”, KoTopoe GyneT cMeHsIThCsI
3aNHChIBAEMbIM H300paKeHueM, n
HaJIM4Ue KacceThl B BHieoKamepe
(TOJIBKO MpH 3aNHCH HA KACCETY).

6 Haxvure HYXKHbIA 3¢ PexT.
Henonpuxkuoe n3obpaxxeHne
HaKJTafbIBaeTCs Ha (DUIBM,
oTo6paxaeMbIil Ha akpane LCD.

2 Ilepenpuras nepexmouareib
POWER, BbiGepuTe pexum
CAMERA-TAPE (npu 3anucu Ha
kaccety) mm CAMERA-MEMORY
(npu 3anucu Ha “Memory Stick
Duo”).

MENU|.

3 Haxmure

3anucb

"/ Haxumas =1 (ymenpmmuts)/
(yBEJINYUTH), OTPEryIHpyiTE
yKa3aHHbIe HIDKe apaMeTpsl.

Ana ¢yHkuumn [APK KM«—KAM]
LIBeToBas ramMMa cBeTIION 06IacTH
HETOABUXHOTO H300pakeHus1, KOTOpast
Oynet 3ameHeHa punbMoM. Eciu
TpebyeTcs 3alUCcaTh TOIBKO
HETOAIBUXXHOE N300paXkeHne, XpaHIMOoe
Ha “Memory Stick Duo”, Ha kaccety,
HaxXnNManTe B JIEBOI1 YaCTU 9KpaHa
B pexxume [SIPK KIT«—KAM] no
HIOJTHOTO 3aNOJTHEHNS] HHANKAaTOPHON
IIKAJBI.



Ona ¢yHkuuu [UBET KAM«—KI]
LIBeToBasi raMMa CHHEN 00J1acTH
¢unbma.

Ona ¢yHkumm [UBET KIN«—KAM]
LIBeToBasi raMma cuHel 0G1acTi
HEIOABMKHOI'O H300pakeHUs], KOTOPast
OyzeT 3aMeHeHa (PUIIbMOM.

8 NBa:Kap1 HAXKMHTE [OK],
TTosiBUTCS MHAMKATIAS M*,.

9 3amycrure 3anmce.

Mpu 3anucu Ha KacceTty
Haxxmure knonky REC START/STOP.

MNpwn 3anucu Ha “Memory Stick Duo”
Haxxmure knonky PHOTO no xonna.

Ona otmeHbl pyHkuum MEMORY
MIX

Brinonnute nynkTsl 3 u 4, 3aTeM HaXKMuTe
[BBIKJI] B myHKTE 5.

© MpumeyaHua

e Ecnu HakIajbIBaeMoe HeIOABIKHOE
n300pakeHne COepKUT OoblIne 6enbie
o6IacTy, H306paskeHne Ha 9KpaHe MIKTOIPaMM
MOKET ObITh HEUETKHM.

IIpu ucnons3osanuu pyakuun MEMORY MIX
B 3epKanbHOM pexknme (ctp. 30) u3o6pakenue
Ha aKpaHe LCD oro6pa3urcst oGbIYHbIM
06pa3oM (He 3epKajbHO).

Ha aToit Buteokamepe MOryT He
BOCIIPOU3BOAUTHCA I/I306pa)KCHI/Iﬂ, U3MCHCHHBIC
Ha KOMIIBIOTEpe WIIY 3allCaHHbIe Ha APYTOM
060pyIOBaHUH.

Y Coset

¢ Ha npmiaraemoM KommnakT-gucke SPVD-012
USB Driver CD-ROM nmerorcst 06pasibl
n300paskeHUIl 711 UCTIONIb30BaHuUs ¢ (DyHKIMEN
MEMORY MIX. IToapo6Hyto nH(popMaruio
CM. B IpriiaraeMoM “PykoBoficTBo IO
HUCTIOJIE30BAaHUIO KOMITBIOTEPHBIX
TIPIIIOXKEHUI”.

fIocK TOYKN HaYana
3anucn

Mepekntoyatens POWER

P-MENU

Monck nocneaxero anu3oaa
caMoi1 nocneAHein 3anucu
- END SEARCH

Ora yHKUUs yroOHa, HAPUMED, KOrfa
KacceTa IIpU BOCIPOU3BENCHUN
HepeMOoTaHa [0 CaMoro KOHIIa, O{HaKO
3anuch HEOOXOMMMO HayaTh Cpasy Imocye
HauboJIee MO3HErO 0 BpEMEHH!
3anucaHHoro anusopa. Ecin
UCIIOJIb3YETCsl KacceTa, He UMEIoIIast
¢ynknuu Cassette Memory, To 1pu ee
U3BJIEYEHUH 110CTIE 3aNUCK (DYHKIIHS
END SEARCH nepecranet paboTarb.
Ecnn ucnons3yeTcst KacceTa, IMEIOIast
¢ynkuuto Cassette Memory, pyHKIus
NIOKCKA KOHIIA 3allUceil OyAeT paboTaTh u
1I0CJIe U3BJIEYEHHUS] KACCEThI.

1 Ilepeasuras nepexkirouaresb
POWER, BbiGepuTe pe:xum
CAMERA-TAPE.

=>1pogosI)KeHne

3anucb
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2 Haxmnre .

@60MiH ¥ OXKWOAH  0:00:00
<}

M.nck+ =]

3 Haxmure E=YHA

E=60MH x1 0:00:00
MOCN ®PArM
|l OTobpaxaeTtca
TONbKO Npu
MCnonb3oBaHUn
kacceTbl ¢
dyHKUMen

Cassette Memory

B Teuenne npuMepHo 5 cekyHp OyneT
BOCHPOM3BE/ICH MOCIIEHAN SIH307
caMoil OCIeqHEN 3aIHCH, a 3aTeM
KaMepa MepeKIIOUNTCS B PEKUM
OKUJIaHUSI B MECTe€ OKOHYAHHUS
TocJIefHe ! 3aIHCH.

OTmeHa onepauum
Haxmure [OTMEHA].

© Mpumeyanue

¢ Oynkiusg END SEARCH He Gyaet paborats
TIpaBUJIBHO, €CJIN HA JIEHTE MEXKNY 3allUCaHHBIMI
YacTSIMA UMEETCST He3aluCaHHbIA y4acToK.

¢ Coset

e Takske 9Ty ONlepaliio MOKHO BBIIIONHHTS,
BbIOpaB mapametp [[IOCII PPATM] B
ycraHoBKax MeHro. Eciu Be1Gpan peskum PLAY/
EDIT 5Ty onepanuio MOXHO BbIIIOJHUTD,
BbIOpaB sipibIk [[IOCII PPATM] B MeHIO
(ctp. 68).

3anucb

Pyynoit nouck — EDIT SEARCH

ITpu npocMoTpe U300pakeHuil Ha 3KpaHe
MO>KHO BBIIIOJIHUTB ITIOMCK MeCTa Havasa
3anucu. Bo BpeMsi IoucKa 3ByK He
BOCHPOM3BOAUTCS.

1 Ilepensuras nepexinoyaTeib
POWER, BbiGepuTe pe:xum
CAMERA-TAPE.

2 Haxmnre .

@60mH  E OXWOAH  0:00:00
m

[SE7=M.NcKF =]

3 Y nep:kusaiire (s
nepeMoTKH Ha3an)/ (s
NepPeMOTKH BIepex) H OTHYCTUTE B
TOM MeCTe, ¢ KOTOPOro Tpedyercs
HAYATH 3ANHUCH.

MpocmoTp nocneguux
3anucaHHbIX 3NN30/10B
- MipocmoTp 3anucu

MOKHO IPOCMOTPETH HECKOIBKO CEKYH/T
33071, 3aMICAHHOTO HEMOCPEACTBEHHO
nepey OCTaHOBKOH KacCeThI.

1 Ilepensuras nepexinoyaTeib
POWER, Bb1GepuTe pe:xum
CAMERA-TAPE.



2 Haxmure .

@60mH  F OXWOAH  0:00:00
(<}

=Mm.nek+ 1=

3 Opun pa3 HaxXKMHTe
BynyT Bocpon3BeieHbI MOCIIe[HAE
HECKOJIBKO CeKYHJ{ HanboJiee o3 Hero
110 BpEMEHH 3aIHCaHHOTO MU30/a.
3aTeM Npou30ieT NepeKIoueHne
BHJIeOKaMepbl B PEKAM OKITAHUS.

3anucb

LETTTY I
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Bocnponssenenue

MipocmoTtp hnbMoOB,
3anNCaHHbIX Ha
KacCeTy

YOenuTecs, 4TO B BUEOKaMEPY
BCTaBJICHa 3alllCaHHasl BUJjeOKacceTa.
BrinonHeHue HEKOTOPBIX oNlepauui
BO3MOXKHO IIpU UCIOJIb30BaHUH
CEHCOPHOIT ITAHE/IN WM IyJIbTa
JUCTAHIMOHHOIO YIIpaBJIECHHUS.

Ecnu Heo6xoauMo BOCIpon3BeECTH
3anucaHHOe U300paXKeHHe Ha 3KpaHe
TeJIEBU30pa, CM. CTp. 63.

Mepekntovatens POWER

P-MENU

¢ Coset

¢ [Jaske HEOIBITHBIE IIOJIB30BATEIH MOTYT JIETKO
ucnonb3oBaTh pynkumo Easy Handycam npu
BOCIIpOU3BENCHNN. [1JIs1 IOy YeHUst
JOTIOJTHUTEJIbHBIX CBEICHUI CM. CTp. 58.

1 Ortkpoiite nanens LCD.

2 ITepenBuras nepex;I04aTe b
POWER, Bei6epure pexknm PLAY/
EDIT.

TAPE
MEMORY!

CAMERA

MepensuHbTe
VIODE nepeksoyaTenb
POWER, Haxas
» 0N Npy 3TOM 3emeHyio
POWER
»ore KHOMKY.

(CHG)

BocnponsseaeHne

3 Haxwvure (ycKopeHHas
nepeMOTKa Ha3a/) AJisl lepeMelleHus1
K MeCTY, ¢ KOTOPOT0 HeOGX0HMO
HAYaTh NPOCMOTP.

<« 0:00:00:00

@60mmn 8
@ 60MH

B |[««@][> 1][pr-&][PVEN]

4 Haxwmure >u] (BOCmpom3BeneHne),
YTOOBI HAYATH BOCNPOM3BENICHHE.

Peryn UPOBKa rPOMKOCTH

1 Haxmure PVENU.

2 Haxwmnre [[POMKOCTbD].
Ecinu a5eMeHT He 0TOOpaxkaeTcsi Ha
9KpaHe, Haxxmure [2 ]/[¥]. Ecnu ero He
ynaercs Hanti, Haxkmutre [MENU]
BBIOGEPHTE ITOT 3TIEMEHT B MEHIO £
(CTAHIOI HABOP).

3 OrperyanpyiiTe rpOMKOCTb, HAKUMAS

KHONKH [ — | (YMEeHbIINTH)/
(yBenmunTh), 3aTeM HaxmuTe [OK],

OcTaHoBKa BOocnpou3seneHunA
Haxwmure [® ] (cTom).

May3a

Haxkmure [ n (maysa) Bo Bpemst
Bocnpou3BefieHust. HaxkMure ee cHOBa,
4TOOBI BO30OHOBHTH BOCIIPOH3BEJICHHE.
BocnponsseieHne ocTaHaBIMBaCTCs
ABTOMATHYECKH, €CITU PEKHUM T1ay3bI JITATCS
6ollee 5 MUHYT.

yCKOpeHHaH nepemMoTKa JieHTbl
Bnepen nnun Hasaan

B peskuMe OCTaHOBKH HasKMUTE
(yckopeHHast IepeMOoTKa BIIepe) Hiin
(yckOpeHHas mepeMOTKa Ha3an).



MpocmoTp hunbmoB B
Buagouckarene

3akpoiite naneas LCD. 3aTeM BpIIBUHbTE
BHJJOUCKATEIb.

NHpukaTopbl, oTO6pa)kaemblie BO
BpemA BOCnponsBeaeHuA

KacceTbl
LP1 1

=16 0 MUH - 0000015

[ 60MMH [=]

[ m ] [>_uj P-MENU

(6] (5]

[1] OcraBmeecs Bpemst paGoThI
OaTapeiiHOro 6;10Ka

Pexnm 3amucn (SP nmm LP)
HNHanKaTop ABUKEHHUS JIEHTbI

[4] Kog BpeMeHH (4ac: MHHYTBI: CEKYH/IbI:
KaJp) WM CYeTYHK JICHTHI (4ac:
MHHYTBI: CEKYH/IbI)

Knonka nepconansHoro Menio (ctp. 68)

(6] Knonku ynpasnenus
BH€ON300pakeHneM
Korpa BcraBnena kapra “Memory Stick
Duo”, npu octanoBke
BOCIIPOM3BENACHNSI HHANKATOD [ W |
(crom) nu3MeHnTCS HaA
(Bocnpoussenenune “Memory Stick”).

© MpumeyaHne

¢ Eciu BO BpeMst BOCIPOM3BE/ICHHSI KaCCEThI
HaxaTb KHONKYy REC START/STOP (ctp. 154),
¢uibM, 3anicaHHbIN Ha KacceTe, OyAeT 3anucal
Ha “Memory Stick Duo” (MPEG MOVIE EX).

Bocnpon3seaenune B pa3nuyHbIxX
peXxumax

YcKopeHHasA nepeMoTKa JieHThbl
Brnepen Unv Ha3aa BO BpemA
BocrnpousBsegeHua - NMNouck
nsobpaxxeHuA

IIpoponxkaiTe HaXKUMAaThb
(yckOpeHHast mepeMOTKa BIePef) Win
(yckOpeHHast TepeMOTKa Ha3aj) BO BpeMst
BOCHOPOU3BENCHUS.

JIns1 nepexofa K OObIYHOMY
BOCIPOU3BEACHNIO OTIIYCTUTE KHOIIKY.

MpocmoTp n3obpakeHna npu
YCKOpPEHHOIN NepemMoTKe NEeHTbl
Bnepea unu Hasaa - MNouck
MeToAOM NPOroHa

IIpoponxaiiTe HaXXNMAaTh
(yckOpeHHast mTepeMOTKa BIiepef) Win
(YcKOpeHHas mlepeMOTKa Ha3aj) BO BpeMst
YCKOPEHHOM epeMOTKH KacceThl BIepey
WM Ha3ap.

JI71st BO306HOBIEHUS OOBIYHON IEPEMOTKI
JIEHTBI BIIEpeJ| WX Ha3aj OTIYCTHUTE
KHOIIKY.

BocnpousBeneHue B passiIuyHbIX
peXxumax
3anucaHHbIi 3ByK HE OyIEeT CIIbIIIEH.
MOXHO Tak>Ke BUIETh, UTO HA IKpaHe
OCTaHYTCSI MO3aNYHbIE 3JIEMEHTHI paHee
BOCIIPOU3BEJICHHOTO N300paskeHNs.
1 Bo Bpems Bocnpon3BeIeHNs WM NIAY3bI
Bocnpou3seaennst Haxmure [P-MENU.
2 Haxvure [[cel U3M.CKOP.].
Ecnu anemeHT He oTOOpakaeTcs Ha
aKpaHe, Haxxmute [ 2 |/[¥]. Ecnu ero He
ynaercs Hanth, Haxxmure [MENU] n

BLI6CpHT€ 9TOT JJIEMEHT B MCHIO E‘F%
(PEJI U BOCIIP).

=>1pogosI)KeHne

Bocnpounsseaenve
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3 BsbiGepure peXuM BOCIPOU3BENCHHS.
1151 BO3BpaTa B OOBIUHBIN PEsKUM
BOCHPOM3BENACHUS IBAKIbI HAXKMUTE
KHOIIKY [ m] (Bocmpou3BefeHue/
may3a) (OJiH pa3 IJIsl BO3BpaTa u3
peknuma IOKagpOBOro

BOCIIPOHU3BE/ICHNUS).
LencTtBue Haxmute
M3MEHEHHE (mo kagpam) BO
HaIpaBJIEHUS Bpems

BOCIIPOU3BECHUA * BOCIIPOU3BEICHUS.

3aMeJIICHHOe (3aMepIeHHO)

BOCIPOU3BE/ICHNE  BO BpeMst

wE BOCIIPOU3BEJCHHUS.
YTO06BI U3MEHUTD
HallpaBJICHHE:

© Haxwmure

(mo xagpam).

O [sowr]

(3aMeIeHHO).

BOCIIPOU3BEJICHNE (ynBoeHHas
B2 pa3a GbICTpee  CKOPOCTB) BO BpeMst
(ymBoeHHast BOCIIPOM3BE/ICHUSL.
CKOPOCTb) YTOGBI N3MEHUTD

HalpaBJICHIE:

© Haxwmure

(mo xagpam).
(2] (yaBoeHHas

CKOPOCTB).

MOKaJIpOBOE (mo kagpam) BO

BOCIIPOM3BEICHHE  BPEMs
BOCIIPOH3BEJ[CHIISL.
1t U3BMEHEHUST
HaIlpaBJICHHsI CHOBA
HaXMHATE (1o
KajjpaM) BO BpeMst
MIOKaJIpPOBOTO
BOCIPOH3BECHNS.

* BBepXy, BHU3Y UJIH B LICHTPE 9KPaHa MOTYT
MOSIBIISITHCSI TOPU30OHTANIbHBIE JIMHUH. DTO
HE SIBJISIETCS] HEUCIIPABHOCTBIO.

**M300paxkeHus1, BbIBEJICHHbIE uepe3
unTepdeiic §, DV, Helb3s BOCIPOU3BECTH
B 3aMEJVIEHHOM pexXume 6e3 nomex.

4  Haxwmure [2], 3aTem [X].

54 | BocnpounsseaeHue

MpocmoTp 3anuceil ¢
no6aenexviem aththexTos
- Unthposoi athdexr

ITpu mpocMoOTpe 3aMICaHHBIX
N300paskeHNI MOKHO HCIONb30BaTh
adppexte [HEITIOOBMKH],
[MPEPBIBUCT], [3BAMEII APK.] u
[CIIEQ]. st momy4enust
[OTIOJTHATEBHBIX CBEICHUI O KaXKI0M
adpekTe cM. cTp. 46.

P-MENU Mepekntoyatens POWER

1 Ilepensuras nepexioyaTeib
POWER, Bo1oepure pexxum PLAY/
EDIT.

2 Haxmnre PVENU , MIOKa
BOCIPOM3BOIUTCS N300pakeHue, s
KOTOPOro HeOOX0IMMO T00ABUTH

3¢exr.

3 Haxmure [MENU].

4 Brioepute memo 5. (ITPUJL.
MN30BP.), 3atem [[IUDP
IDPDEKT], naxumas [« ]/[¥ ], n
HaXXmMuTe [OK],

5 Bsioepure 3¢hpexT, 3aTem BrIGepuTe
€ro 3Ha4YeHue, HaKumas [ — |
(ymMeHbIINTD)/ (YBEIMYHUTBH).



6 JIBaxKabI HAXKMHUTE [OK], 3aTeM [X |.

[MosiBuTcs naankanus [D¥.

OtmeHa uncpoBoro achcdekra
BrinonnuTe nyHKTHI €O 2 110 4, 3aTeEM
Be1Oepute [BBIKJI] B myHKTE 5.

© MpumeyaHue

* HeBo3MOXHO 106aBUTH 9(D(HEKTHI B
n3006pakeHNs], BBE[ICHHbIE C BHEIITHETO
ncToYHMKA. TakXKe HeJb3s BHIBECTH
n306paxkeHns], OTpeaKTHPOBAHHBIE C
nomouipio udposoro addexra yepes
naTepdeiic § DV.

‘¢ Coser
* HeBO3MOXKHO 3amucath H300paskeHHs],

OTpelNaKTUPOBAHHbIE C IOMOIIBIO ClIE[HATBHBIX
3¢phexTOoB, Ha KacceTy B BUieOKaMepe, HO UX
MOXHO CKONMpoBaTh Ha “Memory Stick Duo”
(ctp. 106) nnu Ha gpyryro Kaccery (ctp. 103).

NMipocmoTp 3anucen
Ha “Memory Stick
Duo”

MozkHO mpocMaTpuBaTh N300paKEHMS Ha

9KPaHe NOCIENOBATENLHO OJIHO 3a
apyruMm. Eciu umeeTcst MHOXKeCTBO

H306pa)K€HPIfI, TO MO2KHO COCTaBUTb JJIA
HHX CIIMCOK, 9TOOBI IIOTOM JIETKO HAUTH

CpefU HUAX HYXKHOE. Y OEIUTECH, UTO B
BUJI€OKaMepy BCTaBJIEHA 3allUCaHHAasI
kapTta “Memory Stick Duo”.

Ecnu Heo6XoauMOo BOCIIPON3BECTH
3alUcaHHOe N300paXKeHUe Ha 9KpaHe
TEJIEBU30pa, CM. CTp. 63.

Mepeknioyatens POWER

1 Ortkpoiite nanens LCD.

2 Ilepeasuras nepexkirouaresib

POWER, Boioepure pexum PLAY/

EDIT.

TAPE
MEMORY!
PLAY/EDIT

|
MODE
®ON
POWER
®OFF
(CHG)

CAMERA

MepeaBnHbTE

A

npu 3TOM

=»1poosKeHne

Bocnpounsseaenve

nepeknoyarens
POWER, HaxaB

3e/eHY0 KHOMKY.
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3 Haxwmnre .

Ha OKPpaHe NOABUTCA MOC/IETHEE
3allMCaHHOEC I/I306pa)KCHI/IC.

@60MH  [ifse 1/10(0m»
101-0001 BOCTP MAM
—

4 Haxumas =1 (mpepprymmin)/[ + ]
(cenyrommuit), BbIGepuTe
H300paxeHue.

Mpumep akpaHa (bunbmbil):

@60MH g 2/10 (100>
MOV00002 BOCIIP MAM

—
= I e ) PVEN]

Ecnu TpebyeTcsi I(pocMOTPETh (hHUIIbM,
Ha>KMUTE [MPEGwH] TIPU MOSIBICHUN
HY>KHOTO (DMIIBMa Ha 9KpaHe.

PerynupoBka rpoMKOCTH
¢unbmos

1 Haxmure P-VENU|.

2 Haxvmure [[POMKOCTbD].
Ecnu anemeHT He oToOpakaeTcs Ha
aKpaHe, HaxmuTe [A]/[¥]. Ecnu ero He
ynaercs HanTh, Haxxmure [MENU] n
BbIOEpUTE ITOT TEMEHT B MEHIO
(CTAHO HABOP).

3 OTperyaupyiiTe rpOMKOCTb, HAXKUMAS
KHONKH [ — | (yMenbmaTH)/
(yBean4nTh), 3aTemM Haxkmure [OK].

OcTtaHOBKa Unu nay3sa npu
BocnpousseaeHUun hunbma
Haxwmure [wpeeen]. HaxkmuTe ee cHOBa,
9TOOBLI BO30OHOBHUTH BOCIIPOU3BECHUE.

YaaneHue nsobpaxeHumn
CwMm. “Ypanenue 3anuCaHHbIX
n3o6paxenuit” (crp. 118).

BocnponsseaeHne

MUHaukaTopbl, oTob6pakaemblie BO
Bpemsa BocrnpousBeneHUA
“Memory Stick Duo”

ol 2 @

! S—
=60MyH | |[iis2 10/10/x0t]» J—.
T01-0010 [on] ] 0:00:00=TH

@ i

fot

L= + | [ & JPvEND
- -

4 @Eﬂ

OcraBuieecst BpeMsi paGoThI
GaTapeiiHOro 6JI0Ka

[2] Pa3zmep uzoGpaxennus

[3] Homep nzo6paxenns/OGuee ancIo
3aNMCAHHBIX H300PAKEHUI B TEKyI el
nanke BOCHPOU3BEXEHHs

@ Ilanka noas BOCIIPOU3BEICHUSL

(5] Bpems Bocnponssenenus (TOALKO st
¢uasEMoB)

[6] Buauok nepexona K npeasiaymei/
clenymomieil nanke
Crnenyrolye MHAUKATOPBI IOSIBISIIOTCS,
ecnu oToOpaskaeTcs IepBoe WIn
nocneHee n300pakeHne B TEKyIen
Marnke 1 ecly Ha TOW Xe KapTe
“Memory Stick Duo” umeeTcst
HECKOJIbKO TamnokK.
: Ha3KMUTE [ — | I Iepexoja K
IpeabIRyIeH IanKe.
. HA3KMHUTE IJIs mepexona K
ciepyolei nanke.
:HaxkmuTe [ — |/[+ ] asis nepexofa
160 K IpefbIAyIe, 1160 K
ciepyole nanke.

Kuonka ynanenns u3oopaxenni

3HaK neyatn (TOJBKO IS
HEeMOABUKHBIX H300Park eHMil)
(ctp. 119)

[9] 3nak 3amuTeI uzoopaxenus (crp. 119)
WM daiina nanasIx

KHonka nepcoHajbHOT0 MEeHIO



[12] Knomnka oToGpaKenns NHIEKCHOro
JKpaHa

Knonka Bmﬁopa BOCIIPOU3BEICHUSA
KacceTbl

Knonka Bp160pa n3o0paxkenus

© MpumeyaHua

e [lanku, co3laHHbIE HA KOMIIBIOTEDE,
NEPEUMECHOBAHHBIC NMAIIKN U U3MCHCHHbBIC
n300paXkeHNss MOTYT HE OTOOpaXKaThCsl Ha
9KpaHe.

* [Ipu Bocipou3sBefieHuH (OPUIBbMOB, 3aNUCAaHHBIX
Ha “Memory Stick Duo” goctynHsiMu 6yayT
TOJIBKO 3JIEMEHTBI, KOTOPbIE OTOOpaXKaroTCs B
NIEPCOHAJILHOM MEHIO B BUJIE APJIBIKOB. YTOObI
UCTIOJIb30BATD JIPYTHE 3JIEMEHTSHI, J0OABbTE UX B
HepCOHATILHOE MEHIO.

Y Coset

¢ [Tocne 3anucu n306pakeHus B IIaNIKy OHa OyfieT
ompesieNieHa KaK MamKa Mo yMOJTYaHHIO [t
BocnpomnssefieHus. [1anky st

BOCIIPOH3BEICHUST MOXKHO BBIOPATH B MEHIO
(ctp. 79).

Bocnpon3BsefieHne B Pa3NNyHbIX
pexxumax ¢ “Memory Stick Duo”

C noMoIpIo 3JIeMEHTOB 9KpaHa B MyHKTe 4
pasnena “IlpocmoTp 3amuceil Ha “Memory
Stick Duo”” (cTp. 55) MOXKHO BBIIIOJIHUTH
crepyromue (pyHKIA.

Mouck anusoaa cunbma

MoxHo pazfenuts puiibM MakcuMyM Ha 60
3MM30J]0B, YTOOBI IMETH BO3MOXKHOCTh
HA4YMHATh BOCIIPOU3BECHIE C
omnpepeneHHoro anu3ona. Kommaectso
3MH307]0B, HA KOTOPbIE MOKHO Pa3JeInTh
(puIBM, 3aBHCHT OT NPOJOKUTENEHOCTH
aToro (uasMa.

1 Haxumas KHonkn (mpenpixyupmi)/
(cexyronnmii), BeIGepuTe SMA3O0N,
¢ KOTOPOTo HEOGXOINMO HAYaATh
BOCIPOU3BEIeHHE.

@60MMH By
MOV00002

2/10(0»
0:00:0091

==

2 Haxvure .

OTobpaxkeHue 6 n3o6parkeHun
OAHOBpPEMEHHO, BKJ1lo4an
dunbmbl — UHAEKCHBIN 3KpaH
Haskmure [ ].

Mpeablaywme 6
n306paxeHnin MeTka B»*

LF@E
9

J01-0002
2/10 |@mr

Cregyowwe 6 3Ha4ok unbma
n306pakeHuit

* I306paxkeHue, KOTopoe 0ToOpaxkanoch
nepej NepeKIoUeHUEM B PEKIM
UHJIEKCHOTO 3KPaHa.

J171s BO3BpaTa B pe>KMM OIMHOYHOT'O 9KpaHa
HaXXMHUTe Ha H300paxeHne, KOTopoe
HEOOXOUMO OTOOPa3UTh.

MpocmoTp n3obparkeHuM,
HaxogAwunxcA B Apyrux nankax, B
MHOEKCHOM 3KpaHe

1 Haxmure (=],

2 Haxwmure [SET].

3 Haxwmnure [IIAIIKA BOCIIP.].

4

Bl)lﬁepl/lTe nankKy ¢ nOMoOIbI0 KHONOK

[«a]/[¥], 3aTeM HaxMHTe [OK].

Bocnpounsseaenve
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NMpocTtoe
BbiMOJIHEHUe
onepayuvi
BOCNPON3BE/jeHna

- Easy Handycam

dynknusa Easy Handycam nossousier
JIETKO BBINOJIHATL BOCIPOU3BE/ICHNE
JaKe JJIsl HEONbITHBIX I10JIb30BaTeNeH,
Jeliasi fOCTYNHbIMU TOJIBKO OCHOBHBIE
¢ynkuuu Bocripoussepienusi. Kpome
TOTO, 7151 6osiee ygoOHOro MPOCMOTpa
YBEJIMYMBAETCS pa3Mep pudTa Ha
9KpaHe. Y OeIUTECh, YTO B BUFIEOKAMEPY
BCTaBJI€HA 3allUCaHHAas BUAE€OKacceTa UK
kapTa “Memory Stick Duo”.

Mepekntovyatens POWER

1 Ortkpoiite nanens LCD.

58 | BocnpounsseaeHue

2 ITepeaBuras nepex;a04YaTelb
POWER, Bbi6epute pexxum PLAY/
EDIT.

TAPE
CAMERA
MEMORY!

PLAY/EDIT nepe,ﬂBMHbTe

I MODE nepeknoyatenb
\ POWER, Haxas npwu
®ON
powen  OTOM 3€7IEHYI0
®OFF KHOMKY.
(CHG)

3 Haxwvure kHonky EASY.

HMupukatop EASY GyneT ropetsh
CHHHM.

4 BocnponsBegute n300paxennst.

Mpun BocnpousBeaeHMU KacceTbl
MOXHO UCHOIB30BATh CIEAYIONITe
KHOTIKH:

1] (BocnpousseneHue/maysa)/
(yckopeHHas mepeMoTKa Brepeq)/[ | ]
(crom)/ (yckOpeHHas mepeMoTKa
Ha3apn)

DTy onepanuo MOXHO BBITOIHATH U C
nomo1nbio KHonku SLOW I» Ha nysbTe
AUCTAaHIMOHHOTO YIIPABICHHMSI.

Mpu BOCNpou3sBeaeHUU KapTbl
“Memory Stick Duo”

Haxxmure [CIPB].

MOXKHO UCHONIB30BATh CIIEAYIOLINE
KHOTIKH:

=] (upenpimyimin)/

(cnepyroumit)/
(BoctpoussepeHue/maysa s
¢unbmMOB)/ (ymanuts)
BocnpousseieHueM MOKHO YIPaBJISTh
C TOMOIMIBIO MyIbTa NUCTAHIHOHHOTO
yIpaBJICHHS.

OTmeHa cyHKUuUMn Easy
Handycam
Ewe pa3 naxkmurte kHOnKy EASY.

© MNpumeyaHue

® Henb3s BKITIOYUTD WK OTKITIOUYNATH prHKLU/I}O
Easy Handycam Bo BpeMst coeTHHEHHS C APYTHM
ycrpoiicTBoM no ka6emo USB.



Ona napametpa [<] YOAN BCE]

“cnnnb:ioBal'll!e BCEX MoxxHO yganuTs Bce n300paXkeHus ¢
BO3MO)XXHOCTel thyHKuMK Easy “Memory Stick Duo”.
Handycam Haxwure [TA].

1 Haxvmre [MENU]. ¢ Coser

¢ [Tpu ucnons3oBanuy pyskun Easy Handycam

HocTynHpre 31eMEHTEI MEHIO MOYHO TaKXe BLITIONHSATH CIEYIOIIHE
0TOOpassATcs Ha 3KpaHe. neficTBHS:
— “BocnpoussefieHne n300paXkeHus Ha 9KpaHe
@0 000:00:00 TeneB3opa” (cTp. 63)
— “Ilepe3anuck Ha Ipyryio Kaccety” (cTp. 103)

28] ()

2 Haxvnre l-ly)l(lll)lﬁ JJI€MEHT.

3 BriGepuTe HY)KHYIO YCTAHOBKY.

Ona HacTonku anemeHTa [YCTAH

YACOB]

1 Ycranosure ans napamerpa [I'] (rop)
3HAYEHHE C TOMOIILIO KHOIOK [« ]/
[~], 3aTem HaxxmuTe [OK].

2 Ycranosure [M] (Mecan), [[1] (nens),
Jac U MUHYTbHI aHAIOTHYHO TOMY, KaK
onucao aust mapamertpa [I'] (ron),
3aTeM HaxxmuTte [OK].

[nA HacTOWKK afiemeHTa
[LANGUAGE]

BriOepuTe HYXKHBIN S3BIK C IOMOIIBIO
KHOIIOK [A]/[¥], 3aTem HaxxkmuTe [OK].

OnAa HacTonku anemeHTa [O3BYM.
MEHIO]
Cwm. cTp. 95.

[nA HacTpOWKM 3nemeHTa
[FTPOMKOCTb]
OTperynupyiTe rpOMKOCTb HaxKaTueM

KHOMOK [ — | (YMEHBIIUTH)/

(yBenmuuuTs), 3aTeM HaXXMUTE [OK].

[na HacTpoWku anemeHTa [KO
OAHHbIX]

BO BpCMH BOCHpOI/I?,BCJICHI/IH MO2ZKHO
IIPpOCMOTPETDH JaHHBIE TaT U BPEMEHU.
Haxwure [JATA/BPEMA], 3atem
HaxXMHUTE [OK].

Bocnpounssegenvne |59
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2 Haxxmute [P-VENU.

Pa3nnyHbie

thyHKUUN
Bocnpon3seaeHud

Bo BpEMsI 3allUCA MO>KHO YBEJIMYUTH
HeOOobIION 00'bEKT 1 OTOOPA3UTh €T0 Ha
aKkpane. Takxke MOXXHO OTOOPa3UTh AATy
3aIICH U UM NIATIKH, B KOTOPYIO

3 Haxwvure [MENU]J.

4 Be1oepute mento 5. (ITPUJL
MN30BP.), 3aTem
[MACIIT BOCIIP], Haxxumast
KHONKH [« /[~ ], u HaxxmuTe [OK].

OKpaH yBenMyeHunA npy BoCnpou3se AeHUN

€ KacceTbl
3alUCAaHO N300pakeHUeE. -
CMACLTBOCTPL  0:00:00:00
DSPL/BATT INFO
BocnponaseamnT
et Sl KHonka Bbibopa
BOCMpOM3BeAeHNA
“Memory Stick

.
el abelml| pyor

OKpaH yBENUYEHWA NpY BOCTIPOU3BEAEHUN
C KapTbl NamATn

[Ewaciut socnpZ 1/10(oT>
S

KHonka Bbibopa
BOCMPOU3BEAEHNA
KacceTbl

101-0001

o] -

PMENU| Mepekniovatens POWER
5 Bocnpounssequre HEMOABIKHOE

n300paxkenne Wi (PUILM H HAKMHATE
HA YKPaH B TOM MecTe, KOTOpoe
HEO0X0JUMO YBEJIHYATH B
0TOOPAKEHHOM Kajipe.

Ysenuyenune nsobpaxennii

- YBenuyexue npun

J PasMep u306paxkeHust yBeInIuTCs
BOCNPOM3BEAEHUN C KACCETh IIPUMEPHO BJIBOE MO CPABHEHUIO C
ysennuenune npn OPWTMHAIBHBIM, & IEHTP N300paskeHus

Bocnpon3BeeHNUN C KapThbl
namaTn

Oy#eT B TOUKe, HAXaTOl paHee Ha
aKpaHe. Ecin HaXaTsb B [pyroM Mecre

I/I306pa)KCHI/I9[, TO HaaTad TO4YKa

CTaHeT LIEHTPOM H300paKeHus.
MOKHO yBEINYUTh pa3Mep

n300paXkeHNH 3aNMCAaHHbIX Ha KacceTy
(pUIIBMOB MIIN YBEJIMYUTH HETIO/IBUXKHbIE 6 Orperymupyire ko3 puunent
u3zo0paxkeHust Ha kapre “Memory Stick YBEJIMYEHUA C IOMOLIbIO phIyara
Duo”. npuBoja Tpanc(oxaropa.

HJ’IH YBCJIMYCHUSA H306pa)KCHI/IFI MOZKHO

1 BbIOpaTh KO3((PUIMEHT YBEIUUSHUS
Ilepeasuras nepexaoyarens npubamsurensHo ot 1,1 go 5. Haxmure
POWER, Br16epute pexum PLAY/ W, 4TOOBI yMEHBIINUTB, WK T, 4TOOBI

EDIT. YBEIUYUTh 3HAUCHUE KO (PUIUEHTA.

60| BocnpounsseaeHue



OTmeHa onepauuu
Hasxwmure [KHILI].

© MpumeyaHue

¢ HeBo3MOXHO YBEJINYIUTH I/ISOGPH)KSHI/IH,
BBCJICHHbLIC C BHCIIHCTO UCTOYHUKA. Tak:ke
HEJIb35 BEIBECTU YBEJIMYEHHBIE H306pa)KCHI/I$I
uepes unTepdeiic § DV.

Y Coset

e Ecii Bo BpeMsI HCIIOIb30BAHUS (PYHKINH
yBEJIMYCHUA IIPA BOCIIPOU3BEICHUN HAXKATh
kHonky DSPL/BATT INFO, kagp ucuesner.

OTo6paXKeHne 3KPaHHbIX
WHAVKaTopoB

Ha sxpaHe MOKHO OTOGpa3suTh KOJ
BpPEMEHH, CYETUHK JICHTHI B APYTYIO
nHpopManuIo.

Haxwmute knonky DSPL/BATT INFO.
HpI/I Ha>XaTu KHOIIKU UHIAUKATOP
BKITIOYACTCsA NN BBIKJIIOYACTCA.

¢ Coset

® MOXHO 0TOOPa3UTh 9KPaHHbIC HHUKATOPBI BO
BpeMsl BOCIIPOM3BENIeHHs] N300paXKeHusl Ha
akpane TV. Boi6epute Menio £=5 (CTAH]T
HABOP), [[INCIUIEN], a satem [B.BBIX/
KK] (ctp. 95).

OTobpa)keHue AaTbl/BpeMeHn n
JaHHbIX HACTPOWNKK
BuaeoKamepbl — Ko AaHHbIX

Bo Bpemsi BOCIpOU3BeiCHNSI MOKHO
HPOCMOTPETH JATy U BPEMsl, a TaKXKe
JaHHbIE HACTPONKM BHICOKaMEPBI
([DATA KAMEPHI]), koTopbie
3aIMCBIBAIOTCSI aBTOMATUYECKH BO BpeMst
3amucu n300paskeHUI Ha KacCeTy WM Ha
“Memory Stick Duo”.

1 ITepenBuras nepex;I04aTeNIb
POWER, Bbi6epute pexxum PLAY/
EDIT.

2 Bo BpeMsi BOCIPOU3BeAeHMs NIH
nay3bl BOCIPOM3BEICHUA HAXKMHUTE
P-MENU|.

3 Haxvure [KOd JAHHBIX].

Ecnu anemeHT He oTOOpakaeTcs Ha
aKpaHe, Haxxmute [ 2 |/[¥]. Ecnu ero ne
ynaercs HanTh, Haxxmute [MENU] n
BBIGEPUTE ITOT 3JIEMEHT B MCHIO =
(CTAH[ HABOP).

@60MH__ T [
KOO OAHHBIX:  BbIKNT

1AW
BbIKN | | gpemA
DATA
KAMEPI
B

0:00:00:00

4 Brioepute [JATA KAMEPBI] nin
[JATA/BPEMHI], 3aTrem HaxkmuTe
[OK].

@60mmH & = 0:00:00:00
[z}

100 AWB

F3.4 0dB
W |[<<@ ][> _u]|[»>&][PVENT]

CKprTI/Ie AaHHbIX ﬂaTbl/BpeMEHM
Unn AaHHbIX HaCTpOﬁKM
BuaeokKamepbl

BeinonHuTe NyHKTHI 2 U 3, 3aTeM BbIGEpHTE
[BBIKJI] B myHKTe 4.

=»1pogos)KeHne

Bocnponsseaerve
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OTob6paxeHne AaHHbIX
HaCTpOﬁKVI BnaeokKamepbl

I1pu oToOpaskeHNN TaHHBIX AT ¥ BpEMEHI
naTa 1 BpeMsi OTOOpakaloTcs B OHOM U TOM
>Ke 00/1acTH.

Ecnn 3anuce n306paXkeHns BHIIOIHIETCS,
KOT/Ia 4achl ellle He yCTaHOBIICHBI, Ha
9KpaHe OyfeT 0ToOpaskaThCcs HHAUKAIIUS

e I Bt

@=60MmH - 0:00:00:00

@
o2
" 100 AwB-—3]
F1.8| 9dB=

.
I

MHAMKATOP BHIKIIOYEHHOH (PYHKIHI
SteadyShot*

Ikcno3umus™

Bananc 6eoro*

Ycunenne*

1]
4]
CkopocTb 3aTBOpa

(6] Benmunna anadpparmer
* OToOpaxKaeTcsl TOJIbKO BO BpeMsl
BOCIIPOU3BE/ICHUS

© MpumeyaHue

o [laHHbIE HACTPOHKH KaMephl He 0OTOOpaskaloTcs
BO BpPEMS$1 BOCIIPOU3BE/IeHHS (PUIIBMOB,
3amMcaHHbIX Ha “Memory Stick Duo”.

‘Y Coserbl

* Bo BpeMsi BOCIpon3BefieHHsl MaTepuana Ha
“Memory Stick Duo” Ha aKpaHe oToOpazkaeTcst
3Ha4YeHne KOppeKTHpoBKH skcnosunun (0EV).

e [1pu Bocpon3BeeHUN H300paKeHNS,
3aIMCaHHOTO C HCMOIb30BAHNEM BHEIIHEH
BCIIBIIIKY (IpHOOpeTaeTCs JOMOIHATENBHO), Ha
3KpaHe OTOOpaKaeTcsl MHAUKALUs 4 .

62 | BocnponsseaeHue



ITopcoenuuuTe BUugeokamepy K

Boc“nousBe neH“e TeJIeBU30PY IIPH IOMOLIH IIPUIAraeMOro

n306paxeHna Ha

COEIMHMATEIBHOTO Kabensa A/V, Kak
MIOKa3aHO Ha PUCYHKE HUXKeE.

IMopcoenunauTe NpUIIaraeMbIil K
3KnaHe TEHEB“30D3 BUJleOKaMepe ajjanTep NepeMeHHOTO

TOKa K CETEBOW PO3ETKE JIJIs TOflaun

nutanus (ctp. 16).

CM. TaK>Ke MHCTPYKLIUH 110
9KCIUTyaTalyH, IpUjlaraeMble K
NOAKJII0YAEMBIM YCTPOUCTBAM.

Il KonupoBaHuUsi Ha APYTYIO KACCeTy CM.

ctp. 104.

MHesno AV ’

nMeeTcA rHesfo S video*2

|
l
|
| LWrekep S video
|
|

Ecnv Ha Tenesunsope nnu BuaeomarHTooHe

CoeaunHutenbHbli kabenb A/V (Npunaraetca)*!

—__ TMpoxoxaeHne curHana

(4epHbIit)
T Kenoi ——— i
@ VIDEO
Benbii ©}AUDIO
G @
KpacHbliii
——

BuaeomarHuTodoHbl
W TeneBusopbl

*1 TIpunaraeMblit COeIUHUTENBHbIN Kabenb A/ Ecnu TeneBu3op noacoeAunHeH K

V 060pyf0oBaH BUJIEOIITEKEPOM 1
mrekepoM S video nis mepenaun
BUJIEOCUTHAJIOB.

#2370 COCANHEHNE NTO3BOJBIET MONTYIUTh
6oJs1ee BRICOKOKAYeCTBEHHOE N300 paskeHne
¢opmara DV. Eciu Ha ycrpoiicTse, K
KOTOPOMY BBINIOJIHAETCA IMTOAKITIOYEHNE,
uMeeTcs THe310 S video, mojcoefuHuTe
mrekep S video K aTOMy THE31y BMECTO
HOJ[COEAMHEHHUS KEJITOrO ITEKePa BUJIEO.
Ecmunoncoenuuen Tonsko mrekep S Video,
3BYK BBIBOJUTHCSI HE OYHIET.

BUAEOMarHUTooHy

ITonknounTte BUieokaMepy K BXOJHOMY
rHe3ny LINE IN BugeomaraurodoHna ¢
NIOMOIIBIO COEAMHUTENBHOrO Kabels A/V.
YcTaHOBUTE CEJIEKTOP BXOJHOIO CUTHAJIA
Ha BufeoMarauTogoHe B nosoxeHue LINE.

=>1pogosI)KeHne

Bocnpounsseaenve
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Ecnu ucnonb3yerca TesieBU30Op
MOHO()OHMYECKOro Tuna (T.e.
TenieBU30Op o6opyaoBaH TONIbKO
OAHUM BXOAHbIM FrHe340M

ayauocurHana)

ITopcoeauHNTE SKENTHIH IITEKEP
COEJIHUTEIILHOTO Kabenst A/V K BXOTHOMY
THE37y BUI€OCUTHAINA, a GBI NN
KpPAacHBIN IITEKeP - K BXOGHOMY THE3[y
ay[MOCHTHAJIa HA TeJIeBU30pe WIN
BHJIEOMarHUTO(OHE.

Jl1st Bocnpon3BeieHNs 3ByKa B
MOHO(OHUYIECKOM peKUME HUCIONIB3YHTE
COCIMHUTENbHBIN Kabenb (mpuodpeTaeTcst
JOIOJHUTEIBHO).

Ecnu teneBunsop/
BuaeomarHuTooH ocHalueH
21-KOHTaKTHbIM pa3beMoMm
(EUROCONNECTOR)
Hcnonp3ayiite 21-mTHIPHKOBBII afiantep,
IpuiIaraeMalil K 3TON BUieOKaMepe
(Tombko st Mopenen co 3uakoM C € Ha
HIDKHEH cTopoHe). JIaHHBIf afantep
npefHa3HauYeH UCKITIOUUTEIBHO IS
BBIBOJIA.

==
== ( =) Tenesnsopunu
: =0 BUAEOMAarHu-

TOhOH
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fonck ann3ofa and
Bocnpou3seaeHNAHa
Kaccere

BbICTPLIN NOUCK 3NN304a
- MlamaTb HYNEeBoi 0TMETKU

<< REW

PLAY

STOP
DISPLAY
ZERO SET MEMORY

1 Bo BpeMsi BOCIIPON3BEICHUS
naxkmute knonky ZERO SET
MEMORY Ha nyJbTe
AUCTAHIMOHHOTO YNPABJICHHs] B TOM
MecTe, KOTOpoe GyeT HeoGX0uMo
HAITH NO3XKe.

ITponsoiineT cOpoc cCuETUNKA JICHTHI 1O
3Hauenus “0:00:00”, u Ha aKpaHe
0TOGPa3uTCs HHAUKALKS $()¢ -

@60MH T
@

0:00:00

20e

O [==@]> ]S PIE]

Ecnu cueTunk 1eHTHI He OTOOpaXKaeTcs,
Haxxmute KHONKy DISPLAY na nynbTe
JAUCTAaHIMOHHOTO YIPaBJICHHUS.

3 Haxmnre kHonky <« REW,

JleHTa OCTAHOBHUTCS aBTOMaTHUIECKH,
KOITIa CYETYNK JIEHTHI JOCTUTHET
otMmeTtka “0:00:00”.

4 Haxvmre kHonky PLAY.
BocnpousBeneHne Ha4HETCs C MECTa,
0603HaYEeHHOr0 Ha CYETYHKE JICHThI
ormeTkoi “0:00:00”.

OTmeHa onepauum

CuoBa Haxkmute KHOnKy ZERO SET
MEMORY Ha nynbTe JUCTaHIMOHHOTO
yIIPaBJICHAS.

© MpumeyaHusa

® MoxeT ObITh pPACXOXK/ICHHE B HECKOJIBKO CEKYHJ

MEXKNY KOTOM BPEMEHU U CIETYUKOM JIEHTHI.

o Oyuknus [TamsTs HyleBOIl OTMETKH He GyAeT

paGOTaTL IIpaBUIIBHO, €CJIN HA JIEHTE MEXKTTY

3aMMCAaHHBIMU YaCTSIMU UMEETCST He3aUCaHHbIN

y4acToK.

Mouck 3nu3oaa ¢
ncnonb308aHuem Gassette
Memory - Mlonck TUTpa

MokHO HaiTH 3MH30] IO JOGABIEHHOMY B

namsTh TUTpy (cTp. 87).

1

o
5
(Y] =
O=0

O®S
oo

- SEARCH M.

I[

(@n)
o
(en}
(@]

< /Pl

STOP

——

—

2 Ecm Tpedyercs OCTAaHOBHTH
BOCIPON3BeeHNe, HAKMHATE [ W |
(cTom).

1 Ilepeasuras nepexkirouaresb

POWER, Boioepure pexum PLAY/

EDIT.

=»1pog0sI)KeHne

Bocnpounsseaenve
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2 Haxwure kHonky SEARCH M. na
NyJIbTe AUCTAHIIOHHOTO YIPABJICHNS
HECKOJIBKO pa3, YTOObI BBIOPATh
[TIOUCK TUTPA].

3 Haxumaiire KHOIKH
<4 (npeapraymmit)/ P>
(caenyromuit) Ha nyJibTe
JAUCTAHIMOHHOTO YNPABJIEHUS AJIsI
BbIGOpa hniIbMa, KOTOPBIH
TpedyeTcs BOCHPON3BECTH.
BocnpoussenieHue HaUHETCsI
ABTOMATHYCCKH C BLIGpaHHOFO THUTPA.

MOUCKTUTPA | <« 0:00:00:00 TeKyLLlee MecTo
1 HELLO!
2 HAPPY BIRTHD/ Ha Kaccete
3 HAPPY HOLIDA)
4 CONGRATULATIGNS

5 OUR SWEET
6 WEDDING

MecTo Havana
BOCMpPOU3BEAEHNA

OTmeHa onepauum
Haxxmure kHonky STOP Ha nynbre
AUCTAHIOHHOTO YIIPABJICHHUSI.

© Mpumeyanua

® Henp3s ucnonb3oBaTh pyHKIuio ITouck Turpa,
koraa wist pynkuuu [ (M ITOUCK]
ycranosneHo 3Hadenne [BBIKJI] B Mento 58
(PEJ M1 BOCIIP) (ycTaHOBKA IO YMOJIYaHHIO -
[BKI]) (cTp. 87).

* Oynkuusa [Touck turpa He OyaeT paboTaTh
IIPaBHUIILHO, €CIIH Ha JICHTE ME3K/Y 3allNCAaHHBIMI
YaCTSIMH MMECTCS HE3aINCAHHbIH y4acTOK.

BocnponsseaeHne

Mouck anu3oAa no AarTe 3anucu
- Monck parbl

ITpu ncrionsp30BaHmM KacceTsl ¢ Cassette
Memory MOXHO HalTH 3130 IO AaTe
3amucH (10 YMOJYAHHIO JIIst (PYHKIINH
[@nTIONCK] ycraHOBIEHO 3HAUEHUE
[BK)). ITpu ucnonb30BaHMA KacCeThI
6e3 Cassette Memory MO>KHO HalTH
TOYKY CMEHBI JaThI 3aIIICH.

oo

gﬁ = SEARCH M.
olF

- = < / PPl

Oo=0

OGS STOP

oo

N

1 ITepenBuras nepex;a04YaTelb
POWER, Bbi6epute pexxum PLAY/
EDIT.

2 Haxvure kHonKy SEARCH M. na
NyJIbTe AUCTAHIMOHHOTO YIPABIECHNS
HECKOJIBKO pa3, YTOObI BBIOPATh
[IIOUCK JATBI].

3 Haxwvmure KHOMNKy <4«
(npenpiaymuin)/P»1 (ciegyrommii) Ha
nyJbTe AUCTAHIHOHHOTO
yIpaBJeHusl, 4TO0bI BLIOPATH JATY
3anucH.

IIpu ucionbp30BaHUH KacCeThI C
¢yuknueint Cassette Memory MOXKHO
BBIOpATh caMy JlaTy 3aIMCH.

Ecnu ncnons3yemMas Kaccera He IMeeT
Cassette Memory, MOXHO BbIOpaTh
IPEBIAYIIYIO YN CIERAYIOMIYIO AaTy
TEKYIIIero MecTa Ha KacceTe.
Bocnpoussenenne HaUHETCSt
aBTOMAaTHYECKH C TOIO MeCTa, Ie
H3MEHSETCs faTa.



Mpumep akpaHa
(ecnu kacceTa umeeT Cassette Memory):

MOVICKATBI | <« 0:00:00:00 Tekyllee mecTo

T4 104 s Ha Kaccete

2 4/ 1/04
3 5/ 1/04

m——f MecTo Hayana

BocCnpouseeneHunA

OTmeHa onepauum
Haxmure xnonky STOP na nynbTe
JAMCTaHIMOHHOIO YIPaBJICHHUS.

© MpumeyaHua

e Ecnu l'lpOJIOJ'[)KI/ITe.HbHOCTL 3allMCu B TCYCHUEC
OJIHOTO JTHs COCTaBIISIET MEHEE 2 MUHYT,
BUJICOKaMEPa MOXKET He COBCEM TOYHO
HaXOIUTh MECTO, Ilc U3MEHSIETCS laTa 3aIluch.

e ®ynkuus [Touck gaTel He OyzeT paboTaTh
NIPABUIIBHO, €CIIN HA JIEHTE MEXK/Y 3allHCaHHBIMH
YacTsAMU UMEECTCA HeSal’[l/ICaHHbIﬁ y‘-IaCTOK.

* MOKHO 3amucaTh IaHHbIE JaT U BPEMEHU
MakcuMyM st 6 gueit. Ecim 3anuck Ha Kaccety
OCyILIEeCTBIIsITIACh OoJiee 7 {HEll, HaljuTe faty,
He ucnonb3ys Cassette Memory. [Tist
oTkrodeHnst Cassette Memory BbIGEpHTE MEHIO
-8 (PE[1 U BOCIIP), [[(M TIOUCK], a
3areM [BBIKII] (cTp. 87).

Bocnpounsseaenve
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P YcoBepercTBoBaHHbIE
onepatlnn

Wcnonb30Banue MeHio

BbiGbop 3nemeHToB
MEHI0

OTob6pakKeHHbIE Ha 9KPAHE 3JIEMEHTBI
MEHIO TIO3BOJISIIOT MEHSITh PAa3IIMIHbIe
YCTaHOBKH U BEINOJHSITH TOYHYIO
HACTPOWKY BHAEOKaMEPhI.

PMENU] Mepekniovatens POWER

1 Bxmounte nuranne (cTp. 20).

2 Haxxmure P-MENU.
[TosiBurcs IlepconansHoe MeHr0. YacTo
HCIOJIb3YEMbIE 3JIEMEHTBI OTOOPaKEHbI
B BUJIE SIPJIBIKOB.

lMpumep: nepcoHanbHoe MeHO
pexxuma PLAY/EDIT

@60MH B 0:00:00:00

3 Haxvnare [MENU] ms
0T06p2)l(elll/lﬂ MEHI0 HHACKCHOI'O
3KpaHa.

68| Vcnonb3oBaHne MeH0

YCT ®0TO
YCTAH ®UbMA
TIVOANBCE

BriGepuTe 3HAYOK HY)KHOTO MEHIO C
MOMOIIbIO KHONOK [« ]/[~¥], 3aTeM
HaXXMHUTE [OK].

0  YCT KAMEPHI (ctp. 70)

YCT TAMSITHU (ctp. 76)
NPUII.N3OEP. (ctp. 80)

PEJI 1 BOCTIP (ctp. 86)
CTAHJI HABOP (ctp. 91)
BPEMSI/A3BIK (ctp. 97)

sBTRA

@60MmH & 0:00:00:00

i =5
we QIS
E23 | =PEXUMAN
R Ayopei—=d
POMKOCTH
o B

BriGepuTe HYKHBIN 3JIEMEHT €
NMOMOIIbIO KHONOK [« ]/[~¥], 3aTeM
HaXXMHUTE [OK].

Taxxke piist BbIOOpA 371EMEHTA MOKHO
NPOCTO Ha HET'O HaXKaTh.

MOXHO IPOCMOTPETH BCE 3JIEMEHTBI,
HUCIOJIB3Yys IPOKPYTKY.

Ha6op HocTynHBIX 371€MEHTOB 3aBUCHT
OT peXunMa NUTaHus BUIICOKaMEPHbI.
HepocTtynHblie asieMeHTbI OYyRy T
BBIJIENIEHBI CEPBIM IJBETOM.

@60MH B 0:00:00:00
nynet av: BKN

=]




6 Bbi0epuTe HYyXKHYI0 YCTAHOBKY.

WNupukanus U3MEHHTCS Ha
VHJIUKAIHIO0 Ecnu He TpeGyercsa
HU3MEHSTh YCTAaHOBKY, HAKMHUTE st
BO3BpAaTa K IPEAbIAYIEMY SKpaHy.

@60mmH__ F 0:00:00:00

nyneT av: BbIKN
[oK]

[ Haxvmre [OK], 3aT€M [X |, 9TOOBI

CKPBITh 3KPaH MEHIO.

Takske MOXXKHO HaXXaTh KHOIIKY
(BO3BpaT), 4TOOBI BEPHYTHCS K
TPEAbIAYIEMY 9KpaHy.

Ucnonb3oBaHne ApPJNblKOB
nepCOHaﬂbHOFO MEeHIo

Hab6op gocTynHbIX 371eMEHTOB 3aBYUCHT OT
peXrMa MUTaHUS BUAEOKaMephbl.
HenocrynHsle 3meMeHThI GYIYT BBIACICHBI
CEepPBIM I[BETOM.

MO3KHO BBITIOJTHUTH HACTPOUKY SIPIBIKOB

(cTp. 98).

1 Haxmute P-MENU.

2 HaxmuTe HyKHbIH 3JI€MEHT.

3 BriGepuTe HYXHYIO YCTAHOBKY, 3aTeM
HaxXMHuTe [OK].

¢ Cosertbl

Ecnu Be16pan pexxum PLAY/EDIT, naxxmute
KHOIIKY Ha 9KpaHe, 0TOOPaKEHHOM Ioclie
BBINOJIHEHNST oneparmil myHkra 2 (ctp. 68),
4TOOBI OTOOPA3UTh IKPAH YNIPABIEHUS
BupieonsobOpaxenueM. Haxxmure IS
BO3BpaTa K NpEJbIAYLIEMY 9KPaHy.

Ilnst Gonee ynoOHON pabOThI 4AaCTO
HCTIOJIb3yeMble (DYHKIMU MOXKHO OTOOpa3uTh B
IE€PCOHATTBHOM MEHIO B BUJIE SIPJIBIKOB. H.Hﬂ
HACTPOUKHU NEPCOHAIBHOTO MEHIO CM. CTp. 98.

Vicnonb3oBaHne MeHo
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70

Wcnonb3oBanne

MeHio & (VT
KAMEPbDI)

- NPOrP A/3KCN/BAJIAHC BEJI/16:9 n
T.0.

[lepeuncieHHble HIDKE 3JIEMEHTHI MOXKHO
BbIOpaTh B MeHI0 YCT KAMEPBI. [
BbIOOpA 3JIEMEHTOB cM. pasfen “Bri6op
3JIEMEHTOB MeHI0” (CTp. 68).

HacTpoliku 1o yMOTYaHHIO OTMEYEHbI
3naukoM P>. ITocne BbIGOpa yCTaHOBKH
MOSIBSITCS HHAMKATOPHI B KPYIJIIBIX CKOOKAX.
Ha6op HacTpanBaeMbIX yCTAaHOBOK 3aBUCUT
OT pesKnMa NUTaHUs BUeOKaMepbl. DKpaH
oTOOpaXxaeT Te 9JIEMEHTBI, C KOTOPbIMA
MO>KHO B JaHHBIII MOMEHT paboTaTh.
HepocrynHble 31eMeHThI OYYT BBIACIECHBI
CepbIM IIBETOM.

@E0MH B OXWMOAH 0:00:00
X

¢ YCT KAMEPHI

NPOrP A/OKCT

o

NMPOrP A/3KCN

TOYEYH.GKCI

3KCMo3numA

C OMOIIBIO CIEAYIONUX HACTPOEK MOSKHO JIETKO OCYIECTBIISITh 3aIHCh
n300paskeHHN B YCIIOBUSIX, B KOTOPBIX TPeOyeTCs pa3InIHOE TEXHUIECKOTO

OCHalllEHUE.

>ABTO Bri6epute aToT pexknm, Korga dynkuus [IPOI'P A/SKCIT ne
HCIIOTTB3yeTCH.

MPOXEKTOP* Vcnonb3yercst, 4TOOBI JINLA JIIOieN He

(MPOXXEKTOPHbLIA  BBITTISIENH CITMIIKOM OJIEIHBIMA TIPU IPKOM

nyy) (@) OCBECIIICHNH, HAIPUMED, B T€aTpe WU Ha
cBajp0e.

MOPTPET ITo3BonsET BBIAEIUTH OOBEKT HA PA3MBITOM

(pa3mbITbIN tore 1 MOAXONNT ISt CHEMKH, HAIPEMED,

nopTPeTHbIN
pexum) (@d)

JIIOJiEH WJIN IIBETOB.

CMNoPT*
(cnopTuBHbIE
COCTA3aHNA) («i )

ITo3BonsieT MUHUMU3UPOBATD APOKAHHE IPH
C'’beMKe ObICTPO ABUKYLIMXCS IPEIMETOB,
HanpuMep, IpH Urpe B TEHHNUC WU TOJIb.

MNAX NbKN*
(nnAX 1 cHer)
()

HVcnonb3yercst, 4TOOBI JINIIA JIIOIEN HEe
BBITJISIZIENIN CJIMIIKOM TEMHBIMH B 30HE
CHJIBHOTO CBETA MJIM OTPAXKEHHOT'O CBETA,
HaIpyMep, Ha IUISKe B pasrap JieTa Wid Ha
CHEKHOM CKJIOHE.

3AKAT NTYHA**
(3akat conHua n
NyHHOE
ocBelleHune) ( a¢ )

ITo3BouIsIeT B TOYHOCTH OTPasKaTh
00GCTaHOBKY IIPH ChEMKE 3aXOl0B CONHIA,
00X HOUHBIX BUJIOB, (heilepBEPKOB
HEOHOBBIX PEKIIaM.

Vicnonb3oBaHne MeHio



TOYEYH.IKCN

JKcno3numa

BAJIAHC BEN

NAHOWA®DT** ITo3BomsieT CHUMATh OTHAJICHHbIE 00 BEKTHI,

(nensax) ([aa]) HanpuMep, TOpbl. DTOT PEKUM TaKXKe
nmpenoTBpaliaeT (hOKyCHPOBKY
BUJICOKAMEPbI HA CTEKJIO WK
METaJJIMYECKYIO PEIIeTKY Ha OKHaX, €CIIH
CTEKJIO WU PelIeTKa HaXONSTCS MEKY
BUJICOKAMEPOI U CHIMAeMbIM OO'bEKTOM.

* HacTpoliku BujeoKaMepbl HO3BOJISIOT il (hOKYCHPOBATHCS TOJIBKO HAa 00 bEKTAX,
HaXOJISIIMXCS HA CPETHEM U JAIbHEM PACCTOSTHUSX.

** HacTpoliku BufjleOKaMephl HO3BOJISIOT il (DOKYCUPOBATHCS TOJIBKO HAa O0BEKTAX,
HaXOJISIMXCS Ha JJAJIbHEM PAaCCTOSTHUU.

© MpumeyaHue
o Oyukuust [CIIOPT] (ciopTuBHBIE cocTsi3aHus) He OyaeT paGoTaTh, ecin
nepekioyarenb POWER ycranosneH B nonoxeine CAMERA-MEMORY.

Cwm. crp. 39 ni1st HoJTyyeHus! JOTIOJTHUTENbHbBIX CBEJICHUIL.

Cwm. crp. 39 ni1s HoJTyyeHust JOTIOJTHUTENbHbBIX CBEJICHUIL.

MokHO OTpEryJjimpoBaTh GaaHc 1BETa B 3aBUCUMOCTHU OT SIPKOCTHU
OKPY2Karouero OCBCICHUs, IPU KOTOPOM OCYHICCTBJISICTCs 3alIUCh.

> ABTO Vicnomnb3yeTcst 4715 3aIiCH ¢ aBTOMAaTHYECKOH HACTPONKOM
Gananca Gesioro.

YINNLA ( e lcnionb3yeTcs MpH 3allicy 3aKaTa/BOCXO/la COTHIA, OOLIIX
HOYHBIX BUJIOB, HEOHOBBIX PEKJIaM WU (peiiepBEPKOB.

i le/l OCBCIIICHUH JIaMIIaMH THCBHOT'O CBETA.

MOMELEHNE ¢ Vcrionb3yeTcs IpU CheMKe Ha BeYepUHKE WIH B CTYIUH, KOTfia
(%) YCIIOBHsI OCBEHIEHHs OBICTPO U3MEHSAIOTCSL.
e Korya 3anuchk oCynecTBISIETCS IPU CBETE TEIEBU3UOHHBIX
JIaMIl, HallpUMep, HATPUEBBIX MIIH PTYTHBIX JIAMIT HIIH
(ryopecneHTHBIX 1aMI 6eJI0T0 TEIOro CBETa.

=>1pogosI)KeHne

Vicnonb3oBaHne MeHo
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ABTO3ATBOP

1 HAXKATUE HWcnonp3yeTcs AuIst 3aIUCH ¢ HACTPOUKOH GaaHca 6eoro B
(nm4) COOTBETCTBHH C OKPY3KAIOIIUM OCBEILICHUEM.

1 Bwioepure [1 HAZKKATHUE].

2 Hasenute 06'HeKTHB BHIEOKaMephI Ha GeJIbIi
00'BEKT, HaNpuMep, Ha JINCT GyMarn, YT0GHI JOCTHIb
TeX JKe YCJIOBHIl OCBel[eHHs, MPU KOTOPBIX OyeT
BBINOJIHATHCA ChEMKA.

3  Haxwmure [\my].
HNupukatop n¥% GyaeT 6bICTPO MUTATh.
IMocne HacTpoiiky 6ananca 6eI0ro U COXpaHEHHS
€ro B IIaMSITH MHAUKATOP NepecTaHeT MUTATbh.

© MpumeyaHusa

e He Tpsicure BujjeokaMepy, eciu HHAuKaTop N4 mMuraer
6BICTpO.

* MeieHHOE MUTaHNe HHANKATOpa N4 03HavaeT, 4To GaaHe
6eJIoro He YCTaHOBIICH, HIIM €rO HE YAeTCsl yCTaHOBUT.

e Ecin nrpmkaTop N4 MpofoisKaeT MUTaTh fase IMociie
naxarus [OK], yeranosure nis napamerpa [BAJIAHC BEJI]
3navyenne [ABTO].

© MpumeyaHua

o dynkius 6ananca Gesoro He paboTtaeT coBMecTHO ¢ pyHkimsMu NightShot plus n
Super NightShot plus.

e Hacrpoiika BepHeTcs: B peskuM [ABTO], eciin OTKIIFOUATH BHICOKaMepy OT
HUCTOYHHMKA MUTAHUA 60.]'[66, JeMm Ha 5 MUHYT.

‘¢ Cosethl
e Korpna st [BAJTAHC BEJT] ycranosieno 3navenue [ABTO], miis yiydiieHHOM
HACTpONiKY GanaHca IBeTa HANpaBbTE BUIcOKaMepy Ha GIIKaHIIIiA GesbIi
npeaMeT NPUOIU3ATEIBHO Ha 10 CeKyHJ Ioclie YyCTaHOBKHY MePEKIIoYaTeNIst
POWER B nonoxenne CAMERA-TAPE st aBTOMaTHYECKO# HACTPONKH
GanaHca IBeTa, KOTja:
— OrcoepunsieTcs 6aTapeNHbIA OJIOK JUIs 3aMEHBI.
— Bupjeokamepa BBIHOCHTCSI 13 IIOMEIIEHNSI Ha YIIUIYY MM HA060pOT (BHOCHTCS C
YIJIHIIBI B IOMENICHNE ), COXpaHsisl (PUKCHPOBAHHYIO IKCIO3HIHIO.
¢ Brmmonuute onepanuio [ HAZKATUE] cHoBa, eciu:
— Bo1 m3mennnu Hactpoitku pynkuun [[TPOT'P A/3KCIT], korpa must [BAJTAHC
BEJI] 6bu10 ycraHoBieHo 3HaueHne [1 HAXKATHUE).
— Bugieokamepy BbIHECIIN U3 TOMEILCHHS HA YIIUIY WIH HA060pOT.
¢ Ycranosure [BAJIAHC BEJI] B monoxenne [ABTO] unu [1 HAZXKATUE] npu
OCBEILCHNH (IIYOPECICHTHBIMH JIaMITaMH GEJIOrO MIIH IPO3PaYHOro CBETA.

>BKI BxkiioueHne aBTOMaTHIECKOTO cpabaThIBAHUS 2JIEKTPOHHOTO
3aTBOpA ISl PEryINPOBKH CKOPOCTH 3aTBOPA IIPU ChEMKE B
SIPKUX YCIIOBHSIX.

BbIKN BrIkitoueHne 3JeKTPOHHOTO 3aTBOpa (€Ciii OH He
HCIONB3YETCs B IPOIecce 3aIiCH).

Vicnonb3oBaHne MeHio



TOYEYH DOKYC

CM. cTp. 42 11 MONTyYeHNsI AOTIOTHATENIbHBIX CBEJICHUI.

®OKYCHPOBKA

CM. cTp. 42 11 ONTyYeHNsI JOTIOTHUTENIbHBIX CBEJICHUI.

HACTP.BCTbILL.

CJ'IGJIyCT OTMCTHUTD, UTO 3THU YCTAHOBKHU HE 6y}IyT paGOTaTB, €CJIN BHCIIHSAS

BCIIbIIIKA HC NOAACPKUBACT CICAYIOINC Cll)yHKI_U/H/I.

PE>XXMM BCIbILU

>BKIJ1 HWcnonb3yercs uist cpabaThIBaHUsL BCHBILIKY (TIproOpeTaeTcst
JOTOITHATENBHO) HE3aBUCHMO OT SIPKOCTH OKPYKaOIIEero
OCBEIICHHS.

BKIT & DCR-HC40E:

HWcnonb3yercst miist cpabGaThIBaHUS BCIBIIKY (IPHOOpeTaeTCst
JOTOITHATENBHO) HE3aBUCHMO OT SIPKOCTH OKPYXKaIOIIEero
ocsenleHns. Bembimka cpaboraeT 3apaHee I CHISKEHUS

a(pexTa KpacHbIX Iias.

ABTO Mcnonp3yeTcs Aist aBTOMaTHYECKOTO cpabaThIBAHNUS BCIBIIIKA

(mpuoGpeTaeTcst JONOJTHATENLHO).

ABTOO DCR-HC40E:

Vcnonb3yeTcst A7t aBTOMATHIECKOTO CpabaThIBAHUS BCIBIIIKA
(mproGpeTaeTcst OMOIHATENBHO). Benbika cpaGoTaer
3apaHee ISl CHUXKEHNs 3((eKTa KpacHbIX I1as.

© MpumeyaHue
e DCR-HC40E:

Ecnu Benbimka He yerpansieT 3¢ (eKT KPacHbIX I1a3, MOXKHO BBIOPATh TOIBKO

[BKJI] i [ABTO].

MOLLL.BCMbIWKA

MokHO BbI6p8.TL HaunboJjee NOAXOAAIY IO YCTaAaHOBKY SIPKOCTU BCIBIIIKN
1A CbEMKHU C UCIIOJIB3OBAHUEM BHEIITHEN BCIBIIIKA (npnoGpeTaeTCﬂ

HOTIOTHUTEIBHO).

BbICOKWW (4+) 1715t NOBBIMIEHUS yPOBHS IPKOCTH BCITBILIKH TIO CPABHEHHIO CO

CTaHAApTHOH YCTaHOBKOIL.

>HOPMAJIbHBIA CraspapTHast ycTaHOBKA APKOCTH.
(%)

HU3KNN (4-) J171s1 CHUXKEHHUST YPOBHS IPKOCTH BCIIBIIIKY IO CPAaBHEHMIO CO

CTaHAApTHOH YCTaHOBKOIL.

=>1pogosI)KeHne

Vicnonb3oBaHne MeHo
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© MpumeyaHue
* Hacrpoiika BepHeTcs B pexkuM [HOPMAJIbHBIM], eciti OTKIIOUHTS
BUJICOKaMEpPy OT UCTOYHUAKA NUTAHUSA 6oJjiee yeM Ha 5 MUHYT.

SUPER NSPLUS

Cwm. crp. 40 nu1st noNy4YeHus: JOMOTHUTEIbHBIX CBEICHUI.

MK NOACB.

IIpu ucnonpzoBanuu st 3anucu pynkiuu NightShot plus MoxkHO 3anucatb
Gounee yeTkue n3o6pakeHus ¢ nomoinbio NightShot Light st uznyuenus
nH(PAKPACHBIX JTydell (JTydd HEBUAUMBI).

>BKI Bri6epure s ucnons3zosanus nojgcetku NightShot Light
(ctp. 41).

BbIKN Bri6epure s orkimoyenns nopcsetku NightShot Light
(cp. 41).

COLOR SLOW S

CM. cTp. 41 17 ONTyYeHHs JOTIOTHUTENBHBIX CBE/ICHH.

ABTO3ANYCK

CwM. cTp. 31, 34 1us mONyYeHNSI ROMOJTHATEIbHbBIX CBEICHUH.

UW®P.VYBENMY

Ecnn npu 3anucu Ha KacceTy HEOOXOAUMO YBEJIMYUTH YPOBEHb
TpaHcdoKkanuu 6osee yeM B 10 pa3, ToO MOKHO BbIOpaTh MaKCHMAJIbHBIN
ypoBeHb TpaHcdokanu. Clie[yeT OTMETUTb, YTO IIPH HCIIOJIb30BaHAH
nugpoBoil TpaHChOKAIMK KauecTBO U300paxeHus yxyauaercs. [laHHas
(pyHKIMS OJIe3HA ISl 3alIUCH YBEINYESHHBIX N300 PasKeHNH YAAICHHOTO
00BeKTa, HAIPAMEP, ITHIBL.

- MpaBaA CTOpoHa Nonockl Ha 9KpaHe nokasbiBaeT
WO T IT 30HY LUMGPOBOI TpaHcdoKaumm.

3oHa TpaHcdokaummn oTobpasmnTca nocne Boibopa
YPOBHA TpaHcokaumn.

>BbIKI OrkioyeHne g posoit Tpanchokanun. Tpancdokauus go 10
KpAaT BBIIOJHSETCS. ONTHIECKHM CIIOCOGOM.

20 x Bxurouenne mudposoit Tpancgokanun. Tpancdoxkamnus ot 10
10 20 KpaT BBINOIHIETCS HAMPOBBIM CIIOCOGOM.

120 x Bxirouenne mudposoit Tpancgokanun. Tpancdoxkamnus ot 10
10 120 xpaT BbINOIHSETCS HUMPPOBBIM CIIOCOOOM.

74 | Vicnonb3oBaHne MeHo



STEADYSHOT

MokHO 3anmuchIBaTh Ha KacceTy MIpoKogopMaTHOe n3o6paxkenue 16:9
ISl HPOCMOTpa Ha mupokoakpanHoMm TV ¢popmarta 16:9 (peskum [16:9]).
Ecnu puist nanHo pyHKIuE ycranosieno 3Hadenue [BKII], mpu
HepeMeleHNH pbliara IpruBojia TpaHC(OKATOpa B CTOPOHY C
o603HaueHreM “W” MOXKHO BBINOJIHAThL ChEMKY € 00JIee IIMPOKUM YIIIOM
0630pa, 4eM IIpu ycTaHOBIIeHHOM 3HaueHun [BBIKII].

JIomoNMHUTETbHYI0 HH(OPMAINIO MOKHO TaKKe HaiTH B HHCTPYKIUSIX IO
9KCIUTyaTalluy TeJIeBU30pa.

Mpwu npocmoTpe Ha akpaHe LCD u B Bugouckartene

M@ [Mpu npocMoTpe Ha LWMPOKO3IKPaHHOM TeneBn3ope

copmara 16:9*

Mpy npocmoTpe Ha 3KpaHe 06bI4YHOro Tenesm3opa**

* H3o6paskeHne oToOpakaeTcsi BO BeCh 9KpaH, €CIIH IePEeKITI0YATh
MIMPOKO3KPAHHBIN TENEBU30P B MOJTHOIKPAHHBIH PEKIM.

** Bocipou3BeieHne B pexkume 4:3. [Ipu BociponsBefieHUH B IIUPOKOIKPAaHHOM
pexume n3o6paxkeHne 0ToOpakaeTcsl TaK, KaK OHO OTOOPaKalloch Ha 9KpaHe
LCD wiu B BUjoncKaTele.

>BbIKI1 CraHfapTHast ycTaHOBKa (J1JIs1 3aIUCH M300paskeHN ¢
HOCTIeYIOIIM HX TPOCMOTPOM Ha 9KpaHe TeleBH30pa
¢opmara 4:3). 3anucanHoe n300pakeHue He OyaeT
HINPOKOIKPAHHBIM.

BKI (16:9) Jly1st 3amcy n306paXkeHusI ¢ MOCIEeAYIOIIUM ero IPOCMOTPOM Ha
LINPOKO3KPAHHOM TejieBu3ope dopmata 16:9.

Ora Cl)yHKIII/IFI CJIY2KUT [1JIst KOMIIEHCAIUU TOJAparuBaHus BUACOKaMEPLI.

>BKI CranfapTHas ycraHOBKa (BKitoueHue ¢pynkuuu SteadyShot).

BbIKI (W) Orkmouenne ¢pynkuun SteadyShot.
IIpu cbeMKe HEMOABHKHOTO O0'bEKTa C UCIOIb30BAaHHEM
ITaTuBa WA l'[pI/I IIOMOIIHA KOHBCPCI/IOHHOFO 00'bEeKTHBA
(mproGperaeTcst JOMOIHATEINBHO). [TomydatoTcst O4eHb
€CTEeCTBeHHbIE N300paKEHUSI.

Vicnonb3oBaHne MeHo
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HaCTpOfIKPI 110 YMOJIYaHUIO OTMEYEHBI

"c“on bsoBa"“e 3HaukoM D>, ITocsie BLIGOPA YCTAHOBKH

TIOSIBSITCA MHAUKATOPBI B KPYIVIBIX CKOOKax.

MEHm = (ch HaGop HacTpauBaeMbIX yCTAHOBOK 3aBHCUT

OT pe€XHMa NUTaHUsI BUACOKAMEPDI. 3KpaH

"AM HT") 0T06pa>KaeT T€ JIEMEHTBI, C KOTOPbIMHI

MOZKHO B HaHHLIﬁ MOMCHT paGOTaTL.

- SANYCK/KAY.CHUMKA/PA3M CHUMK/ HepnocrynHbie a1meMeHTbI GYAYT BbIACICHbI
WlAII.BGEIHOBAﬂ MANMKA n T.0. CEPBIM L[BETOM.

ITepeuncieHHbIE HIKE 3JIEMEHTHI MOKHO @eoww e
BbIOpatTh B MeHIO Y CT ITAMSATHU. s

BbIOOpA 2JIEMEHTOB CM. pasfen “Brioop
3JIEMEHTOB MeHI0” (CcTp. 68).

TIOOPMAT

YCT @0TO

m3AMNYCK
s mogemu DCR-HC40E:
MO>KHO BBIIOJHATH ChEMKY HECKOIBKUX HEMOABUKHBIX N300pak eHAN
ofHOTO 3a ApyruM. KonnyecTBo n3o6pakeHuii, KOTOpOe MOKHO 3aliCaTh,
3aBUCHT OT pa3Mepa n300pakeHus u o6’beMa CBOOOJHOrO MecTa Ha
ucnons3yemoi kapre “Memory Stick Duo”.
1 BuiGepure [HOPMAIBHBIN | nan [BAPUP. IKCII], a 3aTem

HaxMHuTe [OK].

>BbIKJ1 Bri6epute 3Ty (PyHKIUIO, €CITH HE OCYLIECTBISETCS
HeNpepbIBHAS 3aINCh.

HOPMAJIbHBIM  dyHKims ncrmonb3yeTcs s HelPepPbIBHON 3amicy oT 4
(=) (pa3mep 1152 x 864) o 13 (pazmep 640 x 480) m306paskeHHIT
C MHTEpBaJaMu NPUMEPHO B 0,5 ceKyHJIbI.

BAPUP. OKCIN OyHKIMS UCHOIB3YeTCs ISl HepepBIBHOI 3anucu 3

(BRK) M300paXkeHUli C Pa3INIHBIMU IKCIIO3UIUAMHE C
HHTEepBasaMu puMepHo B 0,5 cekyHabl. MOXKHO CpaBHUTH 3
1300pakeHusl ¥ BLIOPaTh H300paskeHne ¢ HamyJei
9KCHO3UIHE.

2 Haxwmure .

3 Haxwmnre knonky PHOTO 10 konna.
Ecyu ycranoBneno 3uavenue [HOPMAJIbHBIN], To, oka KHOmMKa
PHOTO Hnaxara 10 KOHIa, OyIeT 3allMCaHO MaKCUMaJIbHOE
KOJITYECTBO N300paXKECHUI.

© MpumeyaHuna

¢ Benblmka (mproGpeTaeTcst JOMOIHATEILHO) He 6yAeT paGoTaTh BO BpeMst
HeNPephIBHON 3alNCH H300pakKeHHIL.

* MakcuMallbHOE YHUCIIO M300paXKeHUI MOXKHO 3aIMCaTh B PEXUME TailMepa
caMo3allycKa WM IIPY HCIOIb30BaHAH yIbTa TUCTAHIOHHOTO YIIPABICHHSL.
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o dynkuust [BAPUP. SKCII] He GyneT paboTaTh, eciin CBOGOAHOTO MecTa Ha
“Memory Stick Duo” xBaraeT He Gosiee 4YeM Ha 3 n300pakeHuUsI.

¢ Ecnu Mexty n300pakeHnsIMu, 3anicaHHbIME B pexkume [BAPHP. DK CIT], cnoxkHO
yBHUJIETh Pa3HuIly Ha 9KpaHe LCD, nogcoequuuTe BufieOKaMepy K TEJIE€BH30DPY MK
KOMIIBIOTEDY.

m KAY.CHUMKA

>BbICOKOE 3anuck BHICOKOKAYECTBEHHBIX HEMOABUKHBIX N300paskeHUI
(FINE) (cxkaTble mpuMepHO 10 1/4 cBoero pa3mepa).

CTAHOAPT 3anuck CTaHJAPTHBIX HEMOJBIKHBIX H300paXkeHH (CKaThle
(STD) npuMepHo 7o 1/10 cBoero pasmepa).

®PA3M CHUMK
as mogemn DCR-HC40E:

>1152 x 864 JInst 3anucy HENMOABUXKHBIX N300PaKEHUI 1 UX
([1s0) BOCIIPOM3BEIEHUs] HA GOJBIIOM 9KpaHe. DTa yCTAHOBKA MOXKET

6bITh BbIOpaHa TonbKO B pexkume CAMERA-MEMORY.

640 x 480 (’__6'40) J171s1 3anucH MHOKECTBA HENOABIKHBIX N300paskeHIH HITH UX
BOCIIPOM3BEICHNSI Ha HEOOIBIIOM 9KpaHe.
H#PA3M U3OBP
>320 x 240 Jlist 3anmcy (OUIBMOB M HX BOCIIPOU3BE/ICHNS HA GOJIBIIIOM
(H-SHQO) 9KpaHe WM JJIsl 3anucu 6ojiee YeTKUX U300paXkKeHU.

160 x 112 (H-1u60) J171s1 3anuCH B TeUEHHE UIUTEILHOTO IIPOMEXKyTKa BPEMEHH.

F#OCTAJIOCb

>ABTO Tnst oro6paskeHnst o6 beMa CBOOOJHON MaMsTH Ha “Memory

Stick Duo” B ciefyIonux ciryyasx:

¢ TTocne ycranoku “Memory Stick Duo”, korna
nepekmnovarens POWER HaxofuTes B IOJOXKEHUH peskuMa
CAMERA-MEMORY (B Te4eHHe IPUMEPHO 5 CEKYHJ).

¢ Korpa nocne ycranosku pexxuma CAMERA-MEMORY
eMKkocTH “Memory Stick Duo” ocranocs MeHee yeM Ha 2
MUHYTBI.

* B Hauase min KoHIe huiabMa (B TeUeHHe IPAMEPHO 5 CeKYHN).

BKI JI7151 HOCTOSTHHOTO OTOGPayKEeHMs OCTABIIErocsi 06’beMa MaMsITH
Ha “Memory Stick Duo”.

=7 VAANLBCE

MoOXHO yfannTh Bce n306paskeHnsi ¢ KapTel “Memory Stick Duo”,
KOTOpBIE He 3aIIUIIEeHbI OT 3amucH. 11151 yaaneHnst n306paskeHuH OTHOTO 32
ApyruMm cMm. crp. 118.

=>1pogosI)KeHne
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<1 OOPMAT

1 Bwioepure [BCE ®AWIBI] wm [TEKYII ITAIIKA].

BCE ®ANNbI Tnst ynanenust Bcex u3o6paxenuit ¢ “Memory Stick Duo”.

TEKYLU] MAMKA 114 ynaneHus BceX H300pakeHuil B BBIOpaHHOH Marnke AyIs
BOCIIPOM3BEJICHNS.

2 Haxwmure asaxasl [[A].
Iyist oTMEHBI yanieHust Bcex n3oopasxkennii Bioepute [HET).

3  Haxwmurte .

© MpumeyaHua
e [Tanka He GyHeT yfalleHa, eCld jaske yaUTh U3 Hee Bee H300paskeHNsI.
* Bo BpeMst 0TOOpasKeHUs MHAMKALNH [ @] Y/ajeHne BceX JaHHBIX...| HE CIefyeT:
— U3MEHSTH nosoxeHne nepexmovyarenss POWER nist Bbi6opa Ipyrux peskumMoB
TIMTaHUsI,
— HaXXHMaTh KHOIKH yIPaBICHUST;
— n3BiekaTh “Memory Stick Duo”.

[Ipunaraemas unu HoBasi Kapta “Memory Stick Duo” ordopmarupoBaHa
Ha Npe[IpusiTUN-U3TOTOBUTENIE, U €€ He TpebyeTcss hOpMaTUPOBATh.

J171s HoTy4eHus! RONOIHUTEIBHBIX cBefieHul 0 “Memory Stick Duo” cm.
crp. 141.

1 Haxmure apaxner [[TA].
st otMeHsb! hopmatupoBanus Bei6epute [HET].

2 Haxmure .

© MpumeyaHua
* Bo Bpemsi oToOpaskeHnst nHAuKanun [g_] PopMaTupoBaHme...] He ClIeRyeT:
— M3MEHSTH nosoxeHne nepexmovarenss POWER niist BbiO6opa ipyrux peskumMoB
TIMTaHUsI,
— HaXXHMaTh KHOIKH yIPaBICHUST;
— n3BiekaTh “Memory Stick Duo”.
¢ [Tpu popmaTupoBanuu ¢ “Memory Stick Duo” ynansitorcst Bce JaHHbIE, BKIIOUAst
3alUIICHHbIC 1/1306pa>l<er-m91 1 BHOBb CO3JaHHBIC ITAIlIKH.

HOMEP ®ANIIA

>MO NOPAAKY  [last mocieoBaTeabHON HyMepanuu (ailiioB faxe Mpu 3aMeHe
“Memory Stick Duo”. ITpu co3gaHuu HOBOY NANKU WIH CMEHe
HanKu AJIs 3aniuck Homep aiina 6yaeT cOpolleH.

CbPOC Inst copoca Hymepanuu daitna Ha 0001 mpu Kaxmoi cMeHe
“Memory Stick Duo”.

Vicnonb3oBaHne MeHio



HOBAA NMAMKA

MosHo co3aats HOBYIO nanky (¢ umereMm ot 102MSDCF no 999MSDCF)
Ha “Memory Stick Duo”. Korja namnka 3anoHuTCs (MOXKHO COXPaHHTh
MakcuMyM 9999 n3oGpazkeHuii), OyeT aBTOMaTHYECKH CO3[laHa HOBast
nanka.
1 Haxmure [TA].
BHoBB co3paHHOIl Nanke OyAeT IPUCBOEH HOMEP, CIeyIOIUil 3a
MOCJTIETHIM HOMEPOM IalnKH.
st ormens! co3pannst nanku Haxkmute [HET].

2 Haxwmure

© MpumeyaHua

* Henb3s ncrions30BaTh BHACOKAMEDY IS ylal€HUsI CO3[aHHBIX MAIOK.
Heo6xopumo otdopmaTuposats “Memory Stick Duo” (ctp. 78) winu ygpanutsh
CO3[JaHHbIE TAMNKH C HOMOILIBIO KOMIIBLIOTEpPA.

o KonmuecTBO N300pakeHnil, KOTOpble MOXKHO 3anucath Ha “Memory Stick Duo”,
YMEHBIIAeTCsl IO Mepe yBeJINUeHHs KOJMYecTBa Manok Ha “Memory Stick Duo”.

MANKA 3AMUCH

MANKA BocnP

ITo ymomuanuto nzo6paxkenus coxpanstores B nanke 101MSDCF. MoxHo
BBIOpATH HAIKY AJIS COXpaHeHUs n300paxkeHnil. Co3gaiiTe HOBYIO IIANKy B
meno [HOBAS ITATIKA], 3aTeM ¢ HOMOIIIBIO KHOMOK [« ]/[¥] BbIGepuTe
NanKy AJid 3allUcU U HaKMUTE [OK].

IIpu Hanu4YMu MHOXKECTBA 3aMIICAHHBIX H300PAKEHUI MOXKHO JIETKO HallTH
Cpeil HUX HY:KHOEe H300paXKeHue, eClIl pacCOPTHPOBATH UX IO MAIKaM.

Bri6epute nanky ass BOCIPOU3BEAEHNS C IOMOIIbIO KHONOK [a |/[+],
3aTeM HaXXMUTe [OK].

Vicnonb3oBaHne MeHo
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Wcnonb3oBanne
MEHI0 ==
(MPUN.N30BP.) - so0exr

N306P/MOKA3 CNANA.MOKALP 3AN/
OPArM.3AN/3.MHT-HENOAB u T.4.

INepeunciaeHHbIE HIKE 3IEMEHTHI MOKHO
BbIOpaTh B MeHIO [IPUII.U3OBP.. Ina
BbIOOpA 3JIEMEHTOB cM. pazfen “Bribop
3JIEMEHTOB MeHI0” (CcTp. 68).

Hacrpoiiku 1o yMOT4aHIIO OTMEUEHBI
3HaukoM >. ITocie BeIGOpa ycTaHOBKHU

OEWAEP

MOSIBSITCSI HHMKATOPBI B KPYIJIIbIX CKOOKAX.
HaGop HacTpanBaeMbIX YCTAHOBOK 3aBHCUT
OT peXNMa IMUTaHUs BUfileOKaMephl. DKpaH
oToOpaXaeT Te 3JIEMEHTHI, C KOTOPhIMHA
MOXKHO B JJaHHBIIl MOMEHT paboTaTh.
HepocTtynHbie 371eMeHThI OYYT BBIJCICHBI
CepbIM IBETOM.

@60mH  F OXMOAH 0:00:00

L}

MPUN. U30BP.

PEVOEP

HAJNIOXXEHVE
LIMOP SODEKT

CM. cTp. 44 1711 TONTyYeHHS JOTIOTHUTEIBHBIX CBE/ICHU.

<1 HAJNIOXXEHUE

CM. cTp. 45 [ mosTyYeHNs JOOIHUTENBHBIX CBE/ICHHN.

LUNDP IODEKT

CM. cTp. 46 1 54 7151 TOTTyYSHUS JOTIOHATENBHBIX CBEICHU.

JODEKT U30B6P

MoxkHO H06aBUTH clielaibHbIe 3(peKTHI (Hampumep, Kak B
KHHO(UIbME) B n300pakeHne nepey ero 3anucko win nocie. [1pu Bei6ope
ahdexTa NOABIAETCA UHAMKALMSA [P¥,.

>BbIKI1 Br16epute aTOT pesKuM, ecii He UCTIONb3YeTCsl yCTaHOBKA
DddekT n306paxkenus.

HEFATVB BrinonseHune 3anucu/Bocnpon3BeieHus, IPH .
KOTOPBIX IIBET U SIPKOCTh U300paXKeHUS N
GyHyT, Kak Ha HeraTuBe.

CEMnA BrinomnHe e 3anucu/Bocpon3BeieHUs N300 paskeHNst, KOTOpoe

6y;[e'r 0T06pa)KaTI)C$I B [IBETE CEIIUA.

YEPHO-BEJIOE

Bri6epute 1 3anuci/Bocpon3BeieHNs] H300paskeHus,

0TOGpPasKaroUIerocs B MOHOXPOMHOM pesknMme (depHo-6eroe).

Vicnonb3oBaHne MeHio



MEPEOEPXKA  BrinosHeHne 3a1CH/BOCIIPOU3BECHNUS, IPU
KOTOPBIX N300pakeHne OYeT BLITIISAACTD,
KaK BbICOKOKOHTpACTHasl UTIOCTPALUs.

MACTENb Brimonnenune 3anucy, Npu KOTOPOK
n306paxkeHne IPeACTaBICHO B MACTENbHBIX
TOHaX (BO BpeMs BOCIIPOU3BEACHHS
n300pakeHus 3TOT 3P (PEKT HEJOCTYIICH).

MO3ANKA BrimosnHenne 3anucu u3o6paxeHus,
KOTOpOE OyIET UMETh MO3aNYHYIO
CTPYKTYpY (BO BpeMsi BOCIPOU3BEACHNUS
n300pakeHust 3TOT 3P (PEeKT HEOCTYIICH).

© MpumeyaHue

* HeBO3MOXKHO 106aBUTh 9(PheKThb B U300paKEHMs!, BBEJICHHbIE C BHEIITHETO
ucroyHuka. Henbss Takxke BbIBECTH H300paXKeHUsl, OTPEaKTUPOBaHHbIE C
NOMOLIBIO 9 (EKTOB N300pakeHuil, yepes nurepdeiic § DV.

‘¢ Coset

® /1306pazkeHusi, OTpeAaKTHPOBAHHbIE C IIOMOIIBIO 3(P(HEKTOB H300paKeHNs,
MOXKHO CKONMHUpoBaTh Ha “Memory Stick Duo” (ctp. 106) niu Ha fpyryio KacceTty
(ctp. 103).

HAJIOX MO NAM

CM. cTp. 47 1 ONTyYeHNsI JOTIOTHUTENIbHBIX CBEJICHUI.

MACLLT BOCNIP

CM. cTp. 60 1 MONTy4eHNs JOTIOTHUTENbHBIX CBEJICHUI.

NOKA3 CNANA.

MOXHO BOCIIPON3BECTH B HENIPEPBIBHOMN MOCIE[OBATETLHOCTH
u300pakeHus, coxpaHeHHbIe Ha “Memory Stick Duo” (1iu B BbIGpaHHOM
Hamnke s BOCIpOU3BeeH s) (JeMOHCTpaIus CIaifioB).

1 Haxmure .
2 Haxwmnure [IIAIIKA BOCIIP.].

3 Beiéepure [BCE OAVIIBI] wmn [TEKYII ITAIIKA |, 3aTem
HaXXMHTe [OK].

>BCE ®AWNbI 17151 BBITIOJTHEHUS! [IEMOHCTPALMN CIIAIOB IyTeM
(@m) BOCIIpOM3BENIeHNs BceX n3o0paxkeHnil Ha “Memory Stick
Duo”.

TEKYLL NMAMNKA  [TeMoHCTpaIyst ClIaijioB IyTeM BOCIPOU3BECHUS BCEX
(1) n300paskeHnil B TEKYIEH NManke AJs BOCIPOU3BE/ICHNUS,
BbIOpanHoi B paspene [[IAIIKA BOCIIP] (ctp. 79).

=>1pogosI)KeHne
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NMOKAAP 3AN

4 Haxmurte [IIOBTOP].
5 Haxmure [BKJI] nnn [BBIKJI], 3aTem Haxxmure [OK].

>BKI (CD) 17151 TOBTOPHOTO BBIMOJHEHMS AEMOHCTPALUH CIIAlIOB.

BbIK J17151 BBITOJTHEHHSI AEMOHCTPAIIMY CIAII0B TOIBKO OJHH pas.

6 Haxmure [KHII].

7 Haxwmure [ITYCK].
Bupeokamepa BocpoussesieT n300paXKeHus, 3allUCAHHbIE Ha
“Memory Stick Duo”, B HelpepbIBHOH TOCTIERO0BATENBHOCTH.
Inst oTMeHbI feMoHcTpanuy ciangos Haxkmute [ KHII]. s BeiGopa
peskuma nay3bl Haskmute [[IAY3A].

‘¢ Cosertbl

* Ipexpe yem Haxumats [ITY CK] MoxkHO HaxkaTh KHONKY [ — |/
BbIOPATh IIEpBOE U300paskeHUe [JIsl AEMOHCTPALIMH CIIAMI0B.

 Eciu BocnponssefieHue (huiIbMOB OCYILIECTBISIETCS B PEXXKUME JEMOHCTPALIIH
Cl1aiijioB, [POMKOCTb MOKHO OTPETYJIHPOBATh, HAXUMAst KHOIIKH
(YyMeHbIIHTS)/ YBEIMYHUTS).

, UTOOBI

MO>KHO BBINOJHATH 3aMiCh ¢ 3(h(HEKTOM 3aMENIICHHOIO aHIMAIIIOHHOTO
n300paskeHNs], NCIOIb3Ys HOKAAPOBYIO 3aliCh U MOHEMHOTY IepeMeInast
00bekT. Bo n36exxanue [poxkaHus yIpaBisiATe BUEOKaMepOi C TOMOIILI0
MyJIbTa AUCTAHIOHHOTO YIIPABJICHHUSI.

>BbIKI J1n1s 3anucK B CTAaHAAPTHOM PEXKUME.
BKN (@) st 3anmcu u3o6pakeHuii ¢ nomombio pyaknun [TIOKAIP
3AIL

1 Bwioepure [BKJI], 3aTem naxvure [OK].

2 Haxvure [X].

3 Haxwmnre kuonky REC START/STOP.
N3o06paskenne (IpUMEPHO 5 KapOB) 3aMHUIIETCS, H

3aTeM HpOH30ﬁHCT TNIEPEKIIOYCHUC BUCOKAMEPBI B
PEXKUM OXKUTaHUS.

4 TlepemecTure 0GHEKT N NOBTOPUTE JEHCTBHS
nyHKTa 3.

© MpumeyaHua

° HpI/I HENMPEPHIBHOM UCIOJIL30BaHUU (byHKIII/II/I HOKaJ:[pOBOfI 3aIlliCH OCTaBIIECCsA
BpeMsI 3allUCH Ha KacceTe OTOOpaskaeTcst HEBEPHO.

o [Tocnepuuil anu30p 6yeT JONbIIE OCTATBHBIX.

Vicnonb3oBaHne MeHio



®OPArM.3AN

MoxHO 3anucaTh I/I306pa)K€HI/IH Ha KacceTy B BLIGpaHHOM HUHTEpBAJIC,
HanpuMep, Ipu CbE€MKE paCKpbIBarOMIUXCA IBETOB U T. 1. HOHCOGHI/IHI/ITQ
BUIEOKaMEDPY K ceTeBOu PO3ETKE C IIOMOIIBIO ITPpUJIara€Moro K Hel
ananrepa n€peEMEHHOro Toka.

[a]

<->|

[2]
]

(b] (b]

a: [BP. BATIMCH]
b: [AHTEPBAJ]

1 Haxmure .
Haxvnre [MHTEPBA].

3 BelIGepuTe HEOGXOUMYIO NPOOKHTENLHOCT HHTEpBana (30 cexyn,
1, 5 unm 10 MuHYT), 3aTEM HAKMUTE .

4 Haxwmure [BP. 3AIIMCH].

5 BeiGepure neo6xoaumMyro npoxoKuTenbHocTh 3amucu (0,5, 1, 1,5 uin
2 ceKyH[I), 3aTeM HaXKMHUTe .

6 Haxmure [KHII].
7 Haxmure [BKJI], 3aTem [OK],

N

>BbIK/ JI71st oTKIIoueHnsl (PyHKIUHU 3alHUCH C UHTEPBalaMu.

BKN ({{3eg) st 3ammcy ABIDKYIIMXCS M300paskeHNil Ha KacceTy ¢
BbIOpaHHBIM HHTEPBAIIOM.

8 Haxmure [X].
Ha 3KkpaHe HayHeT MUraTh HHAUKALUS 323,

9 Haxmnre knonky REC START/STOP.
VHAMKATOP ij[c5] IEpeCTaHET MUTATh, M HAYHETCS 3AIIUCH C
HUHTEPBAJIOM.
st or™MeHb! 3amucy ¢ nHTepBasiamu BoiGepute [BBIKII] B mynkTe 7.

© MpumeyaHua

© HeBO3MOKHO BBINOJIHSTH 3aIUCh C UHTCPpBajlaMu, €CIIN UCIOIB3YETCSA HATTOXKECHUE
IO MaMATH.

® PeanbHOE BpeMs 3alIUCH MOXKET OTIIMYATHCS OT BLIOPAHHOTO HA + 5 KaJpOB.

‘¢ Coserbl

o [Ipu perynupoBke (OKyca BpyUHYIO, MOXKHO 3aIUChIBATh YETKIE H300paKeHHs],
JflaxKe eclu MeHsieTcst ocBeleHne (cTp. 42).

* Bo BpeMst 3aIMCH MOKHO OTKIIOYUTH 3yMMEpPHbIE CUrHabI (cTp. 95).

=>1pogosI)KeHne

Vicnonb3oBaHne MeHo
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3.MHT-HENOAB

Ora (yHKIMS oJIe3Ha ISl HaOTIofieHNs 3a epeMellleHneM 00JIaKOB HIH
3a I3MEHEeHNeM JJHEBHOTO OCBellleHNs. BuyjeokamMepa BBIIOIIHAT CHEMKY
HENOABMKHOT'O N300paXKeHNsI C YyCTAHOBICHHBIM HHTEPBAJIOM U 3aIHIICT
ero Ha “Memory Stick Duo”.

(] a] [a]

[b] [b]

a. Bpems cpemMkn
b. UnrepBan

1 Haxmure .

2 BbiGepuTe HEOGXOAUMYIO NPOIOKHTENBHOCTH HHTEpBana (1, 5 umm 10
MHHYT), 3aT€M HaXMHTe [OK].

3 Haxwmure [BKJI], 3arem naxmvure

>BbIKI1 JInst OTKIIOYEHNs! (PYHKIUHM 3aIUCH C MHTEPBAIaMHu.

BKN (i mm]) JIJ1s1 3anMCH HEMOABIKHBIX H300pakeHui Ha “Memory
Stick Duo” ¢ BbIOpaHHBIM HHTEPBAJIOM.

4  Haxmure

HauneT Murath uHAHKaTOp M.

.

5 Haxmnre knonky PHOTO 0 konna.
i mm MOuKaTop TEpecTaHeT MATaTh, M HAYHETCS (DOTOCHEMKA C
HHTEPBAIIOM.
75t oT™MeHbI OTOChEMKY ¢ HHTepBasioM BeiGepuTe [BBIKII| B myHKTE

3.

PEXXWM EMO

ITocne u3Bnedenns u3 BUACOKaMepPhI U KacceTsl, 1 “Memory Stick Duo” u
ycranoBku pexnmMa CAMERA-TAPE npumepso yepes 10 MUHYT MOXKHO
OyneT NpOCMOTPETH AEMOHCTPALUIO.

>BKN Jlnst 0630pa KOCTYIHBIX (DYHKIMI, HANPUMEP, TEX, KOTOPbIE
MOSIBIISIIOTCS IPH IIEPBOM HCIIOTb30BaHAU BHJ€OKaMEpBbl.
BbIKN Korna ne mnanupyercst ucnonbs3oBats PE2KVIM TEMO.

© Mpumeyanne
¢ JIleMOHCTpALHIO HENb3s IPOCMOTPETh, Koraa nepekinoyatens NIGHTSHOT
PLUS ycranosnen B nonoxenne ON.

Y Cosethl
® PeskuM IeMOHCTpanuy OyfeT IPAOCTaHOBIICH B CIIEAYIONHX CIIydasix:
— Ecniu BO BpeMst IeMOHCTpaLu MPOM30ULIO0 IIPUKOCHOBEHHE K 9KPaHy.
(meMoHCTpanust HAYHETCS] CHOBA IPUOIM3UTENBHO Yepe3 10 MUHYT).
— Ecnu B BufieokaMepy GyfeT BcTaBlieHa KacceTa win “Memory Stick Duo”.
— Ecnn ne Boi6pan pexkum CAMERA-TAPE.

Vicnonb3oBaHne MeHio



MEYATD

¢ Ecnu g napamerpa [ABTOBBIKIJI] ycraHOBIIEHO 3HaUYeHHEe [SMUH] 1 B Ka4ecTBE
UCTOYHUKA MUTaHUS ISl BUAEOKAMEePbl UCIOIb3YeTCsl GaTapeiiHblil GIIOK, ITaHHe
BBIKJTIOYNTCS MPHUMEPHO 4epe3 5 MunyT (cTp. 96).

Cw. cTp. 121 7151 oIy YeHHS JOTIOTHATENBHBIX CBE/ICHUN.

Vicnonb3oBaHne MeHo
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Wcnonb3oBaHue
meHio &< (PEA U

BOCTIP) - orure/unma kace
nT.A.

[lepeuncieHHble HUXKE 3JTEMEHTBI MOKHO
BbIOpath B MeHI0 PEJI 1 BOCIIP. as

BbIOOpA 2JIEMEHTOB cM. pasfen “Brioop
3JIEMEHTOB MeHI0” (CcTp. 68).

N3M.CKOP.

Hacrpoiik 10 yMOT4aHUIO OTMEYEHbI
3HaukoM P>. Habop HacTpanBaeMbIx
YCTAHOBOK 3aBMCHT OT PEXKMMa IUTaHHs
BUJIcOKaMephl. DKpaH 0TOOpaxKaeT Te
9JIEMEHTBI, C KOTOPHIMH MOXKHO B IaHHBII
MOMEHT paboTraTs. HefocTynnsie
3JIEMEHTBI OY[IYT BBIJIETICHBI CEPBIM IIBETOM.

0:00:00:00

VI3M.CKOP.
] KOHTP3AM

A\/IJMO nP3nc

CwM. cTp. 53 mu1st HONIy4YeHUs JOIIOTHUTEIbHBIX CBEICHUI.

KOHTP.3AN

HJIH 3aIlICH Ha KacceTy.

Cwm. crp. 104 1 107 pist mosyyeHus JOTIOTHUTENbHBIX CBEJICHUI.

Ayauno np3nc

CM. cTp. 116 1t mosmydeHusI JOOTHATEIBHBIX CBECHHUM.

MOHTAX NPOIP

OPYT. YCTP. Jlnst co3fanus NpOrpaMM 1 Iepe3anucu BbIOPaHHbIX 3MU30/10B
Ha KacceTy Ha BupieoMaraurogone (crp. 108).

MEMORY STICK [Inst co3ganus mporpamMm u nepesamnncy BbIOpaHHbIX MH30/10B
Ha “Memory Stick Duo” (ctp. 112).

=2 VNP 3AN

s 3anucu Ha “Memory Stick Duo”.
CwM. ctp. 104 1 106 1yt mosTyYeHNs JOTIOTHATENBHBIX CBE/ICHH.

3AMUCH DVD

Korna Buieokamepa mojcoeiHeHa K IepCOHATLHOMY KOMIIBIOTEPY CEPUH
Sony VAIO, ¢ nOMOIIBIO 3TON KOMaHJ[bI MOXKHO JIETKO 3aIHCaTh
n3o0pakeHne, 3alncanHoe Ha Kaccere, Ha Arck DVD (TIpsimoit gocTym uist
“Click to DVD”). st motydeHusI JOMOIHUTENbHBIX CBE[[SHUI CM.
nmpuiaraemMoe “PyKOBOJICTBO MO UCHOJB30BaHIIO KOMITBIOTEPHBIX

NIPUIIOKEHU”.
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SAMNUCDH VCD

nocn ®PArm

MOUCK

TUTP

Korpa Bujeokamepa nogcoeiHeHa K IEPCOHATILHOMY KOMIBIOTEPY, C
MIOMOIIBIO 3TOM KOMaH/BI MOKHO JIETKO 3alUCaTh N300pakeHne,
3ammcaHHoOe Ha Kaccete, Ha uck CD-R (Direct Access aus “Video CD
Burn”). I nmosyueHus JOMOIHATENbHBIX CBEACHUIT CM. IpHJIaraeMoe
“PyKOBOJICTBO O MCHOJIb30BAaHUIO KOMITBIOTEPHBIX HPUIOKEHHN .

BbIMOJIH. Bri6epute, uTo6s! BKIounTh yHknuio END SEARCH.
INocnenuee 3anucaHHOe N300paskeHne OyeT BOCIPOU3BOUTHCS
B TEUCHHUE 5 CEKYH/], a 3aT€M aBTOMATHYECKH OCTAHOBUTCS.

OTMEHA Bri6epute, 4To6s! BRIKTIOUNTS pynkImio END SEARCH.

>BKI HMcnonp3yeTcs Jist HOUCKA 3MM30[a, TUTPA U T.J{. C IOMOIIBIO
(pyukuun Cassette Memory (ctp. 65, 66).

BbIKN Tlnst moucka 6e3 ucnosb3opanust Cassette Memory.

Bce TUTpBI, HallOXKEHHBIE C IOMOLIBIO 3TOU BUIEOKAMEPBI, MOKHO
MPOCMOTPETH TOIBKO Ha BIeoanmapartype dopmara "\ ¢ pysknuei
MHJIEKCHOTO HallOXXeHNs TUTPOB. ITociie HalmoXKeHns: TUTPA €T0 MOKHO
HaiTu ¢ noMoubio pynkuuu ITouck Turpa. Ha kaccery ¢ pynkuumeit
Cassette Memory MOKHO HakJIabIBaTh 10 20 TUTPOB (IpUMEPHO 5
CHMBOJIOB B OJHOM TuTpe). OHAKO MOMHUTE, YTO HAa KACCETY MOKHO
3ammcaTh TOIBKO 11 THTPOB, ecin Ha Hell yKe 3anicaHbl Ipyrue fanHbIe (6
MaHHBIX JaT/BpeMeHH 1 1 KacceTHas MAapKUPOBKa).

1 BoiGepure HYXKHBII THTP U3 0TOOPaKEHHBIX TUTPOB (2
NpeNBapuTesIbHO CO3AaHHbIX Bamu TuTpa n npegBapuTeasno
YCTAHOBJIEHHbIE THTPBI, XpaHsIIHecs B NaMsATH Buieokamepbl). Tutrpbi
MOXKHO CO3JaTh NPEABAPUTEILHO (10 2 THIOB THTPA, 1O 20 CUMBOJIOB B
KaXJOM THTPe) ¢ IOMOLIBIO CIeyoLel Npoueaypbl.

Q BriGepure [COBCTB1””] nimu [COBCTB2””’] ¢ nomompio
KHONOK [ v ]/[a], 3aTeM HaxkmuTe [7P].

@ IpononxkaiiTe HAKUMATH KHONKY Isl BHIGOPA HYKHOTO CHMBOJA
Ha KHOIIKe.

CETUTP

OXWOAH 0:00:00

[rea]

ABC

DEF || « || =

JKL

123 | 678
Mo || 123 ||

Tuv

W%(Y ' I W

=>1pogosI)KeHne
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JInsa ynanenns cumpoia Haxkmute [ € 1,
J1s1 BBOA MpoGena HaKMATE [ o .

©® Haxmure , 4T06bI mepemMecTnth 1 17151 BHIGOPA CiIeyromero
CHMBOJIa, H BBeJJTe CHMBOJI, KAK ONHCAHO BBILIE.

O Ilocre Toro, Kak CHMBOJIBI BBEIEHbI, HAJKMHATE [OK].
2 Haxwmure [OK].
3 Haxwmure (uBer), [« |/[v] (monoxenue), [PA3M]

COOTBETCTBEHHO ISl BHIGOPA HEOGXOAUMOrO HBETA, OJIOKEHH S HIIN
pa3mepa.

LiBeT
GeJsIbIil — KeNThIil — (PUOIETOBbIN — KpacHbIil — royry6oi —
3eJIeHbIl — CUHUI

Monoxexue
MoxHO BbIOpaTh OHO U3 8 WK 9 MOJIOXKEHUI TUTPA.

PA3MEP

MaJIeHbKUH «— OOIBIION

(TTpu BBORRE Goutee 13 cMMBOJIOB MOXKHO BBIOPATh TOIBKO Pa3Mep TUTPA
“MajieHbK”.

4  Haxmure [OK].
5 Haxmure [COXP].

Bo BpemA Bocnpoun3seaeHUA, nay3bl BOCNPOU3BEAESHUA UNN
3anucu

B TeueHne mATU CEKYHJ, Ha 9KpaHe 0TOOpakaeTcsi HHAUKATOp
[COXPAHEHUE TUTPA], u ycraHOBKa TUTpa GyfieT 3aBeplICHa.

Bo BpemAa o)xuaaHuA 3anucu

IosiBurcs naankanust [TUTP]. Ipu naskaTun kHonku REC START/
STOP piist Hayasa 3anucu B TeYeHUe S5 CEKyH/] Ha 9KpaHe
oro6paxaercs uapukaTop [COXPAHEHUE TUTPA], nocie uero
yCTaHOBKa TUTpa OyJleT 3aBeplLIeHa.

© MpumeyaHua

e [Ipy OKCKE 3aMUCH C IIOMOIIBIO APYroil BUEOAIIIaPAaTyPhl MECTO HAJIOXKEHHS
TUTPa MOXET ObITh OOHAPYXKEHO 110 UH/IEKCHOMY CUTHAIY.

¢ Ecin BujjeokaMepa uTaeTcsi OT 6aTapeHOro GJI0Ka M He MCIONIB3YETCs B TeUCHHe
5 MHHYT, 10 YMOJIYaHUIO MATAHHE aBTOMATHIECKHN OTKIIF0UaeTcst. Ecitu juist BBoga
CHMBOJIOB TpebyeTcst Goree 5 MunyT, To B MeHio F=d (CTAHJ]I HABOP)
ycranosute st [ABTOBBIKII] 3nauenne [HUKOIJA] (cTp. 96). [Turanue
HEKOTJ{a He OyfieT OTKIIfouarscst. Ecim jake nuTanue OTKIIIOYUTCSI, BBEJICHHBIC
CHAMBOJIbBI COXPAHATCA B IIaMATH. CHOBa BKIIIOUHTE IIMTaHuEe, 3aTEM HAYHUTE CHOBa
C IIyHKTA 1 IS IPO{OJKECHUS HAJIOKEHUSI TUTPA.

‘¢ Coser
o [1yist ©3BMEHEHNSI CO3[IAHHOTO THTPA BLIGEPUTE TUTP B MyHKTE 1, 3aTEM HasKMHUTE
[OK]. 3aTeM BBeUTE CHMBOJIBI 3aHOBO.
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YOARN THTP

1 C nomompio kronOK [ |/[+] BbIOEpHTE THTP, KOTOPHIA HEOOXOAUMO
YAQIUTh, 3aT€M HaXKMHUTE [OK].

2 Y6emurech, 4TO 3TO HMEHHO TOT THTP, KOTOPbIil HEOGXOIMMO YAATATh,
3arem Haxmure [[IA].
YTo6bl OTMEHNUTH IaHHYIO onepanuio, Haxkmure [HET].

3 Haxmnure [X].

OTOBP TUTP

NMA KACC

MokHO IIPOCMOTPETHL TUTP BO BPEMSI BOCIIPOU3BETIEHUST I/1306pa)KeHI/I$I.

>BKI J171st oTOGpaskeHnst TUTPA MOCIIe MOSIBICHNUS 3MN30/]a C
HaJIOKEHHBIM TUTPOM.

BbIKJ1 Ecnu oro6paxkenne Turpa He Tpedyercsl.

MoxHO MapKupoBaTh KacceTy ¢ ¢pynkuueit Cassette Memory (ae 6omee 10
CHMBOJIOB).

MapkupoBka 6yfieT 0ToOpaKaThcsi B TedeHue IPIMEPHO 5 CeKyHJ, eCln
BbIOpaH pexxuM CAMERA-TAPE u BcraBiieHa KacceTa WM eClly BbIOpaH
pexum PLAY/EDIT. Eciu Ha KacceTe BBIIOJIHEHO HAJIOXKEHUE TUTPOB,
OJJHOBPEMEHHO OyAyT OTOOpaXKeHbI 1O 4 TUTPOB.

1 I'Ipono.mkaﬁTe HAXKNMaTh KHOIIKY I Buﬁopa HY2>KHOT'0 CHMBOJIa Ha
KHOIIKE.

@MA KACC| OXKMOAH  0:00:00
KHU

&7 || ABC || DEF - -

123 | e78
GHI || JKL || MO || 128 || €78

PQR WXY || ",
S TWTZN /2 oK

Jlnsi ynaeHnsi cMiMBoOJIa HaskMuTe [« .
Jlnst BBOAA NpoOGeIa HasKMUTE [ .

2 Haxwmure , 4TOGBI mepemMecTuth ] 1151 BBIGOPa caenyromero
CHMBOJIa, H BBEJUTE CHMBOJI, KAK ONHCAHO BbILIE,

3 Ilocie TOro, KAk CHMBOJIbI BBEJ[CHbI, HAXKMHTE .

4 Haxmure

‘¢ Coserbl

® UTOGBI yHalllTh CO3[JaHHYI0 MapKAPOBKY, IIOCIIE[OBATEILHO HaXKNMaHTe R
3aTeM Haxkmure [OK].

® UTOGBI H3MEHUTH CO3/[aHHYIO MapKHPOBKY, BCTaBbTE KACCETY B BUI€OKaMepy 1
BBINOJIHUTE BCE JICHCTBYSI, HAUMHASL C MyHKTA 1.

=>1pogosI)KeHne
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Y[l BCE

MOoXHO ynanuTh Bce JaHHblE OJIHOBPEMEHHO, BKIIIOYasi ATy, TUTP U
MapKUPOBKY KacceTbl, COXpaHEHHbIE ¢ MoMOIIbIo pyHKuunu Cassette
Memory.
1 Haxmure gsaxasr [[IA].

IInst oT™MeHBI yaneHust Beex nanubIx BeiOepute [HET].
2 Haxmure [X].
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HaCTpOﬁKH 10 YMOJIYaHUIO OTMEYCHBI

"c“onbsuBa"“e 3HAYKOM B>, [Tocsie BLIGOpa yCTAHOBKU

TOSABSITCA MHAUKATOPBI B KPYTJIBIX CKOOKax.

MEHH [GTAH " Ha6op HaCTpanBaeMbIX YCTAHOBOK

3aBHUCUT OT pEeXKHUMa NUTAHUS

HABO P) - PEXXUM 3AI/ BHUJ€OKaMeEPBL. DKpaH 0ToOpaxaeT Te
QJIEMECHTDI, C KOTOPBIMU MOZKHO B ]IaHHLIfI
MYJIbTU3BYK/BAJIAHC 3BYKA/USB- MOMeHT paGoTats. HemocTynHie
CAMERA n 1.4. 3JIEMEHTHI OYAYT BBIJIEJIEHbI CEPBIM I[BETOM.
@60mmH OXXWOAH 0:00:00
IlepeunciieHHbIE HIKE 3JIEMEHTBI o

MOXHO BbIOpaTh B MeHio CTAH]]
HABOP. [1n151 BbI60Opa 37IEMEHTOB CM.
pasgen “Bpi6op 31eMeHTOB MEHIO”

E=3  CTAHIHABOP

L) EEIPEXKM 3AM
AYONOPEXUM
YCT XKI/BU

(ctp. 68).
PEXXWM 3AN
>SP (SP) JInst 3anmcy Ha KacceTy B CTaHJapTHOM pexkume SP.
LP(LP) Bri6epute 3T0T peskuM (IKOHOMHBIN PEKUM) ISl YBEINICHUS

BPEMEHH 3amucy B 1,5 pasa o cpaBHEHHIO ¢ peXuMoM SP.
Yro6b! MakCUMATLHO 3(h(EKTUBHO UCIOIBH30BATh
BO3MOXKHOCTH BUJCOKAMEPhI, PEKOMEHAYETCA UCIIOJIB30BaTh
kacceTsl Sony Excellence/Master mini DV.

© MpumeyaHua

¢ HeBO3MOXHO JO6ABHTH 3BYK Ha KacceTy, 3alIICAaHHYIO B pexxume LP.

e [Ipu Bocpon3BefIeHNN KacCeThl, 3aMiCaHHol B pexkume LP, Ha npyrux
BUl€OKaMepax WIN BHAEOMAarHUTO(OHAX MOTYT MOSBUTHCSI MO3aHIHbIE TOMEXI
WY IPEPBIBUCTBIN 3BYK.

* [Tpu KOMOMHEPOBAHUY HAa OJHOII KacceTe 3aNuceil, BHINOIHEHHBIX B pexkuMax SP u
LP, Bocnipon3BoiuMoe n300paXkKeHne MOXKET ObITh HCKAXKEHO, MU KOJl BpeMeHI
MEXK]y 9IH30/1aMI MOXKET ObITh 3alMCaH HENPABIILHO.

AYAWOPEXUM

>12BIT Inst 3anucy B 12-6utoBoM pexume (2 crepeoOHNIECKHIX
3ByKa).

16BIT ()16b) Jnst 3armcu B 16-6utoBom pexkume (1 crepeodornueckuit
BBICOKOKAUECTBEHHBIN 3BYK).

rPOMKOCTb

CwM. cTp. 52, 56 7151 TOTyYEeHMsI JONOJHUTEIbHBIX CBEJIEHUI.

=>1pogosI)KeHne
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MYJIbTU3BYK

Mo:xHO BBIOPATh CIOCOO BOCHPOU3BEICHNUS 3BYKa, 3alIICAHHOIO Ha
KaCCETY B CTEPEOPOHNIECKOM PEKMME.

>CTEPEO J171s1 BOCIIPOM3BECHUS CTEPEOKACCEThI WM KACCEThI C IBOMHOM
3BYKOBOIT JIOPOKKOI1 C OCHOBHBIM H BCIIOMOTATEIBHBIM 3BYKOM.

1 J17151 BOCTIPOU3BE/ICHUSI CTEPEOKACCEThI CO 3BYKOM JIEBOTO
KaHaJla MM KacceThl ¢ ABOMHON 3BYKOBOM IOPOXKKOI €
OCHOBHBIM 3ByKOM.

2 1315t BOCIPOM3BECHMSI CTEPEOKACCETHI CO 3BYKOM IIPABOTO
KaHaJla WK KacCceThl C IBONHOM 3BYKOBOM JOPOKKOM CO
BCIIOMOTaTEJIbHBIM 3BYKOM.

© MpumeyaHuna

¢ Ha gaHHOI BHieOKaMepe MOKHO BOCIPON3BECTH KAacCeTy ¢ ABOMHON 3BYKOBOM
nopoxkkoil. OfHAaKO 3amucaTh KacceTy ¢ ABONHON 3BYKOBOI JOPOKKOI Ha 3TOH
BUIeOKaMepe Hellb3sl.

* Hacrpoiika Beprercs B peskuM [CTEPEO], ecin OTKTIOYATE BHIEOKaMepy OT
HCTOYHHKA MMATaHUs 60Jiee YeM Ha 5 MIHYT.

BAJIAHC 3BYKA

MO>KHO OTpPEryInpOBaTh Ha KacceTe GallaHC MeXK/y IePBOHAYAIbHBIM
3ByKoM (ST1) u moGaBineHHbIM BriociecTBud 3BykKoM (ST2) (ctp. 117).

© MpumeyaHua

® HeB0O3MOXKHO OTPETYINPOBATh 3BYK, 3allICAHHBIN B 16-6UTOBOM 3ByKOBOM
peKume.

o Ecii OTKIIIOYNTH BHEOKaMepy OT HCTOYHHKA IATaHUs Gollee, YeM Ha 5 MUHYT,
OyneT CIBIIIEH TONBKO IIEPBOHAYANLHO 3aMCaHHbIH 3BYK.

YCT XKA/BK

Ora yCTaHOBKA HE INOBJIMACT HA 3alIMCAHHOC I/I306pa)K€HI/I€.

APKOCTb XKA

CwM. crp. 21 1uist nONy4YeHus JOIOTHUTEIbHBIX CBEICHUI.

YP NOACB XKA

MO3KHO OTpPEeryJInpoBaTh sIPKOCTb MOACBeTKH 3kpaHa LCD.

>HOPMAJBHBIA Cranpaprhas spkocTb.

APYE JInst noBbIeHus sipkocTu 9Kpana LCD.

© MpumeyaHua
e Eciin TIOACOCANHUTDH BUACOKAMEDPY K BHCIIHEMY UCTOYHUKY MATAHUSA,
aBTOMaTHYeCcKH OyfieT BbIOpaHa ycraHoBKa [SIPYE].
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o ITpu Bei6ope ycranosku [SIPYE] cpok ciy>k0b1 GaTapeiiHOro 6J0Ka IpH 3a1icu
COKPATUTCs IPUMEPHO Ha 10 IIPOLEHTOB.

LUBET XXKA

Haxxmure [ =]/

(-] DODooEoomnnnnmn
Huskan A—BbICOKaA UHTEHCUBHOCTb
MNHTEHCUBHOCTb

ISl peryIupoBKY BeTa Ha 3kpaHe LCD.

noacs B.UCK

MokHO OTPETYJIUPOBATH IPKOCTH BUTOUCKATEIS.

>HOPMAJBHbBIA  CranpapThas spkocTs.

APYE JI71si NOBBIIEHUST APKOCTU 9KPaHa BUIOMCKATENS.

© MpumeyaHua

e Eciin NOACOCANHUTD BUACOKAMEPY K BHCINHEMY UCTOYHUKY NMUTAHUA,
aBTOMaTH4YecKu OyfieT BriOpaHa ycranoBka [SIPYE].

¢ ITpu Bei6ope ycranosku [SIPYE] cpok ciy>k0b1 GaTapeiiHOro 6J0Ka IpHu 3amucu
COKpATHUTCS IpUMEPHO Ha 10 IpOIeHTOB.

BbIXOA A/V > DV

BWAEOBXOA

MOXHO NOJ[COEIMHATD NN(POBOE MM AHATIOTOBOE YCTPONCTBO K
BUJICOKaMepe U MpeoOpa3oBaTh CUTHAI, IepeflaBaeMbIil C 9TUX YCTPONCTB,
B NOAIXOISIIIHIA [IJIs1 BUAI€OKAMePbI CHTHAIL.

>BbIKI Bri6epute, Korga ¢pyHKuus udpoBoro npeodpa3oBaHus He
HCIIONB3YETCsI.

BKN (IAEW)  [us BeiBojia ananorossix n306paX eHuil 1 3ByKa B UppOBOM
¢opmare ¢ mOMOLIBIO KaMepbl.
BxojHOI aHAJIOrOBBIN CHTHAJ, TOJJaBaeMbIil Ha THe300 A/V
BHJICOKaMepbl, Oy/IeT peoOpa3oBaH U BbIBEJIeH C MHTepdeiica
DV Bupieokamepsl.
Tln1st monyvYeHus AOMOIHUTEIBHBIX CBEICHHI CM. TIpHIIaraeMoe
“PyKOBOJICTBO 110 HCIOJIb30BaHUIO KOMIIBIOTEPHBIX

©

IIPUTTOKEHUN .

IIpu nopcoenuHEeHNN BUAEOKaMePhI K APYTOMY YCTPOHCTBY C IIOMOIIIBIO
MPIJIaraeMoro COeUHUTENLHOTO Kabens A/V yKaxuTe THII IITEKePa,
KOTOPBIil INIAHUPYETCS UCIOJIb30BATD JJIs1 HOAKIIOYECHHUSI.

>BUOEO J1J1s1 MofayM BXOAHOTO BUIEOCUTHAJIA.

S VIDEO TI71st moaum BXOHOTO curHasa S video.

=>1pogosI)KeHne
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